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Esta novela, que cierra la trilogia sobre Martin Ojo de Plata, culmina el
recorrido de la autora por el Siglo de Oro espafol, visto esta vez desde
Nueva Esparfia. A través de sus paginas, el lector podra conocer las intrigas y
relaciones politicas y econdmicas que desde el otro lado del Atlantico
apuntaban a la propia corona espafola y podra también comprender mejor
esa etapa de nuestra historia.

En esta esperada novela Catalina se ve obligada a desenmascarar una gran
conjura ideada por sus enemigos para derrocar al rey de Espafia. De nuevo
la protagonista tendra que enfrentarse a nobles sevillanos y a enemigos que
creia ya vencidos. La aparicion de un mapa que desvela donde encontrar el
tesoro de Hernan Cortés jugara un papel clave en el plan de Catalina para
descubrir a los traidores y cumplir su palabra de acabar con los Curvo. La
doble personalidad de Catalina Solis/Martin Nevares se enfrentara, ademas
de a sus contrarios, a un grave peligro para su equilibrio: el amor.
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CAPITULO1

Tenia oido que algunos decian que el amor era todo regocijo, alegria y contento, mas,
aquella noche, sentada en la playa, hubiera yo querido tener ante mi a aquellos sabios
parlanchines para hacerles sentir con el filo de mi espada el regocijo, la alegria y el
contento que ocasionaba el terrible dolor del amor. Era peor que una enfermedad, me
decia atormentada, peor que una llaga corrompida. Era como beber ponzofia y tragar
agujas. {Y todo por aquel rufian maleador cuyos rubios cabellos s6lo podian tener
competencia con los del sol! Contuve mi anima y no me movi ni un apice, y eso que
era bien de mi gusto en aquel punto echarle una mirada al yacente Alonso, al gallardo
y entonado Alonso que dormia a pierna suelta, a la redonda de la hoguera, con
Rodrigo, Tumonka y el resto de los indios. Aquel sufrimiento de amor era tan
espantoso como la tortura pues, con so6lo voltear un poco la cabeza, tan s6lo un
poco... Cerré el ojo que ain me quedaba sano —el huero, bajo el parche, siempre lo
tenia cerrado— y dejé de ver la oscura noche y el aun mas oscuro cielo pues, por
hallarnos en la estacion de las lluvias, las nubes ocultaban cumplidamente la luna y
las innumerables y resplandecientes estrellas del Caribe.

En las tres o cuatro semanas que llevabamos trabajando en aquel islote seco de la
Serrana, sacando del fondo de la mar las miles de libras de plata que la flota del rey
de Espaiia le habia disparado a nuestras canoas incendiarias, me habia acostumbrado
a tener a Alonsillo a mi lado de continuo y, por mas, a mirarle de soslayo cada vez
que el corazon me lo pedia. Primero, me cautivaron y rindieron unos resueltos
hoyuelos que se le formaban en las junturas de los labios cuando cavilaba; luego, me
aficionaron todas y cada una de las derechas lineas que dibujaban su cuello Yy,
ultimamente, el suave cefio, en el que las preocupaciones por su padre y sus
hermanos hendian de vez en cuando un haz de luces y sombras. Y asi, sin poderlo
sufrir ni estar en mi mano poner en ejecucion otra cosa, le acechaba secretamente
entretanto Tumonka y los otros indios guaiqueries entraban y salian de la mar
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arrastrando redes llenas de bolafios de cincuenta libras de plata que habian sido la
mercancia ilicita de los malditos hermanos Curvo, a cuatro de los cuales, por fortuna,
ya los habia hecho yo entregar su anima al diablo. Atin me quedaba uno por matar, el
infame Arias, mas no faltaba mucho para coronar a satisfaccién el juramento que mi
sefior padre me obligo a hacerle en su lecho de muerte en Sevilla.

Abri el ojo. Crujieron los maderos de la hoguera y alguno de los durmientes se
removio sobre la arena. ;A qué venia aquel desvelo mio en una noche tan serena? El
patache Santa Trinidad estaba puntualmente cargado hasta los penoles y a no mucho
tardar arribaria desde Jamaica el sefior Juan con la Sospechosa para recoger las
ultimas libras de plata pues el asunto habia concluido felizmente aquella misma tarde
con el rescate de la udltima carga. Para celebrarlo, mi compadre Rodrigo preparé al
fuego unos sabrosos cangrejos de los que comimos hasta hartarnos remojandolos con
buen vino de Alicante y luego cantamos y bailamos hasta caer rendidos ya bien
entrada la noche. Presto regresariamos a Cartagena de Indias, donde nos aguardaba
madre, que, con Damiana, vivia en la casa del sefior Juan a la espera de que yo le
hiciera construir de nuevo su mancebia de Santa Marta. En cuanto tomara todas las
disposiciones necesarias para poner en obra las cosas de fuerza mayor, me
abalanzaria sobre Arias Curvo y le arrebataria la vida y, luego, ya veria en qué lugar
del mundo me ocultaba de los alguaciles y de los corchetes pues como Martin
Nevares estaba reclamado en todo el imperio por contrabando ilicito con el enemigo
en tiempos de guerra y como Catalina Solis estaba igualmente reclamada por los viles
asesinatos de los dignos y acreditados Fernando, Juana, Isabel y Diego Curvo. Si lo
pensaba bien, sé6lo me quedaba la mar, o por mejor decir, sélo podria vivir confinada
en una nao el resto de mi vida cosa que, de cierto, no era lo que en verdad deseaba.

—¢Te molesta si te hago compafiia?

Por suerte, en aquella isla no habia muchos cocoteros pues, de haber uno sobre mi
y por el grande sobresalto que recibi y el brinco que di, me habria golpeado
seriamente la cabeza al escuchar a mi espalda la voz de Alonso.

—¢;Qué demonios quieres? —exclamé, malhumorada, mas s6lo porque habia
perdido el pulso e iba a caer muerta alli mismo antes de decir amén.

—iPardiez! —repuso, sentandose a mi lado en la arena—. A lo que se ve, ya no
queda nada de la fina dama de Sevilla que se trataba con nobles y cortesanos.

—NMejor estarias durmiendo —grufil.

—Lo estaba —afirmé, y pareciéme que se sentia triste—. Un mal suefio me
desvelo y, al verte aqui sentada, recordé que tenia algo que darte desde hacia una
semana. Se lo encargué al sefior Juan y me lo trajo de Santiago de Cuba.

—¢Algo que darme? —porfié sin aliento por la vergiienza. No, no, no... No podia
permitir que se me advirtiera. ;Tenia Alonso un regalo para mi o seria, acaso, algun
asunto del oficio que me haria sentir la mas estupida de las mujeres? A veces se me
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olvidaba que ahora era tuerta del ojo izquierdo y que usaba un parche todo el dia para
tapar el agujero y que, por tal, era imposible que un hombre tan galan como Alonso,
de tan bellos ojos azules, se fijara en mi, una grotesca Ciclope que usaba ropas de
hombre y gobernaba naos.

—iChiton! —me ordend al punto, cruzandose los labios con el dedo indice y
mirando en derredor como si algtn peligro nos apurase—. ;No lo escuchaste?

—No —me hallaba por entero cautiva de la forma cabal de aquellos labios. jEl
amor y la aficion con facilidad ciegan los ojos del entendimiento!

—No sé, sonaba como el oleaje contra un casco.

—:He menester devolverte a la memoria al Santa Trinidad? —sonrei, posando la
mirada con pujanza en la punta de mis botas—. Anclado esta al sudoeste de este
islote de mala muerte.

—Y en €l nos marcharemos pronto —dijo contento—. Mas no me gustaria que
alguno de los compadres despertase antes de que yo pudiera entregarte... esto.

Del interior de su camisa saco un envoltorio pequefio.

—:De qué se trata? —pregunté.

—iOh, no es nada! —repuso azorado. ;Azorado...? ;A santo de qué estaba
Alonso azorado? ;Qué me daba en aquel envoltorio que tanto lo perturbaba?—.
Espero que no te parezca mal que me haya atrevido a encargarte un obsequio tan
descabellado.

¢Como iba a parecerme mal que...? Mas mi mano tento algo duro en el interior de
la tela, duro y pequefio, una esfera algo aplastada o, quiza, un proyectil de extrafio
calibre. Llena de temor y aprensién abri el hatillo y me topé con la fria y brillante
mirada de un ojo de plata.

—:iQué...?

—iNi te ofendas ni lo lances a la mar! —me apremié humildemente—. L.o mandé
ejecutar con mi parte de la plata, con la primera pieza que rescaté. Hazme la merced,
si es que acaso no deseas usarlo, de guardarlo a lo menos como un recuerdo de esta
isla y de esta historia.

—¢Usarlo...? —balbuci—. ;Cémo que usarlo?

Le vi mover la cabeza extrafiamente, aguzando de nuevo el oido, en suspenso,
como temiendo algun mal suceso.

—¢Otra vez el Santa Trinidad?

—NMe parecio que esta vez no era un casco Sino varios.

—No sé de qué te asombras —le reproché cambiando aquel ojo de plata de una
mano a otra como cuando se calienta un dado antes de lanzarlo—. Son muchas las
naos que marean por estas aguas y aqui mismo se cruzan las rutas entre las
principales ciudades del Caribe. {Si hasta las flotas reales pasan cerca! —proferi,
echandome a reir muy de gana—. Asi pues, dime, ;se puede, en verdad, usar este
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excelente ojo a modo de ojo valedero?

El sonri6 y dej6 a un lado las preocupaciones.

—Se puede y se debe. Para ti se ejecutd6 —la voz le temblaba un poco y tenia la
mirada esquiva—. El sefior Juan se hallaba cierto de que te sentirias mejor en cuanto
te lo pusieras.

Conocia que decia verdad: me habia empeorado el genio desde que perdi el ojo en
el duelo con Fernando Curvo. No terminaba de verme ni con el parche ni sin él,
ninguna solucion me contentaba y, alguna vez, estando a solas, me arrancaba aquel
pedazo de tela por figurarme, a lo menos un instante, que volvia a ser la de antes. Y
como si estuviera al tanto de mi grande agonia, el dulce Alonso habia mandado hacer
para mi un precioso ojo de plata. El corazon me bailaba en el pecho.

—¢Me ajustara?

—Tengo para mi que si —exclamo con alegria—. ;No deseas probarlo?

Me salieron los colores al rostro.

—No quiero que me veas sin el parche —le confesé.

—Tampoco yo quise que me vieras en la cama de Juana Curvo tan desnudo como
mi madre me trajo al mundo y no lo pude remediar, de cuenta que éste es el momento
de resarcirme de aquella afrenta.

Cien veces, mil veces me habia maldecido a mi misma por aquel mal ingenio que
puso en brazos de mi enemiga a quien yo tanto deseaba. Mas ;a qué penar por
aquello? El agua pasada no mueve molino. Cuando lo discurri, no se me daba nada de
Alonso... A lo menos, no tanto como después. Mejor era olvidarlo y fingir que nunca
habia acontecido.

Despaciosamente, inclinando la cabeza hacia la arena para ocultarme, alcé el
parche hasta media frente y, sujetandome el parpado con una mano, logré ajustar la
plata en el hueco tras algunos reconocimientos y comprobaciones. jMaldicion! Aquel
ojo estaba frio como la muerte. Por su forma, s6lo de una manera se colocaba y ésta
era tal que el repujado del iris y la pupila quedaban a la sazén en su justo punto.

—Hasta sin luna me es dado ver cuan hermosamente miras —balbucié Alonso,
turbado, cuando yo, llena de vergiienza, enderecé el cuerpo.

Lo valederamente hermoso hubiera sido quedarnos por siempre asi, como
estabamos. Yo sonreia y él también. Mudos, felices, quiza sintiendo ambos lo mismo,
ajenos a todo cuanto no fuera nosotros dos. Y, entonces, aquel prodigioso instante
volo por los aires como un relampago en el cielo, esfuméandose para siempre.

Tron6 un pavoroso disparo de cafion, seguido por los gritos salvajes de una
caterva de hombres que corrian hacia nuestra hoguera desde algun lugar incierto del
islote y se escuchd una voz cargada de odio que, por encima de las otras, me llamaba
por mi segundo nombre:

—iMartin Nevares! ; Donde te escondes, cobarde?
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A tal punto, Rodrigo ya estaba en pie con la espada en la mano, soltando
exabruptos y batiéndose con dos o tres individuos surgidos de la nada y también
nuestros indios empufiaban ya sus largos cuchillos y peleaban con otros tantos
enemigos que blandian sus armas con ferocidad. El proyectil del cafién fue a dar
cerca de la hoguera, levantando un muro de arena y devastando nuestros avios y
posesiones.

—iMartin Nevares! Sé que me oyes. Si eres hombre, muéstrate.

Mudado el color y puestos los ojos en quien asi me llamaba, Alonso, que habia
conocido de inmediato a aquel que, ufano y orgulloso, se mantenia junto al fuego con
los brazos en jarras, de un empellon me tiré contra la arena para hundirme mas en las
sombras y sali6 corriendo hacia Lope de Coa, quien, por su mismo ser, alli en medio
se hallaba. Mucho me impresiondé tornar a ver aquel porte enjuto tan caracteristico de
los Curvo y que habia conocido bien tanto en su madre, Juana, como en sus tios
Fernando y Diego: cuerpo alto y seco, rostro avellanado y dientes tan blancos y bien
ordenados que se distinguian con solo la luz de la hoguera.

Retumbo otro disparo de cafion y, luego, otro y otro y otro mas, aunque ya no
caian los bolafios sobre nosotros, de lo que deduje que estarian hundiendo el Santa
Trinidad, al que habian prendido fuego pues, a no mucho tardar, por donde estaba
atracado se vio el resplandor de grandes llamas.

Eran quince o veinte los hombres del loco Lope y sélo nueve nosotros o, por
mejor decir, ocho, pues yo aun no me habia unido a la lucha, caida de costado sobre
la arena como me habia dejado el recio empellon de Alonso. Mas ya estaba hecho.
Con presta ligereza me levanté en pie, apercibiéndome al punto de que no tenia mi
espada como tampoco Alonso tenia la suya y, aun asi, corria enloquecido hacia el
maldito Curvo. jEl loco Lope lo iba a matar! Por fortuna, el brazo izquierdo de
Rodrigo se interpuso con su daga en la mortal estocada que le tir6 el ruin hijo de
Juana, permitiendo que Alonso cayera sobre €l y lo derribara. Era el momento de
recobrar mi acero y atravesar de parte a parte a aquel hideputa antes de que matara a
Alonso o me matara a mi.

—iHuye, Martin, huye! —grit6 Rodrigo a pleno pulmon sin detenerse en la tarea
que a la sazon le ocupaba, que era la de atravesar, al tiempo, a dos de aquellos
individuos, uno con la espada y otro con la daga.

No. Huir no era mi intencién. Dando resbalones en la arena por la premura,
principié la carrera para sumarme al tumulto y, entonces, de subito, una mano me
sujetdo por la pierna haciéndome caer de nuevo. Me revolvi como una culebra,
soltando patadas a diestra y siniestra hasta que adiviné en la penumbra el huesudo
rostro de Tumonka, que, sin ningin miramiento y haciéndome gestos para que no
abriera la boca, tironeaba de mi hacia el agua como si yo fuera un fardo. §Acaso
Tumonka, el fiel Tumonka, trabajaba en secreto para los Curvo y estaba intentando
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ahogarme?

El loco Lope que, a lo que parecia, habia conseguido librarse de Alonso, torno a
dirigirse a mi a grandes voces:

—iMartin Nevares! ;A donde huiras que yo no te encuentre? Aqui no tienes
donde esconderte.

—iHuye, Martin! —porfié Rodrigo, a quien principiaba a fallarle el resuello.

Tumonka, al oirlo, tir6 de mi con mayor furia mas, al advertir mi obstinada
resistencia —o al recibir una de las rabiosas patadas de mi bota—, se detuvo, se llevo
un dedo a los labios requiriéndome silencio, sefial6 a la mar y agit6 los brazos como
si nadara.

—¢Sabes quién me suplico por tu vida antes de morir? —se oy6 decir al loco con
la voz inflamada de orgullo. Quedé en suspenso y alcé bruscamente una mano para
detener a Tumonka—. jMaria Chacon, la vieja prostituta! Esa a la que llamas madre
murié por mis manos del mismo modo que ti mataste a la mia en Sevilla.

—iMientes, bellaco! —gritdé Alonso, cerrando mi boca que ya estaba abierta para
insultar al Curvo. Tumonka me sujetd por los brazos para que no corriera y me
lanzara contra aquel malnacido. A la memoria me vinieron, no sé la razon, las
palabras de Isabel Curvo, su tia carnal: «Y mi sobrino Lope ha salido en todo a su
padre. jEn todo! No he visto mozo mas callado, comedido y piadoso. jSi parece un
angel!». Si, si..., un angel. Un demonio habia resultado el piadoso Lope, el mismo
que desde nifio habia deseado fervorosamente profesar en los dominicos.

—iNo miento, maldito ganapan! —trono la voz del angel—. Para ti también
tengo algo especial, en correspondencia a los cuernos que le pusiste a mi sefior padre,
el honorable prior del Consulado de Mercaderes de Sevilla.

Se oy0 rugir a Rodrigo y, luego, a varios hombres mas, de cuenta que los cruces
de espadas sonaron mas violentos.

—:No me crees, Martin Nevares? —Tumonka apret6 mas sus manos alrededor de
mis brazos—. El mismo pufial que atraveso el pecho de mi madre atraveso el de esa
inmunda madre de mancebia. Sali6 tanta sangre de su boca que todavia me es dado
oir los ruidos que le hacia en la garganta cuando peleaba por respirar.

Uno de los brazos de hierro del indio guaiqueri me rodeo6 la cintura y con la mano
del otro me tap6 la boca para que el grito de rabia, dolor y odio que nacia en lo mas
profundo de mi ser no llegara a salirme del cuerpo y nos delatara. Con todo, aquel
grito nacié y rompié el cielo y el aire de la noche y mi &nima y mi fe en la vida y, por
mas, rompio6 todo aquello en lo que yo creia. Aunque nadie pudo oirlo, aquel grito me
desgarro las entrafias y el corazon. Ardientes lagrimas comenzaron a rodar desde mi
ojo sano hasta la mano del indio. Cuando me quedé tuerta, por no sentirme vencida y
por el dolor que me causaba en el hueco del ojo, habia hecho el firme juramento de
no tornar a llorar nunca... jQué se me daba ahora de aquello! Madre habia muerto.
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Aquel maldito bellaconazo de Lope de Coa habia clavado un pufial en su pecho y la
hermosa y noble Maria Chacon se habia ahogado en su propia sangre. Los ultimos
instantes de su vida habian sido un maldito infierno.

—iA la negra llamada Damiana la maté igualmente tras hacerla sufrir un poco! —
sigui6 jactandose—. No quiso hablarme de tu enamorada, esa tal Catalina Solis que
encandilo a Sevilla entera por ayudarte. jA ella también la mataré, Martin Nevares!
Ni Catalina ni ti escaparéis de mi venganza.

De lo que después acaeci6 solo guardo tristes jirones en la memoria. Lo primero,
el ruido de los aceros y unos gritos terribles de Alonso; lo segundo, ir volando por los
aires en los brazos de Tumonka; y lo tercero, el contacto del agua con mi cuerpo al
tiempo que el indio me decia:

—iTomad aire, maestre, tomad aire!

Después, nos hundimos en lo mas profundo de la mar y, estando todo negro como
estaba en derredor nuestro, Tumonka parecia conocer bien el camino que seguiamos
y yo, de no tener tan perdido el juicio como lo tenia y de no hallarme tan fuera de mi
como me hallaba, también lo hubiera conocido. No se me daba un ardite de respirar
(tengo para mi que habia extraviado la determinacion de vivir) y, aunque la mano de
Tumonka no hubiera estado tapandome la boca y la nariz, de cierto que tampoco me
hubiera ahogado pues ya estaba bastante muerta. En los afios de mi vida habia
perdido dos padres, dos madres y un hermano. ;Cuanto dolor le es dado resistir al
corazon humano antes de quebrarse?

Nuestro camino de agua siguié y sigui6. Nunca habia yo bajado a tantas brazas!!
de profundidad. En la mar, nadie superaba a los guaiqueries, los mejores y mas
habiles buceadores de todo lo descubierto de la tierra. L.os conquistadores y, mas
tarde, los encomenderos los habian utilizado para vaciar los enormes ostrales de
Tierra Firme y conseguir asi ingentes riquezas en perlas. Pasados los primeros dias en
el islote de la Serrana, y viendo que el rescate de la plata de los Curvo iba para largo,
Tumonka y los demas indios nos hicieron una extrafia peticion: una vieja cuba de
vino sellada con cueros y con una dentada en el borde. Una semana después la
enorme cuba llegé desde Santiago a bordo de la Sospechosa y los guaiqueries se la
llevaron al fondo de la mar, donde la aseguraron lastrandola con piedras y, luego,
cada cierto tiempo, le sacaban el aire malo dandole la vuelta y la henchian de aire
bueno con la ayuda de unos odres, pudiendo permanecer asi bajo el agua durante
horas sin salir a la superficie, llenando las redes con mas cantidad de plata, bajando a
mayores profundidades y desplazandose mas luengas distancias.

Hasta la cuba me llevé Tumonka y, a tientas, me hizo entrar por la dentada que
habia quedado a ras del suelo. Tan llena de aire estaba que, de subito, me encontré
fuera del agua avanzando a cuatro patas sobre guijarros y fina arena, aunque tan a
oscuras como antes e igual de atormentada. Entre llantos, sofocos, estertores y
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quejidos recuperé el aliento, en tanto que Tumonka, que entré en la cuba detras de mi,
no mostraba traza alguna de falta de halito, como si no hubiera estado sin respirar
mas tiempo del que le es dado soportar a cualquier persona que se cuente entre los
mortales.

—Quédese aqui vuestra merced hasta que yo vuelva —me dijo—. No falta mucho
para que amanezca y le entrara algo de luz por la dentada. El aire es nuevo y podéis
quedaros hasta que lo sintais podrido.

—¢Me vas a dejar aqui?

—Tengo que ayudar a los otros, maestre. Quién sabe como les ira —se quedd
mudo un instante—. Si no regreso, subid vos todo derecho hacia arriba. No habra mas
de cinco brazas. Ahora hemos buceado desde la playa y la distancia era mayor.

—¢ A qué ha venido esto? —le pregunté con voz fatigada—. ;A qué traerme por
la fuerza a este sitio?

—Fl sefior Rodrigo me lo ordeno.

iRodrigo! jAlonso!

—Ve, Tumonka. No te retrases.

Le ol marcharse y todo quedé en silencio. Un silencio de muerte, tan inmenso que
parecia el final, el final del amor, de la dicha, de la luz del sol, de mi vida... Grité y
lloré hasta reventarme en aquella negra noche y ni siquiera me apercibi de que en el
hueco del rostro llevaba engastado el ojo de plata. Madre me habia dejado sola, se
habia marchado entre grandes sufrimientos y, a lo que parecia, suplicando por mi vida
y no por la suya, que tal habia contado a voces y harto orgulloso el canalla de Lope.
Sin madre, me sentia como un galeén sin anclas, como un arbol sin raices. A la
servicial Damiana, persona excelente de justo e inmenso corazon, le habia dado
tormento antes de matarla. Y si alguien quedaba que me retuviera en esta vida —de la
que s6lo anhelaba marcharme—, quiza en aquella misma hora ya hubiera perdido la
suya. Temblaba de espanto ante la idea de hallar muertos a Alonso y a mi compadre
Rodrigo. Sin dejar de mecerme, golpeaba mi frente contra las duelas de la cuba. Ante
tanto dolor e incertidumbre, s6lo podia agradecer a mi sefior padre la tltima y grande
leccién que me ensefié antes de morir: ojo por ojo y diente por diente. Nada mas
lograba consolarme. Si me era dado sobrevivir a aquella noche, Arias Curvo y Lope
de Coa padecerian las mas terribles muertes que el ingenio humano hubiera
discurrido desde que el mundo era mundo.

El ansia de venganza me cifi¢ estrechamente el corazon.

Cuando la luz de la mafiana entr6 por la dentada de la cuba, me determiné a
marcharme. El aire alli adentro atin era bueno y no habia sufrido ni bascas ni dolores
de cabeza, asi que me llené los pulmones y emprendi el regreso a la superficie
ascendiendo por aquella mar tan cristalina que mas me parecia estar volando que
nadando. Poco me faltd6 para ahogarme y, cuando por fin sali, veia centelleos y

www.lectulandia.com - Pagina 13



resplandores como si fuera a perder el sentido. Giré sobre mi misma hasta que divisé
la Serrana, de la que me hallaria a no més de sesenta varas,/?] y tan secreta y
sigilosamente como me era dado, me fui allegando sin agitar en demasia el agua. No
se veia por ninguna parte la nao del loco Lope. Nadé a la redonda de la costa y no la
hallé. Tampoco la divisé en lontananza. No sentia cansancio ni fatiga, hambre o
cualquier otra necesidad. Nadaba y estaba a la mira, eso era todo. Y cuando
finalmente estuve cierta de que no habia nadie con vida en la isla o, a lo menos, nadie
que se moviera como si viviera, me aproximé con muchas precauciones hacia donde
se distinguian cuerpos y los restos de nuestra hoguera. Sin mi espada y mi daga me
sentia desnuda, mas aquel seco promontorio entre bajios no permitia otros engafios y
tretas que los usados la noche anterior por el odiado enemigo. Con todo, me arrimaba
con cautela y, cuando sali del agua (por el mismo punto en el que entré), llevaba los
sentidos tan afilados como cuchillos. El leve aleteo de una polilla me hubiera hecho
brincar como una cabra montesa para zambullirme de nuevo en la mar.

El primer cuerpo que descubri fue el del indio mas joven, Pienchi, al que le
habian quemado brazos y piernas y abierto el vientre de un costado al otro. Luego fui
a dar con el de Punamaa, el mas fuerte de los buceadores, y a éste le faltaban las
orejas, la nariz, las manos y los pies. La arena habia bebido avidamente la sangre y
ahora, ya seca, formaba gruesas tejas sobre las que pisaba. En el lugar donde debian
hallarse mis pertenencias no quedaba nada. El pafio sobre el que dormia de ordinario
so0lo era un revoltijo, mas, al hurgar con el pie, quedd al descubierto un trozo del
acero de mi espada que brillo con la luz como un diamante. Solté una exclamacion de
jubilo y la desenterré y, al hacerlo, se desenterr6 también mi daga. jQué grande
alegria! Si no hubiera llorado ya tanto, de seguro me habria caido alguna lagrima.
Alli estaban las hermosas armas forjadas por mi auténtico padre, Pedro Solis, el
maestro espadero mas famoso de Toledo. Su nombre estaba grabado en los canales de
las hojas. Ahora me sentia segura y, empufiandolas con firmeza, me ergui por
completo y eché una mirada en derredor.

Un poco mas alla de la hoguera se advertian, amontonados e igualmente
mutilados, tres cuerpos mas, aunque ninguno de ellos era el de Alonso o el de
Rodrigo, y detras, casi ocultos, los restos cardenos y tumefactos del pobre Tumonka,
que habia salvado mi vida esforzadamente para perder la suya poco después.

—:Maestre?

Con las armas en ristre, presta a cruzar mi espada con quien fuera que me la
hubiera jugado, rodé sobre la arena para proteger mi espalda contra el monton de
cuerpos de mis pobres comparieros.

—NMaestre... —susurro ahogadamente la voz.

—¢Tumonka? —me sorprendi.

—Aqui, maestre.
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Solté las armas y me arrodillé junto a él, condolida de su miserable estado y su
lastimosa desgracia.

—A tu lado estoy, compadre —le dije, tomandolo en mis brazos. Un estoque le
atravesaba el higado, de cuenta que, si se lo sacaba, expiraria en un instante bafiado
en su propia sangre... La poca que le quedaba, pues la otra habia formado una muy
grande mancha en la arena.

—Se los llevo en su batel —murmuro.

—¢A Rodrigo y a Alonso?

—Si. No pudo hallar a vuestra merced.

—Gracias a ti, que me salvaste.

El buen guaiqueri tenia el aliento corto y apresurado. L.os o0jos no podia abrirlos,
de tan hinchados como se los habian dejado los golpes.

—Se los llevo para que vayais vos a rescatarlos, maestre.

Suspiré reconfortada.

—Entonces no los matara —dije.

—Sadlo quiere a vuestra merced y a esa tal dofia Catalina.

—Te daré un poco de agua.

—No.

—:No deseas beber, remojarte la boca y la garganta?

No me respondio. Su pecho se habia detenido.

—iEh, compadre! —le llamé—. jTumonkal!

Mas el guaiqueri se habia ido, habia fallecido entre mis brazos no sin antes
ofrecerme un udltimo y valioso servicio: informarme de que Alonso y Rodrigo vivian
y de que vivirian hasta que yo acudiera a rescatarlos y cayera en la celada del loco
Lope. Mal me conocia el heredero de los Curvo. ;Y eso que habia probado en sus
propias carnes lo que me era dado poner en ejecucion cuando me herian o herian a los
que amaba! Su locura, lejos de amedrentarme, hacia de mi una mujer mas fuerte, dura
como marmol y helada como nieve.

Abri un carnero en la playa y di sepultura a los indios. Luego, atrapé algunos
peces, los asé y me los comi, y me quedé sentada mirando el ocaso, cavilando en
todas las cosas que debia obrar en cuanto el sefior Juan apareciera y abandonaramos
la Serrana. Madre muerta, Damiana muerta, Alonso y Rodrigo en poder de Lope, y
Lope y Arias buscando a Martin Nevares y a Catalina Solis por todo Tierra Firme. A
lo menos aun me quedaban los dos Juanes (el sefior Juan y Juanillo), pues los otros
Méndez (fray Alfonso, el padre de Alonso, y sus tres hijos menores, Carlos, Lazaro y
Telmo) habian partido hacia la Nueva Espafia a los pocos dias de asaltar la flota sin
que, en mitad de aquella confusién, a nadie se le hubiera alcanzado ni lejanamente las
razones. Alonso, que prefirié quedarse en el rescate de la plata, declar6 cierta noche,
durante la cena, que algo debia entregar su padre al superior de un monasterio
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franciscano de México, aunque no conocia nada del asunto.

En los dos dias que Juan de Cuba, el viejo amigo de mi sefior padre, tardé en
regresar a la isla, no hice otra cosa que devanarme los sesos, enhilando
acontecimientos y poniendo la mira en la marafia de pormenores que podian haber
llevado hasta la Serrana al bellaconazo de Lope.

El mas atroz de mis copiosos yerros, aquel que nunca podria perdonarme, habia
sido abandonar a madre en manos de ese demonio que le quit6 la vida. El hijo de
Juana Curvo habia llegado a Tierra Firme con la ultima flota, la que arrib6 a
Cartagena promediando junio al mando del general Jerénimo de Portugal. Para
entonces madre ya llevaba viviendo en esa ciudad —hospedada en casa del sefior
Juan— un par de afios y no se nos paso por la cabeza que Lope de Coa tuviera
intencion de causarle dafio. Discurrimos que su viaje obedecia al deseo de dar razén a
su sefior tio Arias de las muertes familiares acaecidas por mi mano en Sevilla y de
ponerle en aviso de que el tal Martin Nevares trataria también de matarle a él. A no
dudar, desearia buscar por su mismo ser a Martin y a Catalina, pues conocia que los
dos le habian hecho matar a su propia madre. Porque ésa era la verdad que tanto €l
como yo conociamos: que yo no maté a Juana Curvo sino con la intencion, pues la
mano que clavé el pufial en su pecho fue la de su propio hijo Lope. Mas ;qué
venganza podria ejecutar éste hasta que no me hallara? Ninguna. Asi pues,
sintiéndome segura en la Serrana, ni por asomo discurri que el heredero de los Curvo
gozara de suficientes luces como para ingeniar una soluciéon con la que hallarme y
darme caza. Ahora se veia, para nuestra desgracia, que lo habia tenido en poco.

Con todo, en modo alguno estaba dispuesta a considerar que madre o Damiana
me hubieran hecho alevosia. De cierto que por eso las mato6 el loco Lope y le aplico
tormento a la bondadosa curandera: ellas se negaron a revelar mi paradero. Madre
suplicé por mi vida porque conocia que él me buscaba para matarme, consumando asi
su venganza y salvando al tiempo la vida de su sefior tio. No, ellas no me habian
traicionado; ellas habian dado su vida a trueco de la mia y yo debia ahora honrarlas
para que sus muertes no resultaran en vano.

Entonces, si no habia sido por boca de madre o Damiana, ;c6mo habia conocido
el maldito Lope que podia hallarme en la Serrana? ; De qué manera...?

iMal haya yo y que me llevase el diablo! jQué necia habia sido! ;Como no me
habia apercibido, cémo no lo habia antevisto? jLa flota, la misma flota en la que
viajaba la plata de los Curvo! Arias la hizo subir a bordo como municion de hierro
para los cafiones; nosotros obligamos a la flota a dispararnos dicha municién el dia
que se contaban tres del mes de agosto: la flota siguié su derrota y a los cinco dias,
por mas o por menos, debi¢ arribar a La Habana, donde haria aguada y recargaria
nueva municion antes de emprender el tornaviaje hacia Espafia por la mar Océana. A
tal punto, nosotros ya habiamos comenzado a rescatar las pelotas de plata del fondo
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de la mar. Mas cuando el general Jeronimo de Portugal solicitara a las autoridades de
La Habana algo tan extraordinario como que les proveyera de proyectiles porque,
tirando contra canoas incendiarias, habian gastado todos los que traian (unos dos
mil), la cronica del asalto, a no dudar, debié correr como la polvora en cuestién de
una o dos semanas por todo Tierra Firme y la Nueva Espafia. El asunto habria
arribado a Cartagena entre el dia lunes que se contaban diez y ocho del mes y el dia
miércoles que se contaban veinte, y a los dos Curvo Arias y Lope, no se les habria
escapado que aquello no habia sido en absoluto un ataque a la flota del rey sino un
miserable robo, el robo de una parte de su fortuna puesto en ejecucion por alguien
que conocia sus fullerias y sus deshonestos negocios.

¢Para qué mas...? ;Quién podia ser ese alguien sino Martin Nevares, el hijo del
fallecido mercader Esteban Nevares? Habian podido con el padre, ya muy anciano, al
que hicieron prender, azotar y trasladar a Espafa para dejarlo morir en la Carcel Real
de Sevilla, mas con el hijo solo les habian salido las cosas torcidas desde el principio.
Martin Nevares, a no dudar, estaba detras del asalto a la flota que, segin dirian los
que venian de Cuba, habia acontecido en la zona de bajios llamada la Serrana, una
zona que, por mas, permitiria al ladron aduefiarse de la plata con muy poco esfuerzo.
¢Y a cuanto estaba la Serrana de Cartagena? A soélo tres dias de viaje; menos si la nao
era rapida. Y el loco Lope nos habia atacado el ultimo dia del mes, el que se contaban
treinta y uno. Todo ajustaba.

Encontrar a madre no les debi6 de resultar muy dificil puesto que sabian de ella
desde que Arias y Diego Curvo habian ordenado a uno de sus compadres, el corsario
Jakob Lundch, atacar el pueblo de Santa Marta y matarla a ella y a todas las mujeres
distraidas de su mancebia. Estaban al tanto de que madre habia sido, durante mas de
veinte afos, la barragana de Esteban Nevares y, aunque Cartagena era una muy
grande ciudad —la mas poblada de Tierra Firme—, no por ello los vecinos se
conocian menos o ignoraban las vidas y secretos de todos y de cada uno, como
igualmente acontecia en la mismisima e imperial Sevilla.

Claro esta que madre residia en la casa de Juan de Cuba, el grande compadre y
hermano de Esteban Nevares, de cuenta que el sefior Juan ya podia despedirse por un
tiempo de su ciudad, su vivienda y su tienda publica. Los Curvo le harian matar en
cuanto se dejase ver pues ahora era también su declarado enemigo. Su nombre estaba
inseparablemente unido al mio a través de madre. Del grumete Juanillo nada sabian.
De los Méndez tampoco, aunque llevarse a Alonso podia obedecer a dos razones: la
primera, que tuvieran mas informacion de la que yo presumia y conocieran de cierto a
Rodrigo de Soria y a los Méndez (y empecé a preocuparme también por Clara Peralta
y su viejo marqueés), y la segunda, que Lope se los hubiera llevado por ser los dos
unicos espafoles del islote a los que, por fuerza, debia unirme un estrecho afecto
pues, de otro modo, no estarian alli. Los gritos de Rodrigo pidiéndome que huyera
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entretanto peleaba con los sicarios de Lope fueron quiza decisivos para salvar su vida
y la de Alonso, aunque a trueco de convertirse en cebo para mi trampa.

Asi pues, desdichadamente para mi, s6lo me quedaban Juanillo y el sefior Juan...
iQué terrible consuelo! Pero no, todavia tenia a alguien mas, alguien que correria en
mi auxilio en cuanto se lo pidiera: Sando Bioho, el hijo del rey Benkos, el cimarrén
mas famoso de todo Tierra Firme. Sando desconocia que yo era en verdad una mujer,
mas sentia un grande afecto por su compadre Martin Nevares, al que trataba desde
muchos afios atrds. Sando gobernaba el palenque del Magdalena, el poblado de
esclavos fugitivos mas cercano a Santa Marta, y conocia que podia pedirle cualquier
cosa que precisara, como sus rapidos mensajeros o los ojos y los oidos de todos los
esclavos de Tierra Firme.

En resolucion, contaba con Sando y con los dos Juanes para liberar a Alonso y a
Rodrigo y para terminar de una vez para siempre con los malditos Curvo.

A tal punto, por fin, con el entendimiento mejor concertado, el hielo de mi anima
principio a derretirse y me apercibi valederamente de que mi dulce Alonso estaba en
manos del loco Lope. Eché mano a la faltriquera y saqué el ojo de plata. El habia
pensado en mi, habia querido menguar mi dolor con aquel presente tan
extraordinario. Me calcé el ojo y senti cuanto le echaba a faltar y cudnto afioraba
mirarle y escucharle y avistarle en derredor mio con esa hermosa sonrisa que le hacia
brillar los ojos azulinos. No le amaba porque fuera apuesto, que lo era y mucho, sino
por su buen corazon, su valor y su temple. Pensar que lo tenia el loco, que le podia
estar dando tormento o mutildndolo como a los indios s6lo por sacarle informacion
sobre mi o que le podia haber matado para vengarse por los cuernos de su sefior
padre, me alteraba el juicio hasta el desvario y, de nuevo, mi unico consuelo era gritar
una y otra vez al cielo que mataria a Arias Curvo como le habia jurado a mi padre en
su lecho de muerte y que a Lope de Coa le daria no una sino varias muertes, a cual
mas terrible, mas dolorosa y mas cruel.

—iMuchacho! jEh, muchacho! ;Do6nde estas, Martin?

—iSefior Juan! —era la voz de Juanillo—. ;Ha advertido vuestra merced este
desbarajuste?

Mis dos Juanes acababan de arribar a la isla en uno de los bateles de la
Sospechosa, que debia de haber quedado atracada a poco menos de una milla, una
vez atravesada la secreta derrota entre bajios que el sefior Juan habia descubierto al
nordeste.

Me incorporé, liberandome de la arena en la que me escondia para dormir, y alcé
el brazo para que alcanzaran a verme.

—iAqui! —exclamé.

Juanillo, que si seguia creciendo acabaria en la coleccion de monstruos del rey,
echd a correr hacia mi.
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—¢Y Rodrigo, maestre? —inquirié con cierta preocupacion en el rostro—. Y
Alonsillo? ¢ Donde estan los indios?

Al fondo vi a los marineros de la Sospechosa arrastrando el batel para vararlo en
la arena.

—Siéntate a mi lado, Juanillo —Ile dije, sacudiéndome la camisa—. jVenid
conmigo, sefior Juan! Tengo malas nuevas que comunicaros.

El sefior Juan, por su edad avanzada, mas que sentarse se dejo caer pesadamente.
Suerte que Juanillo, que habia sido prohijado en afecto por el mercader, alargé uno de
sus luengos brazos y le sujetd6 para que, en el ultimo instante, el sefior Juan
descansara apaciblemente sus posaderas en la arena y no se derrumbara hacia atras.

—¢Qué es eso que tienes en la cara? —me pregunto6 al punto el mercader.

Desprevenida, no supe qué responderle.

—¢Por qué tu ojo izquierdo brilla como la plata? —insistio sonriente.

Me ruboricé y me llevé la mano al ojo para taparlo.

—El resultado es asombroso —afirmé—. Casi parece que seas el mismo de antes,
¢verdad, Juanillo?

—Verdad —confirmé el antiguo grumete escudrifidndome con grande asombro—.
Ya no tienes de qué preocuparte, dofia Catalina. Has recuperado la belleza que
perdiste en Sevilla.

—iJuanillo! —le recriminé el sefior Juan—. jAqui no hay ninguna Catalina! Este
es Martin, Martin Ojo de Plata —afiadi6 con buen humor—, el maestre de la
Sospechosa y del Santa Trinidad, hijo de mi compadre Esteban.

—Sea como decis, senor —admitié el muchacho.

—Y bien, Martin. ;Dénde estan los demas? ;Qué ha pasado aqui?

Con la voz mas calmada que pude y apretandome las manos una contra otra para
no perder la cordura y acabar echandome a llorar, les referi todo lo acaecido desde el
primer disparo de cafion de la maldita noche del ataque del loco Lope. Sus rostros se
iban desencajando conforme avanzaba el relato y, casi finalizandolo, cuando les
expuse que Rodrigo y Alonso se hallaban en poder de Lope de Coa, Juanillo, en un
arranque de consternacion, se puso en pie de un bote y grufi6 como un animal salvaje,
asustando a los marineros del batel.

—iVoto a tal! —escupio el sefior Juan golpeando la arena con el pufio cerrado—.
Mataré a los Curvo con mis propias manos.

—FEso déjemelo a mi, que alguna idea tengo de lo que debemos obrar —objeté
con rudeza.

—iMalditos Curvo! jMalditos sean por siempre!

—No hay un siempre para ellos, sefior Juan. S6lo quedan dos y los voy a matar.

—Harias bien en recordar en voz alta el juramento que le hiciste a tu sefior padre.

—No permitas que ni uno solo de los hermanos Curvo siga hollando la tierra
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mientras tu padre y los demds nos pudrimos bajo ella —recité con el corazon
encogido.

—Se lo juraste, Martin, en su lecho de muerte.

—Y ya he matado a cuatro de cinco. S6lo me quedaba uno cuando regresamos a
Tierra Firme. Ahora, por mas, un gusano miserable, lo peor de esa familia, se ha
sumado a la fiesta.

—Nosotros te ayudaremos —afirmo el sefior Juan mirando a Juanillo, que seguia
en pie, lloroso.

—Aun hay algo mas que debo confiaros, sefior Juan —murmuré bajando la
cabeza con pesadumbre.

—¢Algo mas? —se asusto.

—Y peor.

—iValgame Dios, muchacho! jYa no tengo edad para tantos sustos!

—Madre ha muerto —dije, sacando las palabras de las entrafias con inmenso
dolor—. Y Damiana.

El silencio se hizo viscoso.

—Te suplico, Martin —balbucio el sefior Juan pasandose una mano por el rostro,
blanco como la cuajada—, que me des a entender lo que has dicho porque para mi
tengo que no te he oido bien.

Juanillo, vencido por tantas malas nuevas, primero cay6 de rodillas y, luego, de
boca, llorando a lagrima viva. A €l si se le habia alcanzado mi discurso.

—Madre... —empecé a decir y tuve que tragarme con pujanza el nudo que me
cerraba la garganta—. El loco Lope mat6o a madre antes de allegarse a la Serrana.
También mat6 a Damiana. E1 mismo me lo dijo por su propio ser.

El sefior Juan, sin ayuda de nadie, haciendo un ruidoso esfuerzo se incorporo vy,
dando traspiés cual borracho, se encaminé hacia la orilla de la playa. Le ol murmurar
el nombre de madre como una letania, una vez y otra y otra mas, como si con tal
sortilegio pudiera devolverle la vida.

El sol fue subiendo en el cielo y cada uno de nosotros persistié en vivir a solas su
propio dolor. A no mucho tardar, Juanillo se me allegé y, siendo todo lo grande que
era y teniendo ya la edad que tenia, se recogié contra mi como si fuera un chiquillo
indefenso y yo, pasandole el brazo por los grandes hombros, lo atraje y dejé caer mi
cabeza contra la suya. Juanillo Gungt, de hasta unos veinte afios de edad, fuerte,
agraciado y, por encima de todas las demas cosas, alto como una pica, habia amado
grandemente a mi sefior padre para quien trabajo de grumete en la Chacona. Mi padre
siempre decia que no era digno de personas de bien poseer a otras en condicién de
objetos pues todos los humanos eran libres sin reparar en el color de su piel. Me
exhortaba mucho para que no practicara nunca el nefando comercio de esclavos.
Juanillo, negro como la noche, el mas oscuro de nuestra coloreada tripulacién, solo
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habia querido a tres personas en su vida: a mi padre, a madre y a mi, pues por
Rodrigo lo que sentia era, para decir verdad, respeto, admiracién y obediencia, ya que
mi compadre lo habia tratado siempre con severa rudeza, reprendiéndole de continuo
por menudencias sin fuste. Y es que Rodrigo era Rodrigo, y a nadie se le daba nada
de su presumida fiereza salvo al tonto de Juanillo, que se echaba a temblar en cuanto
mi compadre fruncia el cefio un poco mas de lo normal. Y Rodrigo, que lo sabia,
disfrutaba haciéndole sufrir. En cierto modo, siendo todos de diferentes sangres,
formabamos una familia de extraordinarias cualidades, aunque cada vez mas pequefia
pues ya ibamos quedando pocos.

Al cabo, el sefior Juan regreso, con los ojos como faroles, y se detuvo frente a
Nosotros.

—¢Qué vas a poner en ejecucién? —pregunto secamente.

Solté a Juanillo, que se seco las lagrimas con la mano y se puso en pie junto al
sefior Juan, y sacudi la cabeza con pesadumbre.

—:De cuantos caudales disponemos? —quise saber.

El sefior Juan se puso a reir con amargas ganas.

—iDe todos cuantos necesites! —solto—. ;Recuerdas lo que te costé el palacio
Sanabria, en Sevilla? Pues diez o mas como ése te seria dado comprarte sin que te
arruinaras.

El sefior Juan habia ido entregando la plata en Jamaica a una liga de banqueros de
Cuba, amigos suyos de la infancia y por quienes sentia grande confianza y estima
(uno de ellos estaba casado con su hermana). Los banqueros habian comprado la
plata pagando buenos doblones y maravedies que el sefior Juan les habia dejado en
depdsito hasta que los reclamasemos. No podiamos guardar tantos caudales en
Cartagena sin destacarnos y tampoco acarrearlos con nosotros pues no habria sitio en
la Sospechosa ni en el Santa Trinidad para cargarlos todos.

—Necesitamos una nao mas grande —murmureé.

—Bueno, acerca de eso...

Juanillo solt6 una risilla y yo me amosqué.

—¢ A qué tanto misterio?

—No, no hay tal misterio —repuso el sefior Juan, calmandome—. Esa nao ya
obra en tu poder.

—:Como que ya obra en mi poder?

—Veras, muchacho, reside en Jamaica desde hace poco un tal Ricardo Lobel,
experimentado maestre, que...

—¢Ricardo Lobel...? —resoplé con impaciencia; ese nombre sonaba mas falso
que mi identidad de Martin—. ¢El mismo Ricardo Lobel que no ha mucho respondia
por el nombre inglés de Richard Lowell y pirateaba por estas aguas?

—S], bueno..., eso no lo conozco —mintio el sefior Juan a sabiendas de que yo no
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le creeria—. ;Como podria conocerlo?

En el pico de la lengua se me quedd la valedera respuesta.

—iDéjese vuestra merced de invenciones y contintie con el relato!

—iEso esta mejor! Pues veras, muchacho, el sefior Ricardo se halla en posesion
de unas cinco o seis portentosas naos...

—Inglesas, a no dudar.

—Algunas si —titube6 el sefior Juan—, mas otras tan espafiolas como la Iglesia
Mayor de Sevilla.

—Ganancia de abordaje —afirmé.

—¢Quieres conocer la razon por la cual posees la mejor nao del Caribe o es tu
deseo impedir que declare? —se enfadoé.

Si la nao ya era de mi propiedad, mas me valia escuchar. Me levanté, al fin,
sintiendo hambre de verdad por primera vez en dos dias y comenceé a pasear arriba y
abajo para estirar las piernas. Hice un ademan al sefior Juan y éste continuo:

—Pues el tal Lobel me visit6 en la Sospechosa para ofrecerme una de sus naos.
Se ha retirado del... mercadeo y ha elegido Jamaica para establecerse y granjearse la
hacienda por medios licitos y fundados.

—Medios que nunca faltan a los honrados y prudentes —se me escapé. El sefior
Juan no me lo tomo en cuenta.

—Ya no precisa las naos y las ofrece a buenos precios, con sus cargas de pélvora,
toda la municion y cincuenta arcabuces como presente. Me determiné a comprarte
una de ellas porque, al verla, supe que no hallarias otra igual, por bella y maniobrera,
en todo el Nuevo Mundo. Te gustara. Es un galeon inglés, el Lightning, y llevara tan
prestamente tus caudales desde Santiago de Cuba hasta Santa Marta, Margarita o
Cartagena que cuando lleguen tt ain no habras salido de puerto.

—¢Como ha dicho vuestra merced que se llama la nao?

—Lightning.

—Y eso, ;qué quiere decir?!?!

—Ni lo sé ni me importa —afirmo el sefior Juan— pues conozco que le vas a
cambiar el nombre, los colores y hasta el trapo, de cuenta que ya di orden al piloto
para que principiara a rascar las letras del casco.

—Sefior Juan —Ile dije muy seria—, si el loco Lope no hubiera atacado la Serrana
y vuestra merced me hubiera aparecido con esta nao inglesa estando todos reunidos y
contentos, le doy mi palabra de que se la habria hecho zampar de proa a popa con
toda su quilla. Mas, para vuestra fortuna, ha querido el destino que tan insensata
compra haya sido un muy grande acierto en mitad de tanta desgracia, de modo que le
quedo en inmensa deuda.

—Si quieres satisfacerla, mata a los Curvo.

—Cuanto antes salgamos de aqui, antes los cazaré y para ello precisaré del
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auxilio de ambos —dije, sefialandolos con la mirada.

—Juro por mi honor —exclamo Juanillo llevandose la mano al pecho— que no
descansaré hasta que Rodrigo de Soria y Alonso Méndez estén de regreso entre
nosotros, sanos y salvos. Y juro que te asistiré, maestre, en todo cuanto precises y me
demandes para acabar con los Curvo que quedan.

—Yo también te lo juro por mi honor, Martin Ojo de Plata —profiri6 de igual
modo el sefior Juan—. Y, ahora, vayamonos.

Subimos al batel y nos alejamos del maldito islote para siempre. No he vuelto a
recordarlo con agrado ni un solo dia de mi vida, y eso que fue alli donde recibi de
manos de Alonso mi ojo de plata.

La nao Gallarda, pues asi rebautizamos al Lightning en honor de Maria Chacon,
era mucho mas de lo que cualquiera en sus cabales hubiera imaginado por las
palabras del sefior Juan. Cuando el batel arribo a la Sospechosa y la Sospechosa
arribo a la Gallarda, que nos aguardaba lejos de los bajios, a dos millas mar adentro,
estoy cierta de que la boca se me abrio, la quijada se me descolgo y las piernas me
fallaron. «Bella» habia dicho el viejo mercader; «maniobrera», habia afiadido, mas se
le olvido agregar que era un galeon de doscientos toneles (la Sospechosa era de cien),
tres palos con poderosas velas cuadras, treinta y cinco metros de eslora, seis de
manga y solo tres y medio de calado. Ni que decir tiene que era una hermosisima
flecha de mar que artillaba catorce cafiones por banda mas otros cuatro en cubierta, y
una cuantiosa dotacion de ochenta marineros. Su casco estaba pintado de negro, rojo
y blanco (la obra viva), [*! y tenia un mascarén de proa que representaba una hermosa
mujer con las ropas al viento y, en el espejo de popa, unos extrafios vidrios pintados
de brillantes colores en los ventanucos donde se ubicaba la camara del maestre.

Y aun habia mas. Tenia comedor con vajilla de plata, sdbanas y manteles de fina
Holanda y delicados muebles de grande calidad ejecutados, de seguro, por ebanistas
de Lieja. En la camara del maestre —la mia—, abundaban los tapices con motivos
florales, las colgaduras en torno a la cama, las copas de oro en los anaqueles y los
mejores instrumentos de navegacion sobre una muy grande mesa para trabajar las
derrotas con los portulanos y las cartas de marear. Y por si todo ello fuera poco, tras
una portezuela, dentro de la misma camara, habia un bacin de barro y una hermosa
tina de madera en forma de media cuba para que el maestre —yo— pudiera hacer sus
necesidades y bafarse privadamente. Aquello era un palacio mas que un gale6n
pirata, aunque quién dudaria, viendo tanto lujo y conociendo la austeridad de las naos
espafiolas, que mas valia ser pirata y vivir de este modo que andarse con zarandajas
de general de flota o Armada Real. Y qué decir de las bodegas, pafioles y
compartimentos de la Gallarda: en ellos podia cargarse cualquier cosa y aun quedaria
sitio para todo el tabaco de La Espafiola o toda la sal de Araya. Era como una muy
grande ciudad flotando en mitad de la mar.
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—iBuena compra habéis hecho, sefior Juan! —Ie dije, agradecida, y el mercader,
satisfecho, se frot6 las manos con regodeo. Los ojos, en cambio, los tenia tristes y
seguian rojos por las anteriores lagrimas—. S6lo hay una cosa que no termina de
complacerme.

—¢Qué podria no complacerte de tan maravillosa nao? —se ofendio.

—La dotacion. Estos hombres de mar son de mala calafia.

—Son todo lo que pude hallar en los puertos orientales de Jamaica. Ya conoces el
pelaje de los que viven alli.

—A lo que se ve, buenos amigos y compadres de Ricardo Lobel.

—FEstos no son ingleses! No admiti a ningtin hereje anglicano y por eso falta
tripulacion. No la pude completar.

—Y os agradezco la diligencia, mas, si la tripulacion no es de confianza, ;como
se puede gobernar una nao? Mirad a ésos —yV le sefialé una cuadrilla que trajinaba en
el combés—, desde aqui apestan a vino y no se los ve muy templados ni firmes.

El sefior Juan los miro y asintié pesaroso.

—Podemos allegarnos hasta el puerto que quieras. En todos habra hombres
mejores que quieran enrolarse contigo.

—¢Y para qué querrian eso?

—iPues porque Martin Nevares es un héroe por estos pagos! ;Acaso no conoces
tu fama desde que los bandos y pregones te anuncian como asesino de los Curvo de
Sevilla? Ta y tu enamorada, esa tal Catalina Solis —dijo tratando de ocultar la
maliciosa sonrisa que se le dibujaba en los labios—, ya estais en las coplas y
seguidillas que se cantan en las tabernas.

—:De qué demonios habla vuestra merced? —exclamé enojada. jPues solo me
faltaba eso! No tenia problemas bastantes que, por mas, mis dos personalidades iban
de boca en boca por todo Tierra Firme. ;Y enamoradas entre si! L.a demencia
sefioreaba mi vida cada vez con mayor ahinco.

—Tu dime a qué puerto quieres ir para reclutar tripulacion y yo te mostraré de lo
que hablo.

Suspiré con resignacion.

—He menester de Sando Bioho.

—Entonces a Santa Marta.

—Pues a Santa Marta. Presto.

El mercader qued6 en suspenso un instante, mirando tristemente la mar, y yo,
sospechando que cavilaba sobre madre, sobre Cartagena y sobre su propia casa
perdida, me senti culpable por los malos negocios que el pobre sefior Juan estaba
haciendo conmigo desde la muerte de mi sefior padre. Mas, recuperandose del
embeleso, dijo de subito:

—Si, a lo menos, me devolvieras mi zabra...
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iMercader del demonio, fariseo de los tratos!

—iEs mi zabra! —grité, sulfurada.

A la que se le venia al entendimiento, me reclamaba la Sospechosa de semejante
forma desde hacia mas de un afio. ;Y yo le habia pagado un millén de maravedies por
ella!

—FEso de que es tuya lo habremos de aclarar algin dia... —repuso con toda
dignidad.

A bordo de la Gallarda arribamos a Santa Marta... jen dos de las cuatro jornadas
acostumbradas de singladura! Aquella nao era formidable, la mas veloz y marinera de
cuantas habia conocido y gobernado en mi vida. Viraba con tal ligereza y prontitud
que tuve que aprender a mesurarme en las 6rdenes para no provocar un vuelco. Por
fortuna, los cafiones (culebrinas y medias culebrinas de bronce) se hallaban muy bien
trincados. Por supuesto, la Sospechosa, pilotada por Luis de Heredia, se perdio de
vista en cuanto zarpamos. Su destino no era el nuestro. Tenia ordenes de mantenerse
discretamente a la espera en el puerto de Santiago de Cuba, donde también se
hallaban, a buen recaudo, nuestros nuevos caudales.

Como digo, al segundo dia alcanzamos a ver las altas y blancas cumbres de la
Sierra Nevada y el piloto, Macunaima, conforme a mis instrucciones, viré en corto en
torno al Morro para hacernos entrar derechamente en la Caldera, la hermosa bahia de
aguas turquesas al final de la cual se hallaba enclavada la localidad de Santa Marta,
un pequeiio pueblo de casas bajas y altisimos cocoteros. Yo no habia regresado desde
poco después de que el corsario Jakob Lundch la asaltara por orden de los Curvo, de
cuenta que recordaba una ciudad quemada por los cuatro costados y con todos sus
vecinos desaparecidos o muertos. Tres afios después rebosaba de vida y se extendia
como una mancha hacia la desembocadura del rio Manzanares, mostrando asi una
destacada y rauda expansion. Con todo, aun se divisaba en el puerto el trozo de tizon
de una quilla quemada y el esqueleto de unas viejas y calcinadas cuadernas. Eran los
restos de la Chacona, la nao de mi sefior padre. L.a mar no los habia devorado por
completo y los vecinos, por desconocidas razones, tampoco los habian hundido.
Quiza se figuraran que su presencia los prevendria de otro ataque pirata.

Orzamos para poner la proa al viento, recogimos trapo y cuando nos detuvimos
ajustadamente entre los cascos de las dos o tres naos que ocupaban la rada, ordené
echar anclas y arriar los bateles. Por parco que fuera nuestro calado, no podiamos
allegarnos hasta el mismo muelle. La extrema belleza de la Gallarda comenzaba a
reunir un importante numero de sorprendidos vecinos en la playa.

—Pocos hombres de mar vas a conseguir aqui —rezong0 el sefior Juan, que
descendia tras de mi por la escala de babor hasta el batel.

—Con hallar los bastantes para cambiarlos por los que traigo, me sobra.

—No te preocupes, maestre —dijo Juanillo empufiando resueltamente uno de los
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remos—. Con los leales del palenque compondras la dotacion que la Gallarda se
merece.

Se le advertia impaciente por llegar al lugar que él consideraba su hogar.

—¢Como habia podido borrar de la memoria —torné a rezongar el sefior Juan,
tomando asiento en el batel— que los leales del palenque son todos admirables gentes
de mar?

—Diga vuestra merced lo que quiera, sefior Juan —repuso Juanillo comenzando a
bogar con los otros—, mas son hombres listos que aprenderan presto el oficio.

—Y profugos de la justicia.

—Aqui el dnico préfugo de la justicia que hay soy yo —proferi; habia marineros
escuchando—. Todos los palenques del rey Benkos fueron reconocidos como
poblaciones legales y sus apalencados como negros horros [®! con cartas de libertad
en mil y seiscientos y cinco. Le recuerdo, sefior Juan, que el acuerdo de paz se firmo
de resultas del robo de la persona de mi sefior padre, a quien Benkos tuvo retenido
por mucho tiempo para conseguir que el gobernador Jeronimo de Zuazo aceptara sus
peticiones.

—iCuanto sufrié tu padre durante aquel robo! —se conmovio su viejo compadre,
rememorando tal sufrimiento.

Tuve que morderme la lengua para no contarle al sefior Juan que, durante aquel
supuesto robo ingeniado por mi, mi padre estuvo comodamente alojado en el
palenque de Benkos, disfrutando de las comidas, las fiestas y los bailes africanos y
recibiendo, en un lujoso bajareque, los cuidados de una fina cimarrona que habia
trabajado como camarera de una alta dama en una casa principal. Vamos, que sufrio
tanto que gano peso y colores de cara. Algun dia le relataria la valedera historia al
sefior Juan, mas no entonces, pues convenia dejar el asunto para otro tiempo mas
comodo.

Ninguno de los vecinos que curioseaban la nao me result6 conocido. Antes bien,
aquellos rostros me parecieron, por la familiaridad del lugar, los mas extrafios que
habia advertido en toda mi vida. ;Quiénes eran esas gentes que abarrotaban el muelle
de mi ciudad sin ser avecindados? Y, si lo eran, ¢desde cuando, que yo no lo sabia?

Saltamos a tierra y los murmullos se acrecentaron. Todos querian conocer de
quién era esa magnifica nao y por qué habia venido a Santa Marta.

—iBuenas gentes! —exclamo el sefior Juan, que, como viejo mercader al
menudeo, estaba acostumbrado a allegarse a los puertos para vender sus mercaderias
—. Esta bizarra nao que ha anclado en vuestras aguas tiene por nombre Gallarda y
pertenece a este joven hidalgo criollo que nos acompaiia, el sefior don Martin Ojo de
Plata. Y, ahora, buenas gentes de Santa Marta, franqueadnos el paso, que debemos
ocuparnos de nuestros asuntos.

Entretanto la muchedumbre se rompia para abrir un pasillo, un anciano de pelo
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canisimo exclamo al punto:

—¢Martin...? ;Eres tu Martin, el hijo de Esteban?

Sin apurar el paso por no delatar mi emocion, me dirigi hacia Félix Martorell, el
viejo maestro de obras de Santa Marta, amigo de mi padre y ain mas de madre, pues
habia sido parroquiano frecuente de la mancebia.

—El hijo de Esteban soy, sefior Félix —le aseguré, quitandome el chambergo
para mostrarle respeto. El no dejaba ni por un instante de mirarme el extrafio ojo de
plata, mas nada dijo.

—iQué grande alegria! Conocimos que tu sefior padre habia muerto en Espafia,
mas ¢qué nuevas hay de Maria Chacon? ;Tornara a Santa Marta para reponer su
negocio?

—Madre también ha muerto, sefior Félix —Ile dije, y me resolvi a seguir
contandole la verdad por no haber razén para ocultarla—. La mat6 cruelmente Lope
de Coa, el sobrino del rico comerciante Arias Curvo, de Cartagena —el gentio que
nos escuchaba solt6 una exclamacion de sorpresa y horror. De cierto que no sabrian
quién habia sido madre mas, a no dudar, conocian el apellido Curvo como si fuera el
de sus propias familias.

—Entonces... —declar6 alguien de entre las gentes—. jVuestra merced es Martin
Nevares, el que mato a los Curvo de Sevilla!

Me volvi hacia el lugar de donde habia venido la voz y dije todo lo alto que me
fue dado:

—iAsl es, yo soy Martin Nevares! jHacedles saber a todas las gentes de Tierra
Firme que voy a matar al Curvo que queda y a su sobrino, el loco Lope! jHe venido a
Santa Marta buscando marineros para mi galeon, la Gallarda! Si alguno quiere venir
conmigo, que se prepare. Zarparemos en uno o dos dias.

Unos cuantos chiquillos echaron a correr como liebres en direccion a las casas. Al
punto el pueblo entero conoceria las nuevas.

—Mas de diez y mas de veinte se iran contigo.

—He menester, a lo menos, cincuenta, sefior Félix, y, de ellos, dos o tres buenos
cocineros, cinco o seis calafates, otros tantos grumetes y no me molestaria enrolar el
doble de artilleros y arcabuceros, si es que los hay.

—En la taberna de Tomas Lopez hallaras lo que buscas. Este pueblo no es el
mismo sin una buena mancebia, mas aun siguen llegando muchas naos que toman y
dejan tripulacion.

Juanillo y el sefior Juan, apostados en mis costados como el buen y el mal ladron,
viendo que la charla se alargaba, tomaron cartas en el asunto.

—De lo que ahora hemos menester es de tres veloces caballos —anunci6 Juanillo,
impaciente—. Hemos de tomar el camino de la Guajira.

—Y yo voy a esa taberna para dejar recado al tabernero —afiadio el sefior Juan,
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alejandose—. Asi podremos partir al punto.

—iYo os arrendaré los caballos! —anunci6 uno que estaba por alli.

—Ve con él —Ile ordené a Juanillo—. Ahora te sigo.

Me volvi hacia el sefior Félix y, sacando una bolsa de esquirlas de plata de mi
faltriquera y entregandosela, le dije:

—Sefior Félix, ¢sme hariais la merced de encargaros de levantar de nuevo la casa
de mi sefior padre?

Los ojos del anciano brillaron como luminarias.

—¢Y la mancebia?

—También la mancebia. Y la tienda publica.

—¢Y quién lo regira todo una vez que las obras estén acabadas? —pregunt6 con
pena.

—Yo lo haré.

—Tu...? jComo si a ti y a tu querida no os buscaran por criminales en todo lo
descubierto de la tierra! Por cierto, ;donde esta ella, esa tal Catalina? ;Es guapa,
muchacho?

Resoplé como un caballo.

—iSefior Félix! jProcurad que la casa de mi padre quede como estaba! Contratad
los peones y carpinteros que preciséis. Y si se os acaban los dineros, no os detengais,
que ya os lo devolveré todo, y atin mas, a mi regreso.

—Entonces, ;deseas pilares de cal y canto, horcones de madera y cubiertas de
teja?

—En efecto. Deseo que quede como si nunca hubiera ardido.

—Queda tranquilo, Martin, que yo también ayudé a levantar la antigua casa
cuando era joven y lo recuerdo todo como si fuera ayer.

Me calé el chambergo, dispuesto a marchar en pos de Juanillo.

—¢No te preocupan las autoridades? —quiso saber, muy sonriente, el sefior Félix
—. Si vas a dejar tu nao en la rada, deberias preguntar a lo menos por el nombre del
nuevo alcalde.

—No me preocupa en absoluto —aseguré muy tranquila—. Mi Gallarda
disparara contra cualquiera que pretenda asaltarla.

El sefior Félix, contrariado, porfio:

—iPreguntame por el nombre del alcalde!

—iEsta bien! —me resigné—. ;Cual es el nombre del alcalde?

—Juan de Onfate.

iPor las barbas que nunca tendria! jQué grande jubilo! Tomé a reir muy de gana.
Juan de Oniate era otro viejo y querido vecino.

—¢El de Onate es ahora el alcalde de Santa Marta?

—¢ A que resulta gracioso? —pregunto el sefior Félix entre hipos y carcajeos.
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—Dadle un grande abrazo de mi parte sefior Félix —dije, encaminandome hacia
el pueblo—. ;Y pedidle que me guarde bien la nao hasta que vuelva!

—iLo hara! Ve con Dios!

—iQuedad vos con El!

Los caballos que consiguio Juanillo tenian buenos ollares y mejores patas. Por el
camino de los huertos los hicimos correr a rienda suelta y ni corcovearon ni se
encabritaron.

—El duefio se ha negado a recibir la costa del arriendo —me dijo Juanillo.

—¢No ha querido cobrar lo suyo? —pregunté, sorprendida, entretanto me volvia
para ver por donde andaba el sefior Juan.

—Ha dicho que por pago tenia el contento de servir a Martin Ojo de Plata.

No daba crédito a lo que oia. Iba a tener razén el mercader con lo de la fama y las
coplas tabernarias.

—Al final, se me quedara para siempre ese insufrible nombre.

—Pues a mi me place —afirmo Juanillo con grande regocijo.

Arribamos al palenque poco antes del anochecer (el sefior Juan, que era mas de
agua que de tierra, nos retrasdO a lo menos un par de horas). Los vigias de la
empalizada dieron grandes voces avisando de nuestra llegada y luego, cuando al fin
nos conocieron, dieron mas voces aun. Una caterva de ruidosos chiquillos se col6
entre las hojas del portalébn antes de que terminara de abrirse y, como un veloz
gusano, nos rodeo, nos avasalldo y nos derrotd. Terminé con tres o cuatro de ellos
subidos en mi caballo, y lo mismo le aconteci6 a Juanillo. El sefior Juan, en cambio,
repartia cintarazos con la fusta a diestra y siniestra.

—iSefior Juan! —le recriminé—. jSuelte vuestra merced la fusta!

—iEs que tratan de comerme!

No le comprendi al punto mas, de subito, se me ilumino el entendimiento.

—iINo son canibales, sefior Juan!

—iEso es lo que tu dices!

Para su desgracia, los chiquillos entendieron que sdlo tenia en voluntad
acicatearles con aquella chanza, de modo y manera que, con un griterio ain mayor,
todos los que no se hallaban en mi caballo o en el de Juanillo se abalanzaron sobre el
sefior Juan para proseguir el juego.

—iMartin, hermano!

Mi compadre Sando salia del palenque a recibirnos seguido por toda su corte de
cimarrones. Como hijo de rey africano, Sando era principe entre los suyos. Lucia un
porte altivo y, por mas, era recio, alto y de anchas espaldas. Tres afios hacia que no le
veia, desde antes de partir hacia Sevilla, y la inica mudanza que adverti en él fue que
su alegre sonrisa se habia marchitado y que ensombrecia su rostro un gesto grave y
taciturno.
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—iSando!

Desmonté del caballo saltando de entre los chiquillos y nos estrechamos
calurosamente en un muy grande abrazo.

—Conozco lo de madre —dijo por todo saludo.

Yo sélo asenti. El nudo en la garganta se apretaba de nuevo. Resultaba dificil que
Sando ignorara cualquier cosa. Su apretada red de informadores era, con mucho, la
mejor del imperio, pues estaba formada por los ojos y los oidos de todos y cada uno
de los esclavos de Tierra Firme. Las nuevas arribaban al palenque a la velocidad con
la que el fuego arde en la mecha.

—¢Qué tienes en la cara? —se maravillé al ver mi ojo de plata—. Semeja el ojo
de un muerto.

No era cierto mas, para los africanos, todo se hallaba en relacion con los espiritus
de las cosas y las animas de los muertos.

—FI] mio lo perdi en un duelo de espadas en Sevilla. Fernando Curvo, antes de
morir, me lo atraveso.

Sando agito la cabeza sin apartar la mirada.

—Ven conmigo, hermano —me solicito—. La cena esta casi lista.

—He menester de tu ayuda.

—ILa tienes toda, mas pareces cansado. Mafana hablaremos.

—Sando, el loco Lope...

—:Lope de Coa, el sobrino de Arias Curvo que mat6 a madre y a Damiana?

—¢:Como conoces...?

jQué disparate! Sando ni siquiera se molestd6 en responderme. Seguia
empujandome hacia el interior del palenque.

—Sando, el loco Lope tiene a Rodrigo de Soria.

Sus pies se detuvieron en seco y se revolvio lleno de ira.

—¢Qué dices? ; Al compadre Rodrigo?

—Me ataco en... —no pude seguir—. Es una muy luenga historia, hermano, mas
lo importante es que se ha llevado con €l a Rodrigo y a Alonso.

Me mir6 con perplejidad.

—¢Alonso...? De ése no sé nada.

Sonrei con esfuerzo.

—Al cabo, no lo conoces todo, ;eh? Tengo muchas cosas que explicarte, tantas
que no me van a bastar los dias de que dispongo. No hay tiempo, Sando, Rodrigo de
Soria y Alonso Méndez corren grave peligro.

—iSea, hablaremos esta noche! Mas, primero, te refrescaras y, luego, cenaremos,
y s6lo después, dando un paseo si no llueve, podras referirmelo todo.

Horas mas tarde, cuando ya el palenque dormia, se escuchd una potente voz que
clamo alegremente en el silencio de la noche:

www.lectulandia.com - Pagina 30



—iValgame el cielo! ;No conocias que yo conocia que eres una mujer? ;Y mi
sefior padre también lo conoce! Y todos los cimarrones de los palenques! ;O acaso
piensas que, cuando nos saludamos con un abrazo, no noto lo que ocultas bajo la
camisa? jVenga, Martin, que ya no somos nifios!

Mi humillacién no tenia limites. Habia sido una hermosa dama en Sevilla y tenia
para mi que todavia podia hacerme pasar por un audaz gentilhombre en Tierra Firme.
Mas Sando tenia razén, ya no éramos nifios y, por mucho que mis rasgos me
asemejaran a un mestizo imberbe y mi altura, la mentida voz y el corte del cabello
fueran los de un vardn, tenia los pechos tan crecidos que las hilas apenas los
aplastaban y, aunque era de porte flaco, las caderas se me habian ensanchado tanto
que las calzas y los calzones de antes se me quedaban cortos porque los llenaba por
arriba. Todavia me era dado fingirme cumplidamente Martin mas, de cierto, no
enganaria a unos ojos atentos como los de Sando. Y, llegados a tal punto, me apercibi
de que no se me daba nada de aquello. Que pensaran los demas lo que les viniera en
gana. ¢Acaso tenian ellos que vivir mi vida? Yo era yo, era Catalina, mas, cuando me
disfrazaba de Martin, podia ejecutar todas aquellas cosas que, injustamente y por
unas razones tan absurdas como desconocidas, estaban prohibidas a las mujeres.
Haria siempre lo que mas me conviniera y si lo que me convenia era vestirme de
Martin Nevares, me vestiria de Martin Nevares.

Sando, muy ufano, atajé mis cavilaciones:

—Iba a ser el tuyo, siendo ti mi compadre, el unico secreto del Caribe que yo
desconociera?

A la hora del desayuno, tras pasar la noche sin dormir, Sando y yo nos
congregamos con Juanillo y el sefior Juan en el bajareque principal del palenque, el
que servia para celebrar consejos y juicios publicos. Sentados sobre una tarima
cubierta de arpillera, nos disponiamos a concertar nuestras mas prestas actuaciones. A
lo que parecia, ni Juanillo ni el sefior Juan habian dormido mucho tampoco. Juanillo
habia estado bebiendo con sus amigos y el sefior Juan, por precaucion y seguridad, se
habia mantenido en guardia toda la noche por si aquellos cimarrones sentian, de
subito, el ansia de comer su carne. Nunca antes habia estado en un palenque Yy,
aunque habia oido hablar de Sando y de su sefior padre, el rey Benkos, para él ni
habian dejado de ser africanos salvajes ni cimarrones profugos. Yo confiaba en que,
con aquella visita, se le pasara la ignorancia que le cegaba el entendimiento.

—Asi pues, ¢conocia ya vuestra merced que don Martin es dofia Catalina? —le
pregunto Juanillo, muy divertido, a Sando.

—Lo conocia —afirmé el otro con sorna—, aunque ya le he dicho a Martin que
jamas le vi ni le veré nunca como duefia, por mas lazos y puntillas que se ponga, pues
desde que éramos mozos le consideré mi compadre y mi hermano. Lo demas me tiene
sin cuidado.
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—:Qué habéis determinado obrar en el asunto de Rodrigo y Alonso? —quiso
saber el sefior Juan.

Fui yo quien se lo explico:

—Ya se han ejecutado varias resoluciones. La primera, Sando ha mandado aviso
general a sus confidentes en puertos y ciudades costeras para que averigiien donde se
halla la nao de Lope. En alguna parte habra tenido que atracar y darse a conocer. Es
una lastima que yo no pudiera verla aquella noche pues, de haber advertido sus
cualidades, nos seria dado demandar auxilio a muchas de las naos mercantes que
llevan a bordo negros libres o cimarrones. Confiemos en que, a lo menos, haya hecho
aguada en algun lugar habitado del Caribe.

—¢No seria sensato pensar que volvié a Cartagena? —se sorprendié el viejo
mercader—. De hecho, tenia para mi que, completada la dotacion de la Gallarda,
saldriamos de inmediato hacia alli.

—Vuestra merced desconoce que los Curvo ya no viven en Cartagena —le
anuncié Sando.

—iQué decis! —se alborot6 el mercader—. ; Han abandonado su palacio?

—Han vendido su palacio, su negocio, sus almacenes, sus tierras... y han huido a
la Nueva Espafia.

—iA la Nueva Espafia! —exclamo sin dar crédito a lo que ola—. ;Y como asi?

—Por miedo, sefior Juan —le expliqué—. El loco Lope lleg6 a Tierra Firme
promediando el mes de junio. A los pocos dias, segin me ha referido Sando, Arias
principié a deshacerse con discrecién de todas las propiedades de la familia, incluso
de las de Diego y hasta del provechoso negocio de la casa de comercio con Sevilla.
Nada conservo ni guardo en Cartagena para €l o sus hijos. Arrendd dos naos
completas para el traslado de sus propiedades y otra mas para el viaje de la familia y
partié. Para cuando asaltamos la flota del rey, Arias ya era historia en la ciudad.
Como vuestra merced no ha vuelto desde que llevd a madre y regreso a la Serrana,
desconoce el grande escandalo que se organizo con estas nuevas. El asunto atn esta
en boca de toda la ciudad y las gentes hablan sin remilgos del miedo que Arias siente
por que yo le mate como a sus hermanos de Sevilla.

Pero al mercader no terminaban de ajustarle las cuentas. Conocia bien a Arias por
vivir los dos en la misma ciudad durante muchos afos.

—¢Y no le bastaba con regresar a Espafia en la flota y retornar una vez que td
hubieras sido capturado?

Me ofendi.

—Arias conocia que yo no iba a ser capturada, mercader —silabeé—, y que,
antes o después, en Cartagena o en Sevilla, le mataria. En la Nueva Espafia, a lo
menos, tiene mas posibilidades de esconderse.

Sando intervino prestamente para evitar males mayores.
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—Es una buena razon, sefior Juan, la que vuestra merced aduce —admitio el
cimarrén—, mas no por buena fue la que adopt6 Arias. Lo cierto y verdad es que él
se siente mas mexicano que cartagenero o espafiol. Piense que llegd de Sevilla con
muy pocos afios y que por casi veinte su casa estuvo en México pues alli vivia el
primo de su madre que le favorecié para que aprendiese la carrera comercial. Al
cabo, termind casandose con la Unica hija de la mas importante familia de
comerciantes de Nueva Espafia, los Lopez de Pinedo, con cuya dote se establecié en
Cartagena y fundo la casa de comercio que le permitié actuar como factor de su
hermano Fernando.

—¢Y cémo sabes td todo eso?

—Por un cimarron de este palenque que sirvié como mozo de camara de Arias
Curvo.

—FEse serd Francisco —exclamé con una sonrisa.

—Francisco, en efecto. Ahora vendra a saludarte pues ha muchos afios que no te
ve. Estaba fuera cuando madre llegd herida tras el ataque pirata a Santa Marta y
regreso después de que os la llevarais.

—¢Y tanto conoce un mozo de camara de la vida de su amo? —quiso saber,
desconfiado, el sefior Juan.

—Vera, sefior Juan —repuse muy divertida—. Francisco no s6lo fue mozo de
camara de Arias. Por mas, es su hijo.

El mercader no se sorprendio.

—FIl hijo de alguna esclava negra —dijo con cierto desprecio.

—De una esclava, si, mas su hijo —repuse, enojada—, el hijo de su sangre, tan
sobrino de Fernando como Lope y tan Curvo como Juana o Diego.

—No es licitamente lo mismo... —empez6 a rebatirme, mas, viendo la mirada de
mi unico ojo, recogio trapo—. Aunque deberia serlo, si sefior, deberia serlo.

Yo, cuando me enteré de que Francisco era hijo y esclavo de Arias, quedé muda
de asombro. Desconocia que la esclavitud se transmitia por el vientre, por la madre, y
que era practica comun que los amos prefiaran a sus esclavas para aumentar, sin gasto
alguno, el nimero de criados de la casa al tiempo que, naturalmente, satisfacian su
gusto. Y esos hijos eran tenidos por meros objetos por sus amos-padres, que no
dudaban en venderlos o matarlos si llegaba el caso. De hecho, Francisco recibid en
numerosas ocasiones los orines del bacin de su padre en el rostro, sin contar insultos
y golpes con el latigo.

—Fn resoluciéon —intervino Juanillo retomando nuestro asunto—, Arias vive
ahora en México y Lope marea o se guarda con Rodrigo y Alonso en algun punto
desconocido del Caribe.

Los cuatro nos miramos sin abrir las bocas. Muy turbia corria el agua.

—Si no ando errado —exclamo6 Sando al punto—, Lope de Coa dara sefiales de lo
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que desea de ti, Martin.

—No yerras, hermano —asenti—. Si quiere que rescate a Rodrigo y a Alonso
tendra que decirme como desea que lo haga, de otro modo conoce que no me podra
cazar. Lo que no se me viene al entendimiento es la manera en la que me lo hara
saber. Si nosotros ignoramos donde se oculta, €l también ignora dénde me hallo.

—Las advertencias vuelan como los pajaros —murmur6 el que siempre lo sabia
todo— y algunas, por mas, corren como los rayos en el cielo. Cuando sea su voluntad
que conozcas lo que debes obrar, lo conoceras. Lo tinico que me espanta es el mucho
tiempo que nuestro compadre Rodrigo y ese tal Alonso Méndez van a permanecer en
poder de tal loco.

—No lo rumies, hermano —Ile dije gravemente—. Yo no lo hago. Perderia el
juicio de todo punto si no lograra apartar ese sufrimiento de mi anima. He menester
mantenerme muy cuerda para enfrentar lo que venga y, cuando venga, obrarlo con
frialdad, sin hallarme fuera de mi. Las vidas de nuestros dos compadres dependen de
ello, asi como la mia propia y las de estos dos Juanes.

No era del todo cierto que yo no rumiara sobre el peligro de Alonso y Rodrigo.
Por mas, el mayor peligro de Alonso sometia mi entendimiento, si bien no tenia en
voluntad dolerme en vano y maldecir sin provecho la mala ventura.

Escuché que la puerta del bajareque se abria y se cerraba y, de seguido, pasos y
SusurTos.

—FEl desayuno, sefiores —dijo uno de los que acababan de entrar en la gran sala,
y a mi la voz me resulté familiar. Giré la cabeza y vi, para mi espanto, un verdadero
Curvo, un Curvo de tan pura raza que no pude explicarme mi engafio, pues aquello
era por entero imposible. Mas, al tiempo, algo en mi interior me decia que yo conocia
de otras cosas ese rostro sonriente de dientes perfectos que se me allegaba con una
cesta de panes en los brazos.

—iFrancisco! —exclamo Sando, muy contento—. Aqui tienes a don Martin.

¢Aquél era Francisco? ;Como era eso posible? {Si era un Curvo! (Negro, para
decir verdad, pero Curvo.) Paso a paso, a mi memoria retornaron vislumbres de
aquella lejana noche en el sendero de los huertos. Con mi hermano Sando se hallaba
un joven y asustadizo muchacho negro, cimarron reciente por mas sefias, que, claro
esta, no se me asemejo a nadie que hubiera conocido antes. Pareciome gallardo de
porte y muy bien educado, con maneras de elegante caballero y muy finos y
distinguidos modales. Antes de estar al tanto de que era hijo de Arias, tuve para mi
que se trataba de un zambo, !®! pues tenia la nariz y los labios finos. Ahora, por el
contrario, distinguia el rostro avellanado de su familia, la alzada talla y la
inconfundible figura que, en ese maldito linaje, heredaba sin descanso una generacion
tras otra. Solo se diferenciaba por su piel negra y por la marca del hierro en la mejilla
izquierda, que le deformaba grandemente el rostro. Vestia, como casi todos los
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cimarrones del palenque, unos calzones negros y una camisa blanca de mangas
abullonadas. Los pies los llevaba descalzos.

Por grande fortuna, ni mi reserva ni el espanto de mi cara ofendieron al fino
Francisco quien, como mozo de camara de una casa principal y valiosa pieza de
Indias, [”! se comportaba y caminaba como lo habria hecho un duque, un conde o un
marqués. A su lado, los otros cimarrones —dos hombres mas y una mujer—
aparecian como pobres gentes toscas y zafias y, a no dudar, lo adivinaban pues
mantenian con Francisco una respetuosa distancia.

—iSed bienvenido, don Martin! jQué grande alegria tornar a veros después de
tantos anos!

—También yo me alegro de verte, Francisco. Muestras un aspecto excelente. La
libertad te ha sentado bien.

—No ha perdido en absoluto las maneras de sirviente refinado —afiadi6 Sando
con regocijo, tomando un pufiado de pescaditos fritos y un trozo de hogaza.

Los demas le imitaron y empezaron a comer, mas el servicial Francisco aderezo
sobre mis piernas una limpisima servilleta y un plato reluciente sobre el que dispuso
unas finas lonchas de salchicho6n, algunas aceitunas y una hermosa mojarra seca. Mis
compadres dejaron de masticar para contemplar el prodigioso espectaculo pues, a los
modales de Francisco, afiadi los mios de dama sevillana (o de caballero, que tanto
daba para la ocasion), y aquello, a sus desacostumbrados ojos, era algo nunca antes
observado. Francisco y yo representamos para ellos todos los gestos y ademanes
propios de la mas fina mesa espafiola, con las formulas de cortesia y las sutilezas que
la situacién y el lugar permitian.

—Se chismorred por todo el palenque que anoche, durante la cena, mostrasteis
unas nuevas y refinadas maneras —coment6 Francisco—. Tuve para mi que os
agradaria desayunar de un modo apropiado.

—Pues yo, anoche, no me apercibi de nada —balbucié Juanillo, extrafiado y
boquiabierto.

—Hay gentes aqui que saben de esas cosas —le aclar6 el Curvo.

Al final, no fui capaz de refrenar mi lengua y, rindiendo la cabeza, dije a
Francisco con debilidad:

—Vi a tus tios y a tus primos en Espafia.

—Lo conozco, sefior. ;A qué ese pesar?

—Hube de matarlos, Francisco.

—Os repito que lo conozco. Todo Tierra Firme lo conoce. Mas errais en llamarlos
mi familia. Nunca lo fueron, don Martin. Mi familia es mi madre, a la que compré y
traje al palenque. Ahora es feliz.

Qué agradables resultaban la compafiia y la correccion del atento Francisco. De
buen grado me lo hubiera llevado a la Gallarda para que se ocupara de mi camara y
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de mi servicio personal aunque, para decir verdad, tener a un Curvo doblando mi ropa
era algo que se me figuraba inquietante. Por mas, no podia pedirle que me
acompafiara cuando la razon de aquel viaje era matar a su padre.

—¢Se ha dicho ya en el palenque —Ile pregunt6 Sando a Francisco— que mi
hermano Martin precisa marineros para la dotaciéon de su nao?

—S], sefior. Ya todos lo conocen. Y los hombres se estan reuniendo junto al bohio
de don Martin. Habra, a la sazén, unos veinte o veinte y cinco.

—He menester carpinteros —anuncié—, algunos buenos cocineros, herreros,
grumetes y, aunque sé que aqui no ha de haber muchos, asimismo he menester
calafates y artilleros.

—Todo se andara, hermano —repuso Sando—, todo se andara.

Acabamos el desayuno hablando de los Méndez. Apremiaba hacerles llegar las
malas nuevas de Alonso. Fray Alfonso era un hombre capaz y de recio talante, de
esos que no se dejaban amilanar por las dificultades y al que lo Gnico que importaba
por sobre todas las cosas era la vida y la felicidad de sus hijos. Ocultarle que el loco
Lope habia robado a Alonso y que le retenia con él bajo amenaza de algo terrible por
los cuernos que le habia puesto a su sefior padre, Lujan de Coa, no era ni acertado ni
piadoso. Mas s0lo conociamos que habia partido hacia la Nueva Espafia con Carlos,
Lazaro y Telmo.

—¢ A cuantos del mes partio? —pregunto Sando.

Hicimos cuentas y nos salia que habria zarpado de Santiago de Cuba (donde le
dejo el sefior Juan) sobre el dia que se contaba siete u ocho de agosto.

—Como estamos a seis de septiembre —razono él—, se hallara a punto de atracar
en Veracruz, si es que no lo ha hecho ya, y atn le faltan dos semanas a caballo para
arribar a la ciudad de México. ;Qué asuntos tiene alli?

—Lo ignoramos —le dije yo a mi hermano—. Alonso refiri6 cierta noche que su
padre debia entregar algo al superior de un monasterio franciscano. Fray Alfonso es
fraile de esa regla, asi que algun asunto religioso sera.

—¢:Se fue con idea de tornar? Porque los franciscanos son la Orden mas
importante de la Nueva Espafia. Fueron los primeros en asentarse y han echado
profundas y poderosas raices.

—Nunca dijo que su deseo fuera establecerse en la Nueva Espafia —afirmé—.
Tenia para si que Tierra Firme era un buen lugar para sus hijos.

—Como no conviene aguardar hasta su regreso —apunt6 mi compadre—, no nos
queda otro remedio que solicitar auxilio a Gaspar Yanga, el rey cimarron de la Nueva
Espana.

—:Otro rey como tu sefior padre? —me sorprendi. No imaginaba cuantos reyes
podia haber en Africa para que tantos de ellos hubieran acabado como esclavos en el
Nuevo Mundo.
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Sando suspird con resignacion. Toda su vida habia estado escuchando al rey
Benkos hablar sobre su reino de Africa mas, como él habia nacido aqui y lo del lejano
reino le parecia mas invencion de su padre que realidad, era un asunto que le fatigaba
grandemente.

—En efecto —farfull6—. Otro rey como mi padre y de edad similar. Mi sefior
padre es el rey de los cimarrones de Tierra Firme y Gaspar Yanga lo es de los
cimarrones de la Nueva Espafia aunque, como ya esta muy mayor, es su hijo, también
llamado Gaspar Yanga, quien se ocupa de las cosas.

—Otro principe Sando —dejé escapar riendo de buena gana.

—Te agradeceria que dejaras de chancearte a mi costa.

No me lo tuvo que demandar dos veces pues, si yo porfiaba, él usaria contra mi lo
de «Ojo de Plata» y no era titulo de mi gusto.

—¢Y qué ayuda le solicitamos a Gaspar Yanga el joven? —pregunté blandamente
recuperando el hilo.

—~Que le haga llegar un mensaje al fraile. Escribe lo que le quieras referir y, con
la ayuda de Gaspar, yo haré que lo reciba antes de dos semanas.

—iDos semanas! —se mofo el sefior Juan—. ;Acaso los cimarrones vuelan y
nadie lo conoce?

Sando le mir6 con la misma resignacion con la que miraba al rey Benkos cuando
hablaba de su reino en Africa.

—:Conocéis la ligereza con que viajan los rumores y los chismorreos? Pues, por
mas, el pliego escrito por Martin ascendera hacia la Nueva Espafia en manos de
negros que unas veces correran por la selva, otras iran a galope tendido por secretos
caminos de indios y otras atravesaran montafias por pasos, puentes y gargantas
ignorados por los espafioles. Le doy a vuestra merced mi palabra de que antes del dia
que se cuentan veinte de este mes de septiembre, el pliego de Martin estara en la
ciudad de México y que poco después se hallara en poder de ese tal fray Alfonso
Méndez.

—Pues, con vuestro permiso —Iles dije a los tres—, me retiro al bohio para
escribirlo, que mucho ha de costarme y temo que me demore bastante. Vuestras
mercedes —afiadi seflalando a mis dos Juanes— harian bien en ocuparse de la
dotacion, en elegir a los mejores hombres y en buscar artilleros hasta debajo de las
piedras si es preciso. Tenemos veinte y ocho cafiones en las bandas de la Gallarda y
otros cuatro en la cubierta. Si tenemos que enfrentarnos a piratas o al loco Lope,
quiero gentes que sepan usarlos.

A Alonso le hubiera gustado aquello. Siempre decia (antes de ser
extraordinariamente rico, claro; luego, ya no se lo habia escuchado) que tenia en
voluntad convertirse algun dia en artillero del rey.

—Sefior Sando —requiri6 obsequioso el sefior Juan, que ya evidenciaba estar
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cambiando de parecer respecto a los temibles canibales—, ;le seria dado a vuestra
merced, con esos veloces cimarrones que dice que tiene, anunciar en Cartagena de
Indias y en las otras ciudades de costa que se precisan buenos artilleros para la nao de
Martin Ojo de Plata?

Sando sonri6 al oir el desafortunado nombrecillo y asintio.

—Espero, Martin, que nunca precises de los oficios de tales gentes mas, si llegara
el caso, deseo que te acompafien los mejores, asi que te ayudaré a buscar a los
artilleros mas aventajados que se hallen al presente en Tierra Firme y, si puedes
aguardar un dia antes de partir, mafiana te precisaré los puertos en los que deberas
atracar para recogerlos.

Y quiso la fortuna que aguardaramos aquel dia que Sando nos solicit6é pues todos
los sucesos que se precipitaron a partir de ese punto dieron comienzo en la dltima
jornada que pasamos en el palenque, dado que no sélo llegaron informaciones sobre
artilleros y puertos, sino también sobre Alonso y Rodrigo.

Por esa intrincada tela de arafa por la que circulaban nuevas y rumores hacia los
palenques y atn mas hacia el palenque del rey Benkos, cerca de Cartagena, y hacia el
de su hijo, Sando Biohd, arrib6 a la mafiana del siguiente dia la extraordinaria noticia
de que un temible galeon de guerra de trescientos treinta toneles, grandemente
artillado y de nombre Santa Juana, habia entrado en el puerto de L.a Borburata pocos
dias atras, al anochecer, y que de uno de los bateles que se allegaron a tierra, bajaron
a dos hombres muy malheridos con los que parte de la dotacion se interno en la selva
desapareciendo alli, probablemente hacia la hacienda de algtin encomendero. Eso era
todo, mas, para mi, era bastante. Si mi compadre Rodrigo de Soria se hubiera hallado
a mi lado me hubiera dicho a grandes voces:

—¢Qué mas necesitas, eh? ;Que los angeles del cielo te lo canten y te lo escriban
en pergamino con letra florida?

Los artilleros tendrian que esperar. Con todo, al final dispusimos de cinco o seis
que se daban buena mafia y tenian experiencia. Partimos al galope del palenque con
treinta y cinco negros y, en Santa Marta, cuarenta y ocho hombres mas se sumaron a
la tripulacién, entre espafioles, indios, mestizos, mulatos y otras mezclas, formando
un total de ochenta y tres que ayudaron a expulsar por la viva fuerza a los bandoleros
y criminales que el sefior Juan habia contratado en Jamaica. Senti un grande alivio
cuando desembarcaron y mayor aun cuando entré en mi camara y me tiré sobre el
lecho con la conciencia cierta de que iba a salvar a Alonso de una vez por todas
(también a Rodrigo) y de que iba a matar al loco Lope y, si me hubieran asegurado lo
contrario, no lo habria creido pues mi certeza era la mas firme que habia tenido en
mucho tiempo. Ansiaba mas alla de lo que me era dado siquiera confesarme a mi
misma tornar a ver el rostro de Alonso, ese rostro tan gentil para mi corazén y tan
dulce para mi memoria, y cualquier dafio que el loco Lope le hubiera causado a él 0 a
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Rodrigo le iba a ser devuelto mil veces con toda la crueldad que esa maldita familia
Curvo habia sembrado en mi anima con sus maldades.

Unos golpes sonaron en la puerta de mi camara y alguien dijo:

—:Da vuestra merced permiso para entrar?

¢Francisco...? Me incorporé de un salto y me cefii las ropas.

—Pasa y demuéstrame que no eres Francisco porque, como lo seas, vas a ir
directo a la mar con los tiburones.

Un Francisco sonriente abri6 la portezuela.

—Ya no me asusto con esas cosas, sefior. Aun puedo nadar hasta Santa Marta.

Hecha una furia me fui hacia él y le cogi por la camisa.

—iEstas loco! ;Qué haces aqui? ;No conoces, acaso, que voy a matar a tu primo
y, después, a tu padre?

—Bueno... —farfull6—, para eso no precisais de mi, ;no es cierto?, y si, por mala
fortuna, me precisarais, podéis contar con mi auxilio, aunque os aviso, sefior, de que
nunca he matado a nadie.

Le solté con un empellon y me dirigi hacia el anaquel donde estaban las copas y
los vinos. ¢Y si Francisco tenia en voluntad impedir que matara a su familia? Y si
aquello solo era una treta mas de los Curvo para acabar conmigo? ¢Y si Francisco me
mataba mientras dormia?

—No te quiero a mi servicio —le dije, sirviéendome una copa.

—¢Qué razones aducis para rechazarme? —se ofendio.

Me giré hacia €l y bebi sin apartarle la mirada.

—FEres un Curvo, Francisco. No me es posible fiarme de ti.

Abri6 los ojos desmesuradamente. En ese punto, la nao levo anclas.

—¢Que soy un Curvo? —se sorprendio—. Sois el primero en decirmelo, sefior.
Mas bien, a lo largo de mi vida lo que he escuchado ha sido todo lo contrario. No soy
un Curvo —afirmé con una cara de Fernando Curvo que asustaba—. Soy un antiguo
esclavo, hijo de una antigua esclava a la que su amo forzo, pariéndome a los once
afos. De mi antiguo amo, Arias Curvo, sélo recibi esto.

Y, levantandose la camisa por la espalda, me mostré los verdugones y bregaduras
de viejas palizas. Lo que fuera que hubiera en la maldita naturaleza de los Curvo sélo
dejaba a su paso rastros de dolor y amargura. Quiza Francisco fuera un Curvo, que
eso no le era dado a nadie ponerlo en duda, mas algo habia hecho bien esa mujer
ultrajada a los diez afios porque de una mala ralea habia sacado un nuevo brote de
mucha mejor calidad. Para decir verdad y por grande que fuera el miedo que yo
tuviera, no habia falta ni tacha en la persona de Francisco y eso sélo a su madre habia
que agradecérselo.

—Sea —admiti—, puedes quedarte, mas no entres nunca en mi camara sin avisar
ni te me aparezcas por la espalda sin que te note pues no sé si te clavaria la daga sin
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apercibirme. Déjame decirte que te asemejas como una gota de agua a otra a tu tio
Fernando y a tu tia Juana salvo por el color de la piel.

Y también por la marca del hierro en la mejilla, aunque eso lo callé y €l lo
conocio.

La nao, levadas anclas, se hacia a la mar suavemente, mas por las vidrieras de
colores se veian discurrir muy negros nubarrones. Los siguientes cuatro dias
mareamos con tormentas y malos vientos contrarios, dando bordadas y guindando
velas para no alejarnos de la derrota o acabar zozobrando. Algunas naos espafiolas y
otras dos de piratas flamencos (los que ahora mas acosaban nuestras costas)
intentaron abordarnos al ver que la Gallarda era de factura inglesa y que no
portabamos estandarte ni nos dabamos a conocer, mas yo tenia mucha prisa y nuestra
nao volaba sobre las olas humillando a todas y dejandolas atras. Por fin, al atardecer
del quinto dia, arribamos al excelente puerto de la Concepcion de La Borburata.

Muchas eran las naos que alli se hallaban por ser buen fondeadero para carenados
y composturas mas, de todas ellas, un siniestro y gigantesco galeén de guerra, con
hasta tres filas de portillas en ambos costados, se destacaba como un monstruo
marino entre peces de colores. Aquél era, a no dudar, el gale6n del loco Lope y él
podia, a la sazon, hallarse a bordo sin recelar mi llegada.

El sefior Juan y yo, desde la toldilla de popa, observabamos aquel oscuro leviatan
con preocupacion y desconcierto. Era mas ancho que la Gallarda y de mas alto
bordo, con sus dos castillos a proa y a popa y un largo bauprés. Enarbolaba tres
pujantes palos con velas cuadras y, a lo menos, cargaba trescientos cincuenta toneles.

—Si le atacamos, nos destrozara —afirmo el sefior Juan tras sacar cuentas de los
cafiones que aprestaba el Santa Juana—. Mejor rescatamos a Rodrigo y Alonso y
partimos a todo trapo. ;Estas cierta de saber donde se hallan?

—FEstoy mas que cierta, sefior Juan, aunque desconozco el lugar. Por eso
precisamos que, al bajar a tierra, Juanillo haga averiguaciones en los garitos de
naipes, las tabernas y las mancebias hasta conocer el lugar donde se enclavan los
viejos almacenes de Melchor de Osuna. 8!

En una leonera de juego de La Borburata fue donde Rodrigo y yo conocimos,
afios ha, a Hilario Diaz, un cuarterén ! que trabajaba como capataz en los almacenes
de Melchor de Osuna (el primo de los Curvo de Cartagena), quien, por aquel tiempo,
despojaba y sangraba ilicitamente a mi sefior padre con una ejecucion en bienes por
el total obtenida mediante embustes, aprovechandose de la informacion de la que
disponian sus poderosos primos sobre las mercaderias que traerian o no las flotas del
siguiente afo. En aquellos almacenes furtivos, el de Osuna acopiaba lo que iba a
faltar y, cuando faltaba, vendia a muy altos precios.

Aquel desgraciado habia sido desterrado del Nuevo Mundo por sus primos y
nunca mas tornamos a saber de €l, ni siquiera en Sevilla, donde permanecimos por
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mas de un afo. La tierra se lo habia tragado para alegria de muchos, entre ellos yo.

—Desde el galeon Santa Juana también nos observan —afirmo el sefior Juan.

—No me sorprende. La Gallarda atrae las miras por lo muy lucida que es.

—Demasiado, quiza. Tras el asalto conoceran que es tu nao.

—Tras el asalto nada se me da de que la conozcan pues Alonso y Rodrigo estaran
a salvo y Lope de Coa muerto.

Yo solo podia mirar el verde manto de la selva que se extendia detras de La
Borburata. Alonso estaba alli, en algiin punto entre aquellos altos arboles y yo iba a ir
a por €l, a rescatarle de las manos del hideputa malnacido del loco Lope. No queria ni
figurarme en qué estado lo hallaria, ni en qué estado se hallaria igualmente Rodrigo,
pues ya habian dicho los cimarrones de Sando que los dos iban muy malheridos.
Alonso estaba sufriendo y, por vez primera desde el ataque a la Serrana, dejé que esa
sombra me atravesara para que la rabia se apoderara por completo de mi. La noche se
acercaba. Era hora de partir.

—iBateles al agua! —ordené, furiosa—. jPresto a La Borburata! jNo quiero ni un
arma a la vista!

Durante el derrotero hasta alli habia escogido a los veinte hombres mas diestros
con la espada y mas eficaces. A todos les habia prometido una considerable
recompensa en plata si rescatabamos a Alonso y a Rodrigo y a todos les habia dado
advertencias para que, en caso de topar con Lope de Coa, se apartaran de él y me lo
dejaran a mi. Cuatro de ellos, los mas fuertes, habian aceptado el cometido de recoger
a Alonso y a Rodrigo y cargarlos de vuelta al puerto hasta los bateles. Juanillo seria
quien tendria que recorrer las callejuelas de La Borburata preguntando doénde se
hallaban los viejos almacenes de Melchor de Osuna o si alguien conocia donde
trabajaba su compadre Hilario Diaz. Los demas, aprovechando las sombras de la
noche que ya caia, aguardariamos su regreso en la playa, en el mismo lugar en el que
estuvimos aquel dia Rodrigo y yo doblegando a palos al cuarteron.

Si el loco Lope no se encontraba en los almacenes en el momento del rescate, una
vez que Alonso y Rodrigo quedaran a salvo, diez de los hombres debian retornar
conmigo a los bateles con toda diligencia para bogar hasta el galeon y deslizarnos
como silenciosas serpientes hasta la camara del maestre o la que fuera que usara Lope
de Coa y alli, ya me encargaria yo de él entretanto los demas defendian la puerta y
procuraban por nuestra salida de aquella terrible nao de guerra.

—Asi pues, piensas batirte en duelo con ese novicio dominico —se habia mofado
el sefior Juan.

—Morir atravesado por mi espada no es dolor bastante para ese Curvo. Seria
demasiado rapido y limpio. No, para €l tengo dispuesto algo excelente y vuestra
merced podra contemplarlo con sus propios 0jos.

—Pideme lo que precises —exclamo henchido de contento.
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Con la primera oscuridad valedera arrastrabamos los bateles sobre la arena y
Juanillo salia corriendo como un galgo hacia las callejuelas del villorrio. Unas
indtiles y débiles murallas defendian a los vecinos de los frecuentes asaltos piratas,
mas ya se habia confirmado que a los piratas no se les daba nada de aquellas tristes
piedras cuando decidian asaltar la antigua granjeria perlifera. La Borburata habia sido
famosa por sus ostrales, de los que nada quedaba.

Juanillo torné al cabo de media hora, por mas o por menos, con una sonrisa de
oreja a oreja.

—iSeguidme, maestre! —profiri6 satisfecho—. jOs llevaré hasta nuestros
compadres!

Sorteando la ciudad por el norte, nos encaminamos furtivamente hacia la jungla,
remontando apresuradamente y en silencio el cauce del rio San Esteban. No tardamos
en vislumbrar los grandes espectros de los almacenes en un claro de la selva. Para
decir verdad, se trataba mas bien de unos viejos barracones destartalados, de uno de
los cuales se escapaba la luz del interior por sus muchas rendijas. Un vigia armado
con un arcabuz hacia guardia frente al portalén. Con la mano, le hice un gesto a
Juanillo para que se allegara hasta el almacén por su parte posterior y mirara dentro.
El muchacho, siendo tan alto como era, corri6 totalmente encogido y doblado hasta el
lugar que yo le habia sefialado. Solo se le veia porque tapaba la luz y, cuando alcanzo
la parte de atras, ni eso. Al cabo, regreso tan sigilosamente como se habia marchado.
Se puso a mi lado y, alzando las manos, me refiri6é por sefias que habia diez guardas
armados con Alonso y Rodrigo y que éstos se hallaban amordazados y encadenados a
uno de los troncos que servian de puntal al almacén. Bien se veia que el loco Lope no
habia recelado que alcanzaramos a descubrir su escondrijo de L.a Borburata. Alonso y
Rodrigo se hallaban bien escoltados para que no escaparan, mas no bien protegidos
en caso de que se acometiera un rescate. El loco se hallaba cierto de que yo
desesperaba aguardando sus advertencias y, a no dudar, estaria en el galedn trazando
un buen artificio con el que atraparme. jQué poco sospechaba que, en menos de una
hora, todo habria terminado para él!

Dividi a los hombres en cuadrillas y a dos de ellas las obligué a vadear el rio para
salir a nuestro encuentro por el otro extremo de la reducida plazuela a la que daba el
portalon del desvencijado almacén. En cuanto conoci que habian tomado su posicion,
me dirigi desde atras hacia el centinela de la puerta. A diferencia de Juanillo, yo
avancé despaciosamente, y no solo por sigilo y prudencia sino porque cada rayo de
luz que atravesaba me permitia mirar de soslayo el rostro exangiie y el cuerpo
malherido de Alonso. Cuando alcancé la esquina del barracon, ebria de rabia y de
odio saqué la daga del cinto, tomé aire como si fuera a bucear en la mar y, saliendo a
campo abierto, me abalancé sobre el desprevenido guarda, a quien rebané el cuello de
un solo y afilado tajo. Era la manera de impedir que gritara, alertando a los guardas
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de dentro. Posé con esfuerzo y cuidado el pesado cuerpo en tierra y me ensucié las
ropas con la sangre que le salia a borbotones por la herida. Aquel esbirro de Lope ya
no nos perjudicaria. Hice sefias con los brazos y las dos primeras cuadrillas de ambos
costados de la explanada avanzaron hacia mi. Cuatro de los mas fuertes y anchos
hombres de la tripulacion de la Gallarda lanzaron calladamente un tremendo envite
contra el portalon de madera, que se abatio con grande estrépito.

Y ahi dio principio el infierno. Los carceleros dispuestos por Lope, todos de mal
cariz y peor condicion, ya habian comenzado a dar voces y tomado las armas antes de
que las maderas tocaran el suelo, de cuenta que se arrojaron sobre nosotros no bien
hubimos cruzado la entrada. Carecer del ojo izquierdo resultaba un grande
menoscabo en los duelos, pues me imposibilitaba percibir los ataques que entraban
por ese lado. Rodrigo siempre me aconsejaba voltear prestamente la cabeza
entretanto ejecutaba solidos tajos y estocadas. Procuraba obrarlo... cuando lo
recordaba.

—iMartin! jMartin! jTu siniestra, maldicion, tu siniestra!

En el desorden de espadas, golpes, cuchilladas y empellones era dificil buscar a
Rodrigo para darle a conocer con un gesto que le habia oido aunque no me fuera dado
responderle: un maldito bellaconazo acababa de asestarme una coz en el vientre que
me habia dejado sin fuelle y casi sin vida. Le paré con mandobles y reveses hasta que
penosamente recobré el aliento y, entonces, de un salto me enderecé y le tiré un
altibajo tal que le cercené la cabeza. Y otra vez mi compadre vino a salvarme:

—iTu siniestra, tu siniestra!

Sin pensar mas, alargué el brazo en el que llevaba la daga y noté que paraba un
golpe con la guarnicion de la empunadura. Mas, a tal punto, ya estaba encarada al
peledn, otro bruto al que acometi amenazando un revés que le confundié y me
permitio, subiendo la espada, atacarle recto al pecho y atravesarselo. Cay6 de hinojos
ante mi.

Las dos cuadrillas restantes, al ver que nadie acudia desde fuera para reforzar las
defensas, entraron también al almacén y el asunto qued6 abreviado a lo que dura un
paternodster. Sin embargo, la voz de mi compadre no lo dio tan presto por cerrado:

—iSe escapa uno! jMartin, el de la lampara! jQue se escapa!

Giré la cabeza a diestra y siniestra y, en efecto, vi a uno que corria con una
lampara en la mano. ¢ Acaso precisaba luz para andar por la selva? Menudo necio!
Mas le hubiera valido una espada para cortar la espesura. Mas, al punto, le vi
desaparecer por un costado del almacén y un mal recelo me animo6 a emprender la
caza de aquel mostrenco. Los hombres, terminada la lucha y muertos los guardas,
oyeron a Rodrigo y me vieron salir en pos del farolero, de cuenta que tres o cuatro
echaron a correr conmigo.

Mas fue inutil. En otro de los barracones se guardaba un arsenal de armas y
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polvora y so6lo tuvimos tiempo de verle arrojar al interior la lampara de aceite
provocando, asi, una explosion asaz poderosa que se llevd por los aires el barracon y
los arboles de alderredor.

—¢Qué habia ahi adentro que no tenia en voluntad que hallaramos? —pregunto
uno de los hombres, un negro del palenque.

—iQue nos lo cuente el muy hideputa! —grit6 otro lanzandose contra el artillero
que, acabada su labor, huia hacia la selva.

La noche era calida y himeda y alli, en mitad de la jungla, parecia que
respirabamos agua caliente. Mas yo sentia frio, un frio de muerte. Es cosa cierta que,
cuando el curso de los astros trae las desgracias, no hay fortaleza en la tierra que las
detenga, ni industria humana que pueda prevenirlas: aquel maldito fullero, con la
explosion y el fuego, acababa de informar al loco Lope de que yo estaba alli, que
habia acudido en rescate de Alonso y Rodrigo y que la Gallarda era mi nao. El
galeon Santa Juana iba a hundir a la Gallarda con el sefior Juan y el resto de la
tripulacion dentro.

Corri hacia el almacén y hallé a los hombres montando unas varas para componer
unas angarillas. Rodrigo, con luenga y sucia barba y lleno de heridas y sangre seca
por los cuatro costados, pasaba los brazos sobre los hombros de dos recios negros.
Me miro y sonrio.

—Compadre —dijo con voz lastimera—, qué grande alegria.

Le di un abrazo.

—Ahora cuidaremos de ti —le aseguré.

El gruifi6 en su forma acostumbrada.

—Mejor harias ocupandote de aquél —y sefial6 a Alonso con la cabeza—. A él si
que le han machacado sin piedad por las cuentas pendientes que tenia con el loco.

Si Rodrigo hubiera conocido el dafio que me hacian sus palabras, no las habria
pronunciado. En el suelo, sobre la sucia tierra llena de su sangre, Alonso parecia estar
muerto. Me arrodillé a su lado, pasé mi brazo por debajo de su cabeza y noté al punto
como la manga de la camisa se me empapaba de algo viscoso y caliente. Hubiera
dado mi vida por la suya. De existir algin mercader divino que admitiera tratos de tal
cariz, le habria entregado mi propia vida a trueco de la de Alonso, que se le escapaba
a raudales por las muchas y muy malas heridas que tenia por todo el cuerpo. Si él me
dejaba sola, si moria, yo ya no querria tampoco seguir viviendo, ;para qué? Mis
sefiores padres habian muerto, mi hermano Martin también, igual que el padre que me
prohijo en el Nuevo Mundo y la madre que muri6 suplicando por mi vida. No tenia
nada salvo Alonso, que me habia regalado un ojo de plata para que me sintiera feliz.
Muy blandamente puse mi mano izquierda sobre su vientre y lo noté frio y seco,
como de muerto, sin movimiento y sin halito. S6lo podia mirar su triste rostro y
arreglarle un poco el cabello enmarafiado, lleno de grumos oscuros. Tenia la nariz
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rota y le salia el hueso por entre las hinchazones, los labios deformados y
ensangrentados, y la quijada rota también, pues que se le movia, suelta, con los gestos
de mi brazo. Se le habian enconado las heridas y le supuraban. Aquél no podia ser
Alonso, estaba tan consumido y descarnado que yo misma hubiera podido alzarlo sin
grande esfuerzo. Le tomé una mano y, al punto, supe que tenia varias roturas desde el
hombro hasta los dedos y sélo entonces me apercibi de que sus piernas, aquellas
firmes piernas que subian sin temblar por los planchones de las naos en Sevilla
cuando cargaba y descargaba pesadas esportillas, estaban retorcidas de maneras
extrafias, como maderas tronchadas en sesgos imposibles.

Senti el aguijonazo en la cuenca del ojo huero. S6lo entonces me di cuenta de que
estaba llorando.

—Mi vida por la suya —murmuré con voz ronca, apoyando la cabeza en su pecho
hundido; a lo que se veia, también tenia rotas varias costillas—. Alonso, no te
mueras. Hazme la merced, Alonso. ;Qué haria yo sin ti, es que no lo ves?

Algunos brazos me sujetaron y tiraron para alzarme. ;Quién osaba arrancarme de
é1? ;Acaso creian que yo iba a querer vivir si él se moria? Me aferré a su cuerpo
dispuesta a pelear contra cualquiera que tratara de apartarme. Nunca habia estado tan
cerca de él. En verdad, nunca nos habiamos tocado mas que aquella noche en Sevilla
cuando le ayudé a bajar por la cuerda para huir de la casa de Juana Curvo. Pues bien,
ahora ya no tenia en voluntad separarme nunca y ni el cielo ni la tierra ni siquiera
Dios o el demonio lograrian que yo aflojara aquel abrazo.

—iMartin! jLevantate! —me ordené Rodrigo.

Aquélla era la tnica voz que tenia el poder de hacerse escuchar dentro de la
sordera de mi desvario. Me giré y le miré. Senti la mejilla derecha humeda por el
llanto. Rodrigo, en cambio, estaba templado y serio.

—Alonso esta vivo, Martin —dijo, allegandose torpemente hacia mi con la ayuda
de los dos negros—. Esta vivo. Hemos de sacarlo de aqui. ;Comprendes lo que te
digo?

Asenti sin cesar en el llanto. Un nudo se me habia atravesado en la garganta que
no me dejaba decir palabra.

—Si no lo rescatamos ahora, quiza muera. Asi que muévete. Ordena a los
hombres que lo lleven a la nao... jAhora!

Me dolia tanto arrancarmelo del cuerpo que hice un ultimo intento por retenerlo,
mas los ojos iracundos de Rodrigo atravesaron como rayos las nieblas de
desesperacion que me cegaban.

—iAhora, Martin! jMuévete ahora! —bramo mi compadre, y s6lo cuando me vio
soltar a Alonso y ponerme en pie mostré en el rostro el gran dolor que le habia
causado en sus heridas hablarme de tal manera. Recobré parte del juicio perdido.

—iA los bateles! —exigi con voz elevada, secandome la cara y hallando fuerzas
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donde no las habia—. {Vamos, vamos, vamos! jHay que llegar a puerto!

Juanillo, que acababa de hincar la rodilla junto a Alonso para ayudar a los
hombres a izarlo y a colocarlo sobre las angarillas, sin volverse me pregunto:

—¢A qué esas prisas, maestre? Ninguno de los dos estd como para que los
llevemos al trote por la selva.

A la sazo6n se escuch6 un cafionazo lejano.

—El gale6n de Lope de Coa ha principiado el ataque a la Gallarda.

Juanillo dio un respingo.

—FEl hideputa de la lampara! jEl aviso!

—Precisamente —asenti—. Y el sefior Juan esta solo.

El muchacho, pensativo, se rascé una pierna.

—Yo me encargo de los compadres. Acude ti a la nao en ayuda del sefior Juan.
Déjame cinco hombres y al resto te los puedes llevar.

—Estas seguro, Juanillo?

—iCorre, maestre, que ese loco nos va a matar al mercader y a hundir la nao!

—iVoy! Y, por el amor del cielo, Juanillo —supliqué, echando a correr—,
atiéndelos bien y no permitas que Rodrigo haga lo que le venga en gana.

—Perded cuidado, maestre, que yo con ése puedo —fanfarroned.

A grandes voces llamé a los hombres dispersos por el lugar y, antes de tenerlos a
todos, ya habia emprendido el camino de regreso hacia L.a Borburata como asno con
azogue en los oidos. Recrudecian los cafionazos y se veia el resplandor de la pélvora
en el cielo. Seria dificil allegarse hasta las naos en liza con los bateles, mas nada me
impediria nadar hasta el galeon de Lope con algunos hombres y, si no me era dado
subir para buscarle, a lo menos, buceando, podria cortarle los cabos de las anclas o
danarle y romperle la pala del timon.

Las gentes de La Borburata, asustadas por aquella sorprendente batalla en su
propia y calmosa rada, se habian ocultado en el interior de sus casas y no se veia ni
un alma por las calles. También el puerto se hallaba en la mas absoluta oscuridad.
Todas las naos habian apagado sus faroles en cuanto habian logrado fondear lejos del
peligro del fuego. Sélo el Santa Juana y la Gallarda, apenas separadas por unas
trescientas varas, se apreciaban con claridad en la noche. Al principio, cuando
arribamos a los bateles, tuve para mi que el Santa Juana estaba destrozando nuestra
nao con esos brutales tiros de cafién contra el casco y la arboladura, mas, de subito,
algo en el retumbo de los tiros y en el resplandor de la polvora llamé mi atencion: mi
nao escupia mucho mas fuego que la de Lope y jcudl no seria mi sorpresa al ver, a tal
punto, que su galeon largaba prestamente trapo y enrumbaba a toda vela hacia la
bocana con intencion de huir! ;O acaso era una maniobra para engafiarnos y
atacarnos desde otro flanco? Absurdo; no habia otro flanco fuera del puerto de la
Concepcion. jEl Santa Juana estaba huyendo y la Gallarda, pilotada por el admirable
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Macunaima (que debia de tener hecho algin pacto con el demonio), viraba de bordo,
casi sobre si misma, para seguir disparandole sin tregua!

—iPresto, al agua con los bateles! —ordené.

Los hombres fueron empujandolos uno a uno y, luego, saltaron dentro y, bogando
animosamente, comenzaron a alejarse de la playa. Yo deseaba esperar a Juanillo y a
los heridos, de cuenta que retuve conmigo los dos ultimos bateles. Hice que los
hombres que portaban las antorchas volvieran sobre nuestros pasos para auxiliar a los
que venian detras.

Lo que acababa de acontecer era un verdadero milagro. Un enorme gale6n
espafiol de trescientos cincuenta toneles y tres filas de cafiones en cada banda del
casco habia sido derrotado por un gracil galedn inglés de s6lo doscientos con una
unica fila de culebrinas. ;Quién podia tener aquello por cierto? Ni al entendimiento
mas incauto le seria dado sofar algo asi. ;Era el sefior Juan el maestre mas grande de
la historia, el general de Armada que cualquier reino hubiera deseado tener, el mas
listo y sagaz de los estrategas de la mar...? Razones de peso obligaban a reconocer
que no, que el sefior Juan no era en absoluto ningun don Cristobal Colén. Asi pues,
¢qué demonios habia acaecido en aquella rada? Sélo cabia pensar que el Santa Juana
se habia encontrado con alguna dificultad para el combate, alguna contrariedad grave
e inoportuna que habia llevado a Lope a tomar la deshonrosa disposicion de salir
huyendo.

El farol de popa del Santa Juana era ya sélo un punto en lontananza cuando
Juanillo y los otros, cargando con Alonso y Rodrigo, aparecieron a nuestro lado. En
el puerto sélo se divisaban las luces triunfales de la Gallarda y desde la playa se oian
los alborozados gritos de la dotacién en cubierta.

—¢Qué ha pasado? —pregunto Juanillo entretanto colocaban con sumo tiento a
los heridos en los bateles—. ; Donde esta la nao del loco Lope?

—Lo que ha pasado, no lo sé. Espero que el sefior Juan pueda darnos algunas
buenas razones. Y la nao del loco es aquel punto que ves alla a lo lejos —se lo sefialé
con el dedo, extendiendo el brazo en direccion a la luz—. Ha huido en mitad de la
batalla.

—iVoto a tal! —exclamd, jubiloso; el resto de los hombres también soltd
exclamaciones de alegria—. jHoy es nuestro dia de buena ventura!

Me incliné sobre el rostro tumefacto de Alonso y le arreglé los sucios mechones
de pelo que le caian sobre la frente. Luego, subi al batel en el que iba Rodrigo y tomé
asiento frente a él.

—Juntos de nuevo, compadre —le dije con afecto.

—Juntos de nuevo, Martin. Tuve para mi que no saldriamos vivos de esos
infames almacenes.

Al punto una grande sonrisa se le dibujo en el rostro.
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—iEran los almacenes de Melchor de Osuna! ;Lo recuerdas, Martin? ;Recuerdas
aquella noche en la playa con el cuarterén Hilario Diaz?

Tomé a reir de buena gana.

—Lo recordaba muy bien, compadre —asenti—. Por eso vinimos a rescataros.

—iRelatamelo todo, pardiez! —me apremio, abrigandose con un viejo herreruelo
aunque no hacia frio—. Tenemos muchas cosas de las que hablar. Debes conocer las
majaderias que ese necio de Lope solt6 delante de nosotros.

Nos aproximabamos a la Gallarda. El batel de Juanillo, en el que iba Alonso,
mareaba delante del nuestro.

—Todo te lo he de referir, hermano —repuse—, mas no ahora ni aqui. En cuanto
estemos a bordo te pondré en manos del cirujano de la nao, un franco que el sefior
Juan contrat6 en Jamaica y que tuvo que huir de su pais por algin crimen detestable.
Es el unico bribon de aquella primera dotacion que conservé. L.os demas son todos
gentes de Santa Marta y del palenque.

Rodrigo grufi6 con desconfianza.

—Tranquilo, hermano, que es buen cirujano —le aseguré—. Razona que, si acabo
de salvarte la vida, ;como iba a ponerte ahora en peligro de perderla? Descansa,
compadre, que tiempo tendremos de hablar.

Izaron la angarilla de Alonso con varios cabos pasados por garruchas sujetas a las
jarcias. No hubiera sido posible obrarlo de ninguna otra manera, pues las portillas de
las culebrinas quedaban demasiado altas para introducirle por alguna. El sefior Juan
se asomaba tanto por la borda que hube de gritarle que se retirara pues ya lo veia
cayendo al agua o, lo que aun era peor, cayendo sobre Alonso. Finalmente, ascendi
por la escala y los hombres procedieron a subir el ultimo batel. Se me dibuj6é una
sonrisa de satisfaccion al ver la admiracion de mi hermano y compadre por la nueva
nao. La poca fuerza que le quedaba en el cuerpo se le iba en aspavientos y asombros
por cualquier menudencia de la Gallarda. Me vino al entendimiento que iba a
reponerse raudamente para mangonear a su gusto aquel hermoso galeon.

Con Rodrigo y Alonso a debido recaudo del cirujano —que los hizo llevar al
sollado por mejor atenderlos—, me dispuse, en compaiiia de mis dos Juanes, a
comprobar los dafios de la nao. Los cafionazos del loco habian arruinado algunas
partes del casco por la banda de estribor mas, como el galeén contaba con fuertes
cintas de proa a popa y recias bularcamas empernadas a las cuadernas, las
reparaciones necesarias no eran cosa de preocupar. Entraba agua por una pequefia via,
aunque los hombres ya estaban usando las bombas para achicarla y los carpinteros y
calafates la estaban taponando para que aguantara hasta que pudieran cerrarla. Peor
fortuna habian sufrido los mastiles, cada uno de los cuales se habia llevado, de
costado, su buen cafionazo o cafionazos y la verga del trinquete habia que cambiarla.

—FEn resolucion —apunt6 el sefior Juan—, sera menester quedarse una semana en
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esta rada para componer la Gallarda.

—Eso es lo de menos —comenté—, pues ese tiempo beneficiara también a
nuestros heridos. Lo que me molesta es no poder zarpar en persecucion del malnacido
de Lope.

—iBah, no se andara muy lejos con esa ruina de nao!

Juanillo y yo tornamos al tiempo las cabezas para mirar de hito en hito al sefior
Juan.

—¢Qué, acaso no lo visteis desde la playa? —se sorprendio—. Pues soélo tenéis
que advertir el poco dafio que las pelotas de cuarenta libras de sus cafiones han hecho
en nuestra Gallarda y los enormes destrozos que las nuestras, de veinte, han hecho en
su Santa Juana. jLleva mas boquetes que un cedazo!

—¢:CoOmo es eso posible? —no me entraba en la cabeza que la municion de
nuestras culebrinas pudiera haber agujereado de aquella manera el casco de un
inmenso galedn de guerra.

—So6lo hay una razén —afirmé el sefior Juan entretanto Juanillo, como si ya
conociera lo que iba a decir, asentia despaciosamente—. La broma, ['% la broma le
tenia comida la madera. Con esa y no con otra razon se puede explicar lo acaecido.
Les ocurre a muchas naos de Espafia cuando pasan unos meses en estas aguas
calientes sin darles carena apropiadamente.

Y era ésa una grande verdad pues, en el Caribe, todos los maestres estabamos
obligados a varar, calafatear y carenar nuestras naos cada poco tiempo si es que no
queriamos que la madera se volviera quebradiza y perdiera la ligazon.

—Por mas —continuo el sefior Juan—, ya se ha advertido que nuestras culebrinas
y medias culebrinas son mejores para la batalla que sus cafiones pues, aun siendo
nuestros artilleros inferiores en numero y calidad, tardaban tan poco tiempo en
recargar y disparar que por cada uno de sus tiros nosotros disparabamos cuatro, y con
eso y con el casco podrido ese asno de Lope ha tenido que darse a la fuga.

Si no me hubiera hallado tan triste por Alonso me habria tomado a reir muy de
gana.

—Asi que su poderoso galedn de guerra... —empecé a decir, divertida.

—... es una triste almadia de paja.

—iPues vamos tras él! —exclamé. A tal punto, con Alonso y Rodrigo a salvo y
habiendo contemplado cuanto perjuicio les habia causado, atrapar a Lope era lo tinico
que me importaba en la vida.

—Primero reparemos la Gallarda y curemos a los compadres, muchacho —me
reconvino el sefior Juan—. Cuanto mas fuertes seamos, mas presto le daremos
alcance. Deja que se aleje lo que le venga en gana, que ya no le es dado escapar de
nosotros. Conocemos su nao y de cierto que cualquier otra con la que nos crucemos
podra darnos referencias de ella. Y, por mas, en los puertos tenemos a los
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correveidiles del excelente principe Sando, que nos daran razon de las nuevas que se
produzcan sobre el Santa Juana en cualquier parte del Caribe.

Sonrei con satisfacciéon. No, a Lope de Coa ya no le era dado escapar de
nosotros... Ya no le era dado escapar de mi.
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CAPITULO II

Ni el ruido de los truenos, ni el del excesivo viento, ni siquiera el de la grandisima
lluvia que nos caia encima, encubrio el afilado silbido del bolafio que la nao espafiola
acababa de dispararnos. Al punto, una descomunal columna de agua brot6 a menos de
veinte varas de nuestra proa. La Gallarda parecia atraer a las embarcaciones militares
que mareaban en busca de los piratas que inficionaban el Caribe. En las dos semanas
que hacia que habiamos zarpado de La Borburata, seis eran las naos que nos habian
atacado, tres espafiolas, dos inglesas y una flamenca. Y eso que en la estacion de
lluvias muchas tripulaciones se negaban a embarcar y los maestres preferian
permanecer en los puertos para evitar las grandes tormentas con olas como montafias
que, de subito, convertian la mar en un infierno.

—iAlla vamos de nuevo! —me grit6 el sefior Juan—. jPara ser pocos los necios
que mareamos con este tiempo, qué afan mostramos por toparnos y pelearnos!

Nos hallabamos junto a la cafia del timon por mejor gobernar a los pilotos y a la
dotacion durante la batalla. Llevabamos casi todo el trapo recogido pues con las
corrientes nos bastaba y Rodrigo, totalmente restablecido de sus heridas y
contusiones, agarrandose a las jarcias por el fuerte balanceo de la nao, iba de un lado
a otro de la cubierta principal dando ordenes y probando la firmeza de los cabos sin
quitar la mira de los arcabuceros que, bajo la incesante lluvia, debian tener cuenta del
fuego de sus mechas. Su aparicion en la dotacion de la Gallarda como marinero de
rango habia sido una grande conveniencia. De los ochenta y tres hombres que
teniamos al salir de Santa Marta, treinta solicitaron quedarse en La Borburata al
conocerse, después del rescate, que yo era una mujer. De esos treinta, veinte y dos
eran espafoles, cinco eran mestizos y tres mulatos. Les dejé partir tras pagarles los
pocos dineros que se les adeudaban y, al hacerlo, les miré con tal desprecio que todos
bajaron la mirada, avergonzados. Si su venerado maestre Martin Ojo de Plata,
ajusticiador de los odiados Curvo, era menos admirable por ser una mujer, mejor
estabamos sin ellos. Aqui paz y después gloria, les dije, mas Rodrigo, tan impetuoso
y terco como siempre, con grande dolor en algunas de sus magulladuras les fue
despidiendo uno a uno con una fuerte patada en el trasero antes de que bajasen por la
escala al batel que les llevaria a puerto.

Los cincuenta y tres que se quedaron manifestaron publicamente su acatamiento y
su respeto hacia mi y, aunque les content6 sobremanera que Rodrigo de Soria fuera
quien les diera derechamente las érdenes, yo notaba, sin embargo, que bastaba una
palabra mia o una sencilla mirada para que se hincharan como pavos reales,
orgullosos de recibir mi atencion. Por mas, tras la primera batalla en la mar, cuando
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derrotamos a la nao espafiola que nos atac6 y yo me negué a saquearla y a matar a su
tripulacién, los hombres me premiaron con vitores, lanzando sus bonetes al aire, 1o
mismo que hicieron cuando determiné poner en ejecucion todo lo contrario tras
someter a la primera nao pirata inglesa, de cuyas bodegas obtuvimos no solo pdlvora,
municiéon y armas sino también un sustancioso botin que fue repartido, por mi orden,
entre los cincuenta y tres.

—iRodrigo! —grité a pleno pulmén—. jQue quiten de en medio los cafiones de
cubierta!

Con la lluvia, esos cafiones resultaban indtiles y, a tal punto, sélo hacian que
estorbar. Macunaima me observaba silenciosamente, a la espera de mis senales. La
Gallarda seguia rumbo derecho hacia la nao militar, que ofrecia su banda de estribor
amenazando andanada entretanto nosotros se lo poniamos dificil ofreciéndole tan
solo la fina proa. Las corrientes nos empujaban hacia ella sin esfuerzo alguno y, a no
mucho tardar, o se retiraba o la embestiriamos con el bauprés. Cierto que su bordo era
mas alto que el nuestro, mas el galedn inglés podria soportar tal choque sin sufrir
grandes dafos entretanto la nao militar se partiria por la mitad.

—iRodrigo! —torné a gritar. E1 me mir6—. jDiles a los artilleros que tiren contra
el aparejo y que los hombres preparen los ganchos de abordaje!

Lo ultimo que yo deseaba era matar espafioles, incluso aunque éstos vinieran
como lobos tras mi estela juzgando, unos, que la mia era una nao inglesa y, por tanto,
pirata, y, otros mejor advertidos, que era la nao de Martin Ojo de Plata, el
contrabandista y asesino reclamado por la justicia pues, por lo que nos habia referido
uno de los negros de Sando en L.a Borburata poco antes de zarpar, el loco no habia
tardado en dar razon de las cualidades de la Gallarda a las autoridades de Cartagena,
las cuales habian mandado aviso a todos los puertos de Tierra Firme y la Nueva
Espafia. De igual manera, el hombre de Sando nos refiri6 que Lope de Coa, tras hacer
aguada y cargar bastimentos en aquella ciudad, habia zarpado a toda prisa hacia la
Nueva Espafia o, a o menos, eso habia dicho uno de los marineros de su tripulacion.
Su galeon de guerra se hallaba en muy mal estado y, al no conocer a nadie en la
ciudad en la que su familia habia vivido y prosperado durante tantos afios, habia
determinado enrumbarse hacia Veracruz antes de que le pillase la tormenta, en busca
de su tio Arias y a la espera de una mejor ocasion para acabar conmigo. Mas, con
tormenta o sin ella, mi firme intencién era que no arribara nunca a su destino, ya que
tenia en voluntad cazarle mucho antes.

Un grande retumbo resoné en aquel cielo ya suficientemente atronado. El fuego
de la pdlvora y el humo confirmaron el ataque.

—iAndanada enemiga! —rugié Rodrigo.

La nao militar, considerando que era suya la ventaja por presentarnos todas las
bocas de fuego y viendo que nos allegabamos sin cambiar de rumbo, se habia
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determinado a principiar en serio la batalla. Mas, como era de suponer por estar la
mar tan alta, fea y hecha espuma, aquellos primeros tiros fueron por alto y no nos
dieron sino sélo uno, de refilon, en el mastelero de sobremesana. Todos los primeros
tiros acostumbran a fallar, pues los artilleros los ejecutan para conocer la pujanza del
viento y hacia donde y cémo les conviene apuntar. Sin embargo, las seis batallas que
habiamos sostenido en apenas dos semanas, todas con mal tiempo, mantenian a
nuestros artilleros suficientemente atinados (y también a nuestros carpinteros y
calafates), de manera que incluso sus primeros tiros resultaban bastante certeros,
sobre todo, como era el caso, cuando los enemigos disparaban primero
permitiéndoles conocer los desvios.

Al tiempo que crujia el mastelero, di la sefial a Macunaima y éste viré de bordo y
dispuso nuestra banda de babor enfrentada a la espafiola.

—iFuego! —ordené, antes de que el humo de sus cafiones hubiera escapado por
completo de las animas.

Nuestras culebrinas y medias culebrinas escupieron una andanada que, como era
de esperar, fall6, arrasando parte del casco y volando un trozo de combés. No era eso
lo que yo deseaba.

—iCafiones en bateria! —me grit6 Rodrigo cuando en la cubierta inferior hubo
culminado la recarga.

—iFuego! —ordené de inmediato.

Esta vez, dieron de lleno en el blanco, desarbolando la nao militar. Su trinquete,
mayor y mesana cayeron como arbolillos segados por un rayo, provocando un muy
grande desbarajuste entre la dotacion de la nao. Sus velas, al tocar el agua, la
embebieron y se volvieron pesadas y, como seguian sujetas a la nao por los cabos y
las jarcias, comenzaron a lastrarla y a tirar de ella hacia abajo. Sélo utilizando
prestamente las hachas y los cuchillos podian evitar irse a pique.

Las corrientes seguian arrimandonos y, aunque unos pocos cafiones nos tornaron
a disparar, finalmente, con un brusco golpe de barra, Macunaima coloc6 la Gallarda
junto a la otra nao. Ambas subian y bajaban con el fuerte oleaje, de cuenta que
resultaba penoso tanto impedir que chocasen como que mis hombres acertasen a
enganchar los garfios de abordaje. Por fin lo consiguieron, mas, de stbito, aquellos
extrafios soldados espafioles que, a primera vista, no parecian tales comenzaron a
dispararnos con los arcabuces. Dos de los marineros de mi nao cayeron muertos.

Eché mano a la espada y la blandi en el aire.

—iFuego los arcabuces! —grité, echando a correr hacia Rodrigo. El sefior Juan se
habia tirado al suelo de la toldilla y se tapaba la cabeza con los brazos. Era lo que
siempre hacia cuando principiaba la contienda, pues se negaba a refugiarse en las
bodegas.

Entre el tumulto, mis hombres habian alcanzado a juntar las bordas tirando de las
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cuerdas que iban unidas a los ganchos vy, asi, teniamos ya franco el paso a la cubierta
de la espafiola.

—iVamos, compadre! —le grité al de Soria, que también esgrimia ya su espada y
su daga.

—ijAguarda, Martin!

—¢Qué sucede? —pregunté, muy sorprendida, aplacando mi arranque.

—Que ésa es una nao espafiola robada por piratas ingleses. ;No escuchas los
gritos?

Presté atencion a los sonidos que arribaban desde la otra cubierta y, en efecto, lo
que se oia era jerigonza inglesa.

—iMaldicion! —exclamé, contrariada. Habia esperado una presta reyerta zanjada
tras cruzar la espada con el capitan de la nao y jurarle respeto por su vida y la de sus
soldados, al tiempo que la libertad para partir sin mas dafos. Asi lo habiamos hecho
hasta aquel punto con las naos espafiolas. Claro que, antes de soltarlos, les obligaba a
escuchar una perorata sobre mi identidad, la maldad de los Curvo, mi venganza y la
injusticia del rey contra mi persona, pues contaba con que corriera la voz sobre la
iniquidad de la que era victima. Mas, si aquellos malnacidos eran piratas ingleses, no
quedaba otro remedio que llevar la querella hasta el final, pasando por el cuchillo a
tantos como nos fuera dado—. jA por ellos!

—iA por ellos, que son piratas ingleses! —repitid Rodrigo lanzandose en pos de
mi, que ya habia saltado a la cubierta enemiga.

Nuestros artilleros, inutiles ya los cafones, se sumaron al asalto, de cuenta que
éramos casi cuarenta las espadas y diez los arcabuces apostados ahora en las vergas y
los rizos de las velas. Asaltamos la nao por todas partes, abriéndonos paso a
cuchilladas, estocadas, altibajos, reveses, tajos y mandobles tirados con apremiada
furia. No dejariamos aquella nao espafiola en manos de los enemigos de Espafia que,
por mas, si lograban repararla, se valdrian de ella para robar, estuprar y matar a las
pobres gentes de los pueblos y ciudades de las costas. Aquellos ingleses eran la peor
escoria de la tierra y, como tal, los arrojabamos a la mar uno tras otro por las bordas.

Bajo la fiel custodia de Rodrigo y Juanillo, me hallé, al fin, enfrentada al capitan
inglés. A éste no tenia en voluntad matarle, a lo menos, hasta haber conocido su
gracia y los lugares y naos que habia asaltado. Era un hombre de hasta treinta y cinco
afios, por mas o por menos, bajo de estatura, de cuerpo fornido, buen rostro aunque
con una vieja cicatriz a la diestra que le iba desde la sien hasta los labios, y una
abundante y cuidada barba tan bermeja como su cabello. Su porte distinguido y sus
elegantes maneras no me ocultaron el hecho de que eran afectadas. Debiamos darnos
prisa en reducirle pues en menos de dos credos nos irlamos a pique. Le puse la punta
de mi espada en la garganta.

—¢Os rendis, canalla? —le pregunté sin esperar ni que me entendiera ni que me
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respondiera. S6lo deseaba verle deponer las armas y entregarmelas.

—Me rindo —dijo en buen castellano, aunque con grueso acento inglés.

Solto la espada y alzd los brazos en sefial de sometimiento. Apercibiéndose, los
pocos ingleses que atin peleaban sobre la cubierta también se rindieron. No eran ya
mas de seis o siete.

—iVuestra gracia, patria y linaje! —exigi al capitan.

—Mi nombre es Thomas Bradley, de Aylesbury, Buckinghamshire, al sudeste de

Inglaterra.
—¢Qué ha dicho? —pregunt6 Juanillo.
—iQue es inglés, majadero! —tron6 Rodrigo—. ;Yo si os conozco, hideputa!

Sois ese Tomas Brali que, por su mismo ser, ha estado asaltando las islas de
Barlovento ! desde hace afios, matando a cientos de personas y robando hasta el
ultimo grano de trigo, trozo de tela y gota de vino de aquellas poblaciones.

—Me alegra gozar de tanta fama entre mis enemigos.

Rodrigo estaba encolerizado.

—:Vuestros enemigos, gusano malnacido? —Ile increp6, apoyando la daga en el
vientre del pirata—. ;Vuestros enemigos, decis? ;Acaso las mujeres y los nifios que
matasteis eran vuestros enemigos? ;Acaso eran vuestros enemigos los viejos a los
que abristeis en canal o las doncellas a las que deshonrasteis? ;Acaso los pueblos que
quemasteis habian atacado a vuestro Aiburi en Inglaterra?

Bradley sonrio.

—Aylesbury —repuso muy tranquilo—. Se dice Aylesbury, espafiol ignorante.

Traté de sofrenar a Rodrigo con un golpe de mi brazo mas ya era tarde. Hundi6 su
daga hasta la empufiadura y la retorcio.

—iPues esto se dice morir, inglés ignorante! —profirié rabioso—. {Anda que no
me lo van a agradecer en Puerto Rico!

Y era bien cierto pues, en cuanto entregaramos los cautivos al capitan de alguna
nao militar valederamente espafiola (a no dudar, alguna mas nos atacaria antes de
llegar a la Nueva Espafia), éstos cantarian como canarios y, asi, Rodrigo, ufano como
un principe, saco su daga del aun agonizante Thomas Bradley y, secandose con la
manga la lluvia que le bafiaba el rostro, se dio la vuelta y se encaminé a la Gallarda
dando bandazos por culpa de la tormenta.

Un negro del palenque se me alleg6 precipitadamente.

—NMaestre, hay prisioneros espafioles abajo.

Miré a Juanillo.

—Yo voy, maestre —dijo.

—Apresurate, que la nao se hunde.

—i Voy!

La lluvia arrastraba la sangre hacia los imbornales, limpiando una cubierta que
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presto se hallaria en el silencioso y tranquilo fondo de la mar. Salté al planchén
dispuesto entre ambas naos y crucé hasta la Gallarda. Los piratas ingleses se hallaban
reunidos junto al palo mayor, bien custodiados por un corro de hombres con espadas.
Los demas, al verme llegar, lanzaron vitores y bonetes.

—iRodrigo! —Ile dije a mi compadre, tieso como un palo junto al sonriente sefior
Juan—. ;Se ha podido recaudar algo?

—iNada que valga la pena! —exclamo.

—iPues, en cuanto vuelva Juanillo con los prisioneros espafioles, corta los cabos
antes de que esa triste nao nos arrastre al fondo!

—¢Y qué hacemos con los prisioneros?

—ijAtadlos y guardadlos en algin rincén oscuro y sucio donde no tornemos a
saber de ellos!

—iComo mandes!

Y con el griterio de los hombres en los oidos me dirigi a mi camara para quitarme
la ropa manchada y serenar mi animo con un buen vaso de vino antes de allegarme al
sollado para ver como estaba Alonso quien, tras tres semanas de cuidados, seguia tan
desvanecido como el primer dia que lo rescatamos. Madre también se tomaba un vaso
de vino después de una dura noche de trabajo en la mancebia, aunque, a diferencia de
mi, ella tenia a su querido Esteban, a sus loros, a su viejo mico y a los perros para
acompafarla.

No, Alonso no despertaba de su mal suefio. Cornelius Granmont, el cirujano
francés, lo alimentaba y lo asistia en todo, aunque, una vez concertados los huesos
para que se arreglaran y aplicadas las cataplasmas sobre las hinchazones, poco mas
podia obrar por él. Su otrora gentil cuerpo se iba remediando con cada dia que
pasaba, mas su entendimiento seguia adormecido. Granmont me aseguraba que
algunos acababan resucitando y que Alonso, por su fortaleza y afios, era de esperar
que asi lo hiciera. Todas las mafanas acudia por conocer si seguia vivo y todas las
noches por desearle un buen descanso. También bajaba a las horas de las comidas,
pues Granmont, en ocasiones, necesitaba ayuda para que tragara las gachas casi
liquidas que le iba depositando, cucharada a cucharada, entre los descoloridos labios.
Yo solo tenia en voluntad que retornara, que se moviera y abriera los ojos, que dijera
alguna palabra... Mas los dias pasaban, las contiendas pasaban, las leguas 2! pasaban
y €él seguia igual de dormido.

Francisco, que con las prisas habia dejado el arcabuz en la puerta de mi camara,
ya me habia preparado la ropa limpia sobre el lecho. Todo bailaba alli dentro igual
que en las cubiertas. La lampara de plata que colgaba del techo iba de un lado a otro y
las velas, con el vaivén, manchaban de cera los vidrios que las cobijaban. El resto de
los muebles, como en todas las naos, estaban trincados al suelo y a las paredes.

Tras unos delicados golpes en la puerta, mi particular Curvo entr6 derechamente
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en la camara con una vasija.

—0Os traigo un poco de agua limpia.

—Gracias, Francisco.

—Usadla ya, mi sefiora, o se derramara y no podréis lavaros con ella.

Francisco, con sus finas maneras y su exquisita cortesia, habia adoptado la usanza
de tratarme como el maestre varon de la nao cuando estabamos en compaiiia de otros
y como duefia cuando nos hallabamos a solas en mi caAmara, pues conocia que eso me
contentaba.

Cuando principié a quitarme las ropas manchadas de sangre, mi buen Curvo salié
discretamente de la cAmara aunque, al punto, sonaron nuevos golpes en la puerta.

—iMaestre! —me llamé Juanillo desde el otro lado.

—¢:Qué? —repliqué impaciente, abotonandome la camisa limpia.

—Puedo pasar?

—iNo!

—Sea, mas deberias ver a los prisioneros espafioles cuanto antes.

—¢ A qué esas prisas? —pregunté subiéndome los calzones.

—Son nobles de Sevilla.

—c:Nobles...? ;Nobles de la nobleza?

—Precisamente, maestre. Aristocratas. Y te conocen —se hizo un extrafio
silencio tras la puerta—. Quiero decir que... No, no te conocen a ti, a Martin.
Conocen a dofia Catalina Solis. Se lo han dicho a Rodrigo, que les ha preguntado
porque los tenia vistos de Sevilla.

—¢Cuales son sus titulos?

—Eso no lo sé, maestre. ; Puedo pasar ya?

—iQue no! —proferi, enfadada, calzandome las botas—. Vete con Rodrigo, que
ahora subiré.

—iSea, me voy!

:Nobles de Sevilla prisioneros en una nao militar espafiola capturada por piratas
ingleses y que conocian a Catalina Solis? jPor las barbas que nunca tendria, eso si
que era extrafio! Terminé de aderezarme y bebi el vino de un trago antes de salir a
buen paso de mi camara y dirigirme a la cubierta. {Pobre Francisco! A pesar de sus
desvelos, mi tiempo de andar limpia y seca habia sido muy corto.

Otra vez bajo la lluvia, me allegué hasta Rodrigo que no se habia apercibido de
mi regreso.

—¢Qué sucede, compadre? Juanillo me ha llamado con prisas.

Rodrigo se volted y, con una sonrisa en el rostro barbudo, me sefial6 al grupo de
aristocratas espafioles.

—Repara bien en nuestros invitados —me dijo.

Di dos pasos en su direccion y no pude evitar que se me escapara una
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exclamacion de sorpresa:

—iMi sefior conde de La Oda! —casi grité viendo al primero de ellos.

El conde de La Oda me mir6 con altaneria y desconcierto, sin conocer quién le
hablaba.

Dofia Rufina, la necia marquesa de Piedramedina, tras la fiesta que celebré en mi
palacio de Sevilla, se presento cierto dia en mi casa para ejercer los humildes oficios
de casamentera, informandome de que don Carlos de Neguera, conde de La Oda, un
noble de alta cuna pero mas pobre que las ratas, tras asistir a la fiesta, habia
preguntado por mi a su sefior esposo el marqués. Preguntar por mi era lo mismo que
ofrecerme matrimonio, algo que, a lo que parecia, era valederamente maravilloso
pues, segin dofia Rufina, una mujer debe estar casada, lo quiera o no, con un marido
conforme a su calidad o de calidad superior, de cuenta que una boda entre una hidalga
rica como yo y un conde arruinado como el de La Oda era la alianza mas perfecta que
pudiera sofiarse. «Vos tenéis los caudales y el conde de La Oda el titulo. ;Qué mas se
puede pedir?», me dijo emocionada. Le aseguré que consideraria el ofrecimiento y le
daria al conde una respuesta antes de la Natividad, conociendo que el dia que se
contaran veinte y uno del mes de diciembre iba a matar a los Curvo y a escapar de
Sevilla.

Un afio después, en la cubierta de mi nao que mareaba por aguas del Yucatan,
aquel conde de La Oda, ataviado con elegantes ropas de viaje y calado hasta los
huesos por la lluvia, se hallaba frente a mi con un gesto de desprecio en el rostro.

—¢Cuadndo y como he podido yo conocer a un rufian tuerto como vos? —me
pregunto, insolente, sefialando mi ojo de plata.

No le contesté. Atisbé el rostro de los otros y cual no seria mi sorpresa al
descubrir junto al conde, igual de bien vestidos, remojados y desdefiosos, al joven
don Miguel de Conquezuela, marqués de Olmedillas, al rollizo don Luis de Vascos y
Alija, duque de Tobes, a don Diego de Arana, marqués de Sienes, y a don Andrés
Madoz, marqués de Bubal, todos ellos honorables miembros de la mas arruinada
nobleza de Sevilla.

—iOh, mis queridos sefiores marqueses y mi sefior duque de Tobes! jQué grande
alegria y honor para mi tornar a verlos!

Sus rostros amarillearon y mostraron cuan asombrados estaban por ser conocidos
en aquel lugar. Tuve para mi que la razon de su disgusto no podia ser otra que la baja
calidad de quien les hablaba aunque result6 que se trataba de un asunto mucho mas
torvo y extrafio, como quedo6 al descubierto cuando al majadero del marqués de
Sienes se le escap6 un exabrupto:

—iNuestros nombres y titulos son secretos en estos pagos, bellaco! ;Como te es
dado conocerlos si ni siquiera el maestre de la nao que nos trajo de Espafia estaba al
tanto? ;Quién te crees que eres, bribon miserable?
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De haber tenido una espada o un simple pufial me habria atravesado el pecho sin
reparar en menudencias. Sonrei. ;Identidades secretas?, ;viaje furtivo desde Espafia?,
cespanto mortal en los rostros al ser conocidos?, jamenazas, bravatas...? ;Qué
demonios estaba aconteciendo alli?

—Mi sefior marqués de Sienes, os ruego que guardéis vuestras desagradables
palabras para otra mejor ocasion —repuse con toda gentileza—. Siempre fuisteis bien
recibido en mi palacio de Sevilla, sefior, al igual que el resto de vuestras mercedes,
asi que espero un comportamiento cortés a bordo de mi nao y, asimismo, algin
pequefio agradecimiento por haberos salvado de tan manifiesto peligro como el que
corriais en manos de los piratas ingleses.

—¢ Vuestro palacio de Sevilla? —inquirid, de una pieza, el conde de La Oda—.
¢Qué palacio de Sevilla?

—FEl palacio Sanabria, sefior conde. jAcaso ya no recordais que deseabais
matrimoniar conmigo?

Tenia yo ya una cierta costumbre de ver esa misma expresion de asombrada
confusion en los rostros de quienes descubrian que era una mujer (o que quiza fuera
un hombre, como acaecia a tal punto), mas la de aquellos nobles sevillanos fue la
mejor y mas divertida de todas. Y no solo me lo parecio a mi pues las carcajadas de
mi tripulacién, que seguia con curiosidad el suceso, fluyeron estruendosas y fuera de
todo limite.

—:Dorna Catalina...? —balbuci6 el conde de La Oda.

—Dofia Catalina Solis, sefior conde, la misma que viste y calza como don Martin
Nevares.

Los hombres, animados por el maldito sefior Juan y por Juanillo, empezaron a
corear mi sobrenombre de Martin Ojo de Plata entretanto los nobles sevillanos, mas
lividos que un pliego de papel blanco, a no dudar tenian en la cabeza mis crimenes
contra la familia Curvo, de tan grande escandalo en Sevilla y en toda Espafia.

—¢Nos vais a matar también? —quiso saber el conde, confirmando mis barruntos
—. {No hemos hecho nada!

—iNosotros no matamos espafioles! —se indign6 mi compadre Rodrigo.

—FEn resolucion, sefior o sefiora, ¢sois varon o sois hembra? —pregunté con
grande enfado el marqués de Olmedillas, creciéndose por la declaracion de Rodrigo.

Las risas y exclamaciones de mis hombres tornaron a triunfar sobre los sonidos de
la tormenta.

—Para vuestras mercedes —exclamé, regocijada—, seré en todo momento Martin
Ojo de Plata.

—¢Acaso, sefior Martin, nos habéis tomado cautivos? —pregunt6 burlonamente
don Andrés Madoz, marqués de Bubal.

—Don Martin, sefior marqués —Ile precisé—, pues soy hidalgo. Y si, vuestras
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mercedes son mis prisioneros.

No mucho después, nos hallabamos todos reunidos en el comedor, a la espera de
que Francisco nos sirviera la cena. La tormenta habia arreciado desde el ocaso y el
sefior Juan se agarraba al borde de la mesa como si fuera a caerse del asiento. Los
vasos de vino, asegurados en los orificios de la tabla, rebosaban un poco con cada
grueso vaivén de la nao.

—¢ A qué tanta fanfarria? —me ladr6é Rodrigo desde el otro lado de la mesa—. ;A
qué esa tonteria de «vuestras mercedes son mis prisioneros»?

—Para decir verdad —repuse con una sonrisa—, me enojaron sobremanera
llamandome rufian tuerto, bellaco y bribon miserable, aunque debo admitir que me
procur6 una muy grande satisfaccion verlos caminar atados de manos hacia la
sentina.

—Sdlo haran que estorbarnos, maestre —sefal6 Juanillo.

—ILo conozco y tengo en voluntad liberarlos al mismo tiempo que a los ingleses.

Rodrigo bufé.

—¢:Y tenlas también que encadenarlos como a los piratas? jSon espafoles y eran
prisioneros!

Asenti un tanto apesadumbrada.

—Con certeza, me excedi —acepté—. Mas hay algo en ellos que no me gusta.
¢Os apercibisteis de las extrafias palabras del marqués de Sienes?

—¢Quién es ése? —quiso saber el sefior Juan.

—F]l alto de hombros cargados —Ile expliqué—. El de las botas negras.

—Si, si... Ya recuerdo —murmuré agarrandose con mas pujanza a la mesa.

—Pues bien, don Diego de Arana, marqués de Sienes —prosegui—, afirmé que
viajaban furtivamente, que ni siquiera el maestre de la nao que los trajo desde Espafia
conocia sus identidades. ¢ A cuenta de qué cinco nobles de prestigioso linaje cruzan la
mar Océana para venir al Nuevo Mundo?

—iEllos sabran! —bramo Rodrigo, a quien el hambre siempre ponia de peor
humor del que sufria de ordinario—. ;Qué se nos da a nosotros?

Por fortuna, a tal punto entr6 Francisco con las vituallas de la cena. El rostro de
Rodrigo, al verlo llegar, reluciéo como un sol y se sujeto la servilleta con premura al
cuello de la camisa. El sefior Juan, Juanillo y yo le imitamos.

—Nada, no se nos da nada de sus misteriosas razones —admiti—, mas me parece
extrafio, compadre. Ten presente que, entre los cinco, no podrian reunir los cuatro mil
y quinientos maravedies que cuesta un pasaje. Estan tan arruinados como el mas
pobre mendigo de Sevilla.

—:Como asi, siendo nobles? —se sorprendio Francisco girando en torno a la
mesa para servirme en primer lugar.

—Espafia es un imperio lleno de menesterosos —farfull6 Rodrigo.
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—Hasta a las familias nobles les es dado arruinarse si no saben gobernar bien sus
haciendas. Si los pueblos y ciudades de los condados y marquesados no tienen buenas
cosechas o buenos ganados, los amos pueden verse en la ruina.

—~O también acontece —apunt6 Rodrigo— que son los amos quienes procuran la
ruina de sus pueblos y ciudades por ordefiar demasiado a la vaca para pagar sus fastos
y despilfarros.

—De todo hay —convine—. Y estos cinco principales sevillanos, que no tienen
donde caerse muertos, de stbito embarcan hacia aqui con identidades falsas.

—Por vergiienza de su misera condicion —indico el sefior Juan—. Si yo fuera de
alta cuna y hubiese de venir al Nuevo Mundo para granjearme el sustento como
cualquier hijo de vecino, también ocultaria mi linaje.

—De seguro que estais en lo cierto, sefior Juan —concedi—. Esa debe de ser la
razon y no otra.

—O quiza los persiga la justicia como a ti, maestre —conjeturé Juanillo.

—A los nobles no los persigue la justicia —objetd Rodrigo con la boca llena de
carne estofada.

—Que vienen por caudales es cosa cierta —anadi6 el sefior Juan también con la
boca a rebosar—. Nadie cruza la mar Océana sin una buena razén y para estos
desventurados catarriberas la inica razon de peso parece ser la fortuna.

—iTampoco los veo yo trabajando para ganarse el pan! —protesté cuando, al
punto, oyendo al sefior Juan, se me figuré ver al marqués de La Oda gobernando una
hacienda—. A ninguno de ellos le es dado trabajar por nacimiento y alcurnia Yy,
aunque lo fuera, no conocerian como hacerlo. Es mas propio de los de su condicion
matrimoniar con damas acaudaladas de menor linaje. Y de ésas en Sevilla no han de
faltarles, que hijas de cargadores a Indias, banqueros y mercaderes hay para todos y
sobran, de cuenta que sigo extrafiada por su presencia en el Nuevo Mundo.

—Debemos conocer mas del asunto antes de liberarlos —sefialé Juanillo
depositando la cuchara en el plato vacio; aquel muchacho comia tanto y con tanta
diligencia que daba gusto verlo—. ;Y si han venido para encontrar y matar a dofia
Catalina Solis en nombre del rey de Espafia a trueco de bienes y caudales?

Enmudecimos todos al punto.

—iPor eso se pasmaron tanto cuando les desvelaste quién eras! —profirio, al fin,
el sefior Juan.

—Teniais mucha relacion con ellos en Sevilla, don Martin? —quiso saber
Francisco.

—No, tan so6lo los vi en dos o tres fiestas, incluida la de inauguracion de mi
palacio.

—Acaso no los envia el rey sino los viudos que alli dejasteis.

Aquéllas eran palabras mayores pues era muy cierto que habia dejado un rosario
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de viudos y viudas que, a no dudar, deseaban verme muerta mas...

—Precisamente para eso se allegé hasta aqui nuestro compadre el loco Lope —
farfull6 Rodrigo—, a quien el demonio maldiga.

—NMe has quitado las palabras de la boca, hermano.

—Pues, entonces, el rey —insistio Juanillo, remojando en vino un trozo de galleta
seca de maiz—. Los ha enviado el rey.

—Yo conversaré con ellos, Martin —proclamé mi compadre limpiandose las
sucias barbas con la servilleta—. Pierde cuidado.

—Iré contigo —afirmé.

—iYo también voy! —solt6 Juanillo con entusiasmo. A mi se me escap6 un
bufido. No veia yo a Juanillo junto a Rodrigo entretanto éste conversaba con el
conde, los marqueses y el duque pues, de cierto, todos ellos requeririan mas tarde los
cuidados del buen Cornelius Granmont. Mas Rodrigo no me dio ocasion de contrariar
al muchacho.

—Sea. Vendras con nosotros —le dijo, y Juanillo sonrio de oreja a oreja.

—También yo os acompafiaré —proclamo el sefior Juan.

—iNo, sefior Juan, eso si que no se lo consiento a vuestra merced! —prorrumpi.

—¢ A qué ese rechazo? —pregunto él.

—¢Acaso no conocéis lo que, en verdad, acaecera en la sentina?

—iA mi con ésas! —se rio—. Si han venido para matarte, lo averiguaremos entre
todos.

De subito, alguien de la tripulacién golpe6 la puerta del comedor, llamandome a
voces.

—iMaestre, maestre!

—iPasa! —ordené.

Uno de los hombres de Santa Marta, al que yo conocia desde los tiempos en que
mi sefior padre me llevo a vivir en su casa, se precipito en el cuarto.

—iMaestre, venid! —exclamo con grande alteracion—. jTenéis que ver lo que ha
traido la mar!

Sus gestos apurados y su rostro trastornado surtieron el efecto de un tiro y
saltamos de nuestros asientos en desbandada saliendo en pos suyo precipitadamente.
¢Qué suceso tan horrible e inesperado provocaba tales aspavientos? Acaso
estabamos siendo atacados de nuevo?

Una notable muchedumbre atestaba la cubierta y algunos hombres se asomaban
peligrosamente por toda la banda de estribor con faroles en las manos. Llovia mas
que antes aunque el viento habia amainado un tanto. Rodrigo me abri6 paso a
manotazos.

—iGolped contra nosotros, maestre! —dijo uno de los hombres con farol,
alumbrando la mar para que yo mirara.
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—Lleva un rato ahi, sin separarse de nosotros —dijo otro.

Me incliné cuanto pude para ver bien qué era aquello que tanto revuelo provocaba
y cual no seria mi sorpresa al divisar una enorme canoa india llena de gentes muertas.
A lo menos era tan luenga como la Gallarda y del ancho de tres varas o mas, toda de
un solo tronco y muy hermosa. En el medio tenia cuatro postes finos como para
sostener un palio hecho de ramas y palmas, aunque ninguna quedaba, y su proa y su
popa eran mas altas que su borda para hacerla maniobrera y segura. Habria en su
interior unas cuarenta personas, entre hombres, mujeres y nifios y, de los hombres,
algunos conservaban entre las manos las palas de remar y otros no. Todos llevaban
los cabellos largos y sueltos, y se les veian las cabezas atadas con pafiuelos blancos
por las frentes, que las tenian muy aplastadas y como estiradas hacia arriba de modo
que daba mucho sobresalto verlas.

—Son yucatanenses —dijo Rodrigo con espanto en la voz—, indios del Yucatan.
[13] Dicen que a los nifios les estrujan las cabezas con tablas desde el mismo dia de su
nacimiento para que se les queden asi.

—A mi me esta doliendo la mia s6lo de verlos —repuse—. Como mareamos muy
cerca de la Equinoccial, ' entre la punta de Catoche del Yucatan y la punta de San
Antoén, al oriente de Cuba, vendran de alguna de las muchas islas que hay por esta
parte.

—Tendremos que usar pértigas para alejar la canoa de nosotros.

—Manda traerlas.

—¢Y si hay alguno vivo, maestre? —pregunt6 Juanillo.

—Ninguno alza el rostro hacia las luces —respondi, asombrada.

—iAqui, aqui, maestre! —vocifer6 alguien desde la proa.

—:Qué sucede?

—iHay uno vivo, hay uno vivo! —corearon algunos.

Rodrigo, poniéndose la mano sobre los ojos para resguardarlos de la lluvia, me
mird y esperé mi orden.

—iEchad las escalas! —grité—. jSubid a los que no estén muertos!

Al punto, las cuatro escalas de cuerda de estribor cayeron hacia la mar y dos o
tres hombres empezaron a bajar por cada una. Un golpe de mar que nos sobreviniera
a tal punto se los llevaria a todos por delante para siempre. Algunos, incluso,
acarreaban los ganchos de abordaje para ayudarse en el rescate. El oleaje sacudia sin
piedad tanto nuestro galeon como aquella gran almadia, aunque sin llegar a
separarlos, y rogué para que tal suceso no acaeciera.

Desde alli a poco, los cuerpos inertes principiaron a acopiarse sobre la cubierta.
Cornelius, el cirujano, iba de uno a otro con su pequefia arqueta de ungiientos y una
redoma en la mano, pidiendo a voces que a todos se les echara un chorrillo de agua
dulce entre los labios. De los cinco nifios yucatanenses que habia ninguno sobrevivio,

www.lectulandia.com - Pagina 63



ni tampoco sus madres. L.os hombres dejaron los cadaveres en la canoa y, antes de
tornar a bordo, con los pies y las pértigas que les alcanzamos la separaron y alejaron
de nuestro galeén devolviéndola a las corrientes. Otras diez mujeres, en cambio, si se
salvaron, igual que diez y seis hombres, aunque estaban tan postrados, resecos y
desvanecidos como Alonso el dia que lo recuperamos.

—Tuve para mi que estaban todos muertos cuando los vi en la canoa —dijo con
inquietud el sefior Juan caminando a mi lado entre los desfallecidos entretanto
sostenia, como yo, un farol en la mano—. Tendremos que hacer aguada antes de lo
que pensabamos porque, con tanto invitado, nos quedaremos sin bastimentos antes de
arribar a Veracruz.

—Andais muy acertado en lo que decis, sefior Juan.

Mandé que extendiesen ante mi todas las pertenencias de los indios por ver si
habia algo que aprovechara mas, como era de suponer, no hallamos ni comidas ni
bebidas, que eso era lo que les habia maltrecho. Debian de haberse perdido en la mar
por culpa de la tormenta y, a no dudar, habia sido un grandisimo trabajo bregar para
mantenerse a flote sin comer ni beber. Mas si carecian de bastimentos, no lo hacian
de otras cosas que tenian una vista muy buena: colchas y pafios de algodon
bellamente labrados y pintados con diferentes colores, atavios de plumas, resinas
olorosas, tintes, hermosos cuchillos de pedernal muy bien afilados, algunas mantas
finas, pieles de venado, adornos de jade, piedras de moler... Bien se apreciaba que
eran gente rica y acomodada pues todas aquellas cosas, por no ser nuevas, de seguro
que les pertenecian y que no eran para mercadear.

Hasta los mas viejos entre ellos eran gente bien formada, todos altos y recios, y
las mujeres grandes y bien hechas, todos también con una exquisita piedra de ambar
atravesada en el cartilago de la nariz y con zarcillos en las orejas. Asimismo, hembras
y varones tenian la piel dibujada de la cintura para arriba con galanos y delicados
encajes. Ellos vestian s6lo con un pafio de algodon blanco de un palmo de ancho que
les servia a modo de bragas y calzas, con el que se daban algunas vueltas a la cintura
y un extremo colgaba detras y el otro delante, y ellas, por mas, se cubrian los pechos
con otro pafo igual que les pasaba por debajo de los brazos y se ataba en la espalda.
Los pies los calzaban con sandalias de cafiamo o de cuero.

De seguro que, aquella noche, Cornelius Granmont no podria dormir ni una hora,
con tantos pacientes en su hospital del sollado, de modo que me determiné a liberarle
de un poco de carga poniendo a Alonso bajo mi cuidado. El dia habia resultado
prodigo y cansado. El sefior Juan no se tenia en pie. Entretanto bajaban a los
yucatanenses a la bodega, despaché con los pilotos, hice los calculos de la derrota
para el siguiente dia y, con Rodrigo, cambié a algunos de los hombres de las guardias
de la noche pues habia entre ellos varios heridos de la batalla contra los ingleses.
Luego, tras avisar a Francisco, me encaminé hacia el colmado hospital cruzando la
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cubierta inferior. Me sentia extenuada, mas tenia muchas ganas de ver a Alonso y por
eso sonreia a pesar del cansancio.

Cornelius me saludo6 sin mirarme, absorto en sus muchos quehaceres. Retiré los
lienzos que enclaustraban el rincon donde yacia Alonso y mi corazén dio un salto de
alegria al verle. Seguia dormido, y tan gallardo y gentil como siempre. Su coy se
mecia con el balanceo de la nao mas €l no se apercibia de nada. Me allegué hasta él y
le pasé la mano por el hirsuto rostro, acariciandole la mejilla y la barba, que ya estaba
para recortar. Un farolillo colgaba de un gancho en una cuaderna. Yo habia ordenado
que el cabo de vela estuviera siempre encendido, por si despertaba de noche y no
conocia donde se hallaba. Secretamente, me incliné y le di un beso en la palida frente
y otro en el suave cefio. Habria querido besarle mas pero no lo hice porque hubiera
sido robar lo que no era mio. Dispuse un almohado6n en el suelo, cerca del coy, y me
envolvi en una manta antes de sentarme y recostarme contra la cuaderna del farolillo.
Para mi ventura, aquella noche se oian voces, gemidos, pisadas y conversaciones
entre Cornelius y los grumetes que le ayudaban, asi que era libre de hablar sin que
nadie me oyera, de cuenta que, por primera vez desde aquella lejana ocasion en el
islote de la Serrana antes del asalto del loco Lope, pude conversar serenamente con
Alonso.

—Hoy, Rodrigo ha matado a un inglés que le llamo6 ignorante —Ile susurré
dibujando una sonrisa en mis labios— y, no vas a dar crédito a mis palabras aunque te
juro que es totalmente cierto: jel conde de L.a Oda esta a bordo de la Gallarda! Si, si,
aquel que quiso matrimoniar conmigo en Sevilla. {Y hemos topado con una canoa
llena de indios moribundos! Y, por mas...

La hora del alba seria cuando Cornelius me vino a despertar a toda prisa
asomando la cabeza entre los lienzos. Abri los ojos, fatigada y descompuesta por el
cansancio, mas, al ver el rostro de Cornelius, me dije que si yo me sentia
quebrantada, €él, que ya tenia una edad, se vela apaleado, molido, maltrecho y
descalabrado.

—Id a descansar, Cornelius —Ile dije entretanto me incorporaba y me arreglaba
un poco las ropas—. La noche ha sido dificil.

—Cuando os lleve hasta uno de los indios, maestre.

—:Como se encuentran los yucatanenses?

—Algunos peor que otros —suspiro.

Cornelius Granmont era un hombre bajo de estatura, de torso grande y piernas
cortas, que lucia una luenga barba negra que le llegaba hasta la cintura y que se
recogia con lazos verdes. Su trato era sencillo y humilde y a nadie se le alcanzaba
cémo demonios habia terminado ejerciendo su buen oficio entre piratas ingleses en la
isla de Jamaica. Se decia francés, y como tal hablaba el castellano mas, de tanto en
tanto, se le escapaba alguna palabra en un extrafio idioma que nadie conocia. Me
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determiné a conservarlo no tanto por necesitar a un cirujano sino por la mirada
bondadosa de sus ojos oscuros.

Avanzamos entre las esterillas del suelo sujetandonos a los cabos del techo y a los
palos pues la furia de la tormenta, a lo que se veia, no habia menguado ni un apice,
cosa que tampoco me sorprendio. En las esterillas, algunos tumbados y otros
sentados, se hallaban los yucatanenses rescatados de la canoa. Todos los que estaban
despiertos tenian una escudilla de agua en las manos y daban sorbos de tanto en tanto.
Me apercibi de sus agradecidas miradas y de sus respetuosos gestos con aquellas
pavorosas cabezas luengas como pepinos.

Al cabo, en uno de los extremos de la bodega, un indio anciano de piernas
torcidas nos aguardaba bebiendo también de una escudilla. Por los hermosos dibujos
de su cuerpo y las excelentes joyas que ostentaba de la cabeza a los pies deduje que
era quien mas autoridad tenia entre ellos. Sus brazos y piernas sélo tenian huesos y
pellejo mas su vientre era grande y redondo y era la tunica parte del cuerpo en la que
no se velan arrugas.

—Maestre —dijo Cornelius—, este hombre es el cacique de todos estos indios.
Su nombre es Nachancan. Habla bien el castellano.

—:;Como os encontrais, sefior? —le pregunté—. Soy don Martin Nevares, el
maestre de este galeon.

Nachancan me observo con cuidado.

—Quiza deberia llamaros dofia Martin —dijo con una voz aspera y seca—, pues
Sois mujer.

A tales horas tempranas y tras un dia y una noche tan arduos y con aquel extrafio
invitado, hube menester de toda mi entereza para tener a raya la risa. Otro que me
habia pillado y que me recordaba que ya no era una nifia de pecho plano y escurridas
caderas.

—Quiza seais, sefior Nachancan —sonrel—, quien mas se haya aproximado a mi
correcto nombre. Dofia Martin... Mas no, os lo ruego, llamadme don Martin o
maestre, como vuestra merced prefiera, pues asi me conocen mis hombres y mis
amigos.

Alz6 las cejas con lentitud, se encogié de hombros y asintid.

—Solo tengo agradecimiento para vos, don Martin. Por mi parte os pido que me
llaméis Nacom Nachancan o s6lo Nacom, pues no soy cacique.

—c:Nacom...? —repuse—. ¢Es algun cargo o es un titulo?

Su rostro se turb6 y tuve para mi que habia hecho una pregunta inconveniente,
aunque no conoci la razon.

—Es un titulo —explicé al fin, mas su voz temblaba—, un titulo como los de
vuestros condes o duques. Nosotros somos mayas de raza y linaje, mayas del
Yucatan, y nuestra cultura, aunque ahora recemos a Jesucristo y hayamos abandonado
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algunas viejas tradiciones, es tan refinada y noble como la vuestra.

—Sea pues, Nacom. Asi os diré de ahora en adelante. Sed bienvenido a mi nao, la
Gallarda. Decidme, ¢quiénes son todas estas gentes que os acompafiaban en la
canoa?

Y, con el brazo, le sefialé aquella zona del sollado.

—Mi familia —explicé, bebiendo un sorbo de agua de la escudilla—, mis
sirvientes, los remeros...

—Supongo, Nacom, que conocéis que no pudimos salvarlos a todos.

—Lo conozco, don Martin. Los nifios eran mis nietos y las mujeres, algunas de
mis hijas, nueras y criadas, lo mismo que los hombres. Por mas, dos de mis hermanos
y mi esposa se hallaban entre ellos.

—Lo siento mucho —dije con pena—. Os doy mi mas sentido pésame.

El torné a beber despaciosamente. Si sus ropas no hubieran sido de indio sino de
cristiano, le habria tenido por un elegante caballero de muy buena educacion. De
cierto, habia sido instruido en la escuela de algin convento o iglesia de frailes
espafioles.

—:Conocéis donde nos hallamos, don Martin? —pregunt6 al cabo.

——Cerca de la Equinoccial, Nacom, cifiendo la punta de Catoche en direccion a
Veracruz, en la Nueva Espafia.

El sacudié de nuevo su extrafla cabeza para asentir.

—Podremos dejaros en tierra en uno o dos dias —prosegui—. Debemos hacer
aguada presto, de cuenta que vuestra merced y su familia podran llegar adonde iban o
retornar a casa, lo que les resulte mejor. Todas vuestras propiedades estan a salvo y
guardadas.

—No ibamos a ningun lugar y no podemos retornar a casa —dijo con grave
seriedad.

—¢Y cOmo asi? —me extrafié.

—Huiamos, don Martin, huiamos de la muerte.

Aquellas palabras me espantaron y también Cornelius enderezé de subito el
cuerpo cansado y aguzo el oido.

—Hace diez dias, por mas o por menos —empez0 a narrar el Nacom con gesto
reservado y voz contenida—, vino un mal aire por la tarde que, creciendo y
creciendo, por la noche ya era viento fuerte. Supimos que llegaba un hurakan muy
torcido.

—:Un qué? —le interrumpi.

—Un hurakan —porfio—. Ah, perdonadme. Es una palabra maya, el nombre de
uno de nuestros antiguos dioses, el dios que, con su aliento, creo la tierra. Nosotros
llamamos hurakan a esos grandisimos vientos y grandisimas lluvias que provocan
tempestades muy excesivas y destruyen los pueblos, arrancan los arboles y hunden
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las naos levantando el agua hasta los cielos.

—Nosotros las llamamos grandes tormentas. En Espafia, de estos huracanes que
dice vuestra merced, no los hay. Tampoco hay estacion seca y estacion de lluvias,
como aqui.

—Lo conozco, don Martin. Vuestras mercedes tienen cuatro estaciones y son
distintas a las nuestras.

—~Cierto —repuse, trayendo a mi memoria las nevadas de Toledo y el frio del
invierno de Sevilla.

—~Con la noche, como os decia, aquel mal aire se hizo huracan de cuatro vientos
y derrib6 todos los arboles crecidos obrando grande matanza entre los animales y
derribando las casas que, por ser de paja y tener lumbre dentro por el frio, se
incendiaron y abrasaron a gran parte de nuestra gente. Nuestro pueblo era una
pequefia poblacion al oriente de la ciudad de Tulum. Lo habitaban cuatro familias de
mi linaje mas ahora, don Martin, s6lo quedamos los que aqui nos hallamos.

—Pues no se me alcanza como subisteis a la canoa en mitad de un huracan. Para
mi tengo que no fue una decision muy sabia.

El Nacom sonrio. No le quedaban muchos dientes, para decir verdad.

—No fue el huracan lo que me determiné a embarcar a mi familia —refirio—. El
huracan dur6 soélo hasta el otro dia, en que se vio todo el dafio que habia causado, que
era mucho y de grande mortandad, mas lo peor vino luego, cuando sobrevinieron
unas calenturas pestilentes que hinchaban los cuerpos de los enfermos hasta casi
reventar. Cuando, después de dos o tres dias, las calenturas se iban, antes de morir les
daba una peste de grandes granos que les pudria el cuerpo con grande hedor.
Entonces fue cuando saqué a mi familia del pueblo por el tinico camino seguro que
conocia. Compré la canoa a un comerciante, alquilé remeros y un piloto experto —y
sefial6 con la mano a un mancebo de largos cabellos y hermoso cuerpo que, sentado y
sin moverse, tenia la mirada perdida—, y me alejé de la costa con intencion de
dirigirme a Cozumel, una grande isla maya de mucha salubridad, mas también alli
habia llegado la pestilencia, asi que no compramos ni agua ni viveres por si estaban
inficionados. Tornamos a la mar con grande premura para marear hacia Cuba, mas
nos pillaron estas lluvias y estas tormentas que también azotan vuestra nao, de cuenta
que ya nos dabamos por muertos. Y asi hubiera sido de no haberos encontrado.

—Ninguno de vuestros familiares esta enfermo de las calenturas? —pregunté
Cornelius con inquietud—. ¢Estais cierto?

—Ya no estarian aqui —repuso serenamente el Nacom—. Toda la enfermedad
acontecia apresuradamente. Si alguno de éstos se hubiera inficionado ya habria
muerto a lo menos una semana atras. No se preocupen vuestras mercedes, estamos
todos sanos.

—Descansad, Nacom, y no tengdis prisa. Podéis quedaros en mi nao cuanto
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querais. Hablaremos mas adelante —me encaminé hacia la escalera que llevaba a la
cubierta superior mas, antes, le hice un gesto a Cornelius para que me siguiera. En
cuanto la lluvia principié a golpearme el rostro me volvi hacia el cirujano, que
ascendia despaciosamente en pos mia—. Cornelius, venid a desayunar al comedor
dentro de diez o quince minutos.

—Alli os veré, maestre —dijo. Por su gesto supe que conocia el grande susto que
tenia yo en el cuerpo.

Dejandole atras, con la mirada busqué a Rodrigo mas al que hallé fue a Juanillo,
atareado en recoger sogas, cabos y maromas. A tal punto, se oy6 un trueno espantoso,
al modo del ruido aspero y continuado que causan las ruedas macizas de los carros de
bueyes y, luego, un rayo iluminé y partio el cielo. Ese dia tampoco llegaria el final de
la tormenta.

—1iJuanillo! —grité, haciendo bocina con las dos manos en torno a la boca—.
Llama a todos al comedor.

Juanillo asinti6 y solto el cordaje y yo me apresuré en allegarme hasta mi camara
pues tenia el tiempo justo para secarme el cabello, asearme, mudar de ropas y acudir
al comedor. En cuanto abri la puerta vi a Francisco esperandome con una muy grande
jarra en las manos junto al aguamanil. Al hombro traia dos blancas toallas alemanas
y, colgando del pantalon, el saquillo en el que portaba las pellas de jabon napolitano.

—Deja la jarra en el suelo y el jabon y las toallas en el lecho —Ile dije vivamente
—, y corre a poner un servicio mas en la mesa del comedor. Cornelius Granmont
desayunara con nosotros esta mafana.

—:Lo saben los demas, mi sefiora?

—Juanillo los esta avisando.

Ya se marchaba cuando, con una voz, le retuve.

—iAh, y otra cosa, Francisco! Por nada del mundo bajes hoy al sollado.

Me mir6 inquisitivamente desde la puerta mas no pregunto. Francisco era muy
listo y se barrunt6 algo malo.

Cuando, tras un mediano momento, entré en el comedor ya limpia y mudada,
todos me estaban esperando. Tomamos asiento y dimos comienzo a la colacion.
Aquel dia teniamos bizcocho de maiz, tocino, cecina, pasas, higos, membrillo,
almendras y vino. Francisco, tras recibir mi permiso, tomo asiento junto al sefior
Juan. Por lo general, yo desayunaba sola en mi camara antes de subir a cubierta con
las primeras luces del dia. Los otros lo hacian de su cuenta o con el resto de la
tripulacion. Reunirlos de aquel modo era indicio de que algo grave pasaba. El buen
Cornelius daba muestras de hallarse incomodo en lo que, a sus ojos, era uno de los
mas privilegiados lugares de la nao, donde soOlo tenian cabida el maestre y sus
favoritos. En mi cansada cabeza, sin embargo, yo daba vueltas a un triste
pensamiento: que todas o las mas de las cosas que a mi siempre me acontecian iban
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fuera de los términos ordinarios y que ya me estaba hartando de la voluntad
inescrutable del destino.

—Compadres, no hemos de preocuparnos en demasia —les dije, para alegrarles la
mafiana—, mas debemos tomar prevenciones porque podriamos tener una pestilencia
a bordo.

No hay nada que provoque mas pavor y alarma en una nao que una pestilencia (y
a mi me asustaba mas que a nadie), asi que ;para qué referir la que se armoé en aquel
punto? Rodrigo grufiia, el sefior Juan votaba al demonio y Juanillo se lamentaba a
grandes voces. Sélo Francisco y Cornelius permanecian tranquilos y no porque lo
estuvieran sino por no obrar mas alboroto del que ya se habia formado pues en los
ojos de Francisco se advertia el desasosiego y en los de Cornelius una muy grande
extenuacion. El cirujano no hacia otra cosa que ajustarse inttilmente los perfectos
lazos que le recogian la negra barba.

—iSilencio todos! —exclamé. Por fortuna, los brutos llorosos enmudecieron—.
Si no callais, no podremos escuchar lo que el cirujano Granmont tiene que referirnos
y os recuerdo que el buen cirujano no ha dormido en toda la noche.

Obedientemente, mas no por su gusto, ninguno de los circunstantes 0os0 abrir la
boca.

—Ante todo —principiéo Granmont sin haber tocado ninguna de las vituallas que
habia sobre la mesa—, os pido perdon, maestre, por poner objeciones a vuestras
palabras pues lo que habéis dicho es un tanto exagerado. Los yucatanenses que
rescatamos anoche huian de unas terribles calenturas pestilentes que han asolado su
tierra, asi que, por lo que sabemos, si a ellos ya no los han matado, ni estan enfermos
ni han traido la enfermedad a la nao. Mas, como no podemos descartar nada, cuanto
menos contacto tengan los hombres con ellos, mejor.

—iVoto a tal! —exclamo el sefior Juan con grande alivio—. Entonces no tenemos
de qué preocuparnos. Los indios mueren a miles por enfermedades que a los demas
no nos afligen. Esta sera una de tantas.

Era de sobra conocido en todo el Nuevo Mundo que, cada cierto nimero de afios,
las pestes acababan con miles y miles de indios sin inficionar a nadie mas. En verdad,
ésa fue la razon por la que se empezd a traficar con esclavos negros, para suplir la
falta de trabajadores en las encomiendas y en las minas pues esas terribles
enfermedades los diezmaban y cada vez quedaban menos.

—Por si o por no, sefior Juan —le dije—, hemos de estar vigilantes y Cornelius
no dejara entrar a nadie en el hospital durante el tiempo que considere oportuno. Yo
he pasado la noche alli, con Alonso, y lo mismo los grumetes, que han estado
ayudando, asi que vamos a permanecer todos en el sollado hasta que el cirujano nos
lo diga.

—FEn cuanto certifique que nadie tiene calentura —anuncié el cirujano—, los
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dejaré libres.

—A lo que parece —prosegui—, todo el Yucatan podria estar inficionado, de
modo que mejor sera no hacer aguada en esta peninsula y esperar hasta arribar a las
costas de la Nueva Espafia.

—Vamos a tener que racionar la comida y el agua —murmur6 Francisco. Con
aprension me dije que tal cautela sélo se requeriria en el caso de que algunos no
muriéramos.

—So6lo una cosa mas, compadres —afiadi para terminar—. Los mayas
yucatanenses tienen un jefe, Nacom Nachancan, aunque nos es dado llamarle sélo
Nacom, que es un titulo nobiliario propio de ellos. No tienen a donde ir y, por el
momento, se quedan con nosotros.

—Si no estuvieran enfermos podriamos ponerlos a trabajar —renegd Rodrigo—.
Hacen falta marineros. Estamos por debajo de la dotacion necesaria para un gale6n
como éste. A lo menos necesitariamos treinta hombres mas.

—Mas vale la mitad de eso que nada —repuse—. Es todo lo que hay.

—No estan enfermos, sefior Rodrigo —porfié Cornelius—. Estan sanos.

—FEn apariencia —murmureé.

—Por eso debemos esperar unos dias. L.uego, no habra razones para mantenerlos
en el sollado.

—:Las mujeres también se quedan? —quiso saber Juanillo con una vocecilla
timorata.

—iNo las vamos a tirar por la borda, majadero! —bramé Rodrigo soltandole un
mojicon.

—Las mujeres ayudaran en todos los oficios de la nao para los que sirvan —
razoné con un tono que no admitia réplica. Seria el colmo del despropésito que una
maestre mujer despreciara a otras mujeres a bordo de su nao. Nadie me contradijo (y
que se hubieran atrevido)—. De manera, compadres, que los grumetes, el cirujano y
yo estaremos en el sollado. Rodrigo, te dejo al frente de la Gallarda; sefior Juan,
vuestra merced le auxiliara en cuanto precise; Juanillo, ti me serviras de correo
aunque me hablaras desde la escalera, sin allegarte al hospital.

—¢Y qué haré yo, don Martin? —pregunto Francisco.

—T1, mi buen Francisco, tendras la peor de las obligaciones y bien que lo
lamento. Entretanto yo esté en el hospital, ta serviras, atenderas y cuidaras de los
nobles espafioles que tenemos encadenados en la sentina.

—iEso si que no, compadre! —explotd Rodrigo, poniéndose en pie de un brinco
—. jPor mis barbas que esos aristocratas no van a recibir las cuidadas y finas
atenciones de un criado de casa principal!

—¢A qué ese arrebato? —inquiri, enojada—. Francisco no va a servirles de
criado por un errado capricho mio, hermano. Francisco, en verdad, tratara de
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embaucarlos aprovechando la desgraciada situacion en la que se encuentran. Sera un
dngel bueno en mitad del infierno. El habla su misma lengua, la lengua de la cortesia
y de los buenos modales que ti desconoces. Cuando yo regrese, quiza nos pueda
suministrar informacion por mejor ejecutar esa amable charla que vamos a mantener
con ellos.

—¢:Y si nos atacan otra vez naos espafiolas o piratas entretanto tu te solazas y
huelgas en el sollado?

A no dudar se estaba refiriendo a Alonso. Suspiré resignadamente. A veces,
Rodrigo me sacaba de mis casillas.

—El ejercicio del mando durante la batalla es el mas conveniente para un hombre
como tu —en el rostro de todos se dibujo, al fin, una sonrisa—. Se practican y
ordenan artimafias, perfidias y celadas para vencer al enemigo, se padecen dolores
grandisimos y responsabilidades insufribles, se menoscaban la holganza y Ila
desocupacion, se corrobora el vigor del entendimiento y del buen juicio, se agilitan
los miembros y, en resolucion, se trata de un divertimento y un honor reservado para
solo unos pocos de grande calidad que voy a tener el placer de compartir contigo para
que tus gestas de estos dias puedan tallarse en bronces, esculpirse en marmoles y
pintarse en tablas para memoria en lo futuro.

Con el ruido de las risas de todos en los oidos (menos la de Rodrigo,
naturalmente) y hechas ya todas las advertencias, no quise aguardar mas tiempo a
poner en efecto los remedios contra la pestilencia, asi que me encaminé hacia el
sollado. Quiza mis miedos no fueran fundados mas yo recordaba muy bien los
temores de mi sefior padre siempre que se rumoreaba en los puertos sobre pestes en
las naos. No habia otra cosa que mas le preocupara, de ahi que siempre nos tuviera
limpiando la cubierta de la Chacona con vinagre y sal y quemando azufre en las
bodegas para evitar las ratas y los nidos de cucarachas pues decia que todas las pestes
venian de la suciedad y de las alimafias.

Aun no habia caminado dos pasos bajo la lluvia cuando uno de los grumetes que
ayudaban a Granmont subi6 corriendo la escalera y se precipité hacia mi.

—iMaestre, uno de los indios tiene mucha fiebre y grita cosas extrafias!

Durante los seis dias subsiguientes, la muerte acechd de cerca nuestra nao y la
sefiore0 con crueldad. Cornelius ni supo ni pudo explicar como aquellas calenturas
pestilentes habian permanecido aletargadas en el interior del cuerpo del piloto de la
canoa por mas de una semana para venir a despertar con tanta virulencia a bordo de la
Gallarda. Incluso nuestros indios murieron, de cuenta que no s6lo no aumentamos la
dotacién sino que, al finalizar aquellos tristisimos dias, el nimero de hombres era
menor que antes. Entre el domingo que se contaban cinco del mes de octubre y el
sabado que se contaban once, arrojamos treinta cuerpos a la mar en aquellas aguas del
golfo de la Nueva Espafa. A la sazon, en algun punto de aquellos aciagos dias la
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tormenta, al fin, se torné calma: salid el sol, aflojaron los vientos, callaron las bombas
de achicar y el cielo brill6 con su mejor azul, mas los dolientes no nos dieron reposo.
Cuando las calenturas cesaban, tras veinte y cuatro horas (por mas o por menos),
algunos cuerpos reventaban llenos de gusanos y, si no era asi, se llenaban de pustulas
de un hedor terrible que los pudrian y hacian que se les cayeran las carnes a pedazos
en tres o cuatro dias.

El horror me impedia dormir, comer o cavilar. Presto se vio que ni los negros ni
los espafioles ni los mulatos nos inficionabamos. Tampoco los mestizos, que debian
de estar amparados por la parte espafiola de su sangre. El1 Nacom Nachancan, que
sobrevivio —al igual que una de sus hijas mas jovenes y uno de sus hijos medianos
—, lloraba lagrimas de sangre junto a los cuerpos podridos y muertos de los suyos, y
su milagrosa salvacion tampoco la pudo explicar Cornelius, que se pasaba las noches
y los dias aplicando emplastos de diaquilon y dando a beber jarabes de fumaria y
cocimientos de calabaza. Quiso el destino mostrar un poco de piedad rescatando a
nuestro piloto Macunaima en las mismisimas puertas de la muerte y, aunque lleno
para siempre de las bregaduras de los granos, se recupero del todo antes de llegar a
pudrirse.

Yo sufria de tan grande alteracion que ni siquiera guardo en la memoria cuenta y
calidad de las naos que se nos allegaron durante aquellos dias con animo de
asaltarnos. Claro que, en cuanto nos veian izar la bandera amarilla de la peste y dejar
caer un par de cuerpos al agua, les faltaba viento en el trapo para apartarse de
Nosotros.

El dia lunes que se contaban trece del mes, arribamos, al fin, a las inmediaciones
del puerto de Veracruz y divisamos el magnifico fuerte de San Juan de Ultia que le
servia de proteccion. Era mas extenso que el de Cartagena, en Tierra Firme, y en su
rada se advertian, a 1o menos, el triple de naos de las que fondeaban de ordinario en el
otro, que eran muchas. Con tal profusion de cascos entrando y saliendo, me dije, nos
seria dado zafarnos de las miras de las autoridades espafiolas durante el tiempo
suficiente para permitirnos bajar a tierra y emprender el camino hacia México. Eso, si
es que, acaso, el loco Lope habia llegado hasta alli y habia denunciado las cualidades
de la Gallarda y el nombre de su maestre pues, si la mala ventura me hubiera
castigado, el Santa Juana se hallaria a la sazon en el fondo de la mar y el loco Lope
tan muerto como su madre, privandome de mi venganza. Estaba ansiosa por conocer
si el galedn del loco se hallaba anclado en aquel puerto.

Sin embargo, para mi profunda mortificacién, Cornelius Granmont se opuso con
firmeza al desembarco. Alcé la voz y quise hacer valer, airadamente, mi lugar en la
nao, mas no por ello Cornelius se dejo amilanar:

—La cuarentena es forzosa e inapelable —repetia una y otra vez, viendo mi
obcecacion—. Tendréis que matarme antes de que os permita allegaros al puerto.
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—iSi ya no queda a bordo ni un solo enfermo! —argiiia yo con desesperacion—.
iSi hemos fregado, fumigado, lavado y brufiido hasta el tltimo clavo de la Gallarda!

—Lo conozco, don Martin, mas no deseo que vuestra merced sea responsable de
la muerte de todos los indios de la Nueva Espafia.

Por fortuna, la cuarentena s6lo iba a ser de una semana, de modo que, resignada,
ordené fondear cerca de la pequefia isla Sacrificios, que se hallaria como a legua y
media de Veracruz. Echados los bateles en el agua, casi toda la dotacién quiso bajar
por la muy grande necesidad de pisar tierra que todos sentiamos. Isla Sacrificios era
un pequefio paraiso despoblado. Toda su costa era blanca como la nieve y sus muchos
arboles, de mediana altura, verdes y cerrados. Grandes tortugas carey paseaban por
sus playas y eran tantos los pajaros que parecia que se oia musica por todas las partes.
El Uinico menoscabo de tan bello lugar era que no habia agua, asi que tuvimos que
seguir bebiendo de la que traiamos en las pipas que llenamos en La Borburata, que ya
no era fresca.

Paseando por la isleta, el sefior Juan y yo hallamos, hacia el centro, los restos de
dos viejas casas indias de cal y canto, cada una de las cuales tenia unas extrafas
gradas por las que se subia hasta unos adoratorios en los que habia unas piedras que
nos parecieron altares pues, tras ellos, se veian unos idolos de tan malas figuras que
provocaban espanto. [1°]

—Ya conocemos de donde le viene el nombre a esta isla —dijo el sefior Juan,
pasando un dedo sobre la sucia piedra de uno de los altares. A no dudar, la tintura
renegrida que cubria la parte superior provenia de la sangre de seres humanos.

—Aqui se sacrific6 a mucha gente —murmuré—. A lo que se dice, era una
costumbre que antes tenian muy arraigada. Cosas de su antigua religion.

—FEn asuntos de religiones, muchacho —me instruyo6 el sefior Juan—, mejor es
no meterse nunca si no quieres que te saquen el corazéon con un cuchillo o que te
quemen en una hoguera de la Inquisicion. Tu sefior padre siempre decia que, de la
religion, cuanto mas lejos, mejor.

Mi sefior padre, a quien yo tanto afioraba, se quedaria de piedra marmol si viera
en lo que se habia convertido aquella nifia que rescato cierto dia de una isla desierta.
Aquella inocente y candorosa nifia a la que prohijé era hoy una elegante dama
palaciega, maestra en el arte de la espada, maestre de galedn y mas rica de lo que él,
que se mataba a trabajar sin que le alcanzara para pagar sus deudas, hubiera sofiado
nunca con llegar a ser. Mi sefior padre, el honrado y buen mercader Esteban Nevares,
me seguia haciendo tanta falta como entonces, o mds, y por eso debia matar a Arias
Curvo y al loco de su sobrino Lope, porque los Curvo me habian quitado a mi padre y
porque mi padre, antes de morir en la carcel, me habia hecho jurar que le vengaria.

En unos arenales grandes que habia en la parte meridional de la isla, la
tripulacion, que no tenia en voluntad regresar a la nao hasta que no fuera para
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allegarnos a la cercana Veracruz, habia levantado ranchos y chozas con ramas y con
las velas de repuesto en los medafios de arena blanca.

—Yo debo regresar a la nao, compadre —le dije a Rodrigo. Ya llevaba en tierra
casi todo el dia y no deseaba estar lejos de Alonso por mas tiempo.

—Sea —me dijo Rodrigo—. También yo regresaré contigo.

—No he menester tu compafiia, hermano. Si te viene mas en gusto quedarte con
los hombres en esta playa, hazlo. A bordo estan Cornelius, los mayas, Francisco y los
cinco de la guardia que vigilan a los piratas.

—Y los nobles sevillanos de la sentina.

Le miré sorprendida. Aquel asunto se me habia borrado por completo de la
memoria.

—~Cierto —admiti—. Alli estan todavia, los pobres.

—Pues no retrasemos mas el desenlace. Busca al sefior Juan y yo recogeré a
Juanillo. Nos vemos en los bateles.

Solté un bufido de impaciencia.

—iDejémoslo estar, compadre! Mejor no menear el arroz aunque se pegue. Me
parece a mi que esa gente no ha venido, en verdad, ni a matarme ni a prenderme.

—Nada se me da de lo que a ti te parezca —soltd, bravucon—. Pregunta a los
demas. Estoy tan cierto de que discurren como yo que me lo jugaria a estocada
contigo.

—Pues yo contigo no me juego nada, que es de necios arriesgar los cuartos con
un antiguo garitero.

Sonri6 con satisfacciéon y se alejé en busca de Juanillo.

Entretanto regresabamos a la nao, cavilé que, si Francisco habia hecho bien el
oficio encomendado, quizd liquidaramos el asunto con brevedad y mutua
satisfaccién, de cuenta que los pudiéramos liberar en cuanto arribaramos a Veracruz.
Mas dificil me resultaba concebir que llegasen a excusar algun dia el trato que yo les
habia dispensado pues la sentina no es lugar para nobles sino para ratas y las cadenas
estan hechas, antes bien, para galeotes que para aristocratas, sobre todo no constando
culpa alguna por su parte. Sin embargo, cuando nos allegamos hasta la sentina hube
de admitir con la claridad de la luz del mediodia que no me excusarian nunca y que
me habia ganado para siempre otros cinco enemigos mas, pues la fetidez del lugar era
tan insufrible que el mefitico hedor me revolvi6 las tripas y me provoco ansias y
bascas, haciéndome retroceder hasta donde el aire se podia respirar. Si aquellos finos
aristocratas seguian vivos, me dije, jamas perdonarian semejante ofensa.

Yo conocia que las sentinas de todas las naos apestaban como el averno,
incluyendo la de la Chacona, pues en ellas se acopiaban las evacuaciones de aguas de
las cocinas, las bodegas, los pafioles e, incluso, las de los propios hombres cuando las
tormentas no permitian usar las redes del bauprés para hacer las necesidades. Estas
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evacuaciones de aguas, por mas, recogian en su camino toda clase de restos y
suciedades de modo que, con el vaivén de las naos, la ausencia de aire y el calor de
las aguas del Nuevo Mundo, no habia bomba de achicar que pudiera impedir la
corrupcion y el hedor de las sentinas. Lo que no consideré, por tener mi propio y
particular bacin de barro y porque mis compadres nada me habian advertido, fue la
luenga duracion de la tormenta que habiamos atravesado, la cual habia impedido a los
mas de cincuenta hombres de la tripulacién visitar el bauprés durante varias semanas.

—iPues si que eres delicado! —me espetd Rodrigo de regreso en la cubierta; ni
él, ni Juanillo, ni el sefior Juan, ni tampoco Francisco parecian alterados, claro que
ellos habian estado usando la sentina de ordinario—. Ojo avizor, Martin, que se te
ven las costuras de dueiia.

—iA callar, bellaco! —exclamé, aun con vaguidos de cabeza y las tripas
revueltas.

Procurando refrenar mi estomago, ordené que subieran a los espafioles y que
encadenaran a los ingleses en otro lugar menos envenenado.

—Tengo para mi, muchacho —principio a decir el sefior Juan—, que seria mejor
para este asunto que permitieras a Rodrigo llevar la voz cantante.

—¢ A qué eso? —protesté.

—Tu eres dofia Catalina Solis, no lo olvides, y Martin Ojo de Plata. No te rebajes
ante estos nobles, deja que sea Rodrigo quien, en tu nombre, los intimide y apremie, y
td escucha con diligencia para terciar desde tu trono cuando mas te convenga.

—Sea —convine, pues eran razones muy acertadas—, mas antes de que lleguen
deseo que Francisco nos refiera lo que ha conocido sirviéndoles.

Francisco asintio y, luego, sin mediar tregua, denego.

—Nada, don Martin, no he averiguado nada.

Alcé las cejas muy admirada y, otra vez, parecia ser yo la tnica a quien aquello
tomaba por sorpresa.

—Los atendi con esmero —siguio diciendo mi particular Curvo—, los obsequié
secretamente con algunos dulces, los favoreci en todo cuanto pude, los agasajé, los
lisonjeé, los halagué... Os aseguro, don Martin, que fui la nata de los comedimientos
y la flor de las ceremonias y que les vi en los rostros que en algo valoraban mis
desvelos, aunque no mucho porque cuando yo llegaba enmudecian y ponian la mira,
o bien en el suelo, o bien en el techo y, por mucho que me esforzara, hasta que no me
iba no empezaban a comer y a comportarse con normalidad.

—iEnfrena la lengua y acorta el cuento —le grit6 al punto Rodrigo—, porque
llevas camino de no acabar en dos dias!

Francisco, que hablaba para mi, habia olvidado que no se hallaba en un elegante
salon de baile sino entre lobos y hienas, las cuales, por su propia naturaleza y falta de
discrecion, no podian contener la risa al escuchar sus finas expresiones.
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—Cada uno ha de hablar de su menester cuando se le requiere —protestd mi
maghnifico criado.

—Y yo te agradezco mucho tus buenos oficios —dije con premura para distraerle
de los regocijos de las hienas—. Mas, jsilencio!, que aqui llegan nuestros invitados.

Asaz melancolicos y de mal talante llegaron a cubierta los cinco nobles sevillanos
y con ellos lleg6 el desagradable hedor de la sentina, que, por fortuna, s6lo dur6 un
momento y, luego, desaparecié raudamente con la brisa de la mar. Traian las ropas
negras y podridas, con tantas suciedades de feos nombres que daban lastima de ver.
También sus cabellos y barbas provocaban bascas y me arrepenti de no haberlos
obligado a lavarse antes de presentarse ante mi. Entretanto se allegaban, Rodrigo hizo
una sefia a Juanillo y a Francisco y conversé con ellos en voz tan baja que no se me
alcanzo ningun sonido. Los dos muchachos echaron a correr y desaparecieron por la
escotilla de proa.

—Sefiores condes, duques y marqueses —principio a decir Rodrigo cuando
aquellos desgraciados se nos pararon delante—, os hemos hecho llamar para pediros
que nos refirdis con todo detalle y sin poner ni quitar nada las razones de vuestro
viaje al Nuevo Mundo.

Los cinco aristocratas sevillanos, todos a una, me miraron derechamente para,
luego, bajar los ojos hacia las tablas de la cubierta y permanecer en silencio.

—iAhi lo tienes, muchacho! —exclamé el sefior Juan, henchido de satisfaccion
—. iNo necesitamos sus palabras para conocer que tu eras la razon de tal viaje!

El joven don Miguel de Conquezuela, marqués de Olmedillas, alz6 airadamente
su rostro hacia el sefior Juan.

—¢Qué majaderias decis, bellaco villano, ignorante y maldiciente? ;Ese engendro
de la naturaleza, hombre y mujer al tiempo, la razon de nuestro viaje? jDeja de beber,
borracho!

No pudo decir mas. Rodrigo se adelanté dos pasos hacia €l y le espet6 tal bofetén
que le partio la cara por varios sitios.

—iHabla con mas respeto, hideputa, que ese viejo es un hombre benemérito y ese
monstruo, una dama ante la que te inclinaste solicito en los palacios de Sevilla!

Don Miguel escupio abundante sangre sobre la cubierta y se echd hacia atras,
buscando la proteccion de sus iguales. El sol se iba hundiendo en la mar, dejando
grandes manchas doradas y pardas en el cielo, entretanto la noche se cernia sobre el
golfo muy despaciosamente. A tal punto, regresaron Juanillo y Francisco cargados
con mudas limpias de ropa. Ambos se quedaron sin pulsos al ver el bofeton de
Rodrigo a don Miguel.

—iVosotros dos! —les dijo Rodrigo—. Quitadles los atavios y todo lo que lleven
encima y dejadlo ahi, en un montén, y dadles la ropa limpia después de que se hayan
remojado en el agua.
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El duque de Tobes, por nombre don Luis de Vascos y Alija, denegé con la cabeza.
Era también bastante joven mas tan gordo como un buey cebado y con dos o tres
papadas bajo la perilla.

—Me niego a desnudarme y a separarme de mis ropas.

—Obedeced, don Luis —Ile dije yo—, que ya habéis advertido cémo se las gasta
mi compadre.

Mas él siguié denegando. Los otros, por si o por no, principiaron a desvestirse
para proveerse del remedio antes de que llegara el mal.

—Don Luis —porfié—, mirad que, si no os desnudais, sera peor para vos de lo
que ha sido para don Miguel.

—¢Desde cuando debe un duque obedecer a un villano y no al revés? —quiso
saber, ofendido.

—Desque ese duque se halla en poder del susodicho villano —repuso Rodrigo,
allegandosele— y no al revés.

Y, diciendo esto, le propind un bofetéon con el doble de pujanza con que habia
golpeado al marqués de Olmedillas. El duque cayo0 a tierra como un saco de harina,
sin conciencia, y Francisco hincé la rodilla a su lado para soltarle el jubon y las
calzas.

Los otros cuatro nobles ya estaban en cueros, honestandose sus partes con las
manos. A don Miguel, por mas, principiaba a hincharsele el rostro alli donde Rodrigo
le habia golpeado.

—iAl agua! —ordeno el sefior Juan con grande regocijo.

—:Como? ;Desde aqui? —pregunt6 asustado el conde de La Oda.

—:Qué sucede, don Carlos? —me rei—. ;Os espanta un salto de nada? No
temais, que hay suficientes brazas de mar como para que ninguno se rompa el cuello.

—Pero es que no sabemos nadar, don Martin —objet6 €él, muy respetuosamente y
con afliccién en la voz.

—No hay de qué preocuparse —repuse—. La mayoria de mis hombres tampoco
sabe y se tiran con cuerdas atadas a la cintura. Ahi tenéis los cabos. Ya estan ligados a
las jarcias.

—iVenga, por la borda! —les apremio Rodrigo, dandoles el trato apropiado a sus
altas personas—. jY presto! —el conde y los tres marqueses echaron a correr,
muertos de miedo Yy, tras sujetarse las sogas al cuerpo, saltaron al agua—. jJuanillo,
coge un arcabuz! Vigilalos, que ni se ahoguen ni se escapen, a ver si nos han mentido
y van a saber nadar.

—¢Y qué hacemos con éste? —preguntd Francisco que ya habia terminado de
desnudar al orondo don Luis.

—Con el agua despertara. Atale el cabo alrededor de esa enorme barriga y échalo
abajo.
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—i Yo solo no puedo! —protest6 el pobre Francisco.

—Te ayudaremos —Ile animé y, entre los cuatro (el sefior Juan, Rodrigo,
Francisco y yo), no sin sufrir y sudar lo mismo que si hubiéramos tenido que levantar
a un novillo de buen afio, logramos tirarlo por la borda. Preocupada, pues no tenia en
voluntad que ninguno muriera, me asomé para ver si don Luis despertaba y suspiré
con grande alivio cuando le vi sacar la cabezota del agua y resoplar echando agua por
la boca al tiempo que braceaba con desesperacién. Los otros, que ya habian
aprendido a mantenerse sujetos a las cuerdas, le auxiliaron y sosegaron cuanto
pudieron.

—Bien, pues ahora —declaré Rodrigo—, vamos a revisar sus ropas.

—iQué dices! —me horroricé—. Antes morir que meter las manos en ese montén
de estiércol.

—iPardiez, Martin, que se te vuelven a ver las femeniles costuras!

—A mi se me veran las femeniles costuras —repuse sulfurada—, mas a los
hombres os preocupa demasiado poco la pulcritud y el aseo.

Rodrigo y el sefior Juan se miraron entre si, muy sorprendidos. Francisco, en
cambio, me dio la razén con la mirada.

—¢Quién se preocupa de la pulcritud y el aseo? —se extrafio el sefior Juan—. ¢Es
que, acaso, hay que alarmarse por esas cosas?

—Venga vuestra merced conmigo, sefior Juan —le pidié Rodrigo adelantandose
hasta el monton de ropa que, por demandar, no demandaba ya ni agua sino solo un
buen fuego—, que hay cerca duefias tan delicadas como la misma seda o, quiza, tan
listas como para usar sus peores maiias y trazas cargando a otros con los oficios
sucios.

No le repliqué, aunque hubiera podido decirle que mejor para nosotras, las
duefias, si éramos delicadas y listas, que ya nos maltrataba la vida en otras cosas.

—¢Y qué esperas encontrar —ironicé— en esas mugrientas calzas, jubones y
coletos que los ingleses no hayan tomado ya?

—Algo que nos diga para qué estan aqui —repuso desgarrando y haciendo jirones
las ropas—. Cosas como cartas, papeles...

El sefior Juan, que también despedazaba jubones aunque con un cuchillo, fue
quien lo encontro:

—¢ Y mapas?

—:Mapas? —me extraiié, arrimandome.

—Bueno, tengo para mi que esto debe de ser un mapa, aunque con dibujos de
indigenas.

Haciendo una delicada pinza con los dedos, le arranqué el supuesto mapa de entre
las manos sucias y pringosas y Francisco, leyéndome el pensamiento, se alleg6 hasta
él con un balde lleno de agua y una pella de jabon.
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—Friéguese bien vuestra merced las manos con el jabon y el agua —le exhorté,
examinando por mi cuenta los dibujos— o pillara alguna dolencia terrible que se lo
llevara por delante.

Por el hedor conoci que Rodrigo me acechaba desde cerca.

—Y digale a mi compadre el de Soria que se las friegue también o tendré que
matarle antes de que se me arrime mas.

—iDebo ver el mapa! —protesté Rodrigo.

—iY yo debo pedirte que te laves! —grufii, apartandome.

El dicho mapa estaba toscamente dibujado sobre un extrafio lienzo que, aunque en
todo semejante a un gran pafiuelo, no era de tela aunque lo pareciera, pues por ningtin
lado se veia que aquello hubiera sido tejido ni con hilo ni con lana, y no tenia trama
ni urdimbre y, si alguna tenia, con tanta pintura de colores y la poca luz que ya
quedaba en el cielo, no se adivinaba. Aquel admirable pafio de tres palmos por lado,
plegado y oculto entre dos capas de cuero del hermoso coleto de don Luis, duque de
Tobes, se habia salvado de la mugre y de la fetidez de la sentina y, asi, podian
advertirse sin dificultad los dibujos de casas rosadas, soles amarillos, caminos
blancos llenos de huellas negras, una piramide roja, muchos cauces de agua azul, un
castillo espafiol gris y dos volcanes de color ocre escupiendo fuego rojo, todo ello
muy sencillamente pintado en el centro y con otros muchisimos dibujos menudos a su
alderredor, por arriba, por abajo y por los costados.

—Tiene algo escrito detras —dijo el sefior Juan, inclinandose para mirar.

Le di la vuelta y, alli, en una esquina, garabateado con letra florida y en buen
castellano, podia leerse: «Id con Dios, mis leales caballeros. Aguardaré con
impaciencia las nuevas de vuestra gloriosa empresa» y lo firmaba un tal «Don
Pedro», sin mas senas.

—¢Qué demonios...” —empez0 a decir a Rodrigo.

—iUn batel, se acerca un batel! —grit6 Juanillo.

Tomando en consideracion que habiamos dejado a casi treinta hombres en isla
Sacrificios con tres bateles, las voces de Juanillo se hallaban fuera de toda medida.

—¢Y qué? —pregunté disgustada.

—Diles a los condes y los marqueses que ya pueden subir —le orden6 Rodrigo
—, que ya estan bastante limpios.

Mas Juanillo porfio en sus gritos:

—iQue el batel no viene de la isla, que viene de tierra!

Alcé la cabeza, sorprendida. Nuestra bandera amarilla nos salvaguardaba de la
intrusion de las autoridades espafiolas y de la de cualquier invitado imprevisto, o eso
suponia yo.

—¢De Veracruz?

—iNo! —grit6 Juanillo—. jDerechamente de tierra, en recto!

-
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—Imposible —afirm6 Rodrigo—. No hay nada frente a nosotros. So6lo playa y
selva.

—¢ Viene solo? —pregunté.

—iViene solo, mas con muchos hombres a bordo!

—iQue suban los condes! —orden6 Rodrigo—. jEchadles todas las escalas y que
suban a matacaballo, que en la tardanza esta el peligro!

—Francisco —dije yo—, hazles sefias con el farol a los hombres de la isla para
que acudan presto y redne a todos los que se hallen a bordo y que se pertrechen con
arcabuces y espadas antes de acudir.

—¢ A los yucatanenses también?

—No, a los yucatanenses no los llames, solo avisales de 1o que acontece para que
estén a la mira. Y que encadenen a los sevillanos en el sollado en cuanto se hayan
vestido.

Antes de que el dichoso batel topara con nuestro costado de babor, ya nos
hallabamos todos preparados y dispuestos: seis hombres con arcabuces apostados en
la banda, tres —dos y una duefia, para mejor decir— con espadas y dagas en el centro
de la fila, y uno listo para tirarse sobre el suelo de la toldilla y taparse la cabeza con
los brazos.

—iAh de la nao! —grit6 una voz familiar desde el agua—. jBusco a don Martin
Ojo de Plata!

Ya era noche cerrada, de cuenta que me fui hasta el farol del palo mayor y, con él
en la mano, me asomé por la borda. Estaba bastante cierta de conocer la voz.

—Carlos...? —pregunté—. ;Carlos Méndez...?

Tres rostros iguales al de Alonso e iguales entre si, con gentiles sonrisas en los
labios, se alzaron hacia la luz.

—En nombre sea de Dios —nos salud6 fray Alfonso, apareciendo detras de sus
hijos.

Lo cierto y verdad es que resultaba cuando menos extrafio ver al tiempo tanta
cabeza de cabello rubio reunida en tan pequefio espacio junto a los largos cabellos
negros de los indios que bogaban en el batel.

—iBajad las armas! —dijo Rodrigo—. Son amigos. Echad la escala.

—iNo! —grité Cornelius—. jEstamos en cuarentena!

—Entonces, es cierto? —se sorprendio fray Alfonso—. Tenia para mi que se
trataba de alguna estratagema del muy famoso y buscado Martin Ojo de Plata.

—iPues no es ninguna estratagema! —replico Cornelius, asomando su extrafia
barba por la borda—. Treinta indios se nos murieron en apenas seis dias de unas
calenturas pestilentes que inficionan todo el Yucatan.

—¢S0lo indios? —pregunt6 fray Alfonso, que estaba un poco mas calvo que la
ultima vez que le vimos—. Sea, entonces nosotros cuatro podemos subir. Los
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hombres que nos han traido se marcharan de inmediato hacia la costa pues a ellos si
que podria afligirlos la calentura.

Miré a Cornelius Granmont y me hizo un gesto de asentimiento.

A no mucho tardar, fray Alfonso, aderezado con un flamante y compuesto habito
de franciscano en el que no se veian manchas ni remiendos, salté sobre la cubierta de
la Gallarda luciendo una cuidada barba que acopiaba todo el pelo que le faltaba en la
cabeza. Hizo una leve inclinacion ante mi (conocia de sobra las costumbres profanas
de nuestra pequefia familia, de la que a él no le cabia esperar la menor reverencia por
su condicion) y, luego, saludé a Rodrigo y a los demas. Todos nos alegramos mucho
de tornar a verlos. Carlos, Lazaro y Telmo repitieron los gestos de su sefior padre
aunque el pequefio Telmo, por mas de la inclinacién, me quiso dar un fuerte abrazo al
que yo correspondi.

—Antes de nada, dofia Catalina, deseo ver a mi hijo Alonso —solicito su padre,
acabadas las salutaciones del feliz reencuentro.

—Nosotros también —afadio Carlos, mucho mas crecido y barbado.

—Por supuesto —les dije—. Nuestro cirujano os guiara y respondera a todo
cuanto deseéis conocer.

No me correspondia acompaiarlos ni estar presente cuando la familia al completo
se reuniera, pues yo no formaba parte de ella e imponer mi presencia hubiera sido una
muy grande falta de respeto.

—No nos demoraremos mucho —agreg6 fray Alfonso—. Hay asuntos muy
urgentes que debemos resolver cuanto antes, dofia Catalina.

—Me preocupadis, fraile —repuse con una sonrisa.

Los hombres de isla Sacrificios arribaban a la sazon a la Gallarda y Rodrigo se
dispuso a serenarlos y a rogarles que tornaran con bien a sus ranchos y cabafias.

—Y asi debe ser, dofia Catalina, debéis preocuparos y mucho pues, al amanecer,
esta nao sera atacada por los galeones del rey con la intencion de acabar con vuestra
vida o, por mejor decir, con la de Martin Nevares, mas conocido por Martin Ojo de
Plata.

iPardiez!, pensé, s6lo me restan unas pocas horas hasta la muerte. Suspiré con
resignacion. Si es que era lo que yo siempre decia: que todas las cosas que me
acontecian iban fuera de los términos ordinarios. Oi gritar a Rodrigo ordenando a los
hombres de los bateles que subieran a bordo de inmediato y que fueran a la isla a
recoger a los que faltaban. Vi como el sefior Juan y Juanillo se quedaban de piedra
marmol y vi, asimismo, como todos los rostros de las gentes que estaban en cubierta
(incluidos los tres yucatanenses, que habian aparecido por la escotilla de popa) se
volvian hacia mi con la mirada atenta.

—¢Y cémo conoce vuestra merced lo del ataque? —Ile pregunté a fray Alfonso,
que, acompafiado por Cornelius y por sus tres hijos, se encaminaba ya hacia el
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sollado.

—iOh, bueno! —respondio sin alterarse—, es que yo ahora sirvo derechamente a
las ordenes del virrey de la Nueva Espafia, don Luis de Velasco el joven, y es él quien
me ha enviado a salvaros.

Para que se nos alcanzara el fondo de la enmarafiada historia que nos refirié6 mas
tarde el padre de Alonso, fue menester hacerle repetir varias veces ciertos enredados
pormenores capaces de perturbar el mas sano de los juicios. Por mas, nunca se
hubiera ganado el pan ejerciendo el oficio de declarador de historias o de
sermoneador pues ninguno de los presentes habiamos escuchado jamas a nadie que
refiriera tan mal y tan desordenadamente unos simples hechos aledafios entre si. Para
confesor serviria, se mofé Rodrigo, mas en modo alguno para predicador pues se le
quedaria vacia la iglesia antes de un paternoster.

El asunto que mas nos urgia era el del ataque al amanecer, muy especialmente por
adoptar las prevenciones necesarias. De esto lo que vino a decir fue que tres dias atras
habia llegado a Veracruz un galeon espafiol en muy mal estado cuyo propietario era
un tal Lope de Coa, hijo del prior del Consulado de Mercaderes de Sevilla y sobrino
carnal de Arias Curvo, un acaudalado comerciante de Tierra Firme recientemente
avecindado en México. El susodicho Lope de Coa comunico a las autoridades
militares y portuarias de Veracruz que en pos suyo venia, persiguiéndole, el ahora
llamado Martin Ojo de Plata cuyo verdadero nombre era Martin Nevares, reclamado
en todo el imperio por los cargos de contrabando ilicito con el enemigo flamenco en
tiempos de guerra (lo cual era un crimen de lesa majestad) y por haber actuado como
complice de su amante, Catalina Solis, en los asesinatos de Fernando, Juana, Isabel y
Diego Curvo ejecutados en Sevilla. El propio Lope de Coa era hijo de la fenecida
Juana Curvo, muerta por la mismisima mano de Martin Nevares, y lo que éste
pretendia persiguiéndole hasta Veracruz era dar por cumplido el oficio matandole a él
y matando también a su tio Arias, por lo que el hijo del prior del Consulado solicitaba
proteccion y ofrecia todo cuanto conocia de la nao de Martin Ojo de Plata, que no
tardaria mucho en aparecer y que asaltaria la ciudad para encontrarle y acabar con él.

Fray Alfonso Méndez, misteriosamente hombre de confianza del virrey don Luis
de Velasco el joven, arrib6 a Veracruz sélo un dia después que Lope de Coa y se
encontré con la ciudad levantada en armas y con preparativos de defensa contra un
asalto pirata. Fue a tal punto cuando el gobernador y el comandante militar a cargo
del fuerte de San Juan de Ulta le dieron razon de lo que estaba acaeciendo, de cuenta
que se determino a alquilar un batel para allegarse a la Gallarda antes de que entrara
en el puerto y fuera atacada por los galeones de guerra y por los cafiones del fuerte.
Mas, cuando la embarcacion dejo ver su mascaron de proa en aguas de la isla
Sacrificios enarbolando la bandera amarilla de cuarentena, el gobernador y el
comandante, ciertos de que tal bandera era una treta por mejor asaltar la ciudad,
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habian cambiado sus disposiciones, resolviendo que la tinica forma de acabar con un
criminal tan peligroso era hundir la nao con él dentro. Y asi, la Gallarda estaba
siendo vigilada desde el fuerte y los galeones estaban aprestados y aparejados para,
esa misma noche, marear hasta alli y colocarse a su alderredor a distancia de tiro, sin
luces y en silencio. El ataque tendria lugar antes de las primeras luces.

No habia tiempo que perder. Reunimos en cubierta a la tripulacién al completo y
les dimos a conocer las nuevas, dando la orden de abandonar la nao ordenadamente
en los bateles y con todas sus pertenencias. Cuando los galeones descubrieran que la
Gallarda habia sido abandonada no le harian ningun dafio, nos asegur6 fray Alfonso,
y seria llevada a puerto e incautada.

—¢Y qué hacemos con los ingleses, los sevillanos y los yucatanenses? —
pregunto Juanillo.

—Los ingleses y los sevillanos se quedan —repuse—. Que los aten a los palos
para que puedan verlos. A los yucatanenses les preguntaremos qué desean obrar, si
quedarse también o acompafiarnos.

—Voy a preguntarselo, maestre —dijo, echando a correr.

—¢Qué sevillanos son esos de los que hablabais? —quiso saber fray Alfonso,
grandemente interesado.

Con breves palabras le referi la historia del encuentro de los nobles de Sevilla
como cautivos de los piratas ingleses y, para mi sorpresa, el rostro se le demudoé y una
grandisima desazon se apodero6 de su voz:

—Tenemos que llevarlos con nosotros, dofia Catalina.

—Solo seran un estorbo, fraile —objeté—. No estan hechos para la selva ni para
los caminos de indios.

—iEscuchadme bien! —exclamé6, trastornado—. jEsos hombres deben
acompafiarnos! jNo pueden de ninguna manera quedarse en el barco! jLlevan la
muerte con ellos!

—¢Otra pestilencia? —me pasmé. Cornelius habia acreditado que se hallaban
perfectamente sanos.

—iLa peor, dofia Catalina! —profiri6 sujetandome por un brazo y apretindomelo
tanto que llego a hacerme dafio—. jLa peor, os lo aseguro! No dudéis de mi palabra.
Si esos hombres son capturados al amanecer y puestos en libertad como corresponde
a su alcurnia, estas tierras de la Nueva Espafia sufriran el mas grande bafio de sangre
que vuestro entendimiento se pueda figurar.

¢Es que fray Alfonso habia perdido el juicio? ¢De qué demonios estaba
hablando? Habia que tener muy mal la cabeza para suponer que el fino conde de La
Oda o el obeso duque de Tobes eran jinetes del Apocalipsis. Miré en derredor mio
buscando a Rodrigo para solicitar su ayuda con el franciscano loco mas no le vi;
debia de andar por las cubiertas inferiores disponiendo el abandono de la nao.
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—iDofia Catalina, por el amor de Dios! jEs absolutamente preciso que llevemos
con nosotros a esos nobles cueste lo que cueste!

Miré derechamente al fraile. jCuanto se le asemejaba su hijo Alonso! Quiza fue
por eso que me ablandé, pues de seguido me dije que, incluso en mitad de su muy
grande alteracién, no dejaba de mostrar una seria cordura en los ojos. Nunca habia
advertido en €l ni un atisbo de delirio, antes al contrario: fray Alfonso era un hombre
cabal y de luengo entendimiento, en el que se podia confiar y al que s6lo le importaba
en esta vida el bien de sus hijos. Me determiné, pues, a concederle lo que solicitaba
aunque de mala gana y conociendo que Rodrigo no iba a ser tan complaciente.

—Sea —accedi—. Los llevaremos.

—Y también debemos llevarnos a los ingleses.

—iA los ingleses! —voceé indignada—. ¢Para qué también a los ingleses? ;Os
habéis vuelto loco, fray Alfonso?

—iLas autoridades de Veracruz no deben conocer la existencia de los nobles! Si
dejais a los ingleses en la nao hablaran sobre ellos cuando los capturen y les
pregunten! Os lo suplico, dofia Catalina, os lo suplico. {Hacedme caso, por el amor de
Dios!

No daba crédito a lo que estaba aconteciendo.

—iEspero no tener que arrepentirme de esto, fraile! {Y, por mas, me debéis una
muy cumplida explicacion!

Se sosego al punto tras oir mis palabras.

—Y os la daré, dofia Catalina. No lo dudéis. En cuanto estemos todos en tierra y a
salvo, os la daré.

A dos negros del palenque de Sando, que eran los de mas raudas piernas y los
mas habiles para moverse por la selva, los mandé en el primer batel que se alejo de la
Gallarda y les dije que procurasen buscar un lugar seguro y tierras en las que
pudiésemos estar pues bien se veia que, en esos arenales abiertos y plagados de
mosquitos que eran aquellas costas de la Nueva Espafia, no nos seria dado quedarnos
y menos con Alonso en angarillas.

Al fin, una hora antes de que los galeones de Veracruz comenzaran a surgir por la
bocana del puerto como una recua de mulas oscuras y silenciosas, ya estabamos todos
en la playa con nuestros fardajes, pertrechos y bastimentos amontonados sobre la
arena. Eché una ultima mirada a mi hermosa nao (una silenciosa sombra en la noche)
y, con mi acostumbrada alegria, pensé que era otro mas de los hogares de mi vida que
perdia para siempre. A bordo no habia quedado nadie, pues el Nacom y sus dos hijos
se habian determinado a venir con nosotros. No tenian a donde ir y no les quedaba
nada, ni caudales ni familia, de cuenta que el hijo, Chahalté, y la hija, Caputzihil —o
Zihil, como acabamos llamandola por abreviar—, solicitaron esa misma noche entrar
a mi servicio. También el Nacom se ofreci6 mas no le encontramos un oficio
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adecuado por su mucha edad. Rodrigo echaba fuego por los ollares y, por la boca,
cosas aun peores.

Como una luenga serpiente que avanza ondulante por la arena, las cuarenta
personas de nuestra comitiva formamos una fila y nos metimos en la selva. Ni vimos
ni oimos nada de lo que aconteci6 en la mar con la Gallarda. Yo sélo tenia en
voluntad hallar un lugar donde levantar chozas para pasar unos dias escondidos y, de
este modo, ejecutar la dichosa cuarentena de Cornelius pues, en verdad, ni debiamos
ni queriamos dafiar a nadie. Después, mi uinico deseo era emprender el camino hacia
México, donde moraban a sus anchas mis dos mortales enemigos.

Los hombres del palenque que envié de avanzada regresaron a media mafiana.
Habian hallado, ascendiendo la corriente de un caudaloso rio, un claro junto a un
manantial cercado por completo de espesura y sin huellas que indicaran que por alli
pasaba gente. No quedaba muy lejos, de cuenta que nos pusimos en marcha
abriéndonos paso en el boscaje con los cuchillos y las espadas.

Al poco de llegar al manantial, de levantar chozas y enramadas, y de despejar una
plazuela, alguien propuso darle un nombre al pueblo que acababamos de fundar pues
mas vecinos tenia que muchas ciudades de Tierra Firme y, asi, de manera tan llana,
fue como se origind la hermosa poblacién que ain hoy se conoce como Villa
Gallarda, a tres leguas y media al sur de Veracruz. Sin embargo, en aquel tiempo Villa
Gallarda se hallaba muy lejos de disponer de las comodidades de las que hoy dispone,
de cuenta que sOlo era un establecimiento de proscritos que de manera rauda
retornaron con mucho gusto a su natural asilvestrado. Fray Alfonso y sus tres hijos
construyeron un muy bien aderezado rancho y se llevaron al dormido Alonso con
ellos. Mis visitas y apartes con él se habian acabado. En el sollado de la nao era mio;
alli, en la selva, no. Senti como que me robaban la vida.

Al anochecer de aquel mismo dia, tanto los hombres como nosotros pudimos, al
fin, sentarnos a la redonda de unos fuegos y cenar de los bastimentos que traiamos.
Rodrigo puso vigias en las cuatro direcciones y aun un cuerpo de guardia que
rondaba los contornos con los arcabuces listos. A mi, como siempre, me servia
Francisco que se ocupaba de mi comodidad en todo momento. Invitamos a los
yucatanenses, mas no quisieron venir, quedandose junto a su hermosa choza, de
mucha mejor calidad que las nuestras pues conocian el arte de tejer palmas. Juanillo y
Francisco llevaron viandas a los sevillanos y a los ingleses, a los que teniamos
amordazados para que no dieran voces ni hicieran alboroto y, entretanto Francisco les
quitaba las telas de la boca y les servia, Juanillo les apuntaba con el arcabuz para que
conocieran que la cosa no iba de chanza.

—Y bien, fraile —dije satisfecha por la cena y contenta por haber escapado del
ataque espafiol—, es la hora de esa explicacion que me debéis por haber cargado con
los sevillanos y los ingleses.
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Sentados sobre el suelo, cenando atn o terminando de cenar, Rodrigo, los dos
Juanes, los Méndez, Francisco y Cornelius alzaron la mirada hacia fray Alfonso, que
se hurgaba los dientes con un palillo que habia sacado de la faltriquera de su habito.

—iEso! —grazn6 Rodrigo, irguiendo el torso con gesto desafiante—. jVeamos
cual puede ser la razén para que hayamos traido hasta aqui, con grande esfuerzo, a
esos cinco tiernos aristécratas que sélo han andado entre algodones durante toda su
vida!

Los demas asentimos. Habian dado mucha guerra por el camino, tropezando,
cayéndose de continuo, derrumbandose de cansancio cada media legua, y asustandose
por los gritos de los monos y de los loros y por los rugidos de los jaguares. Y cada
vez que los hombres venian a quejarse, Rodrigo me miraba de hito en hito con
afectado desdén para recordarme que €l no habia tenido nada que ver con aquel
lamentable yerro y que toda la culpa era mia.

—Sea —vprincipio el franciscano—. Empezaré por referir que esta extrafia historia
se inicio antes de abandonar Sevilla.

—iAh, no, no, no, fraile! —le ataj6 Rodrigo, valederamente fastidiado—. Sélo
deseamos estar al tanto de la razon de traer hasta aqui a los cinco sevillanos y a los
ingleses. Vuestra vida en Sevilla ni nos concierne ni nos interesa, y aun menos
conociendo que vais a enmarafar, enredar y desordenar los hechos de un relato que,
en boca de otro, quiza se pudiera tolerar por cortesia, mas viniendo de vos, sera
ciertamente insoportable. jY, por mas, estamos sin dormir!

Fray Alfonso le ech6 una larga mirada muy poco cristiana, tomé aire e hizo como
que no le habia oido. A partir de este punto, la narracion de la historia del fraile es
fiel, mas la he ajustado un tanto y dispuesto en buen orden para que pueda ser
comprendida.

—Cuando vuestra merced, dofia Catalina —dijo el franciscano—, consintié en
traernos a mis hijos y a mi hasta el Nuevo Mundo sin cobrarnos los pasajes, visité mi
convento para anunciar mi partida y despedirme del guardian ['®! y de mis hermanos.
Conocia que me atribuirian a algun otro convento de Tierra Firme, asi que no me
sorprendi6 demasiado recibir la orden de presentarme ante el provincial de los
franciscanos de Andalucia, el padre fray Antonio de Ubeda, quien, tras sonsacarme
muchos pormenores sobre el viaje, me mando regresar al dia siguiente a la misma
hora. Debo admitir que me hallaba un tanto sorprendido por este interés y también
admito que, de cierto, hablé demasiado sobre vuestra merced, dofia Catalina...

—iFray Alfonso! —dejé escapar con tono de reproche.

—iTe avisé, Martin, te adverti que no debiamos traerlos! —bramé Rodrigo
poniéndose en pie de un salto. Presto se le habian acabado sus buenas amistades con
los Méndez.

—iSosiéguense vuestras mercedes! —rogo el franciscano extendiendo las manos
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—. Sé que hablé demasiado mas también es cierto que, de no haberlo hecho, dofia
Catalina no tendria hoy el favor del virrey de la Nueva Espafia.

—¢Qué dice este grandisimo loco? —me preguntdé Rodrigo, furioso, llevandose
un dedo a la sien y revolviéndolo.

—iSofrena tu lengua, Rodrigo! —le ordené—. ;Y vos, fraile, dadnos una buena
razon para no abandonaros en mitad de la selva!

Carlos Méndez y los pequefios Lazaro y Telmo me miraron espantados.

—iOs la estoy dando, dofia Catalina! —se defendio el franciscano—. jEl virrey
de la Nueva Espafia os protege ahora!

—iY bien que se ve! —bufé Rodrigo—. jEl ataque de las autoridades de Veracruz
era, en verdad, una galana bienvenida!

Habia que calmar los animos o aquello acabaria en trifulca. Luego veria si mataba
o no al padre de Alonso.

—iSe acabd! —exclamé a grandes voces—. jSentaos, fraile, y seguid hablando!
iY ti, Rodrigo, siéntate también y permanece quieto y mudo o tendremos que vernos
las caras!

Se hizo un grave silencio en torno al fuego e, incluso, mas alla, entre los hombres
de la tripulacion que, hasta ese punto, charlaban y reian despreocupadamente.

Fray Alfonso se sent6 muy despacio y sin apartar la mira de Rodrigo.

—En resolucion —prosiguié—, al dia siguiente el provincial me entregd una
misiva sellada y me dijo que era muy importante que la entregara por mi mismo ser al
Comisario General de nuestra orden en la Nueva Espafia ya que, como iba a viajar al
Nuevo Mundo de manera inmediata en una nao mercante que cruzaria ilegitimamente
la mar Océana, el mensaje que contenia la carta estaria mas seguro en mis manos que
en las de cualquier otro que viajara en una flota y, por mas, no se podia esperar a que
zarpara la siguiente en abril o mayo, pues dicho mensaje era peligroso, urgente y muy
secreto. Todo lo que me pidi6 se lo juré y, luego, me entregé la misiva, me
encomendd que tomara todas las prevenciones necesarias para que nadie conociera ni
su existencia ni su contenido, y me ordeno destruirla antes de que cayera en otras
manos que no fueran las mias.

—De donde se infiere que, cuando zarpamos de Cacilhas a finales del pasado
diciembre —declaré Juanillo, vivamente emocionado por lo que estaba oyendo—,
llevabamos a bordo el recado secretisimo y muy comprometido de un franciscano
principal de Sevilla para otro de la Nueva Espafia.

—De un franciscano principal no —puntualiz6 fray Alfonso—, del provincial de
todos los franciscanos de Andalucia para el Comisario General de todos los
franciscanos de la Nueva Espafia.

A Juanillo le brillaron los ojos por la emocion.

—¢Y conocia vuestra merced algo de lo que decia la carta? —quiso saber
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Francisco, tan interesado como el otro.

—No conocia nada de nada —repuso el fraile, llevandose una mano al corazon—,
solo la urgencia e importancia de la misiva. Por eso, cuando arribamos a Tierra Firme
empecé a preparar el viaje hacia México y en cuanto recogimos la primera plata en la
Serrana, compré los pasajes y me marché con los tres pequefios.

A su hijo Carlos, de hasta dieciséis afios de edad, no le hizo mucha gracia la
consideracion, sobre todo por su estatura, corpulencia, barrillos en el rostro y bozo en
el labio.

—Mes y medio tardamos en llegar a la capital de la Nueva Espafia —continu6—
y, el mismo dia de nuestra llegada, a las pocas horas de rentar habitaciones en una
casa de hospedaje, uno de los esclavos negros de la casa me entreg6d vuestra carta,
dofia Catalina, la que me escribisteis desde el palenque del sefior Sando refiriéndome
el robo de mi hijo por parte de Lope de Coa.

—Fl loco Lope —preciso Juanillo.

—Por la fecha, sé6lo habia tardado dos semanas en arribar a mis manos.

Yo asenti. Recordaba la pena que sufria entretanto escribia aquella misiva en el
palenque.

—Nosotros tardamos seis semanas en arribar a México —sefial6 Carlos Méndez,
admirado—, y vuestra carta s6lo se demoro dos.

—Fl principe Sando —explic6 vanidosamente el sefior Juan— dispone de los
cimarrones mas veloces del Nuevo Mundo. Nos dijo que sus negros correrian por
secretos caminos de indios y cruzarian montafias por pasos y gargantas desconocidos
para los espafioles para que la carta de Martin estuviera en vuestro poder exactamente
en dos semanas.

—Pues no conocéis lo mejor —dijo fray Alfonso—. Desde entonces, hemos
recibido puntuales nuevas de vuestras andanzas: conocimos que rescatasteis a Alonso
y a Rodrigo y que mareabais hacia aqui en pos del loco Lope, y cada vez que la
Gallarda era avistada desde tierra, a no mucho tardar lo conociamos también. A lo
que se ve, hay otro sefior Sando en el virreinato novohispano con la misma autoridad
que é€l. Tengo para mi que un tal sefior Gaspar.

—Gaspar Yanga —tornd a precisar Juanillo, que ejercia de apuntador en aquel
corral de comedias en mitad de la selva.

—Los cimarrones, esclavos o negros horros que sirven tan fielmente al sefior
Gaspar Yanga —prosiguio el fraile con grande admiracién— nos tenian a la mira alla
donde nos hallaramos y, en cuanto llegaban nuevas para nosotros, uno de ellos,
cualquiera, desde un nifio esclavo hasta una vieja vendedora de huevos, se nos
allegaba y nos referia el aviso. jNo hay cosa igual en el resto del imperio!

Los Biohé y los Yanga, padres e hijos, disponian de la mejor informacién en todo
lo descubierto de la tierra y los espafioles no albergaban el menor conocimiento sobre
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ello. Mi padre habia sufrido grandes remordimientos por vender armas al rey Benkos
mas, a trueco, yo habia ganado a mi fiel hermano Sando, que cuidaba de mi y de los
mios incluso a miles de leguas de distancia.

—Seguid con el relato de la misiva misteriosa entre los dos principales
franciscanos, fraile —le pedi.

El asintié. Por fortuna, empezaba a refrescar y lo agradeci sobremanera.

—Sea. Pues veréis, al dia siguiente de llegar a México y conociendo que mi hijo
Alonso habia sido robado, dejé a los pequefios en el hospedaje y me dirigi al
convento de los franciscanos de la ciudad. Fui muy bien recibido, con grande afecto y
atencion por parte de mis hermanos de estas tierras que quisieron conocer la razén de
no haberme alojado con ellos. Les hablé de mis hijos y, aunque aqui, por ser su labor
tan dura y apostdlica, no consideran con buenos ojos la barraganeria, a lo hecho
pecho y ya no se hablo mas del asunto. Tuve muy buena ventura, pues el Comisario
General de la Nueva Espafia, el padre fray Toribio de Cervantes, se hallaba a la sazon
en el convento y no mostré inconveniente en reunirse en privado conmigo esa misma
tarde, al terminar sus asuntos. Comi con los hermanos y, luego, estuvieron
mostrandome la iglesia y el resto de las dependencias hasta que fui llamado a
presencia del Comisario General, un hombre de mucha dignidad y muy docto en las
cosas de estas tierras. Con todo respeto le entregué la misiva de fray Antonio de
Ubeda v €l la ley6 al punto con grande atencién. Su bondadoso rostro se contrajo en
mil arrugas y fruncidos segtin avanzaba la lectura y, al final, mostraba tal gesto de
espanto y desasosiego y tanta debilidad en el cuerpo que hubo de tomar asiento como
un anciano al que le hubieran caido de subito cien afios mas encima. Hondamente
preocupado me allegué hasta €l y le sujeté entre los brazos y ya iba a solicitar auxilio
a gritos cuando me hizo sefias para que me callara, para que le diera un poco de agua
de una jarra que alli habia y para que abriera una ventana que estaba cerrada, pues
precisaba tomar aire.

—iVoto a tal! —exclamo el sefior Juan, presto a reventar de impaciencia—. ;Qué
demonios decia esa maldita carta?

—A eso voy —replico fray Alfonso cambiando de postura en el suelo—. Cuando
fray Toribio se recuperd del susto me solicitdé que no dijera nada a nadie. Me hizo
jurar que todo cuanto habia acontecido alli aquella tarde seria guardado en mi anima
como un secreto de confesién y me agradecié mucho que le hubiera llevado la misiva
de fray Antonio con tantas prevenciones —el fraile suspir6 hondamente y se aderez6
el habito antes de continuar—. jQuién me hubiera dicho a mi esa noche, cuando
cenaba con mis hijos en el humilde hospedaje, que a primera hora de la mafiana del
dia siguiente me hallaria en el palacio del virrey!

—iEso del virrey es una invencion vuestra!l —solt6 Rodrigo con toda su mala
intencion, mas fray Alfonso ni se inmuto.
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—iCuénto lujo y belleza hay en el Real Palacio! ['”7] —explicé, sofiador—. El
vuestro, dofia Catalina, el de Sanabria, seria la casa de un pobre al lado de éste. Yo no
habia visto nada igual en toda mi vida y eso que soy de Sevilla. De cierto que es el
mas grande en todo lo conocido de Ia tierra.

—¢Queréis ir al meollo del asunto de una maldita vez? —Ile solicit6 gentilmente
Rodrigo—. {Me estoy durmiendo!

Si, si, durmiendo. Alli estabamos todos con el anima en vilo, sin respirar y
pendientes de cualquier palabra que pronunciara el fraile, mas él se perdia por
extrafias veredas y a los demas, entretanto, no nos llegaba la camisa al cuerpo.

—Pues bien, en una sala inmensa, llena de tapices, pinturas, marmoles y
molduras de oro, fui recibido por don Luis de Velasco el joven, que a tal punto se
hallaba en compaiiia de fray Toribio de Cervantes y otro hermano de avanzada edad
al que yo no conocia y que resulto ser el padre fray Gomez de Contreras, confesor del
virrey. Estaban los tres sentados en el centro de la sala, ocupando unos muy ricos
asientos labrados de muchas maneras con oro, y fray Toribio me solicité con la mano
que me allegara hasta ellos. Me sorprendi6 mucho que no hubiera ningun lacayo,
mayordomo o cualquier otro sirviente en la sala. Los cuatro nos hallabamos
completamente solos y la conversacion se desarrolld6 con voces tan bajas y
susurrantes que mas de una vez temi no haberme enterado.

—FEso os pasa con frecuencia...

El incansable Rodrigo no daba tregua.

—Martin, muchacho —me suplico el sefior Juan—. ;Te seria dado ordenarle a
este fraile que nos refiera de una vez lo que decia la maldita carta?

Fray Alfonso se ofendio.

—Tenia para mi que vuestras mercedes deseaban conocer toda la historia.

—Yo si lo deseo, fraile —afirmé, lanzando una mirada criminal a Rodrigo vy,
luego, otra al sefior Juan—. Seguid y no tengais cuidado de estos necios.

—Mi presencia alli, en aquella sala del Real Palacio, solo obedecia al hecho de
conocer a vuestra merced, dofia Catalina, pues ahora veréis cual era el apuro inmenso
en el que aquellos hombres se hallaban.

—iAl fin! jAlbricias! —solt6 Rodrigo.

—Prestad atencion, dofia Catalina, pues es muy importante que lo comprendais
todo.

—Os escucho, fraile.

—Se halla en marcha una terrible conspiracion —dijo, bajando la voz—, una
conspiracion para hacer de la Nueva Espafia un reino independiente, con un rey
distinto a nuestro Felipe el Tercero.

No le entendi al punto porque era un pensamiento tan ajeno al entendimiento, tan
extrafio para cualquier persona cabal y tan desatinado que no podia colarse dentro de
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ninguna cabeza. Si hubiera dicho que alguien tenia en voluntad matar al rey o al Papa
de Roma, siendo ideas tan disparatadas como eran, me hubiera costado menos
comprenderlas. Conspirar para convertir un enorme pedazo del Nuevo Mundo en un
reino independiente del imperio no resultaba un bocado facil de tragar pues, para
empezar, ni siquiera conocias qué demonios estabas comiendo.

—NMe... Me parece que... —balbuce6 Rodrigo—. No puede... Ten... Tengo...

—No os comprendo, fraile —murmuré con voz débil y sintiéndome, al punto,
muy incomoda.

Todos los que nos hallabamos en aquel corro, incluso los tres hijos de fray
Alfonso (pues, a lo que se veia, no les habia adelantado nada), nos habiamos
convertido en piedra marmol. Yo misma no me sentia el pulso y hasta pareciome que
la selva entera habia enmudecido de subito con un silencio aterrador. Una cosa es que
critiques al rey o a su mala justicia, que maldigas su nombre por su mal gobierno, sus
derroches y la miseria de las gentes de su imperio, que desapruebes sus guerras contra
los herejes o su apoyo a la pérfida Inquisicién, mas ;romper el reino?, ¢partir el
imperio?, ;dividir el Nuevo Mundo?, ;coronar un nuevo rey?...

—¢Qué rey? —estallé enfurecida cuando todo se iluminé en mi entendimiento—.
¢Qué rey desea invadir la Nueva Espafia? ;El inglés...? jLo suponia! jTenia que ser
ese maldito Jacobo! jEs el unico que posee una Armada capaz de ejecutar algo asi!

—iNo, no, dofia Catalina! —exclamo apurado fray Alfonso—. jNo es Jacobo de
Inglaterra!

—Pues, entonces, ;quién? —voce6 Rodrigo con grandisima alteracion.

—Don Pedro Cortés y Ramirez de Arellano, cuarto marqués del Valle de Oaxaca.
El nieto de don Hernan Cortés.

Me puse en pie de un salto y comencé a caminar arriba y abajo, sin rumbo,
tratando de conciliar mis turbados pensamientos.

—No es posible —repetia una y otra vez—. No es posible.

—Es mas que posible, dofia Catalina —me atajo el fraile—. Permitidme que os
refiera los acontecimientos y lo comprenderéis.

—:Como se puede comprender —bramé Rodrigo— que a un nieto de tan
glorioso conquistador espafiol se le ocurra coronarse rey de las tierras ganadas por su
abuelo para Espafia?

Yo seguia caminando sin rumbo de un lado a otro.

—A lo que se ve —dijo fray Alfonso—, es una historia que viene de lejos. Ya el
hijo de don Hernan Cortés, don Martin, el segundo marqués del Valle, lo intent6 en
mil y quinientos y sesenta y seis, y acabo desterrado en Espafia y mas arruinado que
un mendigo. Conservo la vida de milagro, por la intercesion de muchisimos nobles de
la corte que no querian ver al hijo del ilustre conquistador colgando de una soga, mas,
segun dicen, estuvo con un pie en el cadalso. Como he sefialado, fue desterrado del
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Nuevo Mundo para siempre, €l y todos cuantos ostentaran el titulo del marquesado
del Valle y, por mas, las propiedades que aqui tenia, que eran muchas, le fueron
incautadas. Unos afios después se las devolvieron aunque en muy mal estado y, por
mas, eran tantas las costas de los juicios, las multas por el delito de sedicion y lesa
majestad, y los préstamos que, obligatoriamente y sin esperanza de devolucion, le
tuvo que hacer al rey Felipe el Segundo que nunca desaparecieron las desazones por
las deudas y la falta de caudales. Su primogénito, don Fernando, tercer marqués del
Valle, muri6 sin descendencia, de cuenta que el marquesado y sus miserables rentas
pasaron a su segundo hijo, don Pedro, el cuarto marqués. Y éste, que, aunque viste el
habito de Caballero de la Orden de Santiago, no tiene donde caerse muerto, es el que
quiere ser rey de la Nueva Espafia.

¢Marqués? ; Arruinado? ;Don Pedro?...

—El pafiuelo! —grit6 el sefior Juan al tiempo.

—¢Queé pafiuelo? —pregunt6 Carlos Méndez.

—Uno que hallamos en poder de los cinco nobles sevillanos —dije yo—. Tiene
dibujos indigenas por una cara y, por la otra, el bando mensaje de un tal «Don
Pedro».

El fraile brincé como si le hubiera picado un alacran.

—iDejadme verlo! —ordend. A esas alturas, ni se me hubiera pasado por el
entendimiento desatender su mandato por muy inadecuado que fuera. Miré a
Francisco, asenti, y €l echo a correr hacia mi rancho para volver a no mucho tardar
con el dichoso pafiuelo que habiamos sacado del enorme y hermoso coleto del duque
de Tobes. El muchacho se lo tendi6 a fray Alfonso y el joven Lazaro se alleg6 hasta
su padre con un hacha para iluminarle entretanto lo desplegaba y le daba la vuelta.

—~«Id con Dios, mis leales caballeros —leyo en voz alta—. Aguardaré con
impaciencia las nuevas de vuestra gloriosa empresa. Don Pedro.»

Luego, torno a girarlo y estudio cuidadosamente los dibujos. Al cabo, levanto la
mirada y, desde alli mismo, continué con el relato:

—¢Alguno ha oido hablar del famoso asunto de los beneméritos de la Nueva
Espana?

Todos dijimos que no.

—Tampoco yo lo conocia, mas me lo han referido con todos sus pormenores. A lo
que se ve, después de la conquista de México, la capital del imperio azteca, Cortés,
sus capitanes y sus soldados recibieron titulos, sefiorios y granjerias en
reconocimiento a la grande hazafa realizada. Durante los siguientes afios, entre otros
esforzados oficios y trabajos, se dedicaron con empefio a engendrar no sélo un gran
nimero de mestizos que fueron reconocidos como legitimos y educados como
espafoles y cristianos, sino también un muy grande numero de hijos de sus esposas
espafiolas en cuanto éstas arribaron al Nuevo Mundo. Todos estos hijos tenian

www.lectulandia.com - Pagina 93



derecho por ley tanto a la herencia de sus padres como a puestos en la administracion
y cargos en el gobierno y la justicia, pues asi lo habia decretado la Corona. El
problema fue que no habia suficientes puestos y cargos para tantos descendientes de
conquistadores o, como se los empez6 a llamar por aquel entonces, beneméritos.
Muchos de ellos, descontentos, apoyaron la revuelta de don Martin Cortés, el hijo de
don Hernan, de la que ya os he hablado.

—¢:Conoce esa gente que hay que ganarse el pan con el sudor de la frente? —se
molesto el sefior Juan.

El fraile carrasped y se pas6 una mano por el rostro y la barba.

—En vista de los numerosos problemas que tales honores y privilegios
ocasionaban —sigui6 diciendo—, en los ultimos afios la Corona los ha ido derogando
poco a poco, provocando asi un mayor descontento entre los beneméritos, que se
sienten gravemente afrentados y perjudicados. Si hacéis unas cuentas, veréis que de
tantos hijos de conquistadores nacieron muchos mas nietos e incluso, al dia de hoy,
muchisimos mas bisnietos y todos ellos, la mayoria empobrecidos, reclaman unas
prerrogativas y recompensas que consideran suyas. Quien mas, quien menos, tiene un
antepasado conquistador y se halla a la espera de un puesto vitalicio en el gobierno
del Virreinato o en la Real Audiencia. Los beneméritos han sido y son la pesadilla de
todos los virreyes de la Nueva Espafia, empezando por el padre del actual, don Luis
de Velasco el viejo, que también fue virrey y tuvo que afrontar la revuelta de don
Martin Cortés.

—Tengo para mi, fraile —farfullé—, que ya sé por dénde vais. Por un lado, los
ultrajados beneméritos de la Nueva Espafia y, por otro, el arruinado y desterrado don
Pedro Cortés, el mayor de todos los ultrajados beneméritos.

—Lo malo es que no acaba ahi el asunto —lamenté el fraile, asintiendo—. El
cuarto marqués del Valle se fue de la lengua en Sevilla con su confesor, aunque no
durante una confesién sino durante una cena en casa de un importante banquero que
le ha estado sosteniendo econémicamente durante todos estos anos. El confesor, un
franciscano, corrié a referirle al provincial, fray Antonio de Ubeda, lo que 0yo
aquella noche y eso fue lo que él escribi6 en la misiva que yo traje secretamente hasta
el Nuevo Mundo. Fray Antonio le refiri6 a fray Toribio de Cervantes, Comisario
General de la Nueva Espafia, que en la conjura participan también conocidos
sacerdotes y obispos e importantes comerciantes de la alta sociedad novohispana
deseosos de titulos nobiliarios y de escapar de las prohibiciones al comercio con
extranjeros impuestas por la Corona. Todos ellos, junto a los beneméritos, quieren a
don Pedro Cortés coronado, de manera que la conjura tiene visos de ejecutarse antes
o después. Solo hay un inconveniente, uno solo para que todo se lleve a cabo.

A ninguno nos salian las palabras. A ninguno nos era dado proferir ni un pequefio
ruido.

www.lectulandia.com - Pagina 94



—No les costara mucho apresar al virrey y hacerse con el gobierno de la Nueva
Espafia —continu6—. No hay grandes ejércitos contra los que combatir y, a lo que
parece, muchos capitanes y generales son beneméritos por linaje o han sido
comprados. Solo habria que luchar contra los leales a la Corona de Espafia, que no
son tantos y estan en desventaja. Mas no conviene olvidar que Espafia es un gran
imperio, con Tercios por toda Europa y con una Armada tan poderosa como para
reconquistar la Nueva Espafia antes de un afio. Lo que fray Antonio le escribié al
padre Toribio es que, segin don Pedro Cortés y su benefactor, el banquero sevillano,
la Nueva Espafia precisa muchisimos caudales para comprar ejércitos y galeones con
los que defenderse de Espafia tras la sublevacién. Para decir verdad, precisa de unos
cinco millones de ducados. [18!

Unos soltaron exabruptos, otros exclamaciones de sorpresa, algunos se espantaron
tanto al oir la cantidad que se llevaron las manos a la cabeza o a la boca. Yo, en
cambio, me estaba preguntando qué seria lo que el virrey podia querer de mi en una
situacion tan peligrosa.

—Ya no me queda mucho que contar —dijo fray Alfonso, ain con el pafiuelo
entre las manos—. Sélo dos cosas: la primera, que la principal familia que promueve
la conjuracion es la Lopez de Pinedo, afamados y ricos comerciantes de la Nueva
Espafia a la par que beneméritos, descendientes del capitan Gregorio Lopez de
Pinedo, que lucho, dicen ellos, codo con codo al lado de don Hernan Cortés en la
toma de México-Tenochtitlan.

La mirada de Rodrigo se cruzé con la mia. Estaba blanco como la nieve y su
rostro era una mascara de consternacion. Ambos veiamos como los hilos se iban
tejiendo hacia mi.

—ILos Lopez de Pinedo estan emparentados por el matrimonio de su unica hija
con otra poderosa familia de comerciantes de Sevilla, los Curvo —fray Alfonso me
mir6 muy elocuentemente—, quienes, a su vez, estan emparentados también por
matrimonio con el rico banquero sevillano que ha estado sosteniendo a don Pedro
Cortés desde la muerte de don Martin, su padre.

—No me lo digais —le atajé, cerrando los ojos—. Ese banquero es un tal Baltasar
de Cabra.

—En efecto —murmur6 tristemente fray Alfonso.

El fuego de la hoguera crepitaba, la selva rumoreaba, los hombres de los corros
cercanos seguian conversando y riendo...

—Y cual es la otra cosa que os queda por referir? —pregunté asperamente
Rodrigo—. Dijisteis que eran dos y una ya la habéis contado.

—Si, asi es —convino el fraile—. Me falta otra y ésta es que en la misiva que
traje se mencionaba algo mas, la existencia de un mapa perteneciente a don Hernan
Cortés, uno que mandd ejecutar antes de viajar a Espafia en mil y quinientos y
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cuarenta, viaje del que ya no regresé pues murio alli, en un pueblo de Sevilla. Ese
mapa sefiala la ubicaciéon del mas grande tesoro que ha dado nunca el Nuevo Mundo
y que don Hernan Cortés, hombre asaz desconfiado y, a lo que se ve, avaricioso,
escondié de los ojos de todos, incluso del emperador Carlos el Primero. Ese mapa,
decia la carta de fray Antonio de Ubeda, seria traido a la Nueva Espafia por unos
aristécratas poco antes de dar inicio la conjuraciéon, pues con dicho tesoro se
sufragarian los enormes gastos de creacion y defensa del nuevo reino de don Pedro.

—No lo entiendo —objetd Juanillo—. Si los marqueses del Valle se hallaban tan
arruinados, ¢para qué dejaron el tesoro sin recoger durante tanto tiempo?

—Primero, porque no podian retornar a la Nueva Espafia por prohibicién imperial
—1le record6 fray Alfonso—, y, segundo, porque nadie comprende este mapa de don
Hernan Cortés —el fraile alz6 el pafiuelo en el aire—. El conquistador de la Nueva
Espafia muri6 sin dar cuentas de lo que significan todos estos dibujos, ni siquiera a
qué lugar se refieren. Nadie conoce donde hay que buscar el tesoro ni como hallarlo,
mas los conjurados tienen por cierto que estando el mapa aqui y con el auxilio de
indios que dominan el arte de los antiguos mapas indigenas, no resultara muy dificil
dar con él.

Como el afilado chillido de un mico en mitad de la noche, al punto se me vino al
entendimiento lo que el mentado virrey de la Nueva Espafia deseaba de mi.

—iQue se me lleve el diablo! —exclamé para sorpresa de todos—. Lo que ese
don Luis de Velasco el joven tenia en voluntad era que yo atrapara a los aristdcratas
enviados por don Pedro antes de que arribaran a estas costas y entregaran el mapa a
los conspiradores, de cuenta que la traicién no pudiera ejecutarse. ;No es asi, fraile?

El padre de Alonso me mird con una ancha sonrisa.

—iEn muy poco valorais la ambicion y la gratitud del virrey! —objet6—. Lo que
él, en verdad, desea de vuestra merced es que, por mas de haceros con el mapa,
rescatéis el tesoro de Cortés para impedir la traicion y lo depositéis no en vuestra
bolsa, que sobre esto fue muy claro el virrey, sino en las arcas de la Corona de
Espafia. Desea también que matéis a don Miguel Lopez de Pinedo, garante y sostén
de la conspiracion en el virreinato, y... —quedo en vilo por darle mayor empaque a
sus palabras— a don Arias Curvo, su yerno, esposo de su unica hija dofia Marcela, ya
que, de cierto, sin la osadia de uno y sin los caudales del otro la conjura perderia
fuelle raudamente a este lado de la mar Océana. Las gentes atin recuerdan los muchos
ahorcados que colgaban en los patibulos de México tras la fallida sediciéon de don
Martin, el segundo marqués. Con las exigencias de los beneméritos se hara lo que
buenamente se pueda, mas, sin los Lépez de Pinedo y sin el tesoro de Cortés, que
vuestra merced entregara a don Luis de Velasco el joven sin que falte una sola pieza,
la conjura para dividir el imperio quedara desbaratada. El virrey obtendra honores y
reconocimientos por parte de Felipe el Tercero y éste no tendra que enjuiciar y
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ejecutar a don Pedro, el nieto del conquistador don Hernan Cortés.

Con los ojos de todos puestos sobre mi, dije:

—Y el buscado criminal Martin Ojo de Plata salva al reino, al virrey y al rey por
la grande generosidad de su corazon.

—~Os dije que valorabais en muy poco la gratitud del virrey, dofia Catalina —
afirmo el fraile muy satisfecho—. A trueco de tan estimables esfuerzos y conociendo
como conoce por mi boca que sois, en verdad, una dama de mucha dignidad, el virrey
os ofrece limpiar por completo, en todo el imperio, vuestro nombre, es decir, el de
Catalina Solis y el de vuestro sefior padre, don Esteban Nevares vy, si asi lo deseais,
también el del supuesto Martin Nevares. Por mas, os ofrece la restitucion completa de
todas vuestras propiedades tanto en Espafia como en el Nuevo Mundo, lo que incluye,
por supuesto, el palacio Sanabria y la latoneria de la isla Margarita, incluyendo las
naos, casas y negocios que pudiera haber tenido vuestro sefior padre don Esteban. Y,
por ultimo, y considerando que si ejecutais bien el oficio habréis hecho un muy
grande servicio al reino, don Luis de Velasco el joven os ofrece un titulo nobiliario
con tierras y rentas que podran heredar vuestros descendientes. Todo ello, otorgado y
rubricado por el propio rey, naturalmente. Dejaréis de ser un proscrito para
convertiros en una dama noble, respetable y acaudalada a la que nunca mas
perseguira la justicia.
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CAPITULO III

Guardo en mi memoria como un tesoro, el mas valioso de todos cuantos he hallado o
robado en mi vida, aquel precioso momento en el que Telmo Méndez, corriendo
como un loco, llegd y se plant6 en mitad de la plazuela de nuestra recién alzada Villa
Gallarda, anunciando a voces que su hermano Alonso se habia despertado. Aun le
veo alli, con sus pequefios calzones medio caidos y sus brazos en alto, hacia el cielo,
luciendo una hermosa sonrisa de grande felicidad.

—iMi hermano se ha recobrado! —aullaba—. jMi hermano Alonso ha
resucitado!

Acababa de amanecer y casi todos nos hallabamos desayunando junto a las ollas
dispuestas frente a las chozas.

—ijAtended! {Mi hermano ha despertado! jEsta vivo, esta vivo!

—iPardiez! —escuché rezongar a Rodrigo entretanto mis pasos apresurados, que
acabaron en carrera, me encaminaban hacia el rancho de los Méndez. jAlonso habia
regresado, habia escapado de los brazos de la muerte! No me apercibi del grande
alboroto y tumulto que se estaba formando en el poblado.

La manta que cubria la entrada del rancho de los Méndez se hallaba retirada hacia
un lado, de cuenta que, solo con adentrarme un paso, por la luz que entraba pude
vislumbrar, al fondo, el jergdn sobre el que descansaba un Alonso igual de quieto y
postrado que durante el mes transcurrido desque le rescatamos junto a Rodrigo de La
Borburata. Solo al allegarme muy despaciosamente, animada por la grande alegria
que se advertia en los rostros de su padre y sus hermanos, reparé en que sus 0jos se
hallaban abiertos y que me miraba y que, aunque trataba de sonreir, su rostro se
bafiaba en lagrimas y su mano siniestra luchaba por alzarse hacia mi sin lograr mas
que un leve movimiento en los dedos.

—Alonso... —murmuré. El corazén me saltaba en el pecho y las piernas se me
aflojaban cuanto mas me allegaba hasta él.

Lo tenian cubierto por un fino lienzo que dejaba vislumbrar lo muy atenuado y
flaco que estaba, tan amarillo y en los huesos que daba espanto mirarle. Mas por
algun admirable encantamiento pude ver en aquel pobre rostro el valedero rostro del
gallardo Alonso.

—Ahora hay que atender bien a su alimentacion —dijo, sobresaltandome,
Cornelius, al que no habia advertido al entrar—. Debe recuperar fuerzas.

Puse una rodilla en el suelo junto al jergon y me incliné hacia Alonso, que no
dejaba de mirarme y de sonreir y llorar al tiempo. Trat6 de hablar, mas no se oy6
ningun sonido.
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—Dele un poco de agua, maestre —me aconsejé Cornelius tendiéndome una
redoma.

Por primera vez en mucho tiempo, al arrimar el liquido a sus labios, los labios se
movieron y mostraron la intencion de beber. Hasta ese dia, habiamos tenido que dejar
caer en su boca, cucharada a cucharada, el agua o las gachas para que tragara sin
ahogarse. Senti tal felicidad en mi anima por contemplar aquel menudo gesto que
tanta vida significaba que también a mi principié a llorarme el Unico ojo que me
quedaba. Fue entonces cuando me di cuenta de que no portaba el ojo de plata que él
me regal6 antes de que lo robaran sino uno de los viejos parches de bayeta negra que
madre me habia cosido.

Cuando le aparté la redoma de los labios y él dej6é caer de nuevo la cabeza sobre
el jergon, con los ojos cerrados por el esfuerzo, dijo muy blandamente:

—:Y el ojo de plata?

Ol reir a su padre, a sus hermanos, a Rodrigo, al sefior Juan y a toda la dotacion
de la Gallarda, que debian de haberse agolpado en torno al rancho para ver por su
mismo ser el milagro que gritaba Telmo.

—Siento no llevarlo —dije atragantandome—. Ahora mismo me lo calzaré. Mas
no creas que no lo uso, pues me lo pongo todos los dias. Lo que ocurre es que atn no
me habia compuesto.

Como él seguia tratando de alzar su mano hacia mi sin conseguirlo, mi
desenvoltura se atrevié a tomarsela y a acariciarsela, ante lo cual el maldito fray
Alfonso, sin un apice de compasion ni por su hijo ni por mi, nos cogi6é las manos
unidas y las separo.

—No se debe —dijo, y me sorprendio ver una grande sonrisa en su rostro. Yo le
hubiera matado, mas no era el momento.

—Descansa, Alonso —murmuré, mirandole avergonzada. No conocia qué era lo
que habia hecho mal, mas sentia una grande turbacion—. Procura comer todo cuanto
te den para restablecerte cuanto antes.

Y, levantaindome, ergui mi espalda dignamente y afronté la mirada curiosa de
todos mis hombres.

—iFuera! —ordené—. Seguid con vuestros quehaceres. Aqui sélo robais el aire
que precisa el enfermo. jFuera, he dicho!

Y del primero al tltimo se esfumaron tan raudamente como los demonios ante el
agua bendita.

Con el corazén aun brincandome de alegria regresé a mi choza para terminar el
desayuno mas todo era diferente ahora. Sentia que podia respirar mejor, que la luz de
la mafiana era mas hermosa y que mi tocino rancio sabia como un exquisito manjar.
Alonso ya no se iba a morir o, a lo menos, eso habia afirmado Cornelius hacia algin
tiempo. En aquel entonces habia dicho que, si despertaba, seria sefial de que se iba a
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recuperar, que después ya no le pasaria nada. Si era comida lo que precisaba,
mandaria de caza a los hombres para que trajeran aves y todo cuanto fuera necesario
para cocinarle buenos caldos y asarle apetitosas carnes. Tenia que vivir para que yo
pudiera respirar tan bien como ahora respiraba y comer tan a gusto como me estaba
comiendo aquel pobre desayuno hecho con los restos de los bastimentos de la nao.

—Tengo para mi que tu alegria te impide hablar de los asuntos que tenemos
aplazados.

Mi compadre Rodrigo se habia sentado a mi lado y mordia con desgana una
galleta seca de maiz.

—Te digo en verdad, Rodrigo, que estoy cansada de tus mofas en todo lo que se
refiere a Alonso.

El alz6 los ojos al cielo y sigui6é masticando.

—So6lo deseo conocer qué vamos a poner en ejecucion cuando acabe la
cuarentena —dijo después de tragar su bocado—. ;Te has determinado a aceptar la
oferta del virrey? No te decidiste la otra noche. Y me preocupa que, con Alonso
despierto, tus inquietudes se reduzcan a procurarle tiernos cuidados sin recordar el
juramento que le hiciste a tu sefior padre.

—Eso no se me olvida —exclamé con una voz tan fria que habria hecho nevar en
aquel vergel si hubiera estado lloviendo.

—Pues dime qué tienes en la cabeza.

Para decir verdad, nada. No tenia nada en la cabeza salvo la recuperacion de
Alonso. La propuesta del virrey de la Nueva Espafia me habia dejado tan pasmada
que no habia sabido qué responder. El problema principal era esa peticion de matar al
tal don Miguel Lopez de Pinedo pues matar a los Curvo, costandome como me
costaba, tenia su cabal justificacion, mas ;qué razén habia para que empufiara mi
espada contra un hombre al que no conocia? Nada se me daba a mi de que fuera un
traidor a la Corona. Que alla se las compusiera la maldita Corona con sus propios
aprietos. Matar a Arias si que me era dado obrarlo, lo mismo que matar al loco Lope.
¢Encontrar un misterioso tesoro del grande conquistador don Hernan Cortés? ;Qué
motivos podia tener alguien tan acaudalada como yo para meterse en semejante brete
y, por mas, sin que nada fuera para mi? Y lo de obtener el perddn real, limpiar el
nombre de mi sefior padre, recobrar mis posesiones y alcanzar un titulo nobiliario,
siendo todas propuestas excelentes (menos la ultima, que no me interesaba), no me
parecian bastante si, a trueco, tenia que quitar una vida que en nada me habia dafiado
o perjudicado. Sin duda el tal don Miguel debia de ser un pajaro de cuidado mas yo
no iba matando porque si a todas las malas personas del reino.

—No deseo matar al suegro de Arias Curvo. El no me ha perjudicado en nada —
dije.

—Yo lo haré —repuso Rodrigo sin alteracion.
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Me volteé rauda hacia él y, al hacerlo, divisé a fray Alfonso saliendo
precipitadamente de su choza.

—¢Qué has dicho? —Ile pregunté a mi compadre.

—He dicho que a ése lo mataré yo —afirmoé con tranquilidad—. ;No afioras
tornar a la vida serena y libre de antes? Cuando mareaba con tu sefior padre, el viejo
maestre, mercadeando al menudeo por toda la costa de Tierra Firme, era duefio de mi
proceder, de mis circunstancias y del uso de mi espada. ; Recuerdas cuando nadie nos
perseguia, nos robaba o nos atacaba? Me hago mayor, compadre.

—Y muy rico también —sefialé.

—Si, eso también —admitio, orgulloso—. Mas no consigo apartar de mi cabeza
de un tiempo a esta parte a la hermosa Melchora de los Reyes, la viuda de Rio de la
Hacha con la que andaba en relaciones.

—¢No estabas a punto de contraer nupcias con ella? —pregunté frunciendo el
cefio para avivar los recuerdos. [1°]

—A punto estaba, asi es, mas acontecio el asalto de Jakob Lundch a Santa Marta
y la detencion de tu sefior padre para llevarlo a Espafia, a penar en galeras, y todo
quedd en nada. Mas, como te digo, pienso mucho en esa mujer y en la vida que
podria llevar con ella gozando de los grandes caudales de los que ahora dispongo.

A tal punto, fray Alfonso, que ya habia cruzado la plazuela, entro6 en la choza que
compartian el sefior Juan y Juanillo. Aquello me sorprendio un tanto aunque no le di
importancia. A no mucho tardar, Juanillo sali6 a toda prisa de alli con rostro enfadado
y propinando manotazos al aire.

—:Qué le ocurre a ése? —le pregunté a Rodrigo sefialandole al muchacho.

Rodrigo le mir6 y, con desgana, dejo de mirarle.

—Que es mozo y tonto —repuso—. A su edad, es normal.

—Veo que tienes intencion de seguir torturandole.

Rodrigo sonrio maliciosamente.

—Como la Inquisicién a un hereje, sin tregua ni descanso.

—Pues ya es casi un hombre —repuse, sonriendo también.

—Por eso debemos parar, compadre —dijo cavilosamente—. Todos te somos
fieles hasta la muerte y lo conoces bien. Los Juanes y yo hemos jurado ayudarte a
cumplir tu venganza contra los Curvo, mas ;qué vida nos aguarda a cada uno de
nosotros cuando culmines lo que debes obrar? Siempre seremos proscritos y tengo
para mi que el sefior Juan desearia tornar a su casa de Cartagena para vivir alli su
vejez tranquilamente, que Juanillo merece la oportunidad de establecerse con sus
caudales y buscar a una doncella del palenque con la que matrimoniar y tener hijos, y
que a mi me gustaria gozar de mis riquezas junto a Melchora sin temer que un
piquete de soldados me saque de la cama por la viva fuerza y me mande a galeras
como a tu sefior padre.
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Ambos permanecimos en silencio, mirando a los hombres discurrir por la
plazuela.

—Asi pues —dije, al fin—, me animas a aceptar el ofrecimiento del virrey.

—¢Qué me dices de ti? ;Acaso no deseas matrimoniar con ese tonto de Alonsillo
y tener hijos? {Si estas loca por €él y se te ve a la legua!

¢Matrimoniar? ¢ Tener hijos?... No habian ido tan lejos mis pensamientos. Madre,
que nunca habia querido contraer nupcias con mi sefior padre, decia que el
matrimonio era la esclavitud para las mujeres pues, desde el momento en que una se
convertia en casada, perdia totalmente su libertad, su voluntad y sus bienes y
caudales, pues todo pasaba al gobierno y propiedad del marido, al cual, con la ley en
la mano, le era dado poner en ejecucion lo que le viniera en gana. Por eso yo nunca
habia considerado cambiar de estado y, aunque a mi me habian casado por poderes
con un descabezado de Margarita cuando era nifia, [?°! como viuda del descabezado al
que nunca llegué a conocer gozaba de absoluta libertad legal para administrar,
gobernar y cuidar de mi hacienda sin tener que rendir cuentas a nadie. Y, en cuanto a
los hijos, tampoco me sentia dotada de esa necesidad de ser madre que decian que era
propia de todas las mujeres. Habia demasiada muerte en torno a la prefiez, pues eran
tantas las duefias que fallecian horriblemente de parto o sobreparto que abundaban los
hombres enviudados dos, tres o0 mas veces.

—iPuede que esté loca por él! —admiti sulfurada—. {Mas no deseo ni
matrimoniar ni morir pariendo un hijo!

Rodrigo me observo a hurtadillas con mal gesto.

—A veces tienes mas de Martin que de Catalina. ;Como es posible que una duefia
no desee esas cosas?

—iPues ya lo ves! {No todas somos sumisas ni estamos dispuestas a morir por
procurar herederos a un marido!

—Deberias leer mas libros de caballerias —sentencié—. Te seria dado aprender
mucho de las delicadas y hermosas damas que en ellos aparecen.

—No eches al olvido que soy Catalina Solis y, legalmente, también Martin
Nevares. Tengo cartas de legitimidad de los dos. Soy libre para obrar lo que quiera.
Me es dado ser dama o caballero andante.

Rodrigo suspird.

—Pues bien, don Martin, si tal es tu deseo, limpia el nombre de tus dos
personalidades para que, en verdad, te sea dado gozar de esa libertad de la que hablas.
Acaba con los Curvo y, por mas, obtén el perdon real, que yo me encargaré, sin
remordimientos, de ese bellaconazo de don Miguel Lopez de Pinedo.

Eso me liberaba de una muy grande y pesada carga, del tinico impedimento que
tenia para determinarme. Puse la mira, a tal punto, de nuevo en fray Alfonso, que
salia muy ufano de la choza del sefior Juan. £l también nos vio y, con una mano, nos
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hizo un gesto de saludo muy galano y pulido. Su sonrisa era satisfecha y orgullosa, de
buen deber cumplido.

—c¢Habra confesado al sefior Juan? —pregunté, sorprendida.

—iEse mercader precisaria de un dia entero para limpiar su alma! —se chance6
Rodrigo—. Ya nos enteraremos de lo que traman esos dos. No te inquietes.

—Muy bien —dije con firmeza tras un breve silencio—, acepto la oferta del
virrey. Compadre, salvemos a la Nueva Espafia.

—A mi no se me da nada de eso, mas si me importa dejar de ser un proscrito.

—Pues se impone, a la sazon, parlamentar de nuevo con los cinco nobles
sevillanos.

—Lo tenia en el pico de la lengua, compadre.

—¢Resultaria provechoso mostrarle al Nacom Nachancan el mapa de don Hernan
Cortés? —pregunté entretanto me ponia en pie y me sacudia los calzones.

—No me parece que los yucatanenses hablen y escriban la misma lengua que los
mexicanos —respondid, obrando lo mismo.

Una llamada a voces del sefior Juan quebré nuestras intenciones de visitar a los
nobles.

—iMuchacho, eh, muchacho! —clamaba el viejo mercader allegandose con
premura hacia nosotros.

—Tengo para mi —me susurrd0 Rodrigo— que vamos a conocer la razon de las
misteriosas componendas del fraile con éste.

—:Queé desea vuestra merced? —le pregunté al sefior Juan que resoplaba ante mi
como un caballo.

E]l me miré hondamente y, limpiandose con el brazo el sudor del rostro, me sefial6
el suelo indicandome que me sentara.

—Martin, hijo, debemos hablar.

—:Ha de ser ahora, sefior Juan? Rodrigo y yo ibamos a interrogar a los nobles
sevillanos.

—Bueno, hijo —jaded grandemente enfadado—, si a tu parecer una proposicion
de matrimonio no es razon suficiente para hablar ahora, que sea cuando tu quieras.

Como yo, figurandomelo todo, comencé a temblar de la cabeza a los pies de
manera que apenas podia sostenerme, Rodrigo me sujeto por los hombros.

—:Una proposicion de matrimonio? —mugio mi compadre hecho un toro bravo
—. ¢De quién, del fraile?

El sefior Juan le mir6 con gravedad.

—La joven Catalina no tiene ningun pariente a quien un padre, en justo derecho,
pueda demandar por legitima esposa para su propio hijo. Fray Alfonso, apurado por
los deseos del doliente Alonso, ha considerado que yo era, como compadre y
hermano de Esteban Nevares, a quien debia dirigir su demanda y yo le he agradecido

www.lectulandia.com - Pagina 103



la voluntad que asi mostraba de honrarme. Y, ahora, muchacho, ;deseas escucharme
o prefieres hablar con los sevillanos?

¢El padre de Alonso habia pedido mi mano para su hijo? ;Alonso deseaba
matrimoniar conmigo aunque fuera tuerta y vistiera ropas de hombre?

—iEse maldito fraile quiere que el picaro de su hijo se convierta en noble cuando
Martin salve a la Nueva Espafia! —grit6 Rodrigo—. jEs un miserable y un fullero!
Digale vuestra merced que Martin no desea matrimoniar con nadie y que él y sus
hijos no van a medrar a costa de nuestro maestre.

—ijComo van a medrar si ya son ricos! —protesté el mercader poniendo los
brazos en jarras.

A mi, toda aquella discusion me llegaba lejanamente al entendimiento pues toda
yo estaba puesta en un tinico punto: que Alonso me queria como yo le queria a él, que
habia apremiado a su padre para que me demandara por su legitima esposa nada mas
despertar del luengo suefio en el que habia quedado postrado por las brutales palizas
del loco Lope y que deseaba estar conmigo para siempre en calidad de esposo.

—iEl amor de los mozos lo conocemos bien! —seguia gritando Rodrigo sin
soltarme—. jEse amor, por la mayor parte, no es sino apetito y sélo busca el deleite y,
en alcanzandolo, se acaba! jDecidle al fraile que le busque a su hijo una moza
distraida de alguna mancebia!

—iQue quiere matrimoniar! ;Hablo o no hablo un buen castellano?

—iPues Martin no quiere matrimoniar! jNi matrimoniar ni tener hijos, que me lo
acaba de decir!

—iQue me lo diga él y yo se lo comunicaré al fraile! —objeté el mercader
plantandose frente a mi—. ;Deseas 0 no matrimoniar con Alonso?

Mis principios eran muy claros mas, de cierto, mi voluntad también. Al punto, la
idea de estar siempre con Alonso se me hacia dulce y tentadora y, por alguna razon,
no sentia ningun temor de que Alonso me redujera, me quitara mi libertad y se
apropiara de mi hacienda pues él no s6lo no era asi sino que, por mas, conocia bien
que yo era maestra en el arte de la espada, algo que no todas las esposas podian
utilizar en su defensa.

—¢Lo deseas o0 no, muchacho? ;Qué dices?

—Digo que si, sefior Juan —dejé escapar con voz débil—. Que si, que deseo
matrimoniar con Alonso.

—iVoto a tal!l —exclamé Rodrigo, soltandome—. {No hay nada peor ni mas
mudable que el confuso entendimiento de una duefia!

¢Y qué habia de malo, me pregunté, en mudar de idea o tener confuso el
entendimiento? Mis mejores determinaciones las habia tomado tras mudar de razon
varias veces o en mitad de una grande confusion de pensamientos de entre los cuales
siempre acababa destacando el acertado.
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El sefior Juan y fray Alfonso vinieron a acordarlo todo con tanta voluntad aquella
misma mafiana que raudamente quedé concertado que de alli en dos dias se celebraria
el desposorio pues no habia ningin inconveniente y el sacerdote era de la familia. A
nadie parecia importarle, y a mi menos que a nadie, que el novio no pudiera siquiera
alzarse del jergon para la ceremonia. Yo me sentia grandemente feliz y solo deseaba
estar con Alonso aunque, como al terco del fraile parecidle que, por buenos respetos,
estaba obligado a negarme la entrada en su rancho, ya no pude tornar a ver a Alonso
desde la misma mafiana en que despertd. Se acordé también que no habria dote ni
otros intercambios de regalos, dada la grande riqueza y similar calidad de los novios
—ambos acaudalados criminales buscados por la justicia del rey— vy, sobre todo,
porque iba a ser una ceremonia peculiar a celebrar en mitad de la selva, sin otro
templo que el cielo ni otro altar que el suelo.

Yo tampoco tenia mucho que disponer para mi boda. No tenia vestidos, zapatos,
velos o joyas que ponerme. Tampoco tenia a madre, la cual, pasado un primer
momento de arrebatada indignacién, habria disfrutado auxiliandome con todo cuanto
ella hubiera considerado de fuerza mayor para tan grande acontecimiento. La echaba
mucho a faltar, me dolia el corazén por su ausencia y, por eso, sentia la prisa y la
necesidad de matar a los malditos Curvo cuanto antes.

Y asi, como no tenia preparativos que ejecutar, pasé esos dos ultimos dias antes
de mi boda ocupandome de los asuntos del virrey pues, en cuanto comunicamos a
fray Alfonso la determinacion favorable de colaborar con don Luis de Velasco el
joven, el franciscano se tom6 muy a pecho resolver cuanto antes la conjura de don
Pedro, cuarto marqués del Valle, para lo cual quiso estar presente en tanto obrabamos
averiguaciones entre los nobles sevillanos. Aquella tarde ordené que trajesen a la
plazuela al duque de Tobes, al conde de La Oda y a los tres marqueses. El Nacom
Nachancan y sus dos hijos, Chahalté y Zihil, habian levantado para ellos con mucha
industria una choza de la que no podian escapar, tan bien trenzada y apretada que ya
la hubieran querido por celda en aquella maldita Carcel Real de Sevilla. Y entretanto
traian a los prisioneros, el propio Nacom, que desde la pestilencia hablaba poco
conmigo, se me allegd despaciosamente seguido por sus hermosos y bien formados
hijos.

—Sed bienvenido, Nacom —Ile saludé con alegria. Para decir verdad, mi boda me
tenia tan feliz que me pasaba el dia sonriendo—. Y también vosotros, queridos
Chahalté y Zihil. ;Qué precisais de mi?

El Nacom, con aquella cortesia de caballero castellano que tan mal casaba con la
forma de su cabeza y con el pafio de algodon blanco que honestaba sus partes, me
hizo una reverencia y me solicit6 un aparte.

—Tendréis que disculparme ahora, Nacom. A la sazon, tengo una obligacion
precisa que obrar. ;Os es dado aguardar hasta el ocaso para tratar el asunto que os ha
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traido hasta mi?

—Mi sefior don Martin —dijo amablemente el Nacom—, para esa obligacion
precisa que ya veo que es preguntar a esos nobles caballeros por el problema que
tratabais la otra noche, es para la que yo os ofrezco mi ayuda.

Apenas me sorprendio lo que decia el anciano maya. Ninguno de nosotros se
habia recatado en hablar, gritar, enfadarse y tronar al cielo (de muy especial manera
Rodrigo) hablando a voces delante de los hombres de todos los asuntos que nos
ocupaban.

—Os lo agradezco, mas...

—Tened presente, don Martin —me atajo el Nacom—, que yo llevé la muerte a
vuestra nao. Vuestra merced salvé la vida de mi familia la noche que nos rescat6 del
huracan y nosotros os lo pagamos inficionando con la pestilencia a los pobres indios
caribes de vuestra tripulacion, de los que s6lo uno se libro. Mis hijos y yo nos
sentimos tan avergonzados y en deuda con vuestra merced que deseamos ofreceros
algo que nunca ofreceriamos a nadie y aiin menos a un espafiol... Disculpadme, a una
espafiola.

Aquella afirmacion me sorprendio.

—Las guerras de conquista terminaron hace mucho tiempo, Nacom. ;Aun
albergais rencor en vuestro corazon?

—Siempre, don Martin, no lo dudéis. Mi familia y yo huimos de la ciudad para
alejarnos de vuestra religion, vuestra lengua y vuestras leyes. Y no éramos el tnico
poblado maya que vivia secretamente conforme a sus antiguas tradiciones. Hay
muchos y muy bien ocultos. Nunca nos encontraréis. Mas una cosa es el enemigo en
la guerra y otra el enemigo que se convierte en amigo y salvador. Mis hijos y yo asi
os consideramos y nos sentimos obligados hacia vuestra merced por el grande respeto
y atencion con el que nos habéis tratado y con el que vemos que tratais a todos los
hombres de vuestra tripulacion, sean de la raza que sean. Por eso, y porque nos
avergiienza haberos pagado con muerte y desolacion, queremos que conozcais que
estamos a vuestro servicio ahora y siempre.

A lo que se veia, mi boda me tenia con las emociones alteradas pues poco falt6
para que me echara a llorar en brazos del Nacom.

—~Gracias, Nacom Nachancan —Ile respondi, haciendo una fina inclinacién.

—Escuchadme bien, don Martin, pues esto es lo que os ofrezco: entre nuestros
mas sagrados rituales existen algunos que, aun no siendo en absoluto mortales y
proporcionando grandes provechos en las cosechas, los animales y los nacimientos,
cuajaron de espanto la sangre de los espafioles que los vieron. Y ahora os confesaré
que mi titulo de Nacom no es un titulo nobiliario como los vuestros sino un titulo de
sacerdote. Soy sacerdote de la religion maya y me es dado, por tanto, obrar esos ritos
para vuestra merced en las personas de esos caballeros si es que acaso se obstinan en
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no deciros lo que deseais conocer.

También a mi se me habia cuajado la sangre del cuerpo. Habia oido tantos
horrores sobre las atrocidades que cometian los indigenas antes de la llegada de los
espafioles que tener ante mi a uno de aquellos sacerdotes me espantaba mas de lo que
era capaz de admitir. Mas habia conocido lo suficiente al Nacom y a sus hijos como
para tener por cierto que eran buenas y leales gentes, honestas hasta para decir las
verdades incomodas, de cuenta que me determiné a no juzgarlos sélo por lo que habia
oido. Y, por mas, como me habia indicado el sefior Juan, mejor era no meterse en
asuntos de religiones pues lo mismo mataba una hoguera de la Inquisicién que un
cuchillo que abriera el pecho para sacar el corazon.

—¢Y no se ofenderan vuestros dioses, Nacom? —pregunté con un hilillo de voz.

—Aprecio vuestro respetuoso temor, don Martin, mas los ritos no tendrian un
valedero caracter sagrado. Os ruego que no olvidéis mi ofrecimiento —pidié el
Nacom ejecutando una reverencia y tomando el camino de regreso a su choza seguido
por sus hijos.

—:Queé tenia ése en voluntad? —quiso conocer Rodrigo cuando retorné al corro
que ya se hallaba dispuesto para interrogar a los sevillanos.

—Ofrecernos lo mas valioso que tiene por el bien de nuestro oficio.

—:De qué hablas?

—~Olvidalo. Demos principio a las preguntas.

—Por cual de los nobles empiezo? —inquirio, vacilante.

—Por don Diego de Arana, marqués de Sienes. Es el mas bocazas de los cinco.

Tomamos asiento en el suelo todos cuantos nos hallabamos presentes y también
los sevillanos, que estaban custodiados por arcabuceros. S6lo Rodrigo permanecio en
pie y dio un par de pasos hacia los prisioneros. Llevaba el pafiuelo con el mapa en la
mano.

—Marqués de Sienes —principio a decir mostrando el mapa—. ;Conocéis qué es
esto?

—No, senor. No lo conozco.

—¢Estais cierto de decir la verdad, marqués? Mirad que no pienso andarme con
chiquitas.

—Digo la verdad —repuso muy digno don Diego—. Y lo mismo diran los que
me acompafian en esta desgracia, pues ninguno conocemos qué es eso que NoS
mostrais.

—¢Y qué decis de la conspiracion del marqués del Valle para coronarse rey de la
Nueva Espania?

Si un rayo los hubiera atravesado o se les hubiera aparecido el diablo no habrian
demudado tanto los rostros ni se les habrian puesto mas blancos. Al cabo, impaciente,
Rodrigo torno a increparles:
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—iEh, sefores, regresen de la muerte! Conocemos la conspiracion y todos sus
enredos. Conocemos que vuestras mercedes traian oculto este mapa de don Hernan
Cortés para dotar de caudales a la sedicion y conocemos también el nombre de sus
principales valedores aqui y en Espafia. ;Con quién tenian que encontrarse vuestras
mercedes al llegar a México y a quién debian entregar el mapa? ;Pensaban matar al
virrey don Luis de Velasco? ¢Cuando tenian determinado ejecutar la conjura?

El conde de La Oda, sentado entre el marqués de Sienes y el marqués de
Olmedillas, se dirigié a mi:

—Dona Catalina, hacednos la merced...

Un sonoro bofetén que le derrib6 al suelo corté en seco su arenga.

—Para vos, aqui no hay ninguna dofia Catalina —le recordé Rodrigo frotandose
las manos—. ¢Es que, acaso, no os quedo bastante claro? Aqui sélo esta Martin Ojo
de Plata. Don Martin para vos, mentecato.

Limpiandose la sangre de la boca, don Carlos se incorporo y torné a mirarme.

—Don Martin, os doy mi palabra como conde y caballero de que no conocemos
ningun mapa ni ninguna rebelion contra la Corona de Espafia. ;Como seria posible
algo asi? jTodo esto esta fuera de juicio y medida! Nosotros somos leales al rey y al
imperio. jSomos aristdcratas, por el amor de Dios! No hay nadie mas afecto que
nosotros a Felipe el Tercero.

Me levanté despaciosamente y me allegué hasta Rodrigo y, tomando el pafiuelo
de su mano, le di la vuelta y lei en voz alta:

—«Id con Dios, mis leales caballeros. Aguardaré con impaciencia las nuevas de
vuestra gloriosa empresa. Don Pedro.»

—Mentis muy bien, conde —se ri6 Rodrigo—. Por ventura deberiais granjearos
el pan como comediante y dejaros de quitar y poner reyes.

—iEse pafiuelo no es nuestro y esa nota no esta dirigida a nosotros! —exclamo
airadamente el joven marqués de Olmedillas—. Demostrad lo contrario, si podéis.
Todo esto es una burla y un agravio imperdonable a nuestras personas. Lo pagaréis
muy caro, dofia Catalina. Vuestros actos no encontraran perdon.

Con la misma premura de antes, Rodrigo le asest6 al joven marqués otro
tremendo revés que lo tumbé y le hizo sangrar por todos los orificios del rostro.

—Don Martin, bellaco. La llamaras don Martin —declar6 Rodrigo con una voz
que hubiera quebrantado las mas duras rocas.

Fray Alfonso, mi futuro suegro, se me alleg6 para susurrarme al oido:

—No van a admitir nada, dofia Catalina, ni nos van a referir nada. Soportan y
soportaran los golpes porque les va la vida en ello. Si admiten su traicion, conocen
que, de un modo u otro, los aguarda la horca.

—No es posible, fraile —objeté—. Ignoran que obramos en nombre del virrey de
la Nueva Espafia. En lo que a ellos se refiere, somos criminales buscados por la
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justicia.

—Pues mayor razon para sufrir los golpes silenciando lo del tesoro. Con ello
juzgan estar impidiendo el robo de los caudales que llevaran al trono a don Pedro
Cortés. Se sienten martires de su causa.

—Para mi tengo, fraile, que éstos no nacieron martires de causa alguna.

A tal punto, Rodrigo ya los habia tumbado a todos en el suelo y los cinco
sangraban cuantiosamente sin admitir ningin conocimiento de conjuras o tesoros.
¢Qué les hacia callar? ;Tan importante era para ellos la coronacién de don Pedro? Ya
eran nobles, aunque nobles arruinados, eso si, de aquellos que, en Sevilla, todo el
mundo conocia que debian matrimoniar con las hijas de los cargadores a Indias para
no ver sus titulos envilecidos por la miseria. De los cinco, a buen seguro que alguno
ya se habria desposado de tal modo y a los otros no les faltarian duefias deseosas de
titulo. Asi pues, ¢a qué ese pertinaz silencio para defender una conspiracion contra el
rey?

—iJuanillo! —llamé.

El muchacho se me allegé con grande pesar por perderse los golpes que Rodrigo
seguia atizando a los sevillanos.

—Ve al rancho del Nacom Nachancan y dile que haga la merced de acudir. Que
he menester de la ayuda que me ha ofrecido.

Juanillo, por regresar presto, partié como una centella.

—iRodrigo! jDetente! —ordené.

Mi compadre, cansado, asintio y regreso a nuestro corro.

—No van a decir nada, Martin —se lamento entretanto se dejaba caer en el suelo
—. Tengo para mi que el tal don Pedro les ha ofrecido algo valederamente grande y
que, conociendo que nosotros no matamos espaiioles pues yo mismo se lo dije el dia
que los capturamos, estan empefiados en obtenerlo antes o después.

—Veremos —repuse con serenidad, y eso que temblaba de arriba abajo
representandome en el entendimiento horribles sacrificios humanos. Claro que el
Nacom me habia asegurado que los rituales que me ofrecia no eran mortales.

Juanillo regreso a la carrera.

—¢Ya se ha terminado? —pregunt6 con pena.

—iJuanillo! —le amonest6 el sefior Juan—. Nunca se debe disfrutar del mal
ajeno. Parte presto a la selva y trae algun ave para la cena.

—iNo quiero! —protesto el muchacho—. No conseguiréis que me vaya.

Rodrigo alzo el rostro y, sin apartar la mirada, principio el gesto de ponerse
despaciosamente en pie. Juanillo partio hacia la selva con mayor rapidez que cuando
corrio hacia la choza del Nacom.

—iCarlos Méndez! —voceé yo—. Coge a tu hermano Lazaro y acompafa a
Juanillo.
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—iPadre! —protest6 Carlos, buscando el amparo del fraile.

—Tu futura hermana ha hablado bien. Obedece.

—Francisco.

—¢Si, don Martin?

—Ya sabes lo que debes obrar.

—Si, don Martin —repuso, echando a correr en pos de Juanillo, Carlos y Lazaro.
Telmo se hallaba en la choza, ayudando a Cornelius a cuidar de Alonso.

Y cuanto me alegré después por haber alejado de alli a los mozos jévenes. De
haber contemplado lo que vimos nosotros, habrian sufrido congojas y agonias durante
el resto de sus vidas.

El Nacom se present6 en la plazuela vestido con una camisa luenga hecha con
pieles de venado y la enhiesta cabeza ornada con un aderezo de hermosas plumas de
colores. Tras él, su hijo Chahalté portaba, sobre una manta muy bien plegada, un
delgado cuchillo de pedernal que no era sino uno de aquellos tan admirablemente
afilados que vi en la Gallarda la noche que los rescatamos de la tormenta; su hija
Zihil, sobre otra manta, portaba un buen rollo de fina cuerda de algod6n. El Nacom,
ante el terror de los sevillanos (y de los que no lo éramos), ordend que se los
desvistiera del todo, dejandolos tan desnudos como cuando los echamos a la mar para
que se lavaran. Luego, ordeno que les ataran los pies por los tobillos y las manos a la
espalda, poniéndolos de seguido a todos en regla y de hinojos. También ordend que
se los amordazara y tuve para mi que era por los gritos que iban a proferir.

Cuando el Nacom se volte6 para coger el cuchillo me incorporé y, con un gesto
de la mano, detuve el espantoso lance.

—Antes de que prosigais, Nacom, deseo ver si aun tiene remedio lo irremediable.

El Nacom asintio y se detuvo. Yo me dirigi hacia los cinco nobles y me planté
delante de ellos.

—Sefiores, por los cielos, responded nuestras preguntas y poned fin a esta locura.

Todos asintieron fervientemente, de cuenta que me adelanté y le quité la mordaza
al marqués de Sienes.

—Don Diego, hacedme la merced de responder —le supliqué—. ;Con quién
debian encontrarse vuestras mercedes al llegar a México? ;A quién debian entregar el
mapa?

—Nos va a matar ese indio? —pregunt6 afanosamente don Diego.

Abati la cabeza, apesadumbrada, pues me figuré lo que aconteceria.

—No, sefior marqués —afirmé—. Conocéis bien que nosotros ni matamos
espafnoles ni matamos por matar. Ignoro lo que os hara este sacerdote yucatanense
mas no pinta bien para vuestras mercedes. Os ruego que nos digais todo lo que
conocéis sobre la conjuracion.

—Para qué, don Martin? —repuso, enfadado—. ;Para que alguien como vos se
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apodere del tesoro del ilustre don Hernan? jSoportaremos mil torturas antes de decir
nada!

—iLuego admitis que conocéis el mapa y la conjura!

—iNo, maldito monstruo, no admito nada! —exclamé y, luego, alzando el rostro
me escupio con toda su anima.

Uno de los hombres que los habia atado y amordazado y que se mantenia a
prudencial distancia, se le allegd y le golpe6 en el pecho con el pufio cerrado. Don
Diego gimio y, luego, principio a reir como un loco. Me limpié el salivazo con la
manga de la camisa, hice un gesto ordenando que lo tornaran a amordazar y miré al
Nacom de tal manera que al punto conoci6é que debia proseguir con su ceremonial
para las cosechas, los animales o lo que fuera.

Con mucho donaire de santero y cuchillo de pedernal en mano, se dirigio el
Nacom hacia el primero de los sevillanos por la diestra de la regla que formaban y el
primero era el socarron de don Andrés Madoz, marqués de Bubal, a quien la guasa se
le habia ido tan lejos del entendimiento como el espiritu del cuerpo. No podia tener
mas abiertos los ojos por el temor mas, cuando vio que el yucatanense se arrodillaba
frente a él y le sujetaba con pujanza el miembro viril, sinti6 tan grande espanto que
principio a agitarse como un poseso, tratando de huir, hasta que uno de los hombres
de la Gallarda le tuvo que rodear con los brazos para impedir que se moviera. Otros
cuatro hombres obraron lo mismo con los demas nobles que, por tener la boca
amordazada, mugian por la nariz de puro terror. E1 Nacom, con diestros y bien
ejecutados movimientos, abrido un agujero en el miembro al soslayo, por el lado, y
luego, tomando el extremo de la cuerda de algodon que le tendio su hija Zihil, lo paso
por él y, al punto, la cuerda se tifid de roja sangre.

De seguido, sin atender a los desesperados gestos del joven marqués de
Olmedillas, repiti6 el oficio y torné a pasar por el agujero el extremo de la cuerda, ya
manchado con la sangre del marqués de Bubal, y de esta cuenta prosiguié hasta que
tuvo a los cinco bien ensartados por sus miembros. Entonces les fue embadurnando
los cuerpos con sus propias sangres hasta dejarlos enteramente pintados y, luego,
cuando tanto los sevillanos como los que no lo éramos nos hallabamos al borde de la
muerte, para terminar la ceremonia les cortd, a la redonda, tirillas menudas de las
orejas.

Dafios mayores y mas horribles habia visto yo a carretadas en diferentes batallas.
Dafios crueles y desalmados, en Alonso y Rodrigo tras rescatarlos del robo del loco
Lope. Mas nunca, en toda mi vida, habia visto dafios tan atroces y sanguinarios. Fray
Alfonso habia tenido que marcharse de la plazuela por no poder resistirlo; Rodrigo y
el sefior Juan tenian la tez exangiie y aceitunada y los dos sufrian tiritones y daban
diente con diente y, cuando el Nacom Nachancan se allegd hasta nosotros al terminar,
todo manchado de la sangre de los nobles, los dos echaron atras los cuerpos y se
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cubrieron con las manos sus partes deshonestas.

Yo traté de hablar, de mover los labios y de decir algo, mas, para mi sorpresa, no
me fue dado proferir ni un menguado susurro. S6lo con muy grande esfuerzo y férrea
determinacion, logré sacudir la cabeza y, de seguido, mirar a los ojos del Nacom y
declarar lo primero que me vino a la boca:

—~Os quedo agradecida, Nacom.

—Me siento dichoso de haber podido ayudaros, don Martin. Espero que no os
haya resultado demasiado terrible. Ya veo que vuestra merced se encuentra mejor que
el sefior Juan y el sefior Rodrigo.

—No son ritos los vuestros para estébmagos espafioles —le expliqué—. Mas,
decidme, Nacom, ;qué debemos obrar ahora con los cinco ensartados?

—Ahora, don Martin, es cuando debéis preguntar. Os diran todo lo que preciséis
conocer. Una vez que hayais acabado, les quitaré la cuerda y, a no mucho tardar, se
encontraran bien y podran usar sus miembros como antes. Es un sacrificio que
nosotros, los mayas, realizamos con bastante frecuencia, horadandonos por nosotros
mismos, y nunca nos ha dejado dafio alguno —dijo sonriendo.

Viendo que ni el sefior Juan ni Rodrigo se hallaban en condiciones de preguntar
nada, me levanté y me allegué hasta los ensartados, algunos de los cuales parecian
tener perdido el sentido. Tampoco podia contar con los muy afectados hombres de la
tripulacion que parecian estatuas de piedra marmol. Quiza el ser mujer me libraba de
aquellos horribles efectos, me dije, aunque procuraba no mirar hacia abajo por no ver
el hilo del rosario.

El conde de La Oda era el unico que daba sefiales de seguir con vida o, a lo
menos, con algo de juicio, asi que hinqué la rodilla ante él y, sujetandole por el
menton, le alcé el rostro hacia mi. Mi mano se manchd de la sangre que manaba de
sus recortadas orejas.

—Don Carlos, ;me o0is?

Abrio un poco los ojos y asintié levemente.

—¢:Con quién tenian que encontrarse vuestras mercedes al llegar a México?

—Con... Don Miguel Lépez de Pinedo —farfull6—. El conocia de nuestra
llegada por una carta que se le remitié en un aviso de la Casa de Contratacion. Se
estara preguntando qué nos habra podido acontecer, pues ya deberiamos haber
arribado.

—:Era a él a quien iban vuestras mercedes a entregar el mapa?

—Si, asi es —los ojos se le cerraban y la voz se le apagaba, de cuenta que tuve
que zarandearle la cabeza para que despertara y siguiera refiriéndome la historia.

—¢De quién es el mapa, don Carlos?

—De don Pedro Cortés, marqués del Valle de Oaxaca. Antes pertenecié a su
padre, don Martin Cortés, y antes a su abuelo, don Hernan Cortés, que lo mandé
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obrar a unos cartografos indigenas para que sélo a él y a sus herederos se les
alcanzara su sentido.

—c:Don Pedro conoce lo que dice el mapa? ;Conoce el lugar dibujado en el
pafiuelo?

—No, don Pedro no sabe interpretarlo pues su padre no se lo revel6 a él sino al
hijo mayor, don Fernando, el tercer marqués, que muri6 sin darle las oportunas
aclaraciones a don Pedro por no llevarse bien entre ellos. Don Miguel nos esta
esperando —porfié con voz mortificada, como si fuera a echarse a llorar—. Si no
llegamos con el mapa la conjuracion fracasara pues no habra caudales suficientes
para ponerla en ejecucion.

—¢:Y la misiva que se le envié a don Miguel en el aviso no llevaba un dibujo del
mapa para que empezara a trabajar en €l?

—No. Don Pedro no se fia de don Miguel. S6lo confia en nosotros y en don Arias
Curvo, el yerno de don Miguel, porque don Arias es familiar de uno de sus hombres
de mayor confianza, el banquero don Baltasar de Cabra. Cuando encontremos el
tesoro de don Hernan, don Arias ha jurado matar a su suegro para que no pretenda
gobernar a don Pedro obligandole a ser un rey sometido a sus deseos. Don Miguel es
un hombre ambicioso y peligroso y tiene para si que don Pedro es demasiado blando
para reinar.

Y sin la intromisién de don Miguel Lopez de Pinedo, seria Arias Curvo quien
gobernara al reyezuelo blando, pensé. El ultimo de los hermanos Curvo ejerciendo el
oficio de favorito y valido del rey de la Nueva Espafia, con todo el poder y la
autoridad. Una artimafia digna de admiracion, un luengo esfuerzo de afios y afios de
ocultas fullerias, argucias e intrigas. Hasta el final, los Curvo no dejaban de
sorprenderme.

—¢:Y don Arias también matara al virrey don Luis de Velasco?

—Es preciso matarle. El serd el primero en caer pues de su muerte depende el que
las familias contrarias a la coronaciéon de don Pedro se unan a nosotros. Don Luis
seria un enemigo grandemente peligroso pues no tiene mas defecto que la avaricia y
el acopio de caudales, en todo lo demas es hombre de honor y, por mas, fiel hasta la
muerte a Espafia y a Felipe el Tercero.

—Si encontrais el tesoro, ¢cuando pondriais en ejecucion la conjura?

—El dia de la Natividad, durante la recepcion en el palacio del virrey. Ese dia se
celebra con grande boato en la ciudad de México y, por ser fiesta religiosa y feriada,
todos se hallaran entretenidos y desprevenidos.

Le solté el mentén y él cayo desmayado al suelo. Mas que dolor por la herida en
el miembro viril lo que tenia era debilidad por la pérdida de sangre. Me volteé hacia
el Nacom y le hice un ademan para que liberara a los ensartados. Ya conocia todo lo
que deseaba conocer. En cuanto terminara la cuarentena, los cinco nobles partirian
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hacia México custodiados por un piquete suficiente de nuestros arcabuceros, de
cuenta que arribaran secretamente a la ciudad para que el virrey hiciera con ellos lo
que le viniese en gana.

Resultaba extraordinariamente apremiante hallar un cartégrafo mexicano.

Y, asi, entre unas cosas y otras, arribo el dia de mis nupcias, el que se contaban
diez y siete del mes de octubre de mil y seiscientos y ocho. La noche anterior, con
torbellinos y huracanes en el entendimiento, la pasé volteando de uno a otro lado del
jergon sin lograr conciliar el suefio. Me sentia muy feliz y un poco asustada, pues
toda mudanza inquieta. Acudieron a mi memoria mis padres de Toledo, Pedro y
Jeronima, y mi hermano Martin, y me figuré la alegria de mi sefiora madre de haber
podido estar conmigo en un dia tan sefialado. Acudieron también mis padres del
Nuevo Mundo, Esteban y Maria, y los junté con los de Toledo. A todos les di cuentas
de lo muy feliz que me sentia, de lo afortunada que era por matrimoniar con un
hombre al que amaba mas que a mi vida. Les referi cosas de Alonso, de su valor,
donaire y gallardia, de su determinacion para ejecutarlo todo, de lo dura que habia
sido su vida trabajando en el Arenal de Sevilla como esportillero y de sus suefios de
ingresar algtn dia en la Armada del rey, unos suefios que, por fortuna, habia olvidado
al unirse a nuestra pequefia familia y al no precisar granjearse mas caudales de los
que ya tenia. Que Alonso me amase como yo le amaba a €l era toda la gloria que yo
acertaba a desearme, un justo resarcimiento de la vida por habérmelos quitado a ellos
con grande dolor de mi corazén. Con Alonso a mi lado ya no estaria sola, nunca mas
estaria sola ni dormiria sola ni veria pasar sola los afios que me quedasen.

Al fin, con el alba, les dejé marchar y tras despedirme de ellos me pude dormir,
conociendo que, a no mucho tardar, Francisco entraria en mi choza para ayudarme a
componer unos vestidos de novia que no existian y unas joyas que no poseia. Por no
tener, Alonso y yo no tendriamos ni anillos de esponsales. Mas ;qué se me daba de
todo eso? Teniéndole a €], nada mas precisaba. Sus bellos ojos azules y su galanura
serian mis aderezos. jPor el cielo! Mi anima se consumia con el ansia de verlo. La
negativa de su padre a dejarme entrar en su choza hasta los esponsales solo habia
afladido llama a llama y deseo a deseo.

Cuando Francisco echd a un lado la manta que servia de puerta en mi rancho, la
luz me dio de lleno en los ojos y conoci que habia llegado la hora. Ese pensamiento
me espabild tan de subito y tan vivazmente que me senti como si hubiera dormido
toda la noche.

—:Habéis descansado bien, dofia Catalina?

Aquella voz femenil no era la de Francisco y, como sélo habia otra mujer en todo
el poblado, conoci al punto que era la joven hija del Nacom la que habia acudido a
despertarme.

—iZihil! —exclamé—. ; Qué hacéis vos aqui?
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—Hoy os serviré de doncella para ayudaros con los preparativos para las nupcias.

Sonrei y me levanté del lecho.

—No hay tales preparativos, querida Zihil —dije, quitandome el sayo con la
calma que me daba la ausencia de Francisco.

—Si los hay, dofia Catalina. Ahora veréis.

Sali6 y torno a entrar con un hermoso vestido en los brazos.

—iPor las barbas que nunca tendré! —dejé escapar, admirada—. ¢De donde ha
salido algo tan hermoso?

—Mucho os lo agradezco, pues lo he cosido yo con nuestros pafios de algodén y
lo he adornado con cintas de colores.

Era un vestido sencillo, sin ninguna ostentacion, mas tan bello por comparacion
con mis ropas masculinas de marear que senti vergiienza.

—Van a creer que voy disfrazada —objeté—, que no soy yo.

—Ahora sois vos y cuando vestis de don Martin es cuando vais disfrazada, no lo
olvidéis. Por mas, dofia Catalina, recordad también que los hombres son hombres y
que soOlo veran a una mujer hermosa en el dia de su boda.

Zihil me ayudo a colocarme el vestido, me lo ajusto con las cintas y me calzo
unas hermosas sandalias de cuero.

—ILas ha hecho mi hermano con piel de venado para vuestra merced. Y también
estos collares de cuentas de jade.

Yo misma me puse los zarcillos de oro que siempre llevaba conmigo como
recuerdo del tiempo que pasé en Sevilla.

La muchacha me compuso el pelo lo mejor que supo y pudo (que no era mucho)
mas, cuando me contemplé en el espejuelo, me admiré de largo al ver a una duefia en
verdad hermosa y aderezada con discrecion. Solté una exclamacion de sorpresa.

—Lucis muy bella, dofia Catalina —afirmé Zihil con una grande sonrisa—. El
sefior Alonso quedara prendado y aun mas enamorado cuando os vea.

Yo también sonreia de tanta felicidad como sentia.

—iEso espero! —dije.

Luego, y sin que Zihil me permitiera salir del rancho ni para ver el cielo, trajo el
desayuno y ambas lo tomamos juntas sin parar de reir y bromear. A no dudar, mis dos
madres me habian procurado a aquella dulce muchacha para que me hiciera compaiiia
en el dia de mi boda.

No bien hube tragado el ultimo bocado y como si lo hubieran estado esperando,
un vozarron grueso y aspero trond desde el exterior de mi rancho.

—¢Auln no esta lista la novia? —preguntd Rodrigo aparentando un grande
enfado.

—iLo est4, sefior, lo esta!l —exclamo Zihil y, presurosa, se dirigio a la manta que
cubria la entrada y la aparté—. Podéis comprobarlo por vuestro mismo ser, sefior
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Rodrigo.

Engalanados como gafianes en domingo, todos mis hombres me aguardaban
como si fueran una escolta real. De donde habian sacado calzones limpios y camisas
blancas, sin manchas ni agujeros, era un asunto que no lograba comprender. Luego
conoci que se habian pasado la noche lavando ropa en el manantial y remendando los
rasgones. El sefior Juan, como padre mio que era aquel dia, se me allegd y me dio un
beso en la frente.

—Me cuesta un grande esfuerzo —murmur6 emocionado— ver a mi muchacho y
a mi maestre en esta hermosa duefia en la que te has convertido.

—Siempre soy esta duefia, sefior Juan —le expliqué—, aunque vestida de hombre
por mejor ejecutar mis oficios.

—Pues vamos, que hay un novio impaciente aguardando en la plazuela, un fraile
con muchos humos por ejercer de oficiante en el desposorio de su hijo y una
tripulacion a punto de estallar de curiosidad pues nunca te han conocido vestida de
mujer.

Me ofreci6 su brazo y yo, mas avergonzada que nerviosa, puse el mio encima.
Rodrigo, Juanillo y Francisco se colocaron en derredor mio y juntos avanzamos hacia
el centro de la plaza, donde se arremolinaban los hombres de la tripulacion. Todo
aquello tenia mucho de teatro, de comedia popular y, al punto, senti que, en verdad,
me sobraba aquel disfraz de novia y que sélo precisaba de Alonso. De haber podido,
habria echado a correr con él lejos de aquel lugar.

Al vernos llegar, los hombres de la tripulacion se separaron abriéndonos paso,
todos muy admirados por mi aspecto, y alli, al fondo, sentado en una silla salida de
no se sabe dénde, Alonso me aguardaba galanamente ataviado con unas finas ropas
—coleto incluido— salidas de tampoco se sabia dénde. En los dos dias transcurridos
desde el acuerdo de esponsales, los pobladores de Villa Gallarda habian estado muy
ocupados sin que yo me apercibiera de nada.

Alonso, que hablaba distraidamente con sus hermanos, al verme del brazo del
sefior Juan enmudeci6é al punto, qued6 absorto, arrobado y, sin dejar de mirarme,
dibuj6 despaciosamente la mas gentil sonrisa que yo habia visto en mi vida. Casi doy
un traspié. Cuan maravillosa ocasién y coyuntura se me ofrecia de tornar a verlo en
nuestra propia boda. El sefior Juan me dejo a su lado y se coloc6 a mi diestra. No me
atrevia a inclinarme hacia Alonso para no destacar mas el hecho de que él estaba
sentado por no sostenerse en pie (y porque ya estabamos ejecutando suficiente teatro
para aquel publico ansioso de chismorreos y al que yo hubiera eliminado de la faz de
la tierra de haber estado en mi mano obrar prodigios). Sin hablar, s6lo mirandonos,
conoci que él estaba tan espantado como yo por todo aquello y, al tiempo, tan feliz
como yo por nuestra boda. Si a mi me habia sorprendido que me solicitara en
matrimonio a pesar de mi condicion y deformidad, quiza también para €l habia sido
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una sorpresa que yo aceptara sin pensarmelo dos veces. Y, ahora, alli estabamos, a
punto de desposarnos, rodeados por una caterva de brutos y hombres de la mar que
no habian disfrutado de una buena distracciéon en mucho tiempo.

Y, entonces, saliendo de su choza, aparecio fray Alfonso, con la capilla calada y
una biblia en las manos. Se alleg6 hasta donde estabamos Alonso y yo y, echandose
hacia atras la capilla, nos tomo a los dos por la mano para poner en ejecucién lo que
en tal acto se requeria.

—¢Queréis, sefior Alonso Méndez, a dofia Catalina Solis, que esta presente, por
vuestra legitima esposa como lo manda la Santa Madre Iglesia?

—Si, quiero —dijo con voz firme y alta, sin detenerse ni un instante.

—Y vuestra merced, dofia Catalina Solis, ;queréis al sefior Alonso Méndez, que
esta presente, por vuestro legitimo esposo como lo manda la Santa Madre Iglesia?

—Si, quiero.

Y, asi, sin anillos ni mas ceremonias, quedamos en indisoluble nudo ligados.
Alonso, con ayuda de sus hermanos, logro ponerse en pie e intentd llegar hasta mi
para darme el primer abrazo como esposo, mas no fue posible. El esfuerzo de la boda
habia agotado sus escasos y pobres brios. Con todo, incluso postrado entre los brazos
de sus hermanos, no dejo de sonreir. Se escapé una exclamacion del pecho de los
hombres y algunos tuvieron por cierto que me habia quedado viuda (otra vez), mas yo
me hallaba tranquila, conocia que Alonso estaba bien y que iba a recobrarse y
conocia también, con misteriosa certeza, que ibamos a tener una luenga vida juntos.
Y, por mas, ahora que estabamos casados, Alonso se iba a recuperar con mayor
presteza pues no serian sus hermanos ni su padre los que se encargarian de €l sino yo
y yo le queria tanto que mi amor le devolveria pronto la salud y las fuerzas.

Los hombres sacaron las parihuelas del rancho de su padre y lo tumbaron en ellas.
Cornelius Granmont, que le habia tenido a la mira toda la mafiana, orden6 que lo
llevaran a mi rancho pues ahora era mi esposo y debia vivir en mi casa. Por fortuna,
mi rancho era amplio.

—Necesitaras otro jergon —murmuré Rodrigo viendo el mio, tan estrecho.

—Ocupate de tus asuntos —le dije—. Vete a festejar la boda con los hombres.

—¢Sin los novios? —se extrafo.

—Podemos esperar, muchacha —propuso el sefior Juan.

—No hay a qué esperar —murmuro el palido Alonso—. Presto me recobraré y mi
esposa y yo saldremos juntos para unirnos a la fiesta.

Le miré con orgullo y alegria y supe que sanaria en un paternoster.

—~Quiero que los hombres se diviertan el dia de nuestra boda —afirmé yo—, de
cuenta que id con ellos y divertios.

—Yo deberia quedarme, maestre —dijo Cornelius, con grande preocupacion en el
rostro.
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—Y yo también —afiadid, solicito, Francisco.

—Y yo —refunfufi6 el pequefio Telmo tratando de abrirse paso entre Rodrigo y el
sefior Juan para allegarse hasta su hermano.

Miré a Alonso, por ver qué le parecia a él, y él me miré a mi por la misma razon.
Ambos estabamos conformes.

—Os lo agradezco mucho —dijo Alonso con voz débil desde el jergbn—, mas es
mi deseo estar a solas con mi esposa y no debéis preocuparos porque me hallo bien y
no he menester nada que ella no pueda proporcionarme.

Oi una perversa carraspera de Rodrigo, como si se le hubiera quedado atravesada
en la garganta una de esas frases suyas tan delicadas y oportunas.

—iYo soy tu hermano! —se enfad6 Telmo.

—iY yo tu padre, Telmo, y te mando que salgas ahora mismo! —le ordeno6 fray
Alfonso desde el exterior.

Uno a uno fueron abandonando el rancho. El inquieto Cornelius, antes de salir,
me llevé a un aparte.

—Dofla Catalina —murmur6é con muchos aspavientos y tartamudeos,
componiendo y aderezando los lazos verdes de su barba como hacia cuando estaba
nervioso—, no deberiais... No seria conveniente que... Considerad que habra tiempo
de sobra para...

Me eché a reir muy de gana y le calmé poniéndole una mano en el hombro.

—Gracias, Cornelius, mas soy hija de madre de mancebia y he vivido muchos
aflos con mozas distraidas. Sé que aun no es tiempo para mi sefior esposo de
satisfacer los apetitos del amor.

Resoplo aliviado y salio con los demas. Fuera, en la plazuela, estaban
comenzando a preparar hogueras para asar las carnes y, animados por dos toneles de
vino alli dispuestos, algunos hombres ya bailaban con la musica de instrumentos que
yo no conocia que llevabamos a bordo de la Gallarda. Estaba bien que asi fuese, me
dije volviéndome hacia mi sefior esposo, pues yo era grandemente feliz teniéndole a
él conmigo. Que los demas lo fueran también. Ambos nos quedamos mirandonos,
mudos y sonrientes, y, al punto, dejé de escuchar la musica y la algarabia. Todo lo
olvidé y todo desaparecio en derredor de nuestro rancho. Por primera vez en los afios
de mi vida, senti que no me faltaba nada, que lo tenia todo, que me hallaba completa
y, lo mas extrafio, que era dichosa, absolutamente dichosa, y toda mi dicha partia de
aquel hombre bueno y gallardo que yacia en mi jergén y que me tendia la mano.

—Asi que pasabas algunas noches a mi lado cuando me hallaba sin sentido —dijo
sonriente.

—¢Quién te ha mentido? —repuse, allegandome y cruzando mis dedos con los
suyos. Hube de contener y disimular un calor subito, unos pulsos veloces y recios por
todo el cuerpo y una caprichosa desazén en las entrafias. El no logré ocultarlo tan
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bien como yo—. Alonso, no debes...

—Lo conozco —admiti6é con tristeza—, mas, a no mucho tardar, estaré bien y...

—No deseo separarme de ti ni un instante —le adverti—, de cuenta que aleja de
tu entendimiento cualquier pensamiento que te provoque grande alteracion o tendré
que irme y dejarte con tu padre y tus hermanos.

—iMaldicion! —exclam6 enfadandose—. jHe menester de mi cuerpo y de mis
fuerzas y soy tan débil como una doncella!

—Aqui la tnica doncella que hay soy yo, mi sefior esposo. Te ruego, pues, que te
recuperes y, si no obedeces en todo lo que te mande, te devolveré, como te he dicho,
al rancho de tu padre.

—No, no te es dado devolverme porque ahora soy tu marido.

—¢Quieres verlo? —repuse, desafiante, alzando la mano hacia la manta que
cubria la entrada.

Alonso tornd a sonreir.

—~Olvidaba que me he desposado con el famoso bandido Martin Ojo de Plata.

Yo frunci el cefio.

—:También te han chismorreado eso?

—Desque desperté he tenido muchas visitas. Mas no te enfades, mujer, que hoy
es el dia de nuestros esponsales —dijo tendiéndome de nuevo la mano. Al punto
conoci que, si se la tomaba, tornaria para ambos el grande peligro y la alteracion de
un deseo mal sujetado. jQué bellos ojos, qué gentil cuerpo aquel que yo no podia
tocar ni acariciar! Senti que una lagrima rodaba por mi rostro.

—No estoy enfadada, mi dulce amor —Ile dije, admirada por mi osadia—, sélo
estoy triste y la razon de esta tristeza es que tu salud se halla tan quebrantada que no
me es dado tomar esa mano que me tiendes por el grande deseo que ambos sentimos
de ir mas alla.

—Si la tomases, ¢qué seria lo peor que me podria acontecer? —pregunto, retador.

—Que te viniese tan grande alteracion que perdieses el sentido y tornases a estar
como estabas mas sin posibilidad ya de despertar. Tu cuerpo ha sufrido mucho,
Alonso. Nos hemos desposado conociendo que ti debes restablecerte antes de
consumar nuestro matrimonio.

—Pues bien, elaboremos una pocién como las que preparaba la buena Damiana
—dijo taimadamente—, una que nos permita, a lo menos, tomarnos de las manos sin
que yo desee seguir y yogar contigo.

—Has perdido el juicio —afirmé.

—Te hablaré de los dias que Rodrigo y yo pasamos en poder de ese hideputa del
loco Lope, te referiré todo cuanto me hizo y lo que me dijo y, asi, me sera dado
acariciar tu mano sin quebrantar mi salud. ¢ Qué me dices?

Le hubiera dicho que le amaba, que le deseaba y que no tenia en voluntad
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escuchar nada sobre el maldito retofio de los Curvo y mucho menos sobre el dafio que
le habia causado a él. Por mas, ya lo conocia, pues Rodrigo nos lo habia referido tras
el rescate.

—Digo que te doy una semana para que te pongas bien. Ni un solo dia mas o me
moriré y te quedaras viudo. Aunque, discurriéndolo mejor, si en una semana no estas
corriendo por la selva y levantando pesados fardajes con una mano, te mataré yo a ti
y me quedaré viuda otra vez, que siempre sera mejor.

Reimos y, sentdndome a su lado en el jergon, nos tomamos de las manos. Todo
acontecio de la misma y cabal manera en que antes nos habia acometido el deseo con
ardor y brio mas, a la sazon, Alonso principio a narrar los pormenores de la tortura a
la que le habia sometido el loco Lope y la pasién se nos distrajo y se aquieto,
permitiéndonos de este modo acariciarnos las manos si no con ansia, a lo menos, con
amor pues, oyéndole, conoci que precisaba en verdad hablar conmigo de todo
aquello, sacarlo de su memoria para alcanzar a borrarlo. De haber acontecido al
contrario, de haber sido yo quien hubiera sufrido tanto dolor y maldad en manos del
loco, s6lo me hubiera sido dado arrancar de mi todo aquello refiriéndoselo a Alonso
pues nadie mas habria podido ofrecerme el consuelo preciso para tales horribles
heridas del anima. Y asi fue como me apercibi de que, desde aquel punto, él y yo
éramos algo mas que €l y yo, algo mas que Alonso y Catalina, como si juntos
formasemos una tnica vida que se precisara completa para proseguir. Y asi, hablando
quedamente y muy cerca el uno del otro, nos hallaron los feriantes del banquete
cuando irrumpieron con grande escandalo en el rancho para estorbar lo que conocian
que no podia acontecer. Mas ;qué se les daba a ellos de nuestra obligada castidad?
Casi todos, Rodrigo incluido, se hallaban bastante achispados.

—iA comer, a comer! —gritaba un alegre sefior Juan con el rostro encarnado y la
nariz como un ascua.

—iAfuera con los novios! —vociferé fray Alfonso, menos fraile y mas
parroquiano de taberna que nunca.

—iSe acabaron los melindres y las necedades de enamorados! —farfull6 Rodrigo
con lengua torpe levantandome por los aires y llevandome hasta los espetones donde
giraban, apetitosos y bien asados, liebres, cerdos, venados y conejos. Nunca habria
osado alzarme asi (como si en lugar de una mujer fuera una nifia) de no andar yo
disfrazada de duefia pues, de llevar mis ropas de Martin, ni se le hubiera pasado por
el entendimiento.

La musica se torné mas animada. Entretanto colocaban a Alonso a mi lado, en la
misma silla de la boda, y todos principiabamos a comer aquellas sabrosas carnes
sentados en el suelo, a la redonda de los espetones, los musicos, incitados por el vino,
entonaron graciosos madrigales, seguidillas, villancicos, fandanguillos y romances.

Comimos y bebimos, cantamos y bailamos sin descanso hasta la puesta del sol y,
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aun entonces, la fiesta prosigui6. A falta de otras mujeres, Zihil y yo fuimos
grandemente requeridas para los bailes, mas los hombres no hacian aspavientos si se
terciaba bailar entre ellos. Alonso comi6 mejor aquel dia, aunque Cornelius no le
permitio probar ni el vino ni el cerdo pues decia que su estbmago no resistiria pruebas
tan duras. Sin embargo, a escondidas del cirujano, consenti que se mojara los labios
con el vino de mi copa y al punto se le vio repuesto como no lo habia estado hasta
entonces, de cuenta que torné a darle, a escondidas y de tanto en tanto, menudos
sorbos de mi vino. Su sonrisa de jubilo me iluminaba.

Llego la noche. Seguiamos cantando. Alonso principié a sentirse muy cansado
aunque se le veia tan dichoso como a mi. Juro y juraré que hubo algin feliz
encantamiento aquel dia en Villa Gallarda pues tanto reimos, y con tantas ganas, que
nos dolian los ijares. Hacia mucho tiempo que no disfrutibamos de tan alegre
regocijo y contento. Rodrigo empez6 una chirigota en la que figuraba que era una
joven doncella barbuda que bailaba en torno a los hombres que dormian la borrachera
en el suelo de la plazuela.

Y, de subito, se escucho, alto y apremiante, el grito de alarma de los guardas que
venia de la selva.

Con prodigiosos brincos, los hombres se izaron del suelo tanto si estaban
durmiendo borrachos como si cantaban, hablaban o fumaban sentados. Todo
acontecio tan raudo como un rayo que cae del cielo: aparecieron los arcabuces, se
despertaron los ebrios, se apagaron los fuegos, callaron las voces, las risas, los cantos
y la musica. Fray Alfonso y sus hijos, ayudados por el sefior Juan y Cornelius, se
llevaron en volandas a mi esposo hasta nuestro rancho entretanto yo, que fui tras
ellos, ayudada por Francisco y sin remilgos por la presencia de tantos hombres, mudé
mis ropas, tomé mis armas y sali a la plazuela en busca de Rodrigo, que me esperaba
tan despierto y armado como si el dia hubiera sido de guerra y no de bodas.

Todo esto acontecio en menos que canta un gallo, de cuenta que, para cuando
arribo el guarda que habia dado la alarma, Villa Gallarda era una poblacién yerma y
oscura, silenciosa como un cementerio y peligrosa como una santa Barbara bajo una
lluvia de chispas. El hombre se allegd corriendo hasta Rodrigo y hasta mi.

—Vienen hombres por el sudoeste —susurr6—. Ocho o diez. Armados. Todos
negros. A caballo. Abriéndose camino en la espesura con largos cuchillos. Avanzan
en silencio, procurando no hacerse notar.

Otro guarda arribo al punto, corriendo también.

—Se han detenido, maestre —jade0, sin resuello.

—:Dénde?

—A unas setenta varas de aqui. En cuanto se apagaron los fuegos y ceso la
musica, se detuvieron.

—¢:Se acercan mas grupos desde otras direcciones?
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—No, maestre. Lo hemos mirado.

—Pues tornad alli y referidme cuanto suceda.

—Si, maestre —dijeron ambos a la vez, corriendo a internarse de nuevo en la
selva.

—¢Qué hacemos? —me preguntd Rodrigo.

—Solo son ocho o diez hombres a caballo —repuse, ajustandome bien la daga—.
Si no se marchan, los capturaremos. Ordena a los nuestros que se dividan en dos
piquetes y que avancen en silencio por el sur y por el oeste hasta rodear a los negros.
Si tuercen su derrota y se alejan, que les permitan marchar en paz; si avanzan hacia
nosotros, que los detengan.

—Como mandes —repuso Rodrigo, alejandose entre las sombras.

Miré al cielo. No habia nubes y la luna estaba menguante, casi nueva, lo cual nos
favorecia. En cambio, las muchas estrellas, luminosas como faroles, nos
perjudicaban. A tal punto, retorné a mi memoria que aquélla era mi noche de bodas y
aforeé tanto a Alonso que me dolio el corazén. Ojala me hubiera sido dado estar con
él y no alli sola, parada en mitad de la plazuela, a oscuras esperando nuevas de los
guardas y temiendo el ataque de unos veracruzanos que, en el peor de los casos,
servirian a las 6rdenes de las autoridades locales, lo que nos obligaria a defendernos y
a matarlos.

El primero de los guardas torné corriendo hasta mi.

—iHan dicho vuestro nombre, maestre! —exclamé—. jVienen a por vuestra
merced!

iMenuda cosa!, me dije. Medio Nuevo Mundo venia a por mi para ganar las
valiosas recompensas ofrecidas desde Espafia por la Casa de Contratacion y el
Consulado de Mercaderes de Sevilla.

El segundo guarda aparecio de nuevo entre el boscaje y se me allegd como un
galgo, con el rostro iluminado de satisfaccion.

—iMaestre, son cimarrones de Gaspar Yanga! jDesean hablar con vuestra
merced!

iCimarrones de Gaspar Yanga! Solté un grande suspiro y sonrei, aliviada.

—Traedlos hasta mi. Tenedlos a la mira, mas tratadlos bien.

—iSi, maestre!

Rodrigo aparecié por detras de los ranchos luciendo un gesto de grande
tranquilidad.

—:Ya lo conoces? —le pregunté, alzando la voz.

—Lo conozco —afirm6—, y, a la postre, no he despachado a los hombres.

—Sea. Mas que sigan armados y listos.

—iPor mis barbas, Martin! —me reprocho—. jQue son quienes nos han estado
favoreciendo desque salimos de Tierra Firme!
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—No me fio de nadie hasta que me es dado fiarme.

—~Genio y figura... —murmuro, colocandose a mi lado.

Al punto, los hombres tornaron a encender las hogueras y la villa recobré un
cierto aire apacible, expectante, que presto se vio satisfecho cuando se abri6 la
espesura y un grupo de negros salid al raso cefiido por quince o veinte hombres de los
nuestros. Mas si a todos se nos quedd el anima en suspenso y si los 0jos se nos
abrieron como rodelas fue por la admiracion de ver que la talla del jefe del piquete de
cimarrones de Yanga alcanzaba casi las dos varas y media. 21! Tan alto resultaba que
los demas semejaban enanos, y no solo era alto y de hasta treinta afios sino que, por
mas, también era hermoso de cuerpo, de airoso talle y de muy buen semblante, con
unos ojos grandes, oscuros y buenos. En todos mis afios no habia visto nunca una
persona de tan encumbrada y gigantesca estatura.

El hombreton, ataviado con camisa blanca y calzones negros de pafo, se me
allegd en dos pasos y se me plant6 delante con toda reverencia, haciendo una elegante
inclinacion. Sus grandes y bondadosos ojos parecian satisfechos.

—iAl fin! —exclam6 con una voz grave que le salia del fondo de aquel pecho
inmenso—. Es un honor conoceros, don Martin Ojo de Plata.

—¢Y cual es vuestra gracia? —Ile pregunté, echando atras la cerviz para mirarle.

—Gaspar Yanga el joven, hijo del rey Yanga.

Aquello ya lo habia vivido antes, hacia mucho tiempo, con Sando y el rey
Benkos, aunque Sando, siendo tan hijo de rey como éste, ni de lejos lucia un porte tan
principesco. Claro que, al lado de Gaspar Yanga el joven, todos éramos unos
alfefiiques.

—¢Y como debo llamaros, sefior?

El sonrié muy graciosamente.

—ILlamadme Gaspar, don Martin, s6lo Gaspar. El rey es mi padre, no yo.

—Y doy por cierto que, como mi hermano Sando, el hijo del rey Benkos, os
habéis criado oyendo hablar del fabuloso reino de vuestro sefior padre en Africa.

Alz6 los ojos al cielo y tomo a reir muy de gana.

—iOh, don Martin, no os lo podéis figurar!

Aquello nos hizo reir a todos y torné en amable y grato el ambiente. Rodrigo no
perdio el tiempo y le refiri6 a Gaspar que nos hallabamos en plena celebracion de mis
esponsales cuando ellos llegaron, de cuenta que presto regresaron la musica, el vino y
el mas que abundante banquete, del que nuestros invitados dieron debida cuenta pues
venian valederamente hambrientos. Entretanto cenaban, yo me encontraba cada vez
mas preocupada porque Alonso no habia tornado a salir del rancho, ni tampoco los
demas, asi que me disponia a abandonar a los circunstantes para averiguar qué
acontecia cuando Cornelius se me alleg6 por la espalda y me susurr6 al oido que
Alonso estaba dormido, que se hallaba tan extenuado por las emociones del dia
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cuando entraron en el rancho que no podia ni con el peso de su misma cabeza y que
convenia dejarlo descansar y reponerse. Me tragué mi pena con un sorbo de vino que
me supo agrio y prosegui atendiendo a mis invitados. A lo menos, en nuestra noche
de esponsales, me hubiera complacido dormirme con él, ya que otras cosas mejores
no se podia. Hube de esforzarme para llevar a cabo adecuadamente mis obligaciones
de duefia y maestre.

Gaspar Yanga el joven nos refiri6 que él y sus hombres habian abandonado su
palenque, llamado San Lorenzo de los Negros, mucho antes del amanecer de aquel
mismo dia, y que no se habian detenido ni para comer. En cuanto se conoci6é en San
Lorenzo que la Gallarda habia sido asaltada y que la habian hallado vacia, trataron
por todos los medios de dar con nuestro paradero y, al no lograrlo, su padre orden6
formar cuadrillas de hombres a caballo que partieran de inmediato en nuestra busca
pues, de seguro, andariamos ocultandonos por las inmediaciones de Veracruz. Gaspar,
que conocia bien la zona por ser el encargado de sacar de la ciudad a los negros que
huian, se determiné por el lugar mas probable, el escondite del manantial, del que él
mismo se habia servido en multitud de ocasiones. Atracandose de venado asado dijo
que, habiéndonos tenido a la mira desque entramos en las aguas de la Nueva Espaifia,
no podian ahora decirle al rey Benkos que nos habian perdido, pues muy capaz seria
de declararles la guerra y de mandar a sus cimarrones de Tierra Firme con aviesas
intenciones.

Daba mucho gusto hablar con Gaspar, pues era muy gracioso en todo lo que
decia, de cuenta que el tiempo se nos pasaba raudo riendo con el giganton. Llegados a
un punto, me pregunt0 si me habia determinado a ayudar al virrey don Luis de
Velasco en el asunto de la conjura de don Pedro Cortés, a lo que yo repuse, no sé a
qué tan admirada, que como era que €l conocia una cuestion tan secreta si no habia
habido ni un solo esclavo ni criado durante la entrevista de fray Alfonso con don
Luis. Mi entendimiento, acostumbrado a las naturales evoluciones de las nuevas, no
conseguia habituarse a la ligereza y las cabriolas con que éstas se movian por los
hilos de la telarafia de negros de todo el Nuevo Mundo.

—No, no habia ningun esclavo en aquella ocasion —admitié con malicia—, mas
habia varios cuando el padre fray Toribio de Cervantes, el Comisario General de los
franciscanos de estas tierras, hablo6 mas tarde del asunto con el confesor del virrey,
fray Gomez de Contreras, ambos presentes en la anterior entrevista. Por si os interesa,
estos dos hombres conocen ya los nombres de todos los obispos, priores, prelados,
frailes y clérigos que participan en la conjura de Cortés y los beneméritos. Me es
dado ofreceros una relacion completa, si lo deseais. Estan esperando a que os
determinéis sobre el trato con el virrey y, si lo aceptais, a que culminéis el oficio con
éxito para remitir un pliego al Papa de Roma haciéndole saber los hechos y los
nombres.
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Dejé escapar un luengo suspiro. Aquél habia sido el dia de mi boda, aunque ya no
lo pareciera.

—Me he determinado a aceptarlo —Ile dije, mirando las brasas—. Precisamos el
perdon real para recobrar nuestras vidas.

Gaspar tomo a reir muy de grado, con sonoras carcajadas.

—iMe place, don Martin! —exclamo, dandose palmadas en las rodillas—. Hacéis
honor a vuestra fama. Cuando sea viejo, podré contarles a mis nietos que os conoci
por vuestro mismo ser. Decidme, ;como podriamos mi padre y yo serviros en este
asunto?

Un brillo como de estrellas le chispeaba en los ojos. Si le hubiera dicho que no le
precisaba, se habria llevado un grandisimo disgusto. Miré a Rodrigo en busca de
ayuda y él me hizo un gesto con la cabeza sefialando la choza en la que guardabamos
a los prisioneros. jCuan grande era mi compadre!

—Nos favoreceriais mucho si os encargarais de unos hombres que deben
permanecer bajo custodia hasta que todo termine.

—iSea! —admiti6 sin dudar—. Mafiana mismo se vendran conmigo a San
Lorenzo de los Negros.

—No. No, sefior. Eso no sera posible —atajo la voz de Cornelius desde el costado
siniestro del corro.

Gaspar le miro y luego me mir6 a mi con grande desconcierto.

—FEIl que habla es nuestro cirujano —le expliqué—. Cornelius Granmont, que nos
tiene en cuarentena por unas calenturas pestilentes que sufrieron los indios de nuestra
nao —le expliqué.

—Hay muchas de ésas —sefialé Gaspar, calmoso— y s6lo las sufren los indios.

—Cierto, mas Cornelius asegura que nosotros, sin padecerlas, podemos inficionar
a todos los indios de la Nueva Espafia.

—Hasta el proximo dia lunes a nadie le es dado abandonar este poblado —
sentencio Cornelius.

—Sosegaos, cirujano —repuso amablemente el giganton con una sonrisa—.
Podemos retrasar nuestro tornaviaje al palenque. El dia lunes o el dia martes,
partiremos con esos prisioneros hacia San Lorenzo de los Negros.

—¢No deseais conocer quiénes y cuantos son? —Ile pregunté.

—NMe lo vais a referir ahora mismo.

—Cierto —asenti—. Se trata, en primer lugar, de un grupo de seis prisioneros
ingleses que capturamos durante el asalto a una nao pirata.

—Nosotros somos diez. No os inquietéis.

—No, si no me inquieto por éstos —afirmé pasdndome la mano por los revueltos
cabellos—, me inquieto mas por los otros, por los cinco aristocratas sevillanos que os
van a amargar el tornaviaje con sus remilgos.
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—¢Son, acaso, los nobles enviados por don Pedro Cortés para custodiar el viejo
mapa de su abuelo, el marqués don Hernan?

—Acertais, sefior —declaré—. Estos son.

—¢Y les habéis quitado el mapa? —su rostro arrebatado me recordaba el de
Juanillo, al que no veia por ninguna parte desde hacia un buen rato.

—EI mapa se halla en mi poder —admiti—, mas es tan inutil como un papel en
blanco si no logramos que lo estudie algtin cartégrafo indigena de estas tierras. A
nadie se le alcanza lo que se dice en esa tela.

—i Yo sé quién podria ayudaros! —solto, de subito, uno de los hombres de Yanga,
sentado frontero mio. Era un joven delgado de cuerpo y carilargo, y, a todas luces,
mulato, pues su piel era tan clara como la mas oscura de las nuestras. Llevaba la
carimba [??! de la esclavitud en el pecho descamisado—. jDon Bernardo Ramirez de
Mazapil!

Gaspar asintio, muy complacido.

—Anton esta en lo cierto —dijo—. Don Bernardo es la persona indicada.

—¢Quién es ese don Bernardo? —pregunt6 Rodrigo.

—Don Bernardo fue nahuatlato en la Real Audiencia de México... —principio a
explicarle el joven Anton.

—:Nuau qué? —trono Rodrigo.

—No, no nuau, sino naua, nahuatlato —porfio6 el joven—. Don Bernardo ejercio
de lengual?3! de espafiol y nahuatl en la Real Audiencia de México. Es un principe
azteca. jDicen que de la mismisima sangre de Moctezuma!

—¢Y quién es Moctezuma? —pregunt6 alguien con grande emocion. Ahi estaba
Juanillo.

—:No conoces quién es Moctezuma? —se pasmo Anton.

—Nosotros somos de Tierra Firme —replico el muchacho, defendiéndose. Los
demas callamos como muertos por no parecer tan ignorantes como €l.

—Pues fue el emperador mexica derrotado por don Hernan Cortés.

—¢Y donde me es dado hallar a ese don Bernardo Ramirez? —pregunté,
zanjando presurosa el tema del tal Moctezuma.

—Don Bernardo Ramirez de Mazapil vive en Veracruz, por eso lo conozco. Yo
naci alli. El era vecino de mi amo. Abandoné México cuando se retir6 de la Real
Audiencia.

—¢Y cémo me seria dado allegarme hasta é1? —quise saber, afligida—. Si vive
en Veracruz resultard imposible de todo punto pedirle que nos ayude. Y, por mas,
cestaria dispuesto a leernos el mapa y a callar después todo lo que nos lea? Podemos
pagarle bien mas precisariamos de su absoluto silencio.

—Considerad que es un principe azteca —adujo, por toda respuesta, el joven
Anton, como si sélo eso fuera crédito suficiente.
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—Deberiamos robarle esta noche —propuso Rodrigo— y traerlo hasta aqui para
que el dia lunes el compadre Gaspar se lo pudiera llevar también a su palenque hasta
que el asunto de la conjura termine.

Solté un triste gemido.

—iTen piedad, hermano! —Ie supliqué—. jHoy ha sido el dia de mi boda!

—¢Y qué con eso? —se sorprendio—. jNi que te fuera dado yacer con tu sefior
esposo!

Lamenté mucho no haber matado a Rodrigo tiempo atras.

—Te dije —silabeé despaciosamente para que le entraran las palabras en esa
cabeza de alcornoque que tenia— que te ocuparas de tus asuntos. A lo que me referia
era a que, por mas de estar molidos y sin anima, son ya las primeras horas del dia
sabado. A no mucho tardar, se veran las primeras luces. También nuestros invitados
se hallan harto cansados pues han pasado cerca de veinte horas cabalgando por la
selva y ya va para dos que estamos aqui conversando. Todos precisamos de un buen
suefo.

—No seria de nuestro agrado —declaro Gaspar, gentilmente— que don Bernardo
sufriera dafio alguno. Es una persona buena, sabia y de avanzada edad. Trata muy
bien a los negros y a mi padre no le complaceria que fuera robado de su casa.

—¢Qué nos proponéis, pues? —pregunteé.

El se llevo el dedo indice al entrecejo y estuvo como pensativo un pequefio
momento.

—Antén conoce Veracruz por ser de alli —dijo, al cabo, alzando la cabeza—. El
os acompafiara por los mejores caminos hasta la casa de don Bernardo. Hablad con el
anciano nahuatlato. Ofrecedle buenos caudales por su oficio y que os dé palabra de
no referir nada a nadie. Es un hombre de bien y no os engafara.

—¢Y si lo hace? —quise saber—. ;Y si habla sobre el mapa de Hernan Cortés?

—Nosotros le tendremos a la mira, no os inquietéis —repuso—. No llegara a
decir la primera palabra pues, de procurarlo, sera razén de fuerza mayor robarle y
llevarle al palenque. En tal caso, mi sefior padre lo entenderia.

—Entrar en Veracruz es peligroso —objeto el joven Antdon—. A mi me conocen
todos y a don Martin lo conoceran por el ojo de plata.

—Me niego a que Antén me acompafie —dije con firmeza—. El no debe poner
en peligro su vida. Si fuera advertido, si le reconocieran, le detendrian al punto y le
colgarian. Que me dé todas las aclaraciones para hallar la casa de don Bernardo que
ya iré yo. No he menester de su compaiiia.

—Y yo iré contigo —afiadi6 mi compadre.

—No, sefior Rodrigo —dijo una voz femenil desde la oscuridad del otro lado del
corro—. Yo iré con don Martin.

Todos se voltearon, buscando a la muchacha de dulce y medrosa voz y, de las
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sombras, salié Zihil empujada por el luengo brazo de su sefior padre.

—iZihil! —exclamé, admirada—. ;A qué este desatino?

—No es ningtn desatino —se defendié—. A don Martin Ojo de Plata, el maestre,
no le es dado entrar en Veracruz, mas a dofia Catalina, vestida, peinada y pintada
como las duefias mayas, le resultara posible y facil. Dos indias del Yucatan no
despertaran recelos en las calles de Veracruz. Yo os acompafaré.

—iNadie se fijara en vuestra merced, don Martin! —exclamé Ant6n, con grande
alegria.

—¢Y mi ojo de plata? —pregunté, inquieta—. O mi parche, que tanto da. Ambas
cosas son muy sefialadas.

—No en una india, don Martin —se rié Zihil—. Una duefia maya, de perder un
0jo, no taparia el agujero, asi que vuestra merced ni se calzara mafiana el ojo de plata
ni se cubrira con el parche. Llevara el boquete al aire.

Solté tal exclamacion de susto que varias aves de la selva chillaron y echaron a
volar.

—iJamas! —aullé—. jAntes me dejo rebanar las orejas que llevar destapado el
hueco del ojo!

Rodrigo se puso en pie, saco su daga del cinto, la empuiié y vino hacia mi.

—¢Queé haces? —Ile espeté.

—Voy a rebanarte las orejas como hizo el Nacom con los sevillanos —repuso
muy calmoso.

—iHas perdido el juicio!

—iY tu antes que yo! ;A qué tanto pavor y afectacion por llevar el ojo huero al
aire? ;Acaso nos vamos a morir del susto?

—iPues si!

—iA otro perro con ese hueso, mentecato! ¢ Vas a echar a perder todo el proposito
por una necedad semejante? jEres mas tonto de lo que decia tu sefior padre!

Me revolvi como una culebra.

—iMi sefior padre no decia que yo fuera tonto!

—:No? —repuso muy digno, tornando a sentarse—. Pues ahora lo diria. Por mas,
estoy cierto de que se lo debe de estar diciendo a sus compadres de alla arriba.

iMaldito Rodrigo! jMaldito, maldito y maldito mil veces y mil mas! Veinte
personas me contemplaban a la espera de que acabara con mi nifieria del ojo, mas
para mi no era ninguna nifieria, era un sentimiento horrible, como ir desnuda entre las
gentes o como si éstas apartaran la mirada, asqueadas, al ver el agujero de mi rostro.
No era algo hermoso de contemplar, mas bien resultaba atroz. ;A qué, pues, ponerme
en esas tesituras, disfrazada de india yucatanense, por las calles de Veracruz?

—Si deseais hablar del mapa de Cortés con don Bernardo —sefial6 Gaspar Yanga
—, no tenéis eleccion. Vayamos ahora a dormir y mafiana lo veréis de otro modo.
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—No lo veré de otro modo —afirmé con rudeza, sacudiéndome la tierra de los
calzones y encaminandome hacia mi rancho.

Levanté la manta, dispuesta a dormir en el suelo junto a Alonso, cuando vi que
alguien me habia cambiado el jergon. El mio, estrecho, ya no estaba. En su lugar, otro
mas amplio acogia en uno de sus lados el cuerpo dormido de mi dulce Alonso. Una
sonrisa se me vino a los labios sin apercibirme.

El kub "] no me molestaba para caminar por las colmadas callejuelas de
Veracruz, todo lo contrario. Resultaba comodo pues era como un saco luengo y ancho
que tapaba hasta los cuadriles. Debajo, a modo de saya, llevaba un pic, unas enaguas,
tan blancas como el kub e igual de hermosamente labradas con vistosos y coloridos
dibujos de flores en sus bordes. Las sandalias de cuero eran las de mi boda y también
las usaba muy de gusto. El pelo me lo habia compuesto Zihil, aderezandome un muy
galan tocado separado en dos partes y trenzado. Por mas, los zarcillos que la
muchacha me habia prestado y que eran a la usanza de los indios, de plumas y jade,
resultaban asimismo muy bellos. Nada, pues, que objetar al elegante atavio de fiesta
de las yucatanenses, aunque si habia una cosa, una sola y horrible cosa (por mas de
mi ojo huero destapado) que no la podia sufrir en modo alguno: el oloroso ungiiento
colorado que me cubria todo el cuerpo desde el cabello hasta los pies. Zihil lo habia
llamado iztah-te entretanto me lo untaba por los brazos, y era como liquiddmbar(2>! e
igual de pegajoso. Es cierto que, una vez embadurnada, no me conocia ni yo, aunque
las admiradas exclamaciones de Zihil sobre mi hermosura con aquel ungiiento
quedaban muy lejos de mi entendimiento.

Aquella mafiana, mi sefior esposo, al verme salir del rancho de tal guisa, solt6 uno
de esos silbidos que los esportilleros del Arenal de Sevilla lanzaban para llamarse
unos a otros. En esa ocasion, silb0 por no gritar de espanto, segin me reconocio
después, pues no habia visto duefia tan horrorosa en todos los afios de su vida. Por
fortuna, desde nuestra boda me habia requebrado tantas veces con dulces palabras
que no se lo tomé en cuenta.

—A no dudar, maestre —dijo Juanillo entregandome las riendas de uno de los
caballos de Gaspar—, si madre se cruzara hoy contigo por las calles de Veracruz, de
seguro que no te conoceria.

—Lo importante es que parezca una india —dije malhumorada.

—Pareces un tomate envuelto en un pafiuelo blanco —coment6 Rodrigo.

—~Gracias, compadre. Algun dia te devolveré el aprecio.

—Si llueve, cuida que no te entre agua en el agujero del ojo —dijo a modo de
despedida, alejandose.

No le respondi. ¢Para qué? Bastante habia sufrido dejandole ver a Alonso mi
rostro deformado. Después de dos dias de absoluta felicidad durante los cuales
habiamos dado, solos, cortos paseos por alderredor de Villa Gallarda para que se le
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fortalecieran de a poco las recompuestas piernas, dejarle ver mi deformidad habia
sido lo mas doloroso que habia obrado en mi vida. Dado que aquel dolor servia para
mi como la p6cima de Damiana que habiamos ingeniado para evitar el deseo, Alonso
se me alleg6 y me dio uno de esos largos besos tan llenos de amor a los que ya me
estaba aficionando como del aire.

Veracruz no tenia murallas. El poderoso fuerte de San Juan de Ulua era toda la
proteccion que precisaba. Dejamos los caballos en las cuadras que Anton nos habia
indicado y nos internamos en las calles de la ciudad. Toda la poblacion se asentaba
sobre un arenal frente a la mar y en ella vivian unos mil vecinos, de los cuales
cuatrocientos eran espafioles, por mas o por menos, y el resto esclavos negros, indios
y las mezclas habituales de las tres castas: mulatos, mestizos, castizos, moriscos,
chinos, cuarterones, lobos, cambujos, zambaigos... Todas las casas eran de tablas y
s6lo unas pocas de canteria (algunas iglesias y el hospital para los enfermos pobres de
la Compafiia de Jesus), mas todas tenian patios y huertos, aunque no sé qué les seria
dado cultivar a sus ocupantes en una tierra que mas que buen campo para siembra era
inutil arena de playa.

El joven Anton nos habia representado en el suelo, con un palo, las calles y
lugares por los que debiamos pasar para arribar a la residencia de don Bernardo
Ramirez de Mazapil, que se hallaba en la plaza Mayor, junto a la Iglesia Mayor y
frente al Cabildo. Hubiera sido dificil perderse pues la trasera del Cabildo daba a los
muelles, los mismos famosos muelles en los que se descargaban las mercaderias que
llegaban en las flotas desde Espafia, de cuenta que s6lo habia que bajar hasta la mar y
buscar la plaza Mayor. Con todo, las recuas de mulas cargadas con cajas, toneles y
fardajes que subian desde alli nos sefialaron muy bien el camino, aunque también nos
lo dificultaron las mas de las veces.

Nadie se fijo en Zihil y en mi. Por mas, ni siquiera éramos las unicas indias
mayas ataviadas de blanco y pintadas de rojo que deambulaban por las calles.
Veracruz era puerto natural para las mercaderias del Yucatan, asi que muchos mayas
vivian alli. Con todo, yo tenia mis sentidos en alerta y se me disparaban como tiros
cuando velamos algun corchete o algun alguacil. Aunque no se me notase, bajo el pic
llevaba mis armas.

Arribamos, al fin, ante la casa de don Bernardo y llamamos. Quiso la buena o la
mala fortuna que desde alli pudiera ver, en la lejania, el fuerte de San Juan de Ulda,
en cuyo puerto fondeaba, apacible, mi hermosa Gallarda. No la habian dafado. Para
mi sosiego, como habia dicho fray Alfonso, se contentaban con mantenerla a buen
recaudo en la fortaleza militar. De seguro que la estarian escudrifiando desde la cofa
hasta el ultimo clavo de la quilla mas de eso no se me daba nada. No habiamos
dejado a bordo ninguna cosa que les pudiera interesar. Afioraba mi magnifica camara
de la nao y deseé, a la sazon, hallarme en ella con Alonso. Al punto, noté un nudo en
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la garganta que anunciaba los pinchazos en el ojo huero y las lagrimas en el sano, de
cuenta que me dominé, no fuera que la muy hermosa pintura roja del rostro se me
desluciera.

Tras un corto espacio durante el cual no pude quitar la mira de mi nao, una vieja
criada nos abrio la puerta.

—¢Qué desean? —pregunto mirando derechamente el feo hueco de mi ojo vacio.

—Queremos ver a don Bernardo —dijo Zihil con su deje mas yucatanense.

—¢Para qué?

La anciana, grande de cuerpo y de algo abultadas facciones, se recogia el pelo
gris al rodete y lo cubria con un velo de fina gasa. A no dudar, era morisca [?%! pues
su piel blanca de espafiola contrastaba con un rostro muy de negra, con labios gruesos
y nariz ancha, resultando asi, por el contraste, muy hermosa. Lamenté que mi 0jo
vacio pareciera incomodarla.

—Tenemos asuntos importantes que tratar con €l —le explico Zihil—. Nos
hariais una muy grande merced si vuestro amo nos recibiera ahora, pues debemos
regresarnos presto a nuestra hacienda.

—Mi amo no recibe a estas horas tempranas —se disculpo—. Vuelvan vuestras
mercedes esta tarde. ;Cuales son esos asuntos que desean tratar con él?

Me estaba hartando. Llevar el ojo destapado me tornaba impaciente y brusca. Me
parecia que, con una conjura en marcha para poner un rey ilegitimo en la Nueva
Espafia y tras perder una semana por culpa de la cuarentena de Cornelius, no nos era
dado desperdiciar ni el tiempo ni nuestra propia seguridad personal hablando con una
criada en la puerta de una casa en la mismisima y populosa plaza Mayor de Veracruz.

—Mirad, buena mujer —Ile dije con mi perfecto castellano de Toledo—, que, o
nos llevais ahora mismo ante don Bernardo, o Gaspar Yanga se molestara
grandemente con vos.

A la duenia se le redondearon los ojos y se le mudé el rostro.

—¢Quiénes son vuestras mercedes? —preguntd asustada, mirando a un lado y
otro de la plaza.

—Gentes muy necesitadas de los sabios consejos de vuestro amo —le dije,
molesta—, y, por mas, con los suficientes caudales para hacerle rico si nos auxilia en
este trance. Permitid que sea él quien decida si nos recibe o no. El poco tiempo
acucia.

—Esperen aqui.

—No, pues las calles no son seguras para nosotras —porfié—. Dejad que
esperemos dentro. Si no nos quiere recibir, nos marcharemos de inmediato y no le
tornaremos a molestar.

Cavilo un corto espacio y se determinO a abrirnos la puerta de par en par. En
cuanto entramos, la cerro precipitadamente a nuestras espaldas.
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—No se muevan de aqui vuestras mercedes —nos advirtio, desapareciendo en el
interior de la vivienda.

El zaguan de aquella casa de tablas era pobre, mas estaba muy limpio y cuidado.

—¢Nos recibira? —me pregunt6 Zihil.

—Nos recibira —Ile aseguré—. La criada se fue tan agitada que, entre eso y los
caudales, acudira él mismo a recibirnos.

Y tal cual dije, aconteci6. Don Bernardo, el anciano sabio, apareci6 en la
casapuerta con gesto de preocupacion y disgusto. Claro que un hombre tan alto de
cuerpo, ancho de espaldas, recto como un baculo, de frente despejada, muy poblado
de barba y con los abundantes cabellos tan largos y sueltos como los de una duefa, no
se ajustaba muy bien al retrato del anciano que nos habian pintado, aunque, de cierto,
la barba, el cabello y las cejas eran tan blancos como la cuajada. Vestia todo de negro,
a la espafiola, con botas y coleto, y si bien se avizoraba que tenia ojos al fondo de
unos profundos agujeros, resultaba dificil vérselos por el raro aparejo que llevaba
montado sobre la nariz. Conocia que habia gentes que usaban lentes por su mala
vision. El buen y querido marqués de Piedramedina, don Luis Bazan de Veitia, que
tanto me habia auxiliado en Sevilla, se veia obligado a usar anteojos y los llevaba de
oro y con su escudo de armas grabado por dentro. Mas los que calzaba don Bernardo,
por mas de ser de madera y de tener una pinza tan pronunciada que le subia hasta el
nacimiento del pelo, iban atados a las orejas con un cordel, cosa que yo no habia visto
nunca. Se le debian de caer de la nariz muy a menudo para que precisara de
semejantes asideros. Y era por culpa de las lentes que los ojos se le veian como al
fondo de unas cuevas.

—:Queé desean vuestras mercedes que no les es dado esperar a mejores horas? —
pregunté muy enfadado.

—:Cuanto cobrariais por traducir un pliego en nahuatl? —le dije por toda
respuesta.

Se me alleg6 muy cerca para poder verme, tanto que su ganchuda nariz de indio,
mestizo o castizo [?”] casi tocaba la mia.

—:Tanta molestia por una traduccién? —su enfado iba creciendo como la
pleamar—. Regresen a sus casas y tornen esta tarde, sefioras indias, que ahora no
tengo tiempo para asuntos mujeriles.

—¢Qué os parecen cinco mil maravedies? —solté jactanciosamente, desatando la
bolsa que colgaba del cinto del pic—. No, mejor que sean diez mil y asi no le
resultara tan deshonroso a un varén sabio como vos ocuparse a deshoras de asuntos
mujeriles.

Don Bernardo se qued¢ de piedra marmol.

—:Diez mil maravedies por pasar al castellano un escrito en nahuatl? —dijo
abrumado—. Sefiora, ¢estais cierta de poseer esos caudales?
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Le lancé la bolsa y €l la tomd al vuelo. El peso le sorprendio.

—No lo sé —declaré con sorna—. Contad vos mismo las monedas. jAh, y
hacedme la merced de no llamarme sefiora! Mi nombre es don Martin Ojo de Plata.

Un grito ahogado se escuch6 dentro de la casa. La criada, a no dudar, estaba
oyendo la conversacion.

—iMartin Ojo de Plata! —exclamé el nahuatlato—. jAbandonad mi casa ahora,
sefior, 0 yo mismo os entregaré a la justicia!

—Sosegaos, don Bernardo, que ni soy un criminal, ni tenia en voluntad asaltar
Veracruz, ni he matado a ningun espafiol que no fuera un Curvo y, eso, por un
juramento que le hice a mi sefior padre en su lecho de muerte. No os haré ningtin
dafio, mas bien al contrario. Ya os he entregado diez mil maravedies, cantidad con la
que podriais compraros una casa de cal y canto y abandonar las estrecheces. Me es
dado pagaros mas, del mismo modo que me es dado deciros que, a la sazon, trabajo
secretamente para el virrey don Luis de Velasco y que el documento que os traigo es
de vital importancia para evitar una guerra en la Nueva Espafia.

El rostro de don Bernardo se habia tornado de cera.

—Si me lo permitis, y si me dais juramento de guardar el secreto, os referiré
buena parte de esta extrafia historia.

Boqued como un pez fuera del agua y se gir6 hacia atras, como buscando a la
criada mas, al no verla, torno a fijar las lentes de sus extrafios anteojos en mi.

—Debéis conocer también que he venido hasta vos por el consejo del hijo de
Gaspar Yanga, a cuyas ordenes sirve un joven cimarrén llamado Anton que era
esclavo de vuestro vecino y que...

—ijAnton! —exclamé la criada saliendo de su escondite—. {Mi nifio Antén!
¢Como se encuentra? ;Esta bien?

—Libre y dichoso, sefiora —repuse—. El dijo el nombre de don Bernardo cuando
se presentd la necesidad de traducir el documento que traigo conmigo. Resulta
preciso de todo punto que conozcamos su contenido. ;Haréis el juramento, don
Bernardo?

—Veréis, don Martin... —titube6—. No termino de creeros. Vestis como una
yucatanense y tenéis voz y pechos de mujer.

¢Se me advertian los pechos bajo el kub?

—Soy una mujer, don Bernardo. Dofia Catalina Solis. La necesidad me llevo a
convertirme también en Martin Nevares, el cual, por ser hombre, me ha ganado en
fama y crédito. ¢Vais a hacer el juramento, don Bernardo? Ya que, si no es asi, nos
vamos, pues no tenemos tiempo para perderlo en charlas y confesiones. Y hacedme la
merced de devolverme mis caudales.

—No, no... —repuso, apurado—. Si vuestra merced me jura primero no hacernos
ningun dafio ni a mi esclava Asuncion ni a mi, le traduciré el documento.
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Puse la mano sobre el corazon.

—Lo juro —declaré—. Y ahora vos.

Repitio el gesto y jurd.

—Pues aqui tenéis el documento —le dije, sacando el plegado pafiuelo de debajo
del pic.

Lo tomo entre las manos, lo desdobld6 y se lo llevé muy cerca de las lentes.

—Preciso de mejor luz —murmur6—. Vayamos dentro.

La casa no era grande. Al dejar atras la casapuerta, nos hallamos en un salén con
una mesa que servia, a la vez, de comedor y sala de trabajo para don Bernardo. Me
quedé maravillada al ver las docenas de libros que alli habia, apilados de cualquier
modo sobre el suelo y los pocos muebles que, por mas de la mesa, guarnecian el
lugar. Mas don Bernardo, ajeno a mi admiracion, se habia colocado junto a un muy
grande ventanal por el que la luz entraba a raudales.

Asuncion, entretanto, con una candelilla prendia los pabilos de los incontables
cirios que le eran menester a don Bernardo para trabajar. Aquel hombre sufria de una
vision terrible, mucho peor que la mia, que era asaz buena aunque de un solo costado.
De cierto, se hallaba bastante ciego, de ahi los extrafios anteojos que se sujetaba con
cordelillos a las orejas.

De subito, solt6 una exclamacion y se agitdo como un poseso.

—iValgame Dios! ;De donde habéis sacado este mapa?

Con la mayor brevedad que me fue posible le referi toda la historia, conjura
incluida, mas aquello me llevo una buena parte de la mafiana. Don Bernardo, sin
soltar el pafiuelo de las manos, en ocasiones temblorosas, me escuchaba con tanta
atencion que bebia con avidez todas y cada una de mis palabras. En un punto,
Asuncién, que mas que esclava era la duefia de la casa y, con seguridad, la vieja
enamorada de don Bernardo, nos sirvio vino, aceitunas y unos pescaditos secos y
salados bastante buenos. No se sentd con nosotros en torno a la mesa, aunque
permanecio6 en pie junto a una de las puertas para no perderse nada.

—... y eso es todo —acabé—. Y ahora os toca a vos, don Bernardo. ;Qué dice ese
mapa que tanto os alterg?

Se pas6 la mano por los blancos cabellos leoninos y se acaricié las barbas,
nervioso, antes de principiar su explicacion.

—El tlacuilo 1?8 que dibujé este mapa por encargo de don Hernan Cortés pinta al
marqués aqui, ¢lo veis?

Y me mostré una pequefia figura sentada, sin piernas, con barba en pico, a la
espafola, y un chambergo negro calado en la cabeza, de cuya boca salia como una
voluta de humo.

—FEsa virgula que sale de entre sus labios significa que esta hablando y, por mas,
que esta hablando en nahuatl, diciéndole al tlacuilo lo que debe escribir en este papel
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de amate.

—¢:Papel de amate?

—El pafiuelo —dijo, alzandolo—. Lo que vuestra merced llama pafiuelo es una
pieza de papel de amate. Era el papel tradicional de los mexicas. En verdad, es mas
una tela, una tela que no esta tejida sino sacada de las cortezas de unos arboles
llamados jonotes.

—¢Y qué le dijo Cortés al tlacuilo que escribiera en este pafio de amate?

—Siguiendo el orden nahuatl de lectura —murmur6, pegando la nariz al
documento—, el pliego dice que don Hernan Cortés se apoder6 de un inmenso tesoro
azteca... jValgame Dios! jEl tesoro de mi bisabuelo Axayacatl! Axayacatl fue el
padre de mi abuelo Moctezuma Xocoyotzin, el tltimo huey tlatoani 12! antes de la
llegada de los esparioles.

—Entonces es cierto —proferi, muy admirada—. Sois de sangre real. Descendéis
de los emperadores aztecas.

—Asi es —dijo sin la menor vanidad en la voz—. Como otros muchos de mis
cientos de familiares cercanos y lejanos. Los emperadores mexicas tenian un inmenso
numero de esposas y, por tanto, cientos de hijos e hijas. No todos eran igual de
importantes, naturalmente, pues no era lo mismo el hijo de una princesa que el hijo de
una esclava. En mi caso, desciendo legitimamente de Axayacatl tanto por parte de mi
padre como por la de mi madre. Mi padre, don Fernando Ramirez de Cuauhxochitl,
era nieto de Moctezuma, hijo de una de sus hijas, Ma Luisa Cuauhxochitl, casada con
don Tomas Ramirez, y mi madre, dofia Bernardina Moctezuma, que aun vive, es hija
de la princesa dofia Maria Mazapil, nieta de Moctezuma. Asi que, por ambos lados,
desciendo de Axayacatl, aunque por linajes de mujeres, lo cual es poco importante.

—Sera poco importante para vos, don Bernardo —le objeté—. La sangre es la
misma, venga de hombre o de mujer.

—Tal vez para vuestra merced por vuestra extrafia condicion, mas los buenos
linajes son los masculinos —repuso €l con una sonrisa—, y son los unicos que
cuentan para los asuntos legales.

No quise discutir. Me hallaba mucho mas interesada en lo que decia el mapa, de
cuenta que, con un gesto, le solicité que continuara leyendo aquellos dibujos.

—A lo que se ve —prosigui6—, cuando don Hernan Cortés y sus hombres
llegaron a México-Tenochtitlan por primera vez, mi abuelo Moctezuma los alojo
como invitados en el palacio de su padre, mi bisabuelo Axayacatl, y durante el
tiempo que alli se alojaron pidieron y obtuvieron permiso para construir una capilla
cristiana en la que orar. Los hombres que ejecutaban las obras, al derribar un muro,
hallaron unas camaras secretas en las que habia un enorme tesoro escondido.
Estimaron que ascenderia a mas de cinco millones de ducados. Corrieron, pues, a dar
cuenta del hallazgo a don Hernan, quien, después de verlo, ordenoé tapiar de nuevo la

www.lectulandia.com - Pagina 135



pared y les hizo jurar que guardarian silencio hasta que el imperio mexica estuviera
valederamente en su poder. Segun dice el tlacuilo, algunos de esos hombres murieron
durante la Noche Triste, cuando los espafioles tuvieron que huir de Tenochtitlan en
mitad de una encarnizada batalla nocturna, y el resto muri6 en la posterior
reconquista de la ciudad. S6lo don Hernan quedé con vida y por eso se atribuyo el
palacio de Axayacatl cuando se repartieron las mejores residencias mexicas entre los
victoriosos conquistadores.

Yo estaba asombrada de la cantidad de cosas que referian un pufiado de dibujos
puestos sin aparente orden ni concierto sobre un pafio. Mas, por lo que me declar6
don Bernardo, los colores, las tramas, los objetos, los tamafios, la naturaleza de los
materiales y las direcciones de los dibujos contaban cosas en los escritos nahuatl.
Hasta las ufias de los pies de una figura podian relatar una historia si las tenia, pues
de no ser asi, también.

—Cuando don Hernan —siguio contando el nahuatlato— se hallé en posesion
del inmenso tesoro, tuvo que encontrar la manera de sacarlo de la ciudad sin llamar la
atencion para guardarlo en algun lugar seguro. La Corona le habia entregado
numerosos territorios por toda la Nueva Espafia, los mejores para decir verdad, pues
él mismo los escogio para si durante la conquista y luego los solicitd. Lo unico que se
le deneg6 fue el puesto de virrey, que era lo que él mas ambicionaba.

—iPor las barbas que nunca tendré! —proferi exaltada—. jEl padre quiso ser
virrey y los hijos y nietos, reyes! ;Para qué deseaban mas si lo tenian todo?

Don Bernardo me mir6 con indulgencia.

—Como se ve que sois duefia, dofia Catalina. Las mujeres se contentan con poco.
Los hombres, en cambio, ambicionan siempre mucho mas que la riqueza.
Ambicionan el poder y el poder es una escalera por la cual, cuando se empieza a
ascender, no hay ni final ni descenso, salvo la caida, que a muchos les acontece pues
arriba no hay lugar para todos.

—Sois cruel, don Bernardo —Ile dije, conociendo que erraba pues las mujeres no
nos contentdbamos con poco como si fuéramos tontas, lelas o bobas. Nuestra
ambicién era igual o mayor que la de los hombres salvo que para cosas diferentes.
Quiza las mujeres no ambiciondaramos poder, que algunas si, mas ¢acaso no
gustabamos todas de poseer una buena casa, una familia, riquezas y amor? ;En qué
eran menos estas ambiciones que las de poder, cargos o titulos? Cada cual lo suyo sin
desdefiar lo de nadie.

F1 suspiré hondamente y prosiguié con el relato:

—FEl tlacuilo cuenta que don Hernan no podia sacar el tesoro de Axayacatl de
México sin, a lo menos, un recuaje de mas de seiscientas mulas, y tampoco se le
venia al pensamiento cual podia ser el mejor lugar para guardarlo pues poseia
numerosas encomiendas mas ninguna tan segura como para que nadie pudiera llegar
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a descubrirlo. Y, entonces, muy preocupado por este asunto, recordd que poseia el
lugar perfecto, el escondrijo mas seguro de toda la Nueva Espafia.

—¢:Donde, dénde esta ese escondrijo perfecto? —inquiri mirando el mapa como
si yo pudiera leer lo que decia.

—¢ Veis este arbol con tres ramas verdes, raices rojas y una boca en el tronco de la
que sale una virgula como si el arbol estuviera hablando?

—Si, lo veo.

—Pues aqui esta el tesoro. En Cuauhnahuac. Significa «Junto a los arboles». Era
territorio de los tlahuicas.

—¢Y por donde queda ese Cuau-lo-que-sea?

—Cuauhnahuac se conoce ahora como Cuernavaca, pues, como a vuestra merced,
a los conquistadores no les resultaba facil pronunciar el nombre nahuatl. Cuernavaca
es una aldehuela a unas diez y siete o diez y ocho leguas 3! al sur de la ciudad de
Meéxico. Unos dos dias a caballo. A lo que parece, el marqués se hizo construir alli un
palacio, ;veis este castillo de color gris que da la espalda a estos volcanes? Son el
Popocatépetl y el Iztaccihuatl. En verdad, mas que un castillo parece una fortaleza
amurallada como las que se alzan en Europa para defenderse de los enemigos.

La figura representaba un robusto alcazar con muros almenados.

—Don Hernan levant6 su palacio precisamente alli por una muy buena razén —
siguid explicando don Bernardo—. Cuando pasé por Cuauhnahuac la primera vez,
durante la conquista, vio un tlatocayancalli, una piramide tlahuica, y pregunto qué
templo era aquél y cudl era la razén de que se hallara tan fuertemente custodiado por
guardias armados de Moctezuma. Le explicaron que aquella piramide era un centro
de recaudacion de tributos y que éstos, hasta que se llevaban a México, se guardaban
en unas salas que habia bajo el tlatocayancalli, bajo tierra. Cuando, tiempo después,
le vino a la memoria aquel lugar, se determind a construir alli su palacio, la sede de
su sefiorio. La piramide habia sido destruida durante la conquista, de cuenta que le
encarg6 a un primo suyo 31! que principiara las obras sobre los restos conforme a sus
ordenes e indicaciones. Por razones politicas, intentaron incautarle el sefiorio de
Cuernavaca durante un viaje que hizo a Honduras, mas el sacerdote de la familia,
aprovechando que los planos del primo de don Hernan estaban acabados, hizo
levantar prestamente la capilla familiar para declarar el lugar como tierra santa y
evitar asi la usurpacion.

—Tengo para mi —dije— que esa capilla, la segunda que aparece en este relato,
va a tener algo que ver con el tesoro.

—Y asi es —sonrio don Bernardo, retirandose las grefias blancas del rosto—.
Refiere don Hernan que, a su vuelta de Honduras, viéndola terminada en el exacto
lugar donde €l habia ordenado que debia levantarse, se regocijé mucho y, entretanto
las obras del palacio proseguian, sin despertar sospechas principio a traer de a poco el
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tesoro desde México-Tenochtitlan hasta Cuernavaca. Al fin, tiempo después, en el
aflo nahui acatl, es decir, el afio cuatro cafia, que equivale al cristiano de mil y
quinientos y treinta y cinco, con el palacio finalizado y el tesoro a salvo, tras orar
largamente en la capilla, sell6 la puerta que aseguraba aquellas inmensas riquezas
para siempre. Conocia que tenia muchos enemigos que le querian mal y que ansiaban
arruinarle, quitarle todo lo que habia conquistado y hacerle perder el favor de la
Corona. Aquellas grandes riquezas eran su salvaguarda contra los dichos enemigos.

—Asi pues, ;el tesoro esta en la capilla? —pregunté con los pulsos desbocados.

—En efecto. En la capilla se halla la puerta secreta que permite acceder a las salas
subterraneas del viejo tlatocayancalli, la piramide tlahuica.

—¢Puerta secreta...? —me alarmé—. ;Y donde se halla exactamente esa puerta
secreta?

—Pues veréis, dofia Catalina —murmuré el nahuatlato, algo confuso—, sélo
restan tres figuras en el documento y lamento deciros que no soy capaz de
interpretarlas. A lo que parece, tienen algo que ver con la puerta secreta pues todas
ellas estan unidas por cuerdecillas y relacionadas entre si por el lugar que ocupan,
mas, aunque las leo y las traduzco, ni las comprendo ni sé darles un sentido.

—¢Y qué figuras son ésas? —inquiri, poniendo la mira en los dibujos que don
Bernardo sefialaba. Sélo distingui una planta de hojas alargadas pintada de verde. El
resto no conoci lo que era.

—Uapali, xikokuitlatl y xihuitl —pronuncié despaciosamente y con grande
turbacion—. Tabla, cera y afio.

—c:Tabla, cera y afio? —exclamé—. ;Qué demonios significa eso?

—Lo desconozco —se lament6 don Bernardo—. No le hallo ningun sentido.

—¢No os estaréis confundiendo por vuestra mala visién? —mi rudeza iba pareja
con mi desazon—. Podria ser que no advirtierais con claridad las valederas figuras
que hay en el pafiuelo. Son tan menudas que resulta dificil apreciarlas.

La esclava Asuncién, que hasta entonces no habia dicho esta boca es mia, salté al
punto como si le hubiera picado un alacran:

—MIi sefior don Bernardo no err6 jamas una traduccion en los mas de treinta afios
que ejercio como nahuatlato en la Real Audiencia de México. Es el mejor en lo suyo
de toda la Nueva Espafia.

—Mas ¢y si ahora yerra? —porfié—. ;Tabla, cera y afio? jTraedle mas velas,
mujer, para que descubra donde se engafa!

Don Bernardo alzo la cabeza y su alto cuerpo se crecié adoptando un porte de
grandisima dignidad. De esta guisa y, por mas, vestido todo de negro y con el
abundante y suelto cabello tan blanco como la nieve, pareciéme, en verdad, el nieto
de un emperador azteca y no el anciano nahuatlato corto de vista que residia en
Veracruz.
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—Es vuestra merced quien aqui yerra —silabe6 con una voz que me hel6 la
sangre en las venas—. Me habéis ofendido en mis conocimientos, mi lengua, mis
estudios y mi oficio. Os demostraré que no yerro si digo que ahi pone lo que pone y
nada mas, y cuando os lo demuestre tendréis que disculparos.

La joven Zihil, que, como la esclava Asuncién, habia permanecido quieta y en
silencio toda la mafiana escuchando lo que hablabamos don Bernardo y yo, puso su
roja mano sobre mi rojo brazo y lo apret6 para hacerme callar pues veia que el asunto
se descarriaba.

—Dofia Catalina se disculpara ahora —dijo con grande suavidad—. ;No es asi,
dofia Catalina?

—Os ofrezco mis disculpas si es que os he ofendido —farfullé, tragandome el
enojo pues no consideraba que hubiera habido agravio en mis palabras—. A no dudar,
ahi dice lo que vos afirmais que dice: tabla, cera y afio.

Me gustaba pronunciar esas tres palabras. Sonaban como la musica de los alegres
bailes de cascabel.

—Os he dicho y os repito, mi sefiora dofia Catalina —arrecié don Bernardo con
aquella fria voz—, que os voy a demostrar que no he errado en mi traduccién y que,
aunque acepto vuestras disculpas, insisto en estudiar cumplidamente las dichas
figuras para hallarme totalmente cierto de lo que afirmo.

—No tenemos tiempo para eso —dije con firmeza—. Copiadlas y estudiadlas
cuanto deseéis mas nosotras debemos partir ahora. Os he referido la conjura que se
cierne sobre vuestra tierra y la guerra a la que podria dar lugar. Debemos continuar
nuestro camino para ejecutar las demandas del virrey don Luis de Velasco.

—A lo que se ve, no me he expresado con bastante claridad —objeto él, plegando
cuidadosamente el ma- pa—. Os voy a demostrar que no he errado porque me voy
con vuestra merced a Cuernavaca, al palacio del marqués del Valle, don Hernan
Cortés.

El rostro de Asuncion, su exclamacién de angustia, el gesto de sorpresa de Zihil y
mi manifiesto asombro no obtuvieron mas respuesta de don Bernardo que una grande
sonrisa de satisfaccion.

—Al fin y al cabo —resolvié poniendo los brazos en jarras—, soy bisnieto de
Axayacatl y lo unico que deseo es conocer qué quiso decir el marqués o qué quiso
ocultar con esas tres palabras nahuatl.
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CAPITULO 1V

Unos aterradores y crueles ojos de color amarillo nos tenian a la mira, quietos, fijos,
felinos...

—Es un tigre —me susurro Alonso al oido—. No te muevas.

iUn tigre! jUn tigre grande como uno de esos enormes mastines de batalla o de
caza! Y no dejaba de contemplarnos con aquellos horribles ojos redondos y amarillos
de parpados negros. Dicen que el miedo turba los sentidos y hace que ni se vea ni se
oiga a derechas, mas yo veia con mi ojo mas agudamente de lo que habia visto nunca
y ola con mis oidos hasta el menor resuello del peligroso animal. Alonso y yo, que
hasta entonces paseabamos felices por las cercanias del lugar donde aquella jornada
nos habiamos detenido para pasar la noche, nos hallabamos atrapados entre el cerrado
boscaje de la selva y el furioso tigre. Toda la culpa de lo que nos estaba aconteciendo
era solo nuestra, por andar siempre al acecho de momentos y lugares en los que estar
a solas. Ahora, aquella espantosa bestia de pelo cobrizo con extrafias manchas negras
por todo el cuerpo nos iba a destripar y a devorar pues, de cierto, podia dar cuenta de
ambos con solo abalanzarse desde la roca en la que se apostaba.

El animal nos observaba sin moverse, tan sélo batiendo a un lado y a otro su bien
poblada cola, quiza barruntando la mejor manera de atacarnos. El miedo me
estrangulaba el corazon y no solo por mi sino también por Alonso. Sin apercibirme,
eché mano a mi espada. El tigre volte6 raudamente la mira hacia mi brazo y abrio
aterradoramente las fauces de una manera descomunal, mas no fueron aquellos
colmillos como dagas los que me hicieron flaquear las piernas sino el terrible rugido
que le salio del gollete, un rugido que retumbo6 por toda la selva y que sacudié como
una maza los gigantescos troncos de los arboles. ;Quién conoce, cuando se despierta,
que aquél va a ser el dia de su muerte?

—iVoto a tal! —mascull6 enfadado mi sefior esposo—. jTe he dicho que no te
muevas!

—iNo tengo mis armas! —musité, con el anima fuera del cuerpo. Iba contra mi
voluntad morir tan a deshora pues, en verdad, ni habia matado aun a todos los
malditos Curvo ni habia yogado con mi esposo y ésas eran dos buenas razones para
que el tigre se fuera y nos dejara en paz aunque €l no lo conociese.

Llevabamos tres fatigosas semanas de viaje atravesando selvas oscuras, rios sin
puentes, pasos de montafia, acantilados, precipicios, gargantas y desérticas tierras
calientes. Conocimos asi los secretos caminos de indios ignorados por los espafioles
que los cimarrones usaban para hacer volar las nuevas de una punta a otra del Nuevo
Mundo, mas para nosotros, gentes de la mar, aquello era el infierno. No habia
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horizonte y, las mas de las noches, no habia ni estrellas porque las ocultaba el follaje.

Como los indigenas no usaban ni carros ni animales de tiro sino que todas sus
mercaderias las acarreaban los tamemes, hombres de grande fuerza que cargaban a la
espalda pesados y enormes fardajes (y hasta personas) con la sola ayuda de una
cuerda que sujetaban con una faja sobre la frente, sus dichos caminos no eran como
los nuestros, no dandoseles nada de las pendientes, los recodos, los cantones y las
vueltas pues ninguna carreta, caballo, burro o mula iba a marchar por alli. Los
cimarrones que nos conducian, cuatro negros que nos habia prestado el anciano rey
Yanga, conociendo que a nuestras cabalgaduras les resultaria imposible de todo punto
pasar por ciertos lugares, nos llevaron por otros que, aunque igual de arduos, a lo
menos no nos obligaban a caminar durante toda la jornada bajando y subiendo
cuestas con los animales de las riendas.

Por fortuna, tras abandonar San Lorenzo de los Negros, durante los diez dias
transcurridos entre el valle de Orizaba y la falda del volcan Popocatépetl, Alonso
habia recuperado casi todas sus fuerzas. Naturalmente, no le habria sido dado trabajar
aun de esportillero o de tameme mas ya montaba desde el alba hasta el ocaso sin
desmayarse, aliviando grandemente mi preocupacion y la de su sefior padre, quienes
nos echabamos a temblar en cuanto pedia las angarillas.

El rey Yanga, un anciano flaco como una rama, todo hueso y pellejo arrugado,
resultdé un grande bienhechor y un cumplido anfitrion pues, sin preguntar nada ni
demandar nada a trueco, se hizo cargo de los piratas ingleses y de los nobles
sevillanos, proporcionandonos toda clase de excelentes bastimentos para el viaje.

A su buen recaudo dejamos, pues, a los ahora apocados y aterrados aristocratas,
tras haberme visto obligada, con una bondadosa amenaza de sacrificio maya, a forzar
a don Diego de Arana, marqués de Sienes, para que redactara una misiva dirigida a
don Miguel Lopez de Pinedo, el suegro de Arias Curvo, en la cual le referia las falsas
nuevas de que habian arribado con bien a la Nueva Espafia, al puerto de Veracruz, y
que portaban con ellos, y a salvo, el mapa del marqués don Pedro; que su tardanza era
debida a unas grandisimas tormentas que les habian obligado a refugiarse en la isla de
Tobago durante algunas semanas y que, por un extraordinario azar del destino, en la
dicha isla habian encontrado a un viejo azteca que conocia un poco los dibujos de la
lengua de sus antepasados, el cual, por algunos maravedies de plata, les habia leido
ciertos trozos del mapa, asegurandoles firmemente que el documento hablaba de un
palacio ubicado en un lugar llamado Cuauhndhuac, Cuernavaca, y, para demostrarlo,
obligué a don Diego a dibujar la figura del arbol con tres ramas, raices y una boca
parlanchina que representaba a Cuauhnahuac en nahuatl, por si don Miguel Lopez de
Pinedo deseaba comprobarlo. Para terminar con la misiva, don Diego le decia a don
Miguel que ellos cinco habian acordado dirigirse derechamente a Cuernavaca desde
Veracruz pues, por el retraso del viaje desde Espaiia, ya se habia perdido demasiado
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tiempo; que viajarian por el camino de Orizaba y que en la propia Cuernavaca,
realizando averiguaciones, aguardarian su llegada y la de don Arias Curvo. Hice que
inscribiera la misiva con la fecha de aquel mismo dia, viernes que se contaba veinte y
cuatro del mes de octubre, de manera que, cuando yo la enviara desde Cuernavaca
como si lo hubieran hecho desde Veracruz, todos las piezas de mi artificio final
ligaran perfectamente.

El maldito tigre, sin dejar de batir la luenga cola, oy6 algo y giré prestamente la
cabeza hacia la diestra mas, por no haber nada a la vista, torn6 a fijar los ojos
amarillos en nosotros.

—iTengo una daga en el cinto! —me susurr6 Alonso, alzando muy
despaciosamente el brazo para tratar de cubrirme de la mira del tigre. Si lo que
pretendia con eso era salvarme, estaba lista.

—iPues empufnala o déjamela a mi! —repliqué, temiendo que el valor de mi
desmejorado esportillero, novicio en armas, no fuera suficiente.

La fiera, de espantable y fea catadura, abrid6 nuevamente las fauces aunque esta
vez para bostezar y sacar casi dos palmos de lengua. No nos separaban de ella mas de
cuatro o cinco varas, de cuenta que, a no mucho tardar, me alcanzé su fétido aliento
causandome una grande repugnancia. Hedia a animales muertos.

—ijAlonso —porfié—, entrégame la daga!

Todo aconteci6 tan presto que no hubo tiempo para discutir. El tigre, afectando un
ademan como de desperezarse, tomo impulso con sus patas traseras y, estirandose,
brinco sobre nosotros antes de que advirtiéramos que habia principiado el ataque. Me
vuelve a la memoria verlo suspendido en el aire, cayendo sobre nosotros; oigo de
nuevo mi grito y la exclamacion de Alonso; siento aun en las costillas el dolor de un
codazo que me aparta bruscamente y, luego, el golpe seco de los cuerpos del animal y
de Alonso topando contra el suelo.

De alguna extrafia manera, mi débil esposo habia logrado sacar y alzar la daga lo
suficiente para que el tigre se la clavara en el pecho con el peso de su propio salto. El
animal, en el suelo, no se movia aunque resollaba. Todas mis ropas estaban
manchadas con su sangre, ya que la herida infligida por la daga habia hecho manar
una rabiosa fuente roja de la fiera.

—iAlonso! —<chillé, abalanzandome sobre él. Yacia tumbado boca arriba,
aplastado por el cuerpo del tigre.
—Estoy bien, estoy bien... —murmur6 sin aliento—, mas no tengo fuerzas para

quitarme a esta bestia de encima.

—La bestia aun vive, aunque agoniza.

—Entonces, aléjate —me suplicd, mirandome con esos bellos ojos zarcos que
eran mi alegria y mi razon para vivir.

—No voy a dejarte asi —le dije, acariciandole el rostro y arreglandole el cabello.
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De cierto que, si el animal se revolvia, no me seria dado contarlo aunque tampoco
podia abandonar alli, con la fiera ain viva, a quien mas amaba en el mundo.

—iUn ocelotl! —exclamé una voz llena de entusiasmo a mi espalda—. jUn
magnifico ejemplar de ocelotl!

Al girarme hacia la voz, me hallé de subito enfrentada a los rostros de Rodrigo, el
sefior Juan, fray Alfonso, Zihil, Carlos Méndez con Telmo y Lazaro, Juanillo,
Francisco, Cornelius Granmont, el Nacom Nachancan, su hijo Chahalté y don
Bernardo Ramirez, que era quien lanzaba voces de admiracion por el magnifico
ejemplar de... lo que fuera. Un tigre. Por mas, tras ellos se advertian las cabezas de
los cimarrones de San Lorenzo de los Negros y las de los cinco o seis hombres de la
tripulacion de la Gallarda que se habian determinado a acompafiarnos pues,
habiéndoseles dado a elegir, algunos prefirieron quedarse en el manantial y otros en
el palenque, a la espera de nuestro regreso.

En resolucion, todos los mentados se hallaban cerca del lugar cuando el tigre nos
ataco y, segun afirmaron luego, fue mi grito lo que, a la sazon, los atrajo hasta alli
después de escuchar el rugido del ocelotl.

—¢Pues no es un tigre? —pregunté Rodrigo allegandose hasta la fiera.

—Acaso tiene el cuero a rayas? —objetdo don Bernardo sefialando las manchas
redondeadas.

—Recibiriamos una muy grande merced si alguien nos socorriera —dije yo,
principiando a enfadarme.

—No sé como pretendes que os socorramos —repuso Rodrigo, desenvainando—,
si no acabo antes con este gato.

—iTiento, compadre Rodrigo, que me coses al suelo! —exclamo6 mi sefior esposo
con preocupacion.

—Deberia obrarlo —afirm6 Rodrigo, tomando a reir muy de gana y atravesando
al animal por uno de sus ojos. La fiera solt6 un estertor y dejo de resollar—, mas me
guardaré las ganas para otra mejor ocasion.

Muerto el perro se acabd la rabia y, asi, el resto de los bravos y valientes que no
se habian atrevido a salir de detras de los arboles aprovecharon para allegarse y mirar
de cerca al extrafio animal entretanto Rodrigo, don Bernardo, Juanillo y Chahalté lo
alzaban y liberaban a Alonso de su carga. Este, con mi ayuda y la de su hermano
Carlos, se puso en pie esforzadamente y, una vez erguido, me eché los brazos a la
cintura y la espalda y me estrech6 con fuerza. No fui capaz de devolverle ni el abrazo
ni los muchos besos que me dio pues no lograba ignorar las chocarreras miradas ni
las sonrisillas furtivas del impertinente ptblico.

Rodrigo seguia intrigado por la fiera muerta.

—¢Y cual es —le pregunté a don Bernardo— la razon de que, pareciendo un
tigre, no tenga rayas en el cuero sino esa suerte de flores negras?
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Don Bernardo, con los anteojos calados, observaba atentamente las partes del
cuerpo del animal.

—Ya os lo dije, sefior —respondi6 el sabio—, porque es un ocelotl. En estas
tierras no hay tigres. Los espafioles los llaman asi por asemejarse a los de Africa que
han visto llevar en carros a la corte para diversion de los monarcas. Los aztecas los
llamaban ocelotls y el resto del Nuevo Mundo los conoce como yaguds o jaguares [32]
—se alzo6 en toda su grande estatura y mir6 en derredor buscando a Alonso, a quien
hall6 a mi lado—. Vos, sefior —le dijo gravemente a mi esposo—, hubierais recibido
grandes honores y recompensas por vuestra hazafa en el antiguo imperio mexica. El
hombre que cazaba un ocelotl era tenido en mucho y se le consideraba un caballero,
de cuenta que, desde hoy, os llamaré don Alonso si os parece bien.

—Solo soy un esportillero del Arenal de Sevilla —se disculpé mi sefior esposo—.
No me corresponde dicho tratamiento.

—Si te corresponde —Ile dije, mirandolo—. Por tu matrimonio con don Martin
Nevares, hidalgo espafiol.

Dos dias después, allegandonos por fin al pueblo de Cuernavaca, atin pereciamos
de risa rememorando la chanza del matrimonio de don Alonso con don Martin Ojo de
Plata. Y, por mas de reir tan de gana, vimos por todas partes muy grandes
plantaciones de cafia dulce asi como ingenios azucareros [33 de los que surgian
enormes y sucias humaredas. Muchas gentes trabajaban en los cafiamelares, en
especial negros esclavos. Don Bernardo nos refirié que la cafia de azticar habia sido
traida por don Hernan Cortés a la Nueva Espafia, que €l habia sido el primero en
cultivarla y precisamente lo obro en aquellas tierras por las que estabamos pasando.

—Muy buen negocio el azicar —concluyé componiendo en derredor de sus
orejas los cordeles que le asian los anteojos—. Hace ricos a todos los cultivadores.

Promediaba el dia miércoles que se contaban doce del mes de noviembre cuando
pusimos la vista en las primeras y apartadas casas de Cuernavaca, levantadas entre
incontables cerros y barrancas profundas como cuevas, de hasta ocho o diez estados
(341 de hondura y por las que discurrian, al fondo, grandes corrientes de agua. A
menos de media legua, se divisaba, al fin, una grande y majestuosa fortaleza
castellana fuertemente amurallada que no podia ser otra cosa que el palacio de don
Hernan Cortés.

Por mas de las casas y del palacio, repartidas por aqui, por alla y por aculla, se
veian ermitas, capillas y hasta una iglesia, algunas de ellas abiertas aunque la mayoria
cerradas y abandonadas. Hallamos también un convento franciscano en el que no
quedaba ni un fraile, para tristeza de mi sefior suegro, que se determin6 a tomar cartas
en el asunto en cuanto acabaramos con el oficio del virrey.

Llegados a un punto, los caballos no pudieron seguir adelante pues los dos
puentes de madera que permitian la entrada al pueblo por donde nosotros habiamos
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arribado se hallaban quebrados. Nos dirigimos, pues, hacia el norte, hacia la sierra,
para buscar otra entrada, viéndonos asi obligados a rodear mas de legua y media hasta
dar con un paso y, luego, retornar hacia Cuernavaca, de cuenta que por esta razon se
nos vino la noche encima. Antes de que oscureciera pudimos advertir en una de las
barrancas una caida de agua de hasta veinte estados, colmada de selva en sus paredes
y con bandadas de pajaros volando en su interior. El aire que salia de ella era
deliciosamente fresco, de una frescura impregnada de aromas de laurel y pimienta,
condimentos que yo habia probado en Sevilla cuando era dofia Catalina Solis, la rica
duenia del palacio Sanabria (palacio que, de discurrir cabalmente las cosas,
recuperaria con todas las de la ley).

Proseguimos nuestro camino adentrandonos en la aldehuela, cruzando una muy
grande barranca por un acueducto de piedra de catadura tan espafiola como la de la
fortaleza. Como no hallamos a nadie en todo el camino no pudimos solicitar
acomodo, de cuenta que nos aposentamos en una huerta desatendida cercana al
palacio, ya que hubiera sido inutil allegarnos esa noche hasta €l con la escasa luz que
quedaba. Habia numerosas casas abandonadas y en muy mal estado, evidenciando
que nadie las habitaba desde muchos afos atras. Con todo, aunque los Cortés no
podian retornar a la Nueva Espafia por orden real, ;no resultaba insensato desatender
asi unas tierras tan fértiles y productivas? Por lo que llegamos a conocer llamando a
algunas puertas, solo unos pocos indios y algunos negros residian en Cuernavaca,
cultivando sus propios alimentos a la espera de que el lejano marqués del Valle se
determinara a regresar o, a lo menos, a enviarles un capataz que se hiciera cargo del
sefiorio y de la hacienda. Ninguno se alarmé por nuestra presencia ni se entremetio en
nuestros asuntos. Una grande comitiva como la nuestra hubiera preocupado en
cualquier otra poblacion en la que hubiéramos entrado, mas en Cuauhnahuac, en la
Cuernavaca de don Hernan Cortés, todo tenia el aire de estarse desmoronando sin que
a nadie le importara un ardite.

Hicimos noche en la mentada huerta y, al alba, partimos hacia el palacio con los
caballos y las mulas de las riendas. Los altos y fuertes muros almenados, con
torreones en sus extremos, se hallaban exactamente delante de nosotros, a no mas ni
tampoco menos de cien varas, en la otra punta de una senda entre arboles. Con las
primeras luces del dia, aquellos gruesos muros de piedra parecian infranqueables vy,
por mas, pasamos sobre los restos cegados de lo que, en sus tiempos, debi6 de ser un
enorme foso que rodeaba por completo la fortaleza. O don Hernan temia mucho los
improbables ataques de los mexicas o deseaba proteger algo muy valioso. El grande
portalon de la fortaleza, cerrado a cal y canto, sucio y con la madera agrietada, detuvo
nuestro avance.

—¢Como entraremos? —pregunto el sefior Juan.

Ninguno hablo. Mi compadre Rodrigo, seguido mansamente por su caballo, se
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allego hasta las aldabas de bronce de cada una de las hojas y las sacudié con todas sus
fuerzas.

—ijCeden! —anuncio, al cabo, sin volverse—. Las tablas estan podridas.
Ayudadme. Solo precisamos propinarles unos cuantos empellones.

Francisco, los Méndez mayores, los negros del palenque y los hombres de la
Gallarda acudieron prestamente en su auxilio y yo, entretanto, avizoré el muro a
diestra y siniestra, quedando impresionada por su largura y por el tamafio que debia
de tener la propiedad.

Un crujido formidable nos dijo que la cerradura de hierro habia partido por dentro
las tablas de madera del portalon. Rodrigo y los otros empujaron las hojas hacia
dentro con grande estrépito, obligandolas a abrirse apartando la cuantiosa maleza que
las estorbaba. Los muchos afios de abandono habian convertido aquel hermoso y
amplio patio de armas en un campo tan descuidado y sucio como la huerta en la que
habiamos pasado la noche. Habian crecido plantas e incluso arboles y también se
habian secado, muerto y podrido. Las alimafias campaban a sus anchas y escaparon
en desbandada al vernos entrar.

Como el portalon y la fachada del palacio estaban orientados hacia el poniente, el
sol se iba alzando desde detras del edificio, envolviéndolo con una luz prodigiosa. La
fortaleza la formaban dos macizos cuerpos de dos plantas, uno al norte y otro al sur,
unidos por unas hermosas galerias abiertas y decoradas con arcos. Toda la parte
superior ostentaba, como el muro, puntiagudas almenas, y las ventanas no eran tales
sino troneras.

—Criticaria con envidia tanta riqueza y arrogancia —dijo Rodrigo—, si no fuera
porque yo también soy rico.

Alonso, los Méndez, el sefior Juan, Juanillo y yo sonreimos, pues se nos
alcanzaba la verdad de las palabras de Rodrigo mas el resto le miré sin comprender,
dado que su figura era cabalmente la de un modesto y tosco hombre de la mar.

—¢Vos rico, sefior? —se extrafié don Bernardo, incrédulo.

—Mucho —respondio Rodrigo sin apercibirse de los recelos del nahuatlato—. Y
algun dia, me haré levantar un castillo como éste, igual en todo. O quiza dos, uno en
Santa Marta y otro en Rio de la Hacha.

Don Bernardo me mir6 y yo asenti, confirmando lo que decia Rodrigo. El sabio
cegato alzo las cejas por encima del borde de sus anteojos de madera y, luego, alzd
igualmente los hombros en un gesto de resignada incomprension.

Como no tenia sentido entretenernos en el patio de armas cuando era la capilla lo
que buscabamos, nos allegamos hasta la puerta del palacio y alli, tras atar las
caballerias a las aldabas que, para tal efecto, habia en las paredes del portico,
franqueamos la entrada usando las mismas mafias que con el portalon del muro vy, al
punto, nos hallamos en el silencioso y oscuro interior del palacio de don Hernan
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Cortés.

—Abrid todas las puertas y los postigos —pedi—. Nos ahogaremos si no dejamos
entrar aire limpio y luz de sol.

Hedia horriblemente a casa cerrada, a humedad vieja, a herrumbre. Las paredes
que no estaban ornamentadas con descoloridos tapices flamencos o ajados
guadamecies cordobeses lucian grandes desperfectos y trozos del artesonado del
techo de aquel grande vestibulo se hallaban bajo las suelas de nuestras botas. En
cuanto los hombres hubieron cumplido mi orden, una agradable brisa circul6 de un
lado a otro llevandose el aire rancio. Frente a la puerta de entrada habia otra que daba
a una nueva galeria con arcos en la parte trasera de la casa, mucho mas grande que la
de la fachada y que tenia unas maravillosas vistas sobre un inmenso valle,
distinguiéndose, al fondo, las altas cumbres de los volcanes Popocatépet]l e
Iztaccihuatl, como indicaba el mapa.

—:;Comprobamos también el piso superior? —me pregunto uno de los marineros
de la Gallarda.

—iComprobad lo que deseéis mas halladme la maldita capilla! —exclamé. Aquel
palacio me ponia nerviosa. Habia algo malvado alli, entre esas paredes de
mampuesto. YO no creia en espiritus ni en demonios, asi que lo que sentia no tenia
razon de ser, mas, como si aquellas paredes sélo hubieran alojado a gente ruin,
rezumaban dolor, pena y malicia.

El palacio tenia muy pocos muebles para ser un lugar de tanto lujo. Quiza se los
llevaron los Cortés cuando los desterraron a Espafia.

—:Conociais, dofia Catalina, que aqui nacio vuestro tocayo don Martin Cortés,
segundo marqués del Valle? —me preguntd don Bernardo, sorprendiéndome.

—¢El que quiso ser rey de la Nueva Espafia y no perdio la cabeza por milagro?
—repuse, deambulando despaciosamente con €l por las salas contiguas al vestibulo
entretanto los hombres iban y venian arriba y abajo de la casa buscando la maldita
capilla. Al punto, un silencioso sefior Juan se nos uni6 en el paseo asi como también
un fraile franciscano que, por mayores sefias, era mi sefior suegro. A los tres
yucatanenses no los vi por ningun lado. Quiza se habian quedado en el patio. Nunca
deseaban molestar o incomodar sino solo estar ahi cuando yo los necesitara.

—EIl mismo que no perdi6 la cabeza por milagro, en efecto. Pues si, aqui nacio el
mismisimo don Martin Cortés y Zufiiga, uno de los once hijos reconocidos que tuvo
don Hernan, aunque engendr6 muchisimos mas con centenares de mujeres. Don
Martin fue el primer varén legitimo, habido con su segunda esposa, dofia Juana de
Zuniga.

—:La segunda? —me apené—. ;Se le murio6 la primera sin darle herederos?

—Bueno, la pobre no tuvo ocasion ya que don Hernan la mato para poder
matrimoniar mejor.
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Mi rostro mostré todo el horror que me producian sus palabras.

—Estais diciendo que don Hernan Cortés, el grande conquistador, maté a su
primera esposa? —porfié con la voz tan afilada como un cuchillo.

—Se llamaba Catalina Juarez —principié a relatar don Bernardo, ajeno a mi
espanto— y era una duefia sin bienes ni fortuna. Por matrimoniar con ella en Cuba en
mil y quinientos y quince, don Hernan obtuvo grandes beneficios del gobernador de
la isla, don Diego Velazquez, que tenia por enamorada a una hermana de Catalina. El
partio para descubrir nuevas tierras y la olvidg, hasta que, una vez tomada México-
Tenochtitlan, ella se presenté aqui con toda su parentela. Como os he dicho, don
Hernan era muy mujeriego y, por mas, ya no consideraba a Catalina Juarez digna de
su nueva condicién de conquistador de la Nueva Espafia. La relacién del matrimonio
fue mala durante algtin tiempo y se dice que don Hernan maltrataba a su esposa
aunque, claro, estas cosas son frecuentes y privadas, de modo que no cuentan.

—¢:Como que no cuentan? —me indigné.

—Lo cierto es que, una noche de mil y quinientos y veinte y dos —prosiguio él,
despreocupado—, después de una terrible discusion durante la cena, el futuro
marqués del Valle llamo a gritos a los criados diciendo que su sefiora esposa se
hallaba enferma. Cuando los criados llegaron, Catalina Juarez, en realidad, estaba ya
muerta, con cardenales en el cuello, los ojos saltados y los labios negros, como los
estrangulados. Don Hernan ordend que presto la metieran en el ataid y que lo
clavaran, no permitiendo que nadie viera el cuerpo antes de enterrarlo, como se le
solicitd por correr ya muchos rumores de que la habia matado. Luego, en Espaiia,
matrimonio con dofia Juana de Zuiiga, hija del conde de Aguilar y sobrina del duque
de Béjar.

—iPor todos los demonios del infierno! —exclamé grandemente enfadada—. ;Y
la justicia no obr6 nada?

Don Bernardo me mir6 de hito en hito, como si no se le alcanzara la razén de mi
disgusto.

—¢Qué iba a obrar? Era don Hernan Cortés. El asunto se tapé y listo. Por mas,
del mismisimo virrey al que vuestra merced dice servir, don Luis de Velasco el joven,
se conoce en todo el virreinato que, por apropiarse de las fortunas de su esposa, dofia
Maria de Ircio, y de su suegra, la viuda dofia Maria de Mendoza, lleg6 a golpearlas
repetidamente incluso con candelabros, amenazandolas de muerte. El asunto llego al
Real y Supremo Consejo de Indias pues dofia Maria de Mendoza escribi6 cartas
pidiendo auxilio al rey Felipe el Segundo y al Papa de Roma.

—¢Y nadie obr6 nada? —grité.

—Si —afadio don Bernardo, jocoso—. Afios después le nombraron virrey de la
Nueva Espafia y ahora vuestra merced se encuentra en este palacio para ejecutar lo
que €l os solicito.
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Una vez, hacia ya mucho tiempo, casi en otra vida, mi hermano Sando me habia
dicho: «Salva a tu padre, Martin. La justicia del rey no es buena. Es mala. No confies
en nadie». jPobres Catalina Juarez, dofia Maria de Ircio, dofia Maria de Mendoza y
tantas otras como ellas!

—iLa capilla! —exclam6 a voces mi sefior esposo entrando en la sala en la que
nos hallabamos—. jHemos encontrado la capilla!

Le miré con rencor y me encaminé hacia él apuntandole entre los ojos con un
dedo amenazador.

—No se te ocurra jamas ponerme la mano encima —le solté, furiosa, saliendo
luego por la puerta por la que él habia entrado.

Hubo un silencio y, de seguido, le oi decir:

—¢ A qué viene esto? {Si no pienso en otra cosa desde el dia de nuestra boda!

Cruzando a raudos pasos una breve galeria que discurria junto a un patio interior,
arribé a una sala grande partida en dos por medio muro en el que habia una chimenea
que vayase a saber para qué aprovecharia en aquel lugar. Salvando el muro, se
hallaba la capilla.

Era una capilla normal y corriente, de las que hay en todos los palacios de gentes
acomodadas. En el mio de Sevilla también habia una, aunque nunca la visité mas que
durante las obras. Esta de los Cortés ocupaba la esquina sudeste del edificio; en la
pared este se hallaba una grande representacion del Descendimiento de Cristo y, justo
debajo, un altar de madera tallada sobre el que descansaban algunas cruces muy
sucias y de poco valor. A un lado, pegado también a la pared este, un atril de hierro de
larga columna torneada sostenido por cuatro patitas y, delante del altar y del atril, un
amplio reclinatorio tapizado con un mustio y desgastado terciopelo rojo. Luego, tres
filas de bancos de madera oscura con brazos en sus extremos y, junto a mi, en la
entrada, una pila bautismal de piedra con forma de copa apoyada en una columna
también de piedra. En la pared sur, frente a la pila, un confesonario de sillén o, por
mejor decir, un sillén de madera hermosamente tallada con el marco de una ventana
clavado en su brazo diestro y atravesado por listoncillos para separar al pecador del
confesor. Un par de troneras dejaban entrar la luz del dia desde lo alto de las paredes.

Al punto, me vi rodeada por todos mis hombres y al decir mis hombres me refiero
a los de mi pequefia familia y a don Bernardo pues los otros, los del palenque de
Yanga y los de la Gallarda, se quedaron en el patio, descansando y esperando. De
modo que fueron mis hombres, los mios, quienes no sélo me rodearon sino que me
empujaron, me avasallaron y me sobrepasaron pues, por mas de mirar, lo que en
verdad deseaban era tocar y asi, en menos de lo que se tarda en decir amén, la pobre
capilla se habia llenado de barbaros infieles (salvo mi sefior suegro, fray Alfonso, que
todo hay que decirlo), unos barbaros infieles que alzaban cruces, movian bancos, se
pasaban de uno a otro el atril de hierro, cortaban terciopelos con cuchillos, palpaban

www.lectulandia.com - Pagina 149



por todos lados la pila bautismal de piedra y se sentaban en el desvencijado
confesonario. Incluso Telmo y Lazaro, aprovechando su pequefia estatura, golpeaban
con los pufios los paneles del altar y me dije que, de seguro, eran los que mas
atinaban pues, de las tres palabras nahuatl que el propio don Bernardo habia
traducido —tabla, cera y afio—, la primera era tabla y tablas eran las que
conformaban el altar.

Siguiendo mi propio y sosegado razonamiento, me dije que cera alli no la habia,
pues no se veian ni cirios ni velas y que afio tampoco pues ;qué significaba «afio» y
qué habia alli que pudiera relacionarsele? Tablas si que las habia, y muchas. En una
iglesia o una capilla los objetos de madera abundaban aunque alli ninguno parecia ser
la puerta hacia las salas inferiores de la piramide tlahuica salvo el altar, que al punto
pareciome el lugar perfecto en el que indagar. Sin embargo, no fue el caso ya que,
cuando me allegaba atravesando la turba de aquellos descarriados salvajes, mi sefior
suegro y sus tres hijos menores alzaron el altar en el aire y lo dejaron en el lugar que
antes ocupaban los bancos, no hallandose nada ni en el suelo ni en la pared.

—Precisaba asegurarme —me dijo fray Alfonso, confundiendo mi gesto de
fastidio— de que esta capilla habia sido desacralizada y de que se habian quitado las
reliquias de debajo del altar. De no ser asi, estariamos todos cometiendo un grave
pecado mortal.

Mas vale tarde que nunca para cerciorarse de no estar condenado, me dije. Con
todo, la distraccion de mi sefior suegro no me alejo del presbiterio. Debo admitir que
no fui la primera en advertirlo. Cuando me apercibi del juego y comprendi el
significado de la primera palabra de don Herndn Cortés, don Bernardo ya se habia
quedado mirando derechamente la grande representacion del Descendimiento de
Cristo que antes quedaba sobre el altar y que ahora ocupaba a solas la pared este de la
capilla.

—FEl Descendimiento de Jesucristo de la Cruz —me dijo don Bernardo sin
mirarme derechamente.

—Y pintado sobre una tabla —repuse yo para adelantarme.

—Descendimiento, temolistli, y tabla, uapali, la primera de las tres palabras
nahuatl que no comprendi.

—Si la comprendio, don Bernardo —le encomié para consolarle de su vergiienza
e indignacion de aquel dia en Veracruz—. Si lo que ambos nos barruntamos es cierto,
vuestra merced no err6 en la traduccion.

—Comprobémoslo —dijo orgulloso.

—:Doénde estan los Méndez? —pregunté volviéndome hacia los barbaros—.
iRetornad el altar a su sitio!

—:Para qué? —pregunt6 desde la pila bautismal mi sefior esposo.

—Para usarlo como estribo —respondi, obteniendo la atencién de todos, que
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abandonaron los dislates que obraban para adelantarse hasta nosotros.

El altar torné a su sitio en la pared de la capilla, y yo, de un brinco, me subi.
Como en otras ocasiones, se me vino al entendimiento que lo bueno de los calzones y
las botas de Martin era que se podian ejecutar toda suerte de movimientos sin
problemas, cosa que con las enaguas y las sayas de Catalina resultaba imposible. Con
las manos tanteé el borde de la tabla y, enganchando los dedos, tiré de ella hacia mi.
Por fortuna, me fue dado agarrarme fuertemente pues, como una puerta, la tabla gir6
sobre sus goznes y se abrio, empujandome. Unas manos fuertes me sujetaron por las
piernas y, luego, cuando la tabla me tiraba ya fuera del altar, me atraparon por la
cintura y me auxiliaron para bajar hasta el suelo.

—:Estas bien? —me pregunté Alonso al oido pues, a la sazén, los barbaros
estaban gritando de asombro y excitacion por el descubrimiento y nadie se fijaba en
nosotros. Volvi la cabeza y el olor de su aliento me desasosegd grandemente,
azogandome el cuerpo.

—FEstoy bien —murmuré sin nada mas en el entendimiento que el deseo de
besarle.

—iMartin, hermano! —exclam6 a grandes voces mi compadre Rodrigo
propinandome un carifioso mojicon de los suyos y arrancandome de mi ensofiacion
de amor—. jHas hallado la entrada a la piramide!

—Ha sido don Bernardo —objeté, retornando con dolor al mundo real—. El se
apercibi6 primero de que la tabla era la entrada.

Solo entonces puse la mira en la gran oquedad negra que habia quedado al
descubierto al abrir la puerta-tabla. Una vaharada desagradable me lleg6 a la nariz,
trayéndome de subito a la memoria el olor de los ranchos de la Carcel Real de
Sevilla. Mi sefior esposo hizo un gesto de asco.

—ijApesta como la Carcel Real de Sevilla! —exclamo.

Me quedé mirandolo derechamente.

—Nunca me has contado la razon por la que estuviste preso en la carcel donde
murio mi sefior padre —le dije.

Fl tom6 a reir muy de gana entretanto me empujaba de nuevo hacia el altar.
Juanillo y Carlos Méndez ya estaban alla arriba, colandose por el agujero negro. El
sefior Juan les detuvo con un grito:

—iEh, vosotros dos! Salid de ahi ahora mismo y esperad a que traigamos hachas
para iluminar el interior.

—iYo voy! —exclam6 mi fiel Francisco, tan diligente como siempre.

—iJuanillo, ayudale! —orden6 Rodrigo, y Juanillo, como una liebre asustada,
corrio tanto que adelanto a Francisco.

—Carlos, Lazaro y Telmo —dijo mi sefior suegro—. Id con ellos. Traed cuantas
mas hachas mejor.
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Cornelius Granmont se me allegd apocadamente, ajustandose con alteracién los
lazos verdes.

—Maestre, ;también yo debo seguiros alla abajo? Preferiria esperaros aqui, con
los otros hombres y los yucatanenses.

—Haced como deseéis, Cornelius, mas me agradaria mucho que nos
acompafiarais por si aconteciera alguin incidente en el que resultarais preciso. No
conocemos con lo que vamos a toparnos.

El rostro se le demud6 mas no afiadi6é palabra, limitandose a asentir con la cabeza
y a retirarse hacia el fondo de la capilla.

Me encaminé luego hacia el patio interior en el que aguardaba el resto de los
hombres y, desde uno de los arcos de la galeria, les dije:

—Hemos hallado lo que vinimos a buscar —ellos soltaron exclamaciones de
satisfaccion—. Lo malo es que debemos entrar en unos sotanos en los que podemos
correr algun peligro, de modo que os ruego que montéis turnos de guardia en la
capilla por si precisaramos de vuestro auxilio.

—Como mandéis, maestre —confirmo uno.

De seguido, atravesé las salas y los cuartos y sali al patio de armas. Con la mirada
busqué, y hallé, a mis tres yucatanenses sentados juntos en el suelo, al sol, cerca de
los caballos. Al verme, los tres se pusieron en pie.

—Nacom —dije—, hemos hallado lo que buscabamos.

—iAlbricias, don Martin! —repuso él—. Nos congratulamos mucho por vuestra
merced.

—Bueno, no os alegréis tanto, pues ahora debemos colarnos por una extrafa
puerta en una pared y descender hasta las entrafias de una antigua piramide tlahuica.

Los rostros del Nacom, de Zihil y de Chahalté se demudaron tanto que me alarmé
en grado sumo.

—¢Qué sucede?

—¢ A qué dios estaba dedicado este templo? —me pregunt6 el Nacom.

—A ninguno —repuse, y sus gestos se apaciguaron—, era un centro de
recaudacion de tributos.

—Bien, en ese caso, no cometéis afrenta y nadie sera castigado —afirmo el
Nacom, con voz tranquila.

Los dejé nuevamente sentados al sol, hablando entre ellos en su lengua maya, y
torné a la capilla. El frescor de la casa resultaba muy grato al entrar ahora que, al fin,
el aire no hedia a cerrado.

Un muy grande nimero de viejas hachas descansaban en el suelo del presbiterio.

—:Do6nde estabas? —me preguntd, enfadado, mi compadre Rodrigo. La
paciencia no era una de sus escasas virtudes.

—Obrando lo que debia —repuse dignamente—. Soy responsable de las gentes
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que nos acompafian.

Tomé una de las hachas y la tendi hacia el marinero de la Gallarda al que le
habian asignado la primera guardia. Era arcabucero, de cuenta que al cinto llevaba
siempre el yesquero y la mecha de cafiamo. La sac6 con mucho tiento y la allegd
hasta el esparto y el alquitran, que aun siendo viejos prendieron bien, de cuenta que
cuando alcé el brazo con el hacha, una hermosa llama ardia en el extremo.

En mi ausencia, los compadres habian dispuesto una escalera hacia la puerta-tabla
con uno de los bancos, el altar y el confesonario, que crujié peligrosamente cuando
me subi encima. Asi, s6lo con alzar un poco la pierna ya estaba dentro del agujero.
Era un cuarto tan angosto que sdlo cabia una persona pues, al ser la pared una de las
que daba al exterior de la casa, don Hernan —o, por mejor decir, su primo, el maestro
de obras— se las tuvo que ingeniar para no alterar demasiado el ancho del muro. A
mi siniestra, unos escalones descendian hacia la vieja estructura de la piramide
tlahuica. Principié el descenso, oyendo como alguien mas pisaba el confesonario y
venia detras de mi.

—:Rodrigo? —pregunté.

—No, mi sefiora esposa —repuso Alonso con sorna—. Aunque, si preferis a
vuestro compadre para guardaros las espaldas, solo tenéis que decirlo.

—iCalla, majadero! —me rei—. Te prefiero a ti.

—Me alegro —dijo— pues tornar atras con estas estrechuras seria imposible.

—iEstrechuras que yo estoy ocupando! —bramo6 Rodrigo—. jNi se te ocurra
retroceder, pues me quemarias las barbas!

—¢;Quién quiere retroceder? —preguntd desde arriba la voz apurada de Juanillo
—. Me viene siguiendo Carlos Méndez y...

—iCalla, grumete! —Ie espet6 Rodrigo de malos modos—. ;Qué tienes delante,
Martin?

—La misma escalinata interminable que tienes ti —respondi aguzando la mirada
y estirando el brazo todo lo que me era dado por ver si hallaba el final de aquel
descendimiento—. Escalones iguales hasta donde me alcanza la vista.

—Pues, hala, sigue —me anim6 mi compadre—. Y, tu, Alonsillo, tiento con el
hacha, que al final me quemaras. jLlévala delante, patan!

Y segui, vaya si segui, y un buen rato, pues cuando ya tuve para mi que habia
bajado a lo menos la misma altura que tenia el imponente palacio de don Hernan, el
descenso prosiguié otro trecho igual o mayor. A medio descendimiento resulto
incuestionable que el tipo de edificacion habia mudado de castellana a indigena. Ni el
mampuesto era el mismo, ni las junturas, ni tampoco el ras de los escalones.
Finalmente, con grande alivio, avisté el ultimo. Daba a un rellano amplio que se abria
hacia la diestra, de tamafio y forma similares a los de la capilla y cerrado por cuatro
macizos muros de sillares de piedra con la tnica salida (y entrada) de la escalinata.
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Entretanto Alonso, Rodrigo y yo mirabamos con grande asombro el extrafio lugar, los
demas fueron arribando y pasmandose, tan sorprendidos como nosotros por la
conclusion del lance.

—Y ahora, qué? —pregunto el sefior Juan, que aun resollaba por el esfuerzo de
la bajada.

—Xikokuitlatl —exclamo don Bernardo.

—¢Qué dice? —se extrafio Juanillo.

—Cera —le expliqué en voz alta para que me oyeran todos—. La puerta que nos
abrira esta sala hacia algun otro lugar se halla referida o concernida derechamente
con la cera, igual que la representacién en tabla del Descendimiento escondia la
puerta hasta aqui.

Todos conocian las tres palabras de don Hernan Cortés que el nahuatlato no habia
podido relacionar con el resto del mapa en Veracruz, mas era menester traérselas a la
memoria para que no se les fuera el entendimiento por otros andurriales.

Como alli no habia nada que alzar, rasgar, mover, sajar, sacudir, aporrear o palpar,
los barbaros permanecieron quietos y mudos, a la espera de que don Bernardo o yo
diéramos con la solucion al problema. Miré al sabio nahuatlato y él me mir6 a mi y,
luego, cada uno echo a andar por opuestos rumbos para seguir haciendo
averiguaciones en aquel despojado lugar. Yo habia tenido para mi que la palabra
xikokuitlatl, cera, se hallaba relacionada con cirios y velas, o con aceites, balsamos,
ungilientos o afeites, como esos mejunjes tocantes a duefias que, como pegotes 0
parches pegajosos, sirven para quitar el vello. Mas, a lo que se vela, aunque la
disposicién de las tres palabras y el orden de los lugares a los que se referian fuera
sucesivo, en aquella pétrea sala de enormes sillares cabalmente ajustados ni habia
cera ni se precisaba ungiiento alguno para nada, como no fuera que alguno de los
sillares se desplazara resbalando sobre balsamo.

—iPor vida de...! —exclam6 Rodrigo—. jVoto a tal! ;Sera posible?

Todos nos volvimos raudos hacia él.

—iMartin, fijate! —me dijo ensefidtndome algo que portaba en la palma de su
mano.

—¢Qué es? —pregunté.

—Pues diria que la sikoku esa.

—Xikokuitlatl —le aclaré don Bernardo.

—Lo que sea —Ile ignor6 mi compadre—. jPor todos los demonios, es cera!

—¢De donde la has sacado? —quise saber con curiosidad.

—iDe aqui, del muro! —me dijo, sefialando con la punta de la daga uno de los
sillares de la pared en cuyo extremo diestro se abria la escalinata—. No veia
argamasa entre las piedras y se me ocurrid rascar un poco. Esta viruta salié como si
fuera mantequilla.
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Por supuesto. ;Qué otro cabeza de alcornoque que no fuera Rodrigo habria
encontrado tan flaca y magra razon para rascar un muro con su daga en una situacion
como aquélla? Con todo, a lo que parecia, le habia soplado el viento de la fortuna.

Me encaminé hacia la pared y la palpé con ambas manos. Senti algo muy extrafio.
Mi ojo veia bloques de roca tallada y mis manos tocaban la aspereza que les
correspondia, sin embargo aquella piedra no estaba fria. Crucé el rellano hacia la
pared opuesta y, al tocarla y sentirla casi helada, conoci que el falso muro, aunque
perfectamente esculpido y pintado, era de cera. Saqué la daga y, como habia hecho
Rodrigo, arafié un poco entre los mentidos sillares y, en efecto, virutas de cera
cayeron al suelo.

—iNo doy crédito a lo que estoy viendo! —exclamé mi sefior suegro por encima
de mi hombro.

—Nuestros ojos nos traicionan —dijo el sefior Juan tocando el muro de cera—. Y
nuestros dedos.

—iQué sencillo es enganar a los sentidos! —dejo escapar don Bernardo, lleno de
admiracion—. ;Quién hubiera sospechado que la piedra no era piedra sino cera de
abejas?

—¢Y qué ponemos en ejecucion? —pregunto Juanillo, adelantandose—.
¢Principiamos a acuchillar el muro para descuartizarlo?

—A la parte alta no llegas ni tu —observo Francisco alzando el rostro hacia el
techo.

—Mejor seria fundirla —propuso mi sefior esposo—. Es cera. El calor del fuego
de las hachas la derretira.

—Acabariamos antes —atajé yo— Yy, desde luego, mas limpiamente, cortando
sOlo una pieza por la que poder pasar.

—:Con las espadas? —inquirio el joven Carlos, quien, lejos de sus hermanos
pequefios (a los que, naturalmente, no se les habia permitido bajar), parecia ganar en
edad y presencia.

—¢Qué otro filo alcanzaria el grueso de estos falsos sillares? —repuso Rodrigo.

—Quiza no sean tan gruesos como los de verdad —coment6 fray Alfonso.

Desenvainé mi espada y, como si fuera a tirar un altibajo, la clave a la altura de
mi cabeza. La cera era vieja y estaba un poco seca, mas la espada la cort6 sin
dificultad. Al llegar al suelo, ya me hallaba cierta de que aquel muro no tendria mas
de un palmo de espesor. Y, asi, corté un trozo con forma de puerta y, cuando iba darle
el empellén final, Rodrigo se me cruzé delante.

—Permiteme que lo ponga yo en ejecucion, compadre, pues no conocemos lo que
habra detras.

Hice un gesto galante para cederle el honor y me retiré junto a mi sefior esposo.
Rodrigo, con ambas manos, empujo la pieza de cera, que se solt6 facilmente, cayo
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hacia atras y, segun oimos, se partio en trozos. Mi compadre meti6 el brazo del hacha
en el hueco para iluminarlo y, luego, adelant6 su cabeza.

—¢Qué ves? —le pregunté.

—Mas escaleras —me respondi6 con una voz que retumbaba como si me hablara
desde una catedral.

Poco después, descendiamos nuevamente por otra escalinata como la primera
aunque mas luenga y mas amplia (Io que nos permitié bajar juntos a Alonso y a mi
sin quemarle las barbas a nadie).

—¢Cuanto habremos descendido? —Ile pregunté tras un rato, cuando principio a
escucharse un sonido como el de las aguas de un rio.

—A lo menos, unos veinte estados ?°! —me respondié tan tranquilo, sin dar
ninguna muestra de espanto. jVeinte estados bajo tierra y no sentia, como yo, ganas
de chillar y de echar a correr hacia arriba como una enajenada! Estaba acostumbrada
a los amplios espacios de la mar y aquellas oscuras angosturas subterraneas me
estaban desquiciando. ;Y si todas aquellas piedras que teniamos sobre nuestras
cabezas se venian abajo y nos aplastaban o, peor aun, nos encerraban y nos obligaban
a morir despaciosamente? jComo afioraba la cubierta de mi Gallarda! Por fortuna,
tenia a Alonso a mi lado para ayudarme a conservar el juicio (aunque so6lo fuera
porque no me viera comportarme como una loca).

El sonido de la corriente de agua se acrecentd. Se ola como si estuviera muy
cerca.

—Alguna de esas barrancas que vimos al llegar debe meterse bajo tierra y pasar
junto a estos muros —dijo mi marido.

Yo no respondi dado que a duras penas me era dado respirar. Debia sosegarme y
olvidar donde me hallaba. Sosegarme, eso era lo principal. O me sosegaba o... No, no
me sosegué, lo que hice fue soltar el hacha y abrazarme con todas mis fuerzas a mi
sefior esposo, que al punto no comprendio lo que me acontecia mas respondio a mi
abrazo con toda su anima y eso me alivié como por brujeria. Solo asi, en sus brazos,
pude olvidar por completo el horrible lugar que me rodeaba.

—iEh, vosotros dos, las habitaciones estan arriba! —nos grit6 cortésmente mi
compadre Rodrigo cuando nos dio alcance en la escalera.

—Hay que ver lo extrafio que resulta —comenté don Bernardo, que arribé de
inmediato— contemplar a dofia Catalina con ropa de hombre abrazando a su sefior
esposo.

—Vuestra merced tiene la fortuna —le dijo Rodrigo, sobrepasandonos— de poder
quitarse los anteojos y quedar ciego. Los demas nos empachamos de melindres por
no gozar de esa suerte.

Solté a Alonso, nos miramos Yy, sin dejar de sonreir, retomé mi hacha del escalon
y continuamos descendiendo. Ya me encontraba mucho mejor. Ahora Rodrigo y don
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Bernardo iban delante de nosotros, de cuenta que fueron los primeros en arribar al
siguiente rellano. Los vimos detenerse y avizorar con rostros asombrados lo que fuera
que tenian delante. Cuando los alcanzamos, comprendi al punto su sorpresa pues
guardo en la memoria la imprevista y extraordinaria imagen de un caudaloso rio de, a
lo menos, cuatro varas de ancho que cruzaba la sala de parte a parte.

—iVoto a tal! —exclamo Alonso, adelantandose—. ;Como vamos a cruzarlo?

No era tan grande como para que nos resultara imposible vadearlo mas si tenia
una corriente fuerte y, sin otra ayuda que unas hachas, algunas dagas y unas pocas
espadas, iba a resultar ciertamente dificil. Rodrigo se asomé al cauce por ver si era
profundo.

—Tengo para mi que el fondo se halla a poco mas de una braza o braza y media.
Con esta luz, no se distingue.

—Si es solo una braza —dijo don Bernardo—, a mi no me cubre. Podria cruzar el
primero.

Ya habian llegado todos y, como si los acechara un peligro, se arremolinaron en
torno nuestro fuertemente apifiados.

Aquella sala era como la del rellano de arriba aunque con rio y mas grande,
cerrada también por muros de sillares. De uno de los muros, el que quedaba a nuestra
diestra, saltaba con pujanza desde media altura un recio chorro de agua que caia hasta
el cauce. Luego, al llegar al muro frontero, el agua se precipitaba por un albafial hacia
alguna otra oscura profundidad. Por mas, debia de existir cierta pendiente en el fondo
que avivaba el raudo discurrir de las aguas que observabamos.

—¢:Y para qué queremos cruzarlo? —pregunto Juanillo sacudiéndose las grefnas
rizadas de la cara—. Al otro lado no hay nada.

Y decia verdad pues, por no haber, no habia siquiera la boca de otra escalera. Me
dije que era llegado el momento de recurrir a la tercera palabra de don Hernan Cortés
—aflo—, que de bien poco parecia servir aunque, de cierto, su sentido tendria.

—Don Bernardo —Ile llamé—, tenemos que discurrir sobre la tercera palabra.

—Xihuitl —dijo, asintiendo con la cabeza.

—Afo —repeti mirandolos a todos, que no parecieron ni mas ni menos
interesados ni concernidos por mi aclaracion, como si no se les pasara por el
entendimiento que cavilar sobre el asunto también fuera su obligacién y no sélo de
don Bernardo y mia. Suspiré resignadamente y giré la vista hacia el anciano
nahuatlato.

—¢:Qué tiene que ver el agua de este rio con un afio, medio afio o algun afio? —le
pregunte.

—Mi sefiora dofia Catalina —me respondié6 muy modestamente—, estoy tan
confundido como vuestra merced. Nada de lo que conozco por mis lecturas y estudios
me ayuda en esta ocasion.
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—Pues pongamos atencion en lo unico cierto que tenemos —le propuse—.
Reconozcamos bien todo el camino del agua por si descubriéramos algo. Y vayamos
juntos, pues lo que uno no vea le sera dado verlo al otro.

—En ese caso —dijo Rodrigo—, yo también voy. Si lo que quieres son cuatro
ojos, con don Bernardo no llegas.

Nos encaminamos hacia el nacimiento, hacia el grueso chorro que brotaba del
muro, por ser ésta la parte que teniamos mas cerca.

—¢No le veis algo raro a esa fuente? —pregunt6é mi compadre.

—Que es de factura tlahuica —coment6 don Bernardo—. Aqui los espafoles
mudaron bien poca cosa. Don Hernan debi6 de aprovechar todo lo que quedaba.

—Sera lo que vos decis —admiti6 Rodrigo—, mas lo que yo digo es que el agua
no sale del muro por un unico cafio. ¢L.o ves, Martin?

—Lo veo —afirmé alzando mi hacha cuanto me fue posible—. Veo tres cafios
arriba y, contando el del lado diestro que es el mismo, tres cafios mas de esta parte.
Tengo para mi que, en total, hay nueve, aunque el agua oculta los demas y no puedo
conocerlo de cierto.

—iNueve cafios! —exclamo6 Rodrigo—. jEl agua brota por nueve cafos que, de
lejos y con estas tinieblas, parecen uno! Eso no es cosa del azar, hermano.

—¢Podria ser...? —principio a decir don Bernardo, mirando a diestra y siniestra
apresuradamente—. No sé... Tengo un pensamiento que podria ser provechoso si no
estuviera tan cogido por los pelos.

—No se calle vuestra merced —le rogué.

—Antes me gustaria... —don Bernardo vacilo—. Figurense vuestras mercedes
que... No, no es posible.

—iDéjese de tantas dudas, sefior don sabio, y hable de una vez! —se exasperd
Rodrigo. ;He referido ya aqui que la paciencia no era una de sus virtudes? Si, tengo
para mi que si. Bueno, pues la gentileza, la conformidad y la cortesia tampoco.

—Sea —se sobresaltd el nahuatlato—. Como mi vista no es muy buena, ¢podria
alguno allegarse hasta debajo mismo de los cafios y mirar si hay algtin grabado en la
piedra?

—Yo iré —gruid mi compadre—. Martin, sujeta mi hacha y dame luz con las
dos. Y, si me caigo al agua, sdcame presto, que no tengo en voluntad hundirme hasta
los infiernos por aquel maldito desaguadero.

—Pierde cuidado, hermano —Ile dije—, que no dejaré que te lleve la corriente.

Rodrigo se peg6 a la pared y, haciendo freno con las manos, se incliné hacia la
siniestra para mirar por debajo de los cafios.

—iMartin, luz! —grito.

Me arrimé a €l cuanto pude con las antorchas por encima de su cabeza. Las
salpicaduras del agua chispeaban peligrosamente en las llamas. Me dije que presto se
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apagarian las dos por la humedad.

—Algo veo debajo de los tres ultimos chorros —anuncié mi compadre—. Son
unos tejos de piedra con puntos grabad... jFavor!

Las manos le resbalaron sobre la piedra mojada y, torciéndose hacia la siniestra,
cay6 al agua cuan grande era.

—iRodrigo! —grité, soltando las dos hachas y tirandome al rio detras de él.

—iCatalina, no! —oi gritar a Alonso mas, para entonces, ya era tarde. Cai bajo la
pujanza de los chorros, que me golpearon cruelmente echandome hacia la corriente.
¢Donde estaba Rodrigo? Yo era buena nadadora, y fuerte, mas me resultaba muy
fatigoso pelear contra el agua y buscar al tiempo a mi compadre, y, por mas, a
oscuras. Alguien se zambull6 a mi lado, hundiéndose junto a mi, y, a no mucho
tardar, me sujet6 por un brazo. Conoci, sin verlo, que era Alonso. Para nuestra
desgracia, las fuerzas de ambos eran inferiores a las de los chorros y el rio.

Sin que me diera tiempo a apenarme por el triste destino que nos aguardaba, una
mano recia me sujeté por la camisa y tir6 de mi, y de Alonso, hacia fuera. Un golpe
de luz brillante me dio de lleno en los ojos cuando me sacaron. A un costado, a vara y
media de distancia, se hallaban todos con las hachas en alto y los rostros apurados.

—iRodrigo! —exclamé tratando de tirarme otra vez al agua—. jHay que sacar a
Rodrigo!

—Sera que no estoy ya fuera y que no te he sacado yo a ti y a este pez nadador
que tienes por marido.

—:Estan bien vuestras mercedes? —pregunto Francisco, a voces, desde la orilla.
El ruido del agua era estruendoso.

¢Desde la orilla...? Pues ;donde estabamos nosotros?

—Bajo los cafios, sobre un escalon oculto por el agua —declaré mi compadre.

Y era bien cierto pues nos hallabamos los tres en pie, entre el muro de piedra y el
muro de agua, con las botas hundidas en un palmo escaso del rio. Senti frio. Hacia
mucho tiempo que no sentia frio. La ultima vez aconteci6 durante el invierno en
Sevilla. Ahora, con las ropas mojadas, a muchos estados bajo tierra y en las tripas de
una piramide de piedra, me sorprendio la sensacion. Claro que, con el desesperado
abrazo en el que me estrech6 Alonso por el grande susto que le habia dado, se me
pas6 de inmediato, y, no sélo eso, sino que entré en calor rauda y eficazmente.

—:Qué le dije, don Bernardo? —oi refunfufiar a Rodrigo—. jEmpacho de
melindres es lo que tengo! jQuién fuera ciego como vuestra merced!

—iNo soy tan ciego, mi sefior Rodrigo! —Ile contesto el otro desde el margen, un
tanto ofendido.

Sin soltarme de Alonso, y aprovechando la cercania que nos daba el estrado de
piedra, adverti a mi compadre:

—iGuarda, Rodrigo, que tiene mucho orgullo y se ofende presto! Recuerda que
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desciende de emperadores.

—Sera, mas no tiene donde caerse muerto —me replico mi compadre.

Y decia verdad. Su casa de Veracruz era bastante humilde.

—iBueno, pues ya podemos cruzar el rio! —declaro el sefior Juan alegremente.

Mas Juanillo torn6 a preguntar lo mismo de antes:

—¢Y para qué lo queremos cruzar, sefior Juan, si al otro lado no hay nada?

—Resolvamos de una vez el problema de los nueve cafios de agua —rogé don
Bernardo—. Sefior Rodrigo, vuestra merced dijo antes de caer al estrado que veia
unos tejos de piedra con algo grabado.

—Si, aqui estan —confirmé mi compadre volviéndose hacia la pared—. jJuanillo,
trae un hacha!

—iSe mojara! —objet6 el muchacho.

—iQue no! Hay sitio de sobra. Traela te digo.

Juanillo se peg6 a la pared y hundi6 despaciosamente un pie en el agua echando
hacia atras el cuerpo como si temiera caerse. Mas, cuando not6 que habia suelo y
pisaba firme, con tres zancadas se plant6 junto a nosotros. El hacha iluminé el
estrecho paso.

S6lo veiamos los tres chorros inferiores y, como habia dicho Rodrigo, debajo de
ellos, unas rodelillas, unos tejos de piedra de tamafo similar a los agujeros por los
que salia el agua, colgaban de unos minusculos ganchos. A no dudar, servian para
taponar los cafos, aunque ;para qué?

—iL.os tejos que vemos —voce6 Rodrigo— tienen siete, ocho y nueve puntos!

—iMagnifico! —solté don Bernardo con grande satisfaccion—. jEso es! No
erraba tampoco en esto. jSalgan de ahi vuestras mercedes, que ahora empieza el
problema!

Nos miramos sin comprender lo que decia mas, por no andar dando voces y por
hallarnos en lugar seco, tornamos junto a los demas.

—ILos numeros mexicas se dibujaban como puntos hasta el veinte —nos explicé
don Bernardo. Nos hallabamos todos a la redonda suya—. Hay nueve chorros de agua
y, bajo cada uno, un tejo de piedra con un nimero grabado. Si los tres ultimos son el
siete, el ocho y el nueve, es de suponer que los de arriba seran el uno, el dos y el tres,
y los de en medio, el cuatro, el cinco y el seis.

—De seguro que os hayais en lo cierto —le animé. Por alguna desconocida razon,
su mayor alegria era no errar. La sonrisa de su rostro me demostré6 que yo tampoco
erraba—. Y tengo para mi —afiadi— que los tejos son como tapones para cortar el
agua. Quiza deberiamos obrarlo para ver qué acontece.

—No acontecera nada, dofia Catalina —afirmé el nahuatlato muy serio—. Nada,
os lo digo yo. ¢Acaso no recordais ya la palabra de don Hernan Cortés para este
rellano? Xihuitl, afio.
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Si, ya le comprendia. Entendia lo que deseaba explicar y, como él habia dicho,
ahora empezaba el problema. Con todo, me faltaba un eslabon de la cadena.

—¢Y como hara el afio para que se abra la siguiente puerta? No se me alcanza en
el entendimiento.

—EIl agua, dofia Catalina —me dijo—. Sdlo los cafios con los nimeros que
forman el afio llevan el agua que, al cambiar de rumbo por cegarle esta salida, movera
lo que sea que ahora oculta la puerta.

—Pues, si los tapamos todos, sin duda acertaremos —dijo, ufano, fray Alfonso.

—Y quiza provocaremos que se cierre este rellano, o toda la piramide, con
nosotros dentro —aventuro su hijo Carlos.

—Veo que lo has comprendido, muchacho —Ile felicit6 don Bernardo. Mi joven
cufiado enrojecio6 hasta la punta de las orejas.

—Entonces, ¢solo tenemos una oportunidad? —preguntd Cornelius Granmont,
gravemente asustado. Sus manos temblaban de manera incontenible.

—Veamos —dije yo, retomando mis funciones de maestre—. Ha llegado el
momento de que Carlos, Juanillo y Francisco salgan de aqui y retornen a la capilla
antes de ejecutar nada. Si aconteciere alguna desgracia, conoceran donde nos
hallamos y, con la ayuda de los hombres que se quedaron fuera, podran tratar de
salvarnos.

Para mi sorpresa, ninguno de los mentados protestd. Siempre armaban lio y
querian estar en todo como si ya fueran hombres. En cambio, ahora, guardaban
silencio y aceptaban mi orden sin rechistar. Claro que la alternativa era demasiado
horrible.

—Tengo para mi —dijo con grande prudencia mi sefior esposo— que don Hernan
no pondria a sus descendientes en un peligro tan grande.

—Y tendriais razon, don Alonso —asintié el nahuatlato—, mas €l contaba con
que sus descendientes conocerian toda la informacién que el mapa no ofrece, la que
él mismo le comunico a su hijo don Martin Cortés y éste, a su vez, a su hijo don
Fernando, el cual, por fortuna para el virreinato, murié sin referirsela a su hermano
don Pedro, actual marqués del Valle. Un Cortés que llegara debidamente hasta aqui
no dudaria sobre el afio del que hablamos. Quiza desconociera, como nosotros, la
existencia del rio, de los chorros de agua y de los tejos, mas en su cabeza llevaria un
numero de cuatro guarismos que le conduciria derechamente y sin peligro hasta
donde nosotros no podemos llegar. En el extrafio caso de que, en lugar de un Cortés,
fueran unos ladrones los que lograran alcanzar este lugar y, por mas, resultaran tan
listos como para advertir y comprender el asunto de los chorros de agua y de los
tejos, el desconocimiento del numero del dichoso afio mantendria a salvo el tesoro.

Quedamos todos mudos y asustados. Tornaba a costarme respirar y me sentia el
corazon golpeando fuertemente contra mis costillas.
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—Asi pues —farfull6 torpemente mi compadre Rodrigo—, ¢qué debemos obrar?

—Debemos quedarnos sélo los precisos —dijo Alonso, tomandome de la mano
—. O marcharnos todos.

—¢Qué dice vuestra merced, don Bernardo? —le pregunté.

El sabio me miré con una sonrisilla jactanciosa.

—Nos queda la posibilidad de que no acontezca nada si no acertamos el afio.

—¢:Como lo vamos a acertar? —me angustié—. Hay miles de afios. ;Cémo
sabremos cual es el correcto? Aunque la piramide no se derrumbara sobre nuestras
cabezas, adivinar el afio es imposible.

—Fsa es la razén por la que estoy casi cierto de que no nos pasard nada. Don
Hernan Cortés, probablemente, discurri6 como acaba de hacerlo vuestra merced.
Adivinar el afio es imposible, asi pues, ;para qué poner en peligro a sus descendientes
si erraban algun numero por torpeza o casualidad? Cuando alter6 o mudé el sistema
del agua que habia hallado en la piramide tlahuica, debi6 de elegir un afio que fuera
importante para la familia, un afio que sus descendientes no pudieran olvidar y que, si
lo olvidaban por alguna razon (como en el caso de la enemistad entre los hermanos
don Fernando y don Pedro Cortés), con una pequefia cavilacion, pudieran hallarlo,
aunque tuvieran que intentarlo varias veces —don Bernardo tomo aire y tornd a
sonreir—. Por eso estoy cierto de que podemos no solo obrarlo sin peligro sino, por
mas, ganarlo con éxito.

Senti acrecentarse mi admiracion por el sabio nahuatlato. ;Qué nos habria sido
dado obrar sin él en semejante lugar?

—Sea —asenti—. Lo intentaremos mas, como dijo Alonso, nos quedaremos solo
los precisos. Todos los demas se marcharan.

—Os aguardaremos arriba con impaciencia, maestre —me lo agradecio Cornelius
dando unos pasos hacia la escalinata.

—Padre —dijo mi sefior esposo—, Carlos y tu, marchaos.

Mi sefior suegro se allegé hacia Cornelius seguido de cerca por el joven Carlos,
Juanillo y Francisco, que ya habian recibido la orden.

—Sefior Juan, vuestra merced también.

—Regresa presto a la capilla, muchacho —me suplic6 con voz triste entretanto se
unia al grupo de Cornelius—. No podria seguir viviendo si te aconteciera algo. Las
animas de mi compadre Esteban y de la hermosa Maria Chacon me acosarian dia y
noche.

—Pierda cuidado, sefior Juan, que si yo estoy con ellos, no se lo permitiré —Ile
sonrei confiadamente.

—¢Y a mi nadie me pregunta si quiero marcharme —se ofendié mi compadre— o
me ordena que lo haga?

—¢A ti? —dije volteandome hacia €él, asombrada, para descubrir que estaba
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sonriendo—. Tt te quedas aqui conmigo igual que yo me tiré al rio para salvarte!

—Sea, mas, algun dia, tendras que referirle a mi sefiora Melchora de los Reyes las
cosas que hice por matrimoniar con ella.

—Ya se las contaras ti —repuse, riendo muy de gana—. Yo sélo le confiaré que
los demas también estabamos, aunque nada mas que para acompafiarte en tus gestas.

De manera que, al cabo, s6lo quedabamos alli Alonso, Rodrigo, don Bernardo y
yo. Esperamos un tiempo prudencial, el que consideramos adecuado para que los
otros llegaran hasta la capilla y se pusieran a salvo.

—Presumo, don Bernardo —aventuré—, que tenéis en el entendimiento alguin
aflo importante para don Hernan con el que empezar a trabajar en los chorros.

—Lo bueno de todo esto, dofia Catalina, es que el afio lo eligi6 el primer
marqués, de cuenta que tenemos un espacio de tiempo con principio y fin, ni anterior
al nacimiento de don Hernan ni posterior a la fecha en la que se terminé este palacio,
aflo que conocemos por venir resefiado en el mapa que os traduje en Veracruz, si lo
recordais.

—¢Algo de unas cafias? —pregunté, haciendo esfuerzos por recordar.

—FE]l afo nahui acatl, o cuatro cafia, que se corresponde con mil y quinientos y
treinta y cinco.

—Exacto. Ese —confirmé con decisién aunque no guardaba en la memoria mas
que lo de las cafias.

—En el Colegio de Santa Cruz de Tlatelolco, [3%! del que fui aventajado alumno
—dijo con un orgullo desmedido—, aprendimos muchas cosas sobre la conquista de
la Nueva Espafia y sobre don Hernan Cortés. No recuerdo su afio de nacimiento mas
lo podemos averiguar por el de su muerte en mil y quinientos y cuarenta y siete, en
Espafia, cuando tenia sesenta y dos.

—Nacio, pues —dijo mi sefior esposo—, en mil y cuatrocientos y ochenta y
cinco.

—Pues ya tenemos nuestro espacio de tiempo —conclui yo—. Desde mil y
cuatrocientos y ochenta y cinco hasta mil y quinientos y treinta y cinco. Cincuenta
afios. Durante ese tiempo, ;qué acontecimientos sefialados hubo en su vida?

—Acontecimientos sefialados que fueran importantes también para sus hijos,
nietos, bisnietos, tataranietos... —recordo Rodrigo.

—Las opciones no son tantas —expuso don Bernardo—. El afio de su llegada al
Nuevo Mundo en mil y quinientos y cuatro, el afio de la conquista de México-
Tenochtitlan en mil y quinientos y veinte y uno, o el afio del nacimiento de su
heredero, Martin Cortés y Zufiga, segundo marqués del Valle, en mil y quinientos y
treinta y dos, en este mismo palacio.

—Tengo para mi —principié— que estamos errando en algo.

—:En qué, si nos es dado conocerlo, dofia Catalina? —grufi6 el nahuatlato,
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tratando de ocultar lo mucho que le habian molestado mis palabras.

—Pues veréis, don Bernardo. No puede ser mil y quinientos y cuatro, el afio de la
llegada de don Hernan al Nuevo Mundo, pues lleva un cero antes del cuatro y no
parece existir tal guarismo en los tejos de los cafios.

—Cierto.

—Tampoco puede ser mil y quinientos y veinte y uno, el afio de la conquista de
México-Tenochtitlan, pues se repite el nimero uno.

—Eso podria no significar nada.

—Y tengo para mi que mil y quinientos y treinta y dos, el afio del nacimiento de
don Martin Cortés, tampoco va a ser el que buscamos pues no es tan sefialado como
para ser recordado por las generaciones venideras. Yo diria que es algo referido
exclusivamente a don Hernan, al conquistador de la Nueva Espafia, al fundador del
sefiorio, del marquesado y del linaje.

—Pues si no es el afio de su llegada al Nuevo Mundo ni el de la conquista de
Meéxico-Tenochtitlan —coment6 Rodrigo—, ¢cual es? ;El afio que viene en el mapa,
las cuatro cafas esas, mil y quinientos y treinta y cinco?

—FEse es el aflo en que se termind este palacio, mas tampoco sirve pues se repite
el namero cinco —rebati.

—ijAl infierno con eso! —se enfadé Rodrigo, encaminandose hacia los chorros de
agua—. Los otros ya habran arribado a la capilla. Empecemos por cualquiera de los
que hemos dicho.

—ijAguarda, compadre! —Ile pedi, sujetandole por un brazo—. Es posible que
todo cuanto decimos sea s6lo un monton de sandeces aunque ;no es mejor obrar con
prudencia y comenzar por el afio mas cierto? Si no funciona y seguimos vivos,
probaremos después con los demas.

—Debemos ser extremadamente cuidadosos, sefior Rodrigo —porfi6 don
Bernardo—. Dofia Catalina dice verdad.

—iSea! ;Y cual es ese maldito afio? —grufio mi compadre tornando con nosotros
—. iNo parece sino que estemos borrachos y girando a la redonda de nosotros
mismos!

—iNos jugamos la vida, Rodrigo! —exclamo mi sefior esposo, y algo en su voz
serend al punto a mi compadre, algo que debia de tener relacion con el tiempo que
ambos pasaron juntos en manos del loco Lope—. jHagamos las cosas bien!

—Propongo —dijo don Bernardo— el afio de mil y cuatrocientos y ochenta y
cinco, el del nacimiento de don Hernan. No repite ningin guarismo y, por mas,
alguien tan pagado de si mismo y de vanidad tan crecida quiza consider6 que su
propio origen era el origen de todo.

—Comparto vuestra proposicion —afirmé, pues salvaba punto por punto todas
las objeciones.
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—No espero mas —solté Rodrigo encaminandose hacia el escafio del muro bajo
los chorros—. Si se hunde la piramide, que se hunda.

—Procura no errar, compadre.

—¢Como voy a errar si lo guardo en la memoria? —exclamé a voces para que le
oyésemos por encima del ruido del agua—. Tengo que taponar los chorros con un
punto, cuatro puntos, ocho puntos y siete puntos.

—iRodrigo, no! —grité alarmada—. Siete puntos no, Rodrigo! jCinco, el dltimo
que debes sellar es el que tiene cinco puntos!

Sus carcajadas socarronas se escucharon con toda claridad. Lo habia dicho mal
adrede para ponerme nerviosa. Y el muy bellaconazo lo habia conseguido. Alonso me
rode6 los hombros con el brazo y me atrajo hacia si. Yo le cogi por la cintura y me
abracé a él con todas mis fuerzas. Don Bernardo se nos alleg6 unos pasos, buscando
nuestra cercania. Los tres nos halldbamos en suspenso, con la vista fija en lo que
obraba Rodrigo, aunque no se advertia bien pues la luz de las llamas de cuatro hachas
no es la misma que la de diez. Pareciome una eternidad el tiempo que tardd mi
compadre en tornar juntos a nosotros y cuando regresO sin que nada aconteciera,
juzgamos que habiamos errado el nimero y que, pese a ello, la piramide no se
desplomaba sobre nuestras cabezas.

—Intentémoslo con otro —dijo mi compadre, remojado como un pez.

Mas no hubo ocasion. A lo que se vio después, el agua que dejo de salir por los
chorros tardé un poco en recorrer sus nuevos caminos y en arribar adondequiera que
tuviera que arribar aunque, cuando lo hizo, muchas cosas extrafias principiaron a
acaecer a la redonda nuestra: los muros de roca retumbaron como si un ejército los
golpeara desde atras; el suelo tembld, primero un poco y, luego, con raudas
sacudidas; las piedras parecian gemir, llorar, chillar... Los sillares, al estregar unos
contra otros, hacian ruidos como de docenas de tambores redoblando a la vez.

—ijAlonso! —chillé hundiendo el rostro en su pecho, cierta de que la muerte se
cernia ya sobre nosotros.

—iMira, Catalina, mira! —me grit6 al oido para que pudiera escucharle. Como
no le hacia caso, me tomo por el mentén y me giré la cabeza hacia el otro lado del
rio. El muro frontero se estaba desplazando hacia la diestra, abriéndose como una
puerta y, en el hueco que quedaba entre €l y la orilla, una suerte de pilastra de piedra
brotaba del suelo, alzandose despaciosamente.

iPor las barbas que nunca tendria!, me dije, ;qué demonios era aquello? ; Qué...?

La mas negra oscuridad nos impedia vislumbrar lo que habia en la nueva oquedad
descubierta al desaparecer el muro pues, si la pobre luz de nuestras cuatro hachas no
bastaba para iluminar ni la distancia que nos separaba, ;como iba a permitirnos ver
dentro?

Rodrigo ya habia cruzado al otro lado y nos esperaba con los brazos en jarras y
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otra vez bien remojado.

—¢Me haré viejo aguardandoos? —pregunt6 desafiante.

Los ruidos, los temblores, las sacudidas y los chirridos habian cesado por
completo. De nuevo so6lo se oia el sonido de los chorros del agua que no habian sido
sellados y de la corriente del rio. Con mucho tiento para no bafiar las antorchas
cruzamos al otro lado por el escafio bajo la cascada. Don Bernardo se dirigié de
inmediato hacia la extrafia piedra que habia salido del suelo.

—iUn altar mexica! —exclamé admirado.

—Tenia para mi que esto era un centro de recaudacion de tributos —dije,
lamentando por el Nacom y sus hijos que pudiéramos estar afrentando a algtin dios de
los indigenas.

—Lo era —afirmo6 don Bernardo—, mas antes, por lo que aqui leo, fue un templo
dedicado a Huitzilopochtli, el dios del sol y de la guerra, el mas importante del
panteon azteca.

—Y ésta era su iglesia y ése su altar? —pregunto el ignorante de Rodrigo.

—Bueno, vera, a Huitzilopochtli se le ofrecian sacrificios humanos para darle el
vigor que precisaba para salir como sol cada mafiana y para la batalla. Este es un altar
para sacrificios. Hace muchisimo tiempo, este lugar debié de ser un templo muy
importante para los tlahuicas aunque, por alguna razon desconocida, dejaron de
adorar aqui a Huitzilopochtli para convertirlo en un centro de recaudacion de tributos.
Probablemente, levantaron otro templo mayor en algun otro lugar.

—¢Y a qué tanta monserga de rios, tejos, nimeros y altares surgiendo del suelo?
—se quejo mi compadre, echando a andar hacia la oscura oquedad que se abria a
nuestras espaldas.

—Sefior Rodrigo —le sermoned don Bernardo—, todas las religiones precisan de
milagros para alimentar la fe de sus devotos. No he menester recordarle las
numerosas apariciones marianas que han tenido y siguen teniendo lugar por estos
pagos desque llegaron los espafioles.

Alonso y yo caminamos tras Rodrigo, dejando a don Bernardo con su estudio del
altar. De cierto que se hallaba hermosamente grabado con monstruos parecidos a los
que el sefior Juan y yo vimos en isla Sacrificios mas no eran unas figuras que
despertaran mi admiracion precisamente y ain menos si alli mismo se habian obrado
sacrificios de personas.

Cuando mi compadre se adentrd lo suficiente en lo que considerdbamos una
nueva sala de la piramide y su hacha iluminé un cerco de algunas varas a su
alderredor, comprendimos de subito varias cosas: la primera, que no era una sala sino
una cueva, una enorme, gigantesca e inmensa cueva natural creada probablemente
por el paso del agua de alguna de las muchas barrancas que cruzaban Cuernavaca, y
la segunda cosa que comprendimos fue que habiamos hallado el tesoro de Cortés.

www.lectulandia.com - Pagina 166



Cientos, miles de cajas hechas de tablas muy recias se acopiaban unas sobre otras
hasta donde la vista llegaba (que no era mucho, mas se adivinaba que el mismo
paisaje seguia y seguia interminablemente hacia el fondo). También habia sacos y
fardos, asi como hermosos batiles de tres llaves. Con un golpe de la empufiadura de
su espada, Rodrigo rompio las tablas de una de las cajas y, mirando adentro, solt6 una
exclamacion que yo no le habia oido en todos los afios que le conocia, que ya eran
muchos.

—iPor vida de...! {Voto a tal! —gritaba como un poseso—. jMartin, compadre,
allégate y mira! jPor mis barbas que no he visto cosa igual ni cuando sacamos la plata
de la mar en la Serrana! {Mira, Martin!

—Aqui estoy, compadre.

Rodrigo envain6 su espada y meti6 la mano en la caja, sacando con grande
esfuerzo una barra de medida como de tres dedos de ancho y un palmo de largo hecha
de oro puro. Dentro de la caja habia muchisimas mas, todas iguales y todas con una
marca al hierro con las armas de Su Majestad de Espafa del tamafio de un real de a
cuatro.

Alonso, que iba abriendo una caja tras otra de las que se hallaban a su alcance,
descubrié lo mismo en todas sin excepcion y en los sacos y fardos encontr6é oro en
grano y piedras preciosas, sobre todo esmeraldas y jade. Cuanto mas nos
internabamos en la cueva y mas cajas abriamos, mas cosas sorprendentes y
maravillosas hallabamos pues, ya a media cueva, las barras se acabaron y
principiaron los objetos realizados por magnificos orfebres: todas las cosas
conocidas, criadas asi en la tierra como en la mar, estaban hechas figuras con oro,
plata, pedreria y plumas, y con tanta perfeccion que casi parecian naturales (avecillas,
ocelotls, arboles, flores...). Luego, comenzaron a aparecer crucifijos, medallas,
joyeles, pulseras, anillos y collares de oro, asi como platos grandes y pequefios,
escudillas, tazas y cucharas de plata maravillosamente labradas, y eran tantas las
cosas que hallabamos, y tales, que no se pueden significar todas.

—¢Qué te parece, hermano? —le pregunté a Rodrigo a voces desde el fondo de la
cueva—. jHemos hallado el tesoro de Cortés!

—iMe parece, compadre —me respondio—, que deberiamos llamar a los demas!
Nunca en su vida tornaran a ver algo como lo que estamos viendo.

—iYo voy! —dije y, al escucharme, me recordé a Francisco—. jDeseo
contemplar sus rostros cuando descubran todo esto!

Al pasar junto a uno de los fardos, en un lugar de la cueva donde el aire parecia
extraflamente fresco, unos menudos ojos amarillos chispearon con la luz de mi
antorcha. Me detuve en seco, me allegué y, delicadamente, tomé entre mis manos la
figurilla del ocelotl de oro. Pesaba como si su tamafio fuera cuatro o cinco veces el
que tenia. Me encaminé hacia el rio portando la exquisita joya.
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Calladamente, don Bernardo proseguia extasiado su estudio del altar. Se habia
recogido el cabello en la nuca con una cinta y uno de los cordelillos que le sujetaban
los anteojos a las orejas se le habia desanudado y le colgaba sobre la mejilla.

—¢No desedis contemplar el tesoro de vuestro bisabuelo Axayacatl? —Ile
pregunté, deseando conocer a qué venia tanto interés por una piedra labrada.

—iOh, si, ahora iré! —se sobresalto el nahuatlato—. Aunque este altar mexica
tiene mayor interés para mi. A lo que parece, los mexicas sacrificaron aqui a
trescientos tlahuicas en un solo dia por rebelarse contra su autoridad y negarse a
pagar las servidumbres y los tributos debidos.

—¢Sacrificaban a su propia gente? —me sorprendi.

—No era su gente —me explic6 don Bernardo—. Los mexicas eran mexicas, y
los demas, otros pueblos distintos sometidos a su autoridad militar. Los mexicas eran
profundamente odiados por el resto. Ahora llamamos aztecas a todos los indigenas de
la Nueva Espafia y los tenemos por una nacion unida y derrotada por los espafioles,
mas no fue asi. Don Hernan conquistd6 México-Tenochtitlan con la ayuda de miles de
guerreros de las naciones sometidas por los mexicas. No fue una guerra de un pufiado
de espafioles contra miles y miles de aztecas sino una guerra de miles y miles de
totonacas, zempoaltecas, tlaxcaltecas, purépechas, cholultecas y otros contra los
mexicas. La astucia de don Hernan consistio en advertir y utilizar los odios internos
de los pueblos del imperio hacia el opresor.

—Y, luego, los espafioles ocupamos el lugar de los mexicas —afadi yo,
apesadumbrada.

Don Bernardo sonrid.

—Asi es la historia —dijo—. De no haber sido los espafioles habrian sido los
ingleses o los franceses o los flamencos. Solo era cuestion de tiempo. ¢ Qué mas da?
Siempre hay alguien sometiendo a otro, o invadiendo a otro, o matando a otro. Todo
se muda, se reescribe y se transforma segun las conveniencias. Cada cual mira los
acontecimientos desde su esquina, con el rostro vuelto hacia la pared para no ver lo
que no quiere. Yo desciendo de Axayacatl y Moctezuma, mas también de espafioles y,
a través de estos supuestos cristianos viejos, seguramente de moros y de judios.
¢Habria yo nacido de no haber acontecido guerras e invasiones desde hace miles de
afos? De cierto que no. Como le he dicho, dofia Catalina, asi es la historia y mas nos
vale aceptarla pues nosotros somos su consecuencia.

Extendi la mano hacia el sabio nahuatlato con el hermoso ocelotl de oro en la
palma.

—Os ruego que aceptéis este presente —le dije—. Nadie notara su ausencia y lo
tomo como botin por el rescate, el cual no habria sido posible sin vuestra ayuda.

Don Bernardo, con una amplia sonrisa de satisfaccion, lo recibi6 con afecto.

—A no dudar, este tigre...
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—Ocelotl.

—... pertenecio a alguno de vuestros nobles antepasados.

—iNo es mala herencia, no! —rié con gana—. Con esto podré adquirir otra casa
mejor en Veracruz.

—Y muebles, don Bernardo. Vuestra esclava, Asuncion, os agradecera que
compréis muebles.

El tomé a reir muy de gusto, reconociendo que yo tenia razén y, con grande
alegria, eché a andar hacia los chorros para cruzar al otro lado del rio. Debia referir a
los demas lo del tesoro y traerlos hasta aqui para que lo vieran.

—iDofia Catalina, esperad! —me rog6 el nahuatlato; me volvi hacia él antes de
meterme en el agua—. Decidme, ;qué vais a poner seguidamente en ejecucién? ;Me
necesitais o regreso a casa?

Sin borrar la sonrisa de mis labios y sin que me temblara la mano que sostenia el
hacha, le dije:

—Voy a enviar una misiva que tengo preparada al conspirador don Miguel Lopez
de Pinedo para atraerle hasta aqui y, luego, voy a cumplir el juramento que le hice a
mi sefior padre en su lecho de muerte y voy a matar al yerno y principal conjurado de
don Miguel, el bellaconazo de Arias Curvo. Por mas, si la fortuna me es provechosa,
mataré también al hideputa de su sobrino, L.ope de Coa.

—¢:Y no le vais a comunicar al virrey que habéis hallado el tesoro?

—Eso, después —Ile dije—. Lo primero es lo primero. Mi principal obligacion
siempre ha sido con mi sefior padre. Ya maté cuatro Curvo en Sevilla. Ahora debo
matar al quinto y al sexto. El virrey tendra que esperar.

Los ojos de don Bernardo relampaguearon y se afilaron sus labios al decir:

—FEntonces, con vuestro permiso, me quedo. Nunca he visto una venganza.

—iVienen! ;Ya vienen! —grit6 Juanillo a pleno pulmon desde el patio de armas
de la casa—. jArriba, arriba! jYa vienen!

Alonso y yo nos incorporamos de subito en el lecho y cada uno salto al suelo por
su lado y principi6 a vestirse. Afuera aun era noche cerrada. No habrian dado las
cuatro, pues la vela que se consumia sobre la mesilla apenas habia menguado un
tercio desque nos dormimos.

—iPresto, Alonso! {No te demores! —le rogué, abotonandome la camisa.

El, mas raudo que yo para todo, terminaba ya de calzarse precipitadamente las
botas. De un salto, se me allegd, ajustandose el cinto con la espada y la daga, me dio
un beso y echo a correr hacia la puerta del cuarto.

—iTe aguardo abajo! —se despidio.

Por todo el palacio se oian voces, portazos y carreras. Los Curvo se allegaban. No
se demorarian ni dos horas en arribar pues, si Juanillo los habia visto en el paso de las
Tres Marias y el muchacho ya habia regresado a Cuernavaca, significaba que don
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Miguel Lopez de Pinedo y su yerno Arias Curvo acababan de cruzar el pueblo de
Huitzilac, a tres leguas al norte por el Camino Real que llevaba hasta México-
Tenochtitlan.

Cuando arribé al patio de armas ya se hallaban todos preparados, con las hachas
en las manos, los caballos ensillados, y algunos, incluso, ya montados y listos para
partir a galope tendido.

—iMaestre! —me llamo Juanillo desde su caballo—. jSon muchos! jTraen un
piquete de cincuenta soldados! Mas de los que esperabamos!

Que vinieran protegidos era razonable. Conocia que Arias Curvo y, de cierto, don
Miguel Lopez de Pinedo, albergarian ciertos recelos al leer la misiva que obligué a
escribir a don Diego de Arana, marqués de Sienes, pues, aun no existiendo razones
para temer que alguien conociera sus planes de conspiracion y la historia del mapa,
siendo ellos quienes eran, se podia presumir que preferirian, por si acaso,
acompafarse de un pequefio grupo de soldados antes que allegarse hasta Cuernavaca
como una indefensa comitiva de gentilhombres. Lo que en verdad me sorprendia era
que trajeran soldados y, por mas, un piquete de cincuenta. Nosotros, en total, éramos
solo veinte y cuatro, de los cuales ocho (fray Alfonso, el sefior Juan, Lazaro, Telmo,
Cornelius, Zihil, el Nacom y don Bernardo) no podian pelear, lo que nos dejaba en
diez y seis espadas. Por fortuna, siendo yo mas desconfiada que los conspiradores, no
habia dejado nada a la suerte.

—:Conoce cada uno lo que debe obrar? —pregunté en voz alta.

—Si! —respondieron todos.

De un salto, monté en mi caballo.

—iPues vamos! —grité.

Habia arribado, por fin, el dia de cumplir el juramento hecho a mi sefior padre.
No hacia todavia un afio desde las muertes de los cuatro Curvo de Sevilla y antes de
que se pusiera el sol de aquel lunes que se contaban diez y siete del mes de
noviembre de mil y seiscientos y ocho, Arias Curvo arderia en el infierno junto a sus
hermanos. Por mas, si la fortuna me sonreia y el maldito hijo de Juana Curvo, el loco
Lope, acompafaba a su tio Arias, me seria dado tener con €l la gentileza de ayudarle
a reunirse con la madre a la que apufial6 para limpiar la honra de su familia.

Galopar de noche a rienda suelta era peligroso mas habiamos recorrido el camino
muchas veces durante los ultimos dias y guardabamos todos sus recovecos en la
memoria. Debiamos arribar a los ultimos puentes sobre barrancas antes del bosque de
Chamilpa, por donde se internaba el Camino Real en direccion a Huitzilac, y
debiamos arribar antes de que Arias Curvo y don Miguel Lépez de Pinedo, con su
comitiva y su numeroso piquete, salieran del bosque y se dispusieran a entrar en
Cuernavaca. Era una distancia de legua y media, la misma que debian recorrer ellos
desde el punto opuesto, mas nosotros galopabamos y ellos no, y ésa era nuestra
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ventaja.

Amanecio antes de que arribaramos. Desmontamos a doscientas varas del primer
puente y, tras ocultar a los caballos, proseguimos el camino a pie. Cuando llegamos,
Juanillo, Carlos Méndez y Francisco, con sus odres a la espalda, cruzaron al otro lado
de la barranca y los perdimos de vista. El Nacom Nachancan, Zihil y el pequefio
Lazaro Méndez cruzaron también, mas a éstos los vimos ocultarse entre el boscaje.
Los demas nos dispusimos a un lado y a otro del camino y, de igual manera, nos
ocultamos, cubriéndonos de ramas y hojas para no ser vistos desde la altura de un
caballo. Chahalté, el hijo del Nacom, fue el dltimo en esconderse, tras comprobar que
los demas nos hallabamos cabalmente velados. A no mucho tardar, media hora a la
sumo, el ultimo Curvo desfilaria ante mi sin conocer que le aguardaba la muerte.

— ¢ Estas bien? —me susurrd la voz de mi sefior esposo desde mi diestra.

—Mejor estaria entre tus brazos —le susurré a mi vez—, mas es tiempo de
venganza y no de placer.

—Nos resarciremos de este tiempo —afirmo.

—No lo pongas en duda —Ile dije y, aunque €l no podia verme, le sonrei.

Muchas cosas hermosas habian acontecido desde el dia que hallamos el tesoro de
Cortés y la mejor de todas se relacionaba con la consumacion de nuestro matrimonio.

Al anochecer de aquel dia Alonso desapareci6 de la cueva. Para decir verdad, con
todo cuanto habia que ver en aquel lugar y con las risas, chanzas y jolgorio que
teniamos, no me apercibi de su desaparicion. Fue un poco mas tarde, a la hora de la
cena, reunidos todos a la redonda de una hermosa hoguera en el patio de armas del
palacio, cuando adverti que mi sefior esposo no estaba.

—¢Y Alonso? —le pregunté al sefior Juan.

—Hace rato ya que no le veo —repuso distraido.

—Yo le vi salir de la cueva con Francisco —dijo Cornelius—. Mas hace casi dos
horas de eso.

—¢Con Francisco? —me sorprendi. ; Adonde habian ido esos dos?—. ;Y dénde
esta Francisco?

—Pues con tu marido —razon6 mi compadre Rodrigo mordiendo un trozo de
carne—. ;Donde si no?

Me levanté, dejando el plato de la cena sobre la estera, y me dirigi hacia la puerta
del palacio, dispuesta a recorrerlo de arriba abajo si era menester para encontrarlos.
Nada mas entrar en el gran recibidor, iluminado ahora por las luces de cuatro
hachones de pie alto que habiamos dispuesto en las esquinas, mi criado Francisco
salié silenciosamente por la puerta de la diestra y se llevd un muy grande sobresalto
al advertirme.

—iDofia Catalina! —exclamo.

—La misma que viste y calza de don Martin —repuse encaminandome hacia €l
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con el cefio fruncido—. ;De dénde he de suponer que vienes?

—Oh, pues... Vengo de... —su oscuro rostro lucia un gesto lastimoso.

—¢:Y mi sefior marido? —Ile pregunté desafiante, plantandome frente a €l con las
manos apoyadas en el cinto.

—AMh, si... Esta en... —se retorcia de agonia como una culebra.

—iFrancisco!

—iDofia Catalina! —grit6 espantado y, para mi sorpresa, echd a correr hacia la
puerta principal y desapareci6. No daba crédito al mal comportamiento de Francisco.
Jamas habia actuado de semejante manera y no le tenia por capaz de afrentarme como
acababa de hacerlo. ;Qué le ocurria al muchacho? ;Acaso le alteraba la venida de su
sefior padre, Arias Curvo? Eché a andar en pos suyo, dispuesta a exigirle una
explicacion aunque fuera delante de todos, cuando la dichosa puerta torno a abrirse y
a cerrarse a mis espaldas.

—Catalina!

Ahora era mi sefior esposo quien se sobresaltaba como antes lo habia hecho
Francisco. ;Qué les acontecia a esos dos...?

—A ti te buscaba —dijo de seguido allegandose hasta mi muy sonriente—. jQué
suerte la mia hallarte aqui, lejos de todos!

—¢Qué estabais tramando Francisco y tu en la capilla?

—¢Quién te ha dicho que nos hallabamos en la capilla?

—:No era alli donde estabais?

—No, no era alli —se ri6 Alonso y, tomandome de la mano al tiempo que tornaba
a abrir la puerta, me llevo con €l hasta la breve galeria que discurria junto al patio
interior, ahora oscuro y solitario—. ¢Conoces que he recobrado todas mis fuerzas y
que mi salud ya no se resiente?

—Lo conoci cuando mataste al tigre y no perdiste el sentido ni con el animal
encima —susurré, tratando de ocultar una sonrisa de grande felicidad.

Todo estaba claro en mi cabeza. Sabia que habia llegado el momento y mi
corazon latia raudo y fuerte al tiempo que una calida desazon de las entrafias me
exaltaba todo el cuerpo. La mano de Alonso que sujetaba la mia y tiraba de mi hacia
algtn lugar desconocido me quemaba la piel como si fuera de fuego y, por mas, tenia
la breve conciencia de que aquel momento lo ibamos a rememorar muchas veces en
el futuro y me resultaba gracioso estar viviéndolo en el presente. No sé, de cierto que
la alteracion produce extrafios pensamientos.

Doblamos la esquina del patio como si fuéramos hacia la capilla.

—:Doénde me llevas? —le pregunté con grande curiosidad.

Alonso se detuvo y me miré derechamente a los ojos con una mirada llena de
proposiciones.

—He preparado para ti —susurro, atrayéndome y besandome en los labios— el
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talamo de una reina. La mujer a la que amo y con la que me he desposado es tan
unica y tan extraordinaria que no me seria dado...

Dejandome arrastrar por el deseo y por la inmensa felicidad que sentia, eché mis
brazos alderredor de su cuello y, sin consentirle terminar, le besé con ardor y pasion.
El me abrazé por la cintura y principi6 a acariciarme despaciosamente la espalda por
encima de la ropa. No dejabamos de besarnos mas y mas, con mayor pujanza, con
mayor ansiedad. Nuestras manos se abrieron camino hacia lugares nuevos, no
demasiado oportunos hallandonos como nos hallabamos en aquella galeria abierta del
patio interior. Cuando nos separamos para contener lo que parecia inevitable, Alonso
me sonrio, admirado por mi falta de modestia y recato.

—A no dudar —susurr6 con la voz entrecortada—, y como ya he dicho, me he
desposado con una duefia Unica y extraordinaria.

Torno a sujetarme por una mano y, con la otra, abrio y empujo la puerta que
teniamos justo enfrente de nosotros y de la que broto, subitamente, una cascada de
luz cegadora.

—Francisco me ha ayudado a preparar para ti —me susurro— la hermosa camara
de dofia Juana de Zuiiga.

Asombrada, me solté de mi sefior esposo y me adelanté para colarme en el
resplandeciente aposento.

Todas las velas y cirios que, de seguro, habian podido hallar en Cuernavaca, asi
como todos los candelabros de aceite y los candiles del palacio, se hallaban a la saz6n
desperdigados por el cuarto para no dejar ni un rincon en la sombra. Mas no era sélo
la luz lo que brillaba, ni tampoco los espejos de las paredes que la reflejaban. Del
dosel del lecho colgaban incontables cadenillas de oro y muchas mas de los brazos de
los candelabros, de los bordes de los postigos y también de los armarios. Por mas,
sobre las mesillas, el barguefio y el arcon situado a los pies del lecho, refulgian
piedras preciosas y hermosas figuras de jade. Collares de perlas se esparcian
descuidadamente por los asientos y el lecho, sobre cuyo almohad6on descansaban
algunas flores que debian haber recogido en los campos cercanos y que perfumaban
suavemente la camara. Si aquél iba a ser mi lecho nupcial, pocas mujeres, y de cierto
pocas reinas, habian tenido uno semejante al mio.

Los brazos de mi sefior esposo me rodearon la cintura desde atras y sus labios
comenzaron a besar mi cuello. Solo por un instante, ante la presencia del lecho, senti
enrojecer mi rostro mas, arrastrada por los besos de mi amado Alonso, olvidé todo y
me determiné a sentir, solo a sentir aquel grande amor. jLlevaba tanto tiempo
ansiando este momento! Alonso me gir6 hacia él y me atrajo hacia su pecho. Escuché
los fuertes latidos de su corazon. Alcé la mano y le acaricié el rostro y, asi, no sé bien
como, terminamos reclinandonos sobre el lecho, apartando las perlas entre risas y
besos, y quitandonos las ropas de a poco, morosamente, deleitandonos hasta que la
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premura se aduefi6 de nosotros.

—iYa llegan! —me alert6 mi sefior esposo desde debajo de la hojarasca,
arrancandome de subito de mis recuerdos.

Y era cierto. Se oia claramente el ruido de los cascos de los caballos y el
entrechocar metalico de las armas contra las grebas. Debia salir de mi dulce ensuefio
pues el dia de la venganza habia arribado.

No, aun no se hallaban lo bastante cerca, razoné. Habia que aguardar un poco.
Mis sentidos se afilaron como dagas. De subito, el creciente estrépito mudé para
hacerse aun mas fuerte y recio. Estaban atravesando el puente de madera sobre la
barranca mas alejada de nosotros. Con todo, pareciome que un extrafio silencio nos
cubria suavemente, como una niebla, acallando hasta el rumor del agua. Al fin, el
primero de los jinetes entr6 en el segundo puente, el que nosotros vigilabamos desde
este lado. Ahora si se allegaban. Ya no faltaban mas que unos latidos. En cuanto
Francisco viera a su antiguo amo y padre, Arias Curvo, y al resto de los principales,
pasar por delante de nosotros, daria la orden para que todo diera comienzo. Los
teniamos encima. El ruido de cascos, ollares y armas se torné estruendoso y, al fin,
una montura piso tierra y nos rebaso a Alonso y a mi. La cabeza de la comitiva ya
estaba saliendo del puente. Conté los segundos, aguardando con el anima en vilo.

Las explosiones retumbaron en el silencio de la tranquila mafiana devolviendo mil
ecos desde los cerros y montes cercanos, de cuenta que parecieron muchas mas de las
dos valederas que habian acontecido. Los caballos, espantados, relincharon,
corcovearon y se encabritaron, tirando al suelo a sus jinetes. De los lados del camino,
gritando como diablos, salimos a la vez los diez y seis de nuestro grupo, dando inicio
a la pelea. No resultaba facil luchar contra gente protegida por armadura o, como
poco, por loriga y grebas, y aun era peor si no se habian caido de la montura. De ésos
me desentendi, dejandoselos a los hombres altos.

Entretanto luchaba tirando a diestro y siniestro tajos, estocadas y reveses, atisbé la
desaparicion de los dos puentes, volados por los aires por nuestras cargas de polvora.
Esas explosiones habian acabado, a lo menos, con un tercio de la compafiia de don
Miguel y Arias, a los que no vislumbraba por ningtn lado.

—iMartin, tu siniestra, tu siniestra! —of gritar a Rodrigo.

iMaldicion! Siempre olvidaba voltear la cabeza hacia el lado del ojo huero, por
donde no veia venir los ataques. Por fortuna, cada vez que Rodrigo me gritaba de ese
modo, el instinto me llevaba a tirar con la daga para atravesar o parar y, esta vez,
atravesé. Uno menos.

En el terreno que habia quedado entre los dos puentes volados, un grande
incendio se extendia raudamente. Gritos, relinchos, imprecaciones y demandas de
socorro llegaban desde alli. Dias atras habiamos dispuesto altos y tupidos mamparos
hechos con ramas y los habiamos colocado a tres varas de las dos orillas del camino,
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de barranca a barranca, bien regados con aceites, sebo y resinas. Por mas, Juanillo,
Francisco y Carlos Méndez habian llenado unos odres con vinos afiejos y
aguardientes del palacio de Cortés con los que avivar las llamas. El incendio debia de
ser subito y violento para que los atrapados entre los mamparos y las barrancas no
pudieran escapar. De este modo, habiamos eliminado otro tercio de la comitiva. Los
tres muchachos, junto con el Nacom, Zihil y Lazaro, estarian ahora regresando a
nuestro lado, pasando sobre el grueso tronco de un arbol que habiamos talado
corriente abajo y dispuesto a modo de planchon.

Uno de los negros de Yanga yacia en el suelo, desarmado, a punto de ser
atravesado por la espada de un soldado. No lo pensé dos veces y, con la mia, atravesé
el pecho del agresor de axila a axila por el hueco del brazo levantado. Y, a tal punto,
senti un aguzado pinchazo en la espalda y vi la punta de un arma salir por mi costado
izquierdo, a la altura de la cintura. Si me encierras en un lugar oscuro, menudo y bajo
tierra, me quedo sin fuelle y tengo la certeza de que voy a morir mas, si me clavas
una espada por la espalda, me revuelvo como un rabioso ocelotl y te destripo, que fue
lo que le hice a aquel grueso caballero al tiempo que, por su aspecto y ropas, conocia
que era uno de los conspiradores (y, como no era Arias Curvo, se trataba, a no dudar,
de don Miguel Lopez de Pinedo).

—iTe dije que a éste le mataria yo! —me gritd6 Rodrigo, propinandome un
empellon que me tiré al suelo y cortando la cabeza de don Miguel con un rabioso
mandoble. El viejo se hallaba de hinojos, sujetandose con las manos las tripas que se
le escapaban y tratando de verse el hoyo del vientre por encima de la gorguera, de
cuenta que no se apercibio de que le sobrevenia la muerte. El cuerpo se desplomo y la
cabeza rodo dos o tres varas hacia la maleza, quedando entre las patas de los caballos
que andaban sueltos y que la golpearon y lanzaron de un lado a otro.

Todo esto lo vi desde el suelo, taponandome la sangre que manaba de la herida.
Por suerte, para cuando Cornelius se me allegé con su pequefia arqueta de hilas y
ungiientos, la batalla habia terminado. Alonso, sujetando por el herreruelo al hideputa
del loco Lope y mirandole derechamente, le estaba gritando unas cosas terribles, de
cuenta que no se habia apercibido de mi estado. Rodrigo, una vez que Cornelius le
soseg0 asegurandole que la mia era una herida de nada, se puso en pie y torné junto a
los hombres que retenian al bellaconazo de Arias Curvo.

Arias Curvo.

Alli estaba, por fin. El ultimo de los hermanos. Con su muerte cumpliria el
juramento hecho a mi sefior padre. Como todos los Curvo, Arias tenia el rostro
avellanado y la dentadura perfecta, sin manchas, agujeros o apifiamientos y, por mas,
hacia gala de un porte alto y noble. Habia en él un mucho de su hermano Fernando,
como el bigote entrecano y la perilla blanca y, extrafiamente, un algo de su hermana
Isabel pues, como ella, Arias era rollizo de carnes y de prominente barriga.
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Teniendo al dltimo Curvo a menos de tres varas, no me era dado permanecer
calmada entretanto Cornelius me curaba la herida, asi que me revolvi y me incorporé.

—iMaestre, parad! —me regafié el cirujano, que trataba con poca fortuna de
sujetar con hilas los emplastos de hierbas que me habia colocado—. jMaestre,
hacedme la merced de parar!

—ijAcabad ya, Cornelius, que tengo prisa! —le espeté. Mi voz atrajo la atencién
del Curvo, que poso sus 0jos en mi y me conocio.

—Don Martin Nevares, el tuerto —dijo, alzando la voz para que yo le oyese—.
Hacia mucho tiempo que os aguardaba.

Arrastrando tras de mi a Cornelius, que anudaba a toda prisa los cabos de las
hilas, me dirigi hacia el Curvo y le sonrei.

—Para decir verdad, sefior —repuse—, era yo quien os aguardaba, como podéis
ver. Y ahora os tengo en mi poder, asi como al enajenado de vuestro sobrino, Lope de
Coa.

El loco Lope, que no dejaba de ser un fino mozo de barrio con aspiraciones a la
santidad, hizo un gesto bravucén que mi sefior esposo atajo con una sonora bofetada,
derribandolo. Su tio le mir6 con desprecio y, luego, torné a poner la mira en mi.

—:Y dona Catalina Solis? —me preguntd6 mordaz—. ;También os acompafia
aqui vuestra querida? No sabéis matar a un Curvo sin la ayuda de una mujer,
¢verdad? ;Qué habriais hecho en Sevilla sin ella? No sois lo bastante hombre para
ejecutar las cosas por vos mismo.

No pude evitar echarme a reir tan de gana que la herida me dolié. Y no sélo yo
perecia de risa. Todos los compadres se doblaban por los ijares de puras e
irrefrenables carcajadas.

—iAcertais, sefior! —farfullé secandome las lagrimas del ojo bueno—. jNo soy
lo bastante hombre! {Vamos, que si me apurais, no soy hombre en absoluto!

El Curvo y su sobrino entrecerraron los ojos mirandome ambos dos con profundo
odio. No entendian a qué venian aquellas risas y se sentian ofendidos por haber dicho
algo que los convertia en objeto de burla. De ser alguno de ellos, yo hubiera estado
mas preocupada por lo que me aguardaba que por una tonta ofensa, mas ya se conoce
que el orgullo, la honra y todas esas zarandajas, al parecer, importan mas que la vida.

—iManiatadlos! —ordené, poniéndome subitamente seria—. jVolvemos al
palacio!

En ese punto, arribaron corriendo Francisco, Juanillo, el Nacom, la joven Zihil,
Carlos y Lazaro. Vi los ojos de Francisco posarse en los de su padre y quedar de
piedra marmol. El Curvo le miré también mas no le vio. Que no reconociera a su
antiguo mozo de camara ya era sefial de la importancia que el muchacho habia tenido
para él, aunque lo valederamente terrible, lo que helaba la sangre en las venas, era
que Francisco era su hijo, habido con una esclava, y que, por mas de ser su hijo, era

www.lectulandia.com - Pagina 176



un Curvo puro de los pies a la cabeza aunque tuviera la piel negra, tan parecido a él
mismo y a su primo Lope que habia que estar ciego para no advertir que eran de la
misma familia y, ni aun asi, habia conseguido atraer su atencion. Para Arias sélo era
un negro y valia menos que una piedra.

Me allegué hasta Francisco y le puse la mano en el hombro.

—No te desengafies con tu padre —le dije—. Es un hideputa malnacido que no
merece un hijo como tu.

Francisco me mir6 un tanto sorprendido.

—FErrdis, dofia Catalina —me replico—. Yo no tengo padre y no me he
desengafiado con mi antiguo amo. Es que he sentido miedo al verle y ya no recordaba
lo que era tener tanto miedo. Su presencia me acobarda y atemoriza como ninguna
otra cosa en el mundo.

—Pues tu llevaras su caballo —le ordené.

—iNo, dofia Catalina, por lo que mas querais, no!

—Escucha, Francisco —le dije sosegadamente—. No podré matar a ese maldito
Curvo hasta que tu dejes de temerle. No debes vivir con esa sombra pues, de otro
modo, cualquiera que te levantara la mano o que te golpeara como €l lo hacia ganaria
todo su poder sobre ti. Debes perderle el miedo, debes allegarte hasta él y verle como
es en verdad, un bellaco despreciable.

Mi sefior esposo se colocO junto a mi y mi compadre Rodrigo se puso a mi
diestra.

—Francisco, conoces que te dicen verdad —le anim6 Alonso—. Ese fullero no es
nadie y tu vales mucho mas que él.

—iJuanillo! —vociferé Rodrigo.

El muchacho, que, junto con otros, vigilaba a Arias Curvo y a Lope de Coa con el
arcabuz preparado, volo hasta nosotros.

—Acompafia a Francisco durante el camino al palacio —le mandé Rodrigo— vy,
entre los dos, encargaos del Curvo gordo. Yo tengo que decirle unas palabritas al loco
Lope.

—¢No te humilla —le pregunt6 Alonso a Rodrigo, frunciendo el cefio— que un
miserable como ése fuera capaz de robarnos y atormentarnos como lo hizo sin tener
ni media bofetada?

—NMe humilla —admitié Rodrigo, alejandose—. Y es por eso que la media
bofetada se la voy a convertir en bofetada entera.

—iAguarda, compadre! —le pidi6 mi marido—. Voy contigo.

Comprendi la necesidad de venganza que ambos sentian. Por eso, colocandome al
frente de nuestra comitiva, les permiti quedarse alli, junto al puente volado, entretanto
que todos los demas regresabamos al palacio de Cortés. Ya tornarian cuando
acabaran.
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A medio camino, mi sefior suegro puso su caballo junto al mio.

—Tras la comida —me anunci6— partiré con mis hijos hacia México-
Tenochtitlan.

Asenti.

—Informad al virrey que hemos cumplido nuestra parte. La conjura esta
descabezada y sin recursos. Ahora, nos debe el perdon real y todo lo que ofrecié en
promesa.

—Si me dejais los caballos mas rapidos y algunos hombres, en menos de tres dias
estaremos de vuelta.

—Tomadlos —le concedi—. Y no corrais peligros innecesarios.

El fraile sonri6 y yo, viéndole, me dije que como todos sus hijos, incluido mi
esposo, se le parecian tanto, asi mismo seria Alonso cuando rebasara los cuarenta
afos: calvo y con las cejas asilvestradas, aunque igual de gallardo y rubio que ahora y
con los mismos bellos ojos zarcos.

—¢Me es dado preguntaros una cosa, dofia Catalina? —aventur6 fray Alfonso
con cierta timidez.

—Adelante, fraile —repuse, divertida. ;Qué tenia ahora en la cabeza aquel
franciscano embelecador?

—Como suegro vuestro desearia conocer si, una vez que el rey os haya
perdonado, habéis considerado la circunstancia de darme nietos.

Pegué tal respingo en la silla que el caballo casi se me encabrit6. Hube de sujetar
fuertemente las riendas para dominarlo.

—iEsperad sentado, fraile! —le grité, poniendo mi montura al galope—. jAntes
los tendréis del pequeio Telmo que de Alonso!

Todos cuantos me seguian, cogidos por sorpresa, fustigaron a sus caballos para
darme alcance.

Entre el rio y la cueva del tesoro, sobre aquella extrafia piedra que habia brotado
del suelo, yacia, tumbado en una muy incémoda postura, el ultimo de los cinco
hermanos Curvo, Arias, desnudo de cuerpo salvo por un pafio de algodon blanco que
le honestaba sus partes. Como la piedra no era muy grande, su cabeza y sus brazos,
atados por las muiiecas, colgaban por uno de los extremos, entretanto sus piernas,
atadas por los tobillos, colgaban por el otro. Sélo su pecho, ligeramente inclinado
hacia la cabeza, y su voluminoso vientre se apoyaban en el viejo altar mexica. Un
trozo de seda de la elegante camisa que habia vestido hasta hacia poco servia ahora
para amordazarle y ahogar sus gritos.

Alrededor del altar, s6lo nos hallabamos los pocos que quedabamos de aquella
grande familia que un dia fuimos —es decir, el sefior Juan, Juanillo, Rodrigo y yo—,
asi como mi sefior esposo, que deseaba acompafiarme, el Nacom Nachancan y el
maltrecho loco Lope, caido como un fardo en el suelo fingiendo hallarse desmayado
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aunque bien despierto y atento a todo cuanto acontecia. Fray Alfonso con Carlos,
Lazaro y Telmo habia partido aquella tarde hacia México-Tenochtitlan y, el resto,
incluido Francisco, asaba un venado para la cena en el patio de armas del palacio.

Habiamos bajado luces suficientes como para alejar las tinieblas de aquel oscuro
lugar aunque la cueva, como era tan honda, tornaba a sumirse en la penumbra a unas
pocas varas por detras de nosotros, que mirabamos hacia el rio.

Ninguno hablabamos. El Nacom se me allegé portando en las manos, sobre un
pafio blanco, uno de aquellos hermosos y bien afilados cuchillos de pedernal que
guardaba como un tesoro. Este era de hoja més ancha que aquel tan fino que él habia
empleado para agujerear los miembros viriles de los nobles sevillanos. Cuando lo
tomé y lo empufié para conocer su peso y su firmeza, como hija de espadero no pude
por menos que admirarme de la perfeccion con que lo habia ejecutado su artesano.

—Guiadme, Nacom —dije, volviéndome hacia Arias Curvo, que no cesaba de
revolverse inutilmente sobre la piedra.

—No tembléis, dona Catalina —me advirtio con afecto.

Y decia verdad pues mi mano, la misma mano firme y solida que empufiaba una
espada en la batalla, se estremecia ahora con violentos tiritones empufiando aquel
cuchillo. La paré con la siniestra y cerré los ojos un momento para sosegarme.

Y, de subito, ya no me hallaba en las tripas de una piramide en tierras de la Nueva
Espafia sino en la imperial Sevilla, en un pequefio cuarto rentado de la Carcel Real,
contemplando una escena que volvia desde un lugar oscuro de mi memoria. Alli
estaba Damiana, la buena y servicial Damiana, torturada y asesinada después por el
loco Lope, dejando caer entre los labios grises de mi sefior padre, don Esteban
Nevares, un liquido amarillo con la ayuda de un cacillo. Damiana, la curandera mas
habil de Tierra Firme, dijo «permitidle respirar» a un entristecido Martin, que no era
otro que yo misma, y que, obediente, se levantd y se alejo del lecho del moribundo.
Veo a mi padre debatirse con la muerte para despertar y oigo su voz llamandome:
«jMartin, Martin! ;Donde te has metido? Hay algo muy importante que debo pedirte
antes de morir». A tal punto, los ojos ciegos de mi sefior padre ya no miran sin ver
hacia su hijo Martin sino hacia mi, hacia la valedera Catalina Solis que se halla en la
piramide tlahuica. «Quiero que tomes venganza —me dice—. Toma venganza por
Mateo, por Jayuheibo, por Lucas, por Guacoa, por Negro Tomé, por el joven
Nicolasito, por Anton, por Miguel, por Rosa Campuzano y el resto de las mancebas,
por los vecinos asesinados de Santa Marta, por la casa, por la tienda, por los
animales, por la Chacona, por madre y por mi. No permitas que ni uno solo de los
hermanos Curvo siga hollando la tierra mientras tu padre y los demas nos pudrimos
bajo ella.»

—iOs lo juro, padre! —exclamé a voces abriendo los ojos y mirando la gruesa
barriga peluda de Arias Curvo—. jJuro que tomaré venganza!
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—iCatalina! ;Qué dices? —grit6 Alonso, abrazandome—. jPara, para! Si no te
es dado ejecutarlo, déjalo!

—iMartin, compadre! ;Qué te pasa?

Aspiré el olor de la piel de mi amado esposo y, por encima de su hombro, sonrei
al espantado Rodrigo. Ninguno de los dos conocia que yo acababa de estar, de nuevo
y por un corto espacio, en la Carcel Real de Sevilla el dia en que muri6 mi sefior
padre. Sin soltar el cuchillo, abracé fuerte a Alonso y, al cabo, me solté con
determinacion. La idea de la muerte de Arias sobre un altar de sacrificios humanos se
me vino al entendimiento la mafiana que fondeamos junto a la isla Sacrificios y el
sefior Juan y yo descubrimos aquellos adoratorios con altares manchados de sangre.
Al punto conoci que aquélla era, a no dudar, la muerte que el despreciable Arias
merecia y la que el destino habia escrito para él.

Caminé despaciosamente hacia el altar sin prestar atencion a los ojos hinchados
del Curvo que me miraban con horror. Era justo que sintiera ese horror, me dije. Era
justo que ese hideputa sintiera el mismo miedo, dolor y muerte que habia causado a
tantas gentes inocentes pues ni aun asi pagaba su grandisimo adeudo. Mas ahora lo
saldaria valederamente.

—Debéis dar la cuchillada con destreza entre las costillas, abajo y del lado
izquierdo —me dijo el Nacom, sefialandome el punto exacto—. Sajar un poco a un
lado y a otro para dejar sitio a la mano.

Se hizo un hondo silencio. Sélo se oia el fragor del agua y el crepitar de las
llamas de las antorchas.

Miré a Arias y le sonrel.

—Cuando maté a vuestra hermana Isabel —le dije muy tranquila—, el curare le
impidio suplicar por su vida. El hideputa de vuestro hermano Diego, podrido de
bubas de los pies a la cabeza, recibié una pufialada en el corazon entretanto lloraba
pidiendo confesion. Vuestra hermana Juana murié a manos de este sobrino vuestro
que ahora elige parecer desmayado antes que tratar de auxiliaros o confortaros.
Fernando peled bien con la espada y me desbaraté el ojo que perdi y en el que ahora
calzo uno de plata, mas le maté en la bodega de su palacete. Y, ahora, os toca a vos,
bellaconazo. Presentad mis respetos a vuestros malditos hermanos cuando los veais
en el infierno y, cuando os reunais con ellos, recordad juntos, si os atrevéis, el grande
dafio que hicisteis a gentes honestas sélo por acopiar riquezas, renombre y palacios.

Alcé el brazo y descargué el cuchillo de pedernal en el lugar exacto que me habia
marcado el Nacom. El gordo cuerpo de Arias corcoved como el lomo de un caballo y
la sangre empez6 a manar a borbotones. Corté a un lado y a otro para abrir un ojal en
la herida.

—Ahora, meted la mano por la brecha y tentad hacia arriba hasta que notéis el
corazon.
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Arias Curvo seguia vivo y se retorcia furioso, de cuenta que tardé un poco en
advertir los encabritados latidos de aquella entrafia que le daba la vida. Me hallaba
tan horrorizada por lo que obraba como sorprendida por obrarlo. Matar a un enemigo
no era algo que me causara desazon tras cuatro venganzas e incontables batallas, mas
sostener su corazon entre los dedos, latiendo furiosamente, hizo que me flaquearan
las piernas.

—:Lo tenéis ya? —me pregunto6 el Nacom.

Asenti.

—Pues sujetadlo bien y tirad con todas vuestras fuerzas para arrancarselo de un
golpe.

Temi no ser capaz, dudé otra vez... Y entonces me vino madre a la memoria, la
valiente mujer que me habia acogido en su casa cuando yo nada tenia y que habia
muerto por salvarme, recibiendo tormento entretanto suplicaba por mi vida. Y asli,
recordando lo mucho que la quise y lo mucho que ella me quiso a mi, cogi aquel
maldito y negro corazon entre mis dedos, lo apreté y tiré de él como un tigre rabioso.
Ya conocia que no iba ser facil y que mis fuerzas no eran ni las de un hombre ni las
de un Nacom acostumbrado a obrar aquella atrocidad, por eso, y por no tener ganas
de estar mucho tiempo ejecutando el desagradable oficio, tiré de él como si las vidas
de todos a los que quise y que los Curvo me quitaron dependieran de ello. Tiré con
tanta furia, con tanta ira que las lianas que sujetaban el corazon se desgarraron y pude
sacar la mano del cuerpo de Arias con el triste y sangrante despojo entre los dedos.

—Ya estd, dofa Catalina, se acab6 —me consol6 el Nacom—. Ha terminado.

No, no habia terminado. Arias agonizaba, si, mas aun seguia vivo. De cierto que
iba a morir en pocos segundos, asi que alargué mi mano hacia su rostro y le mostré su
propio corazon latiendo todavia.

—¢:Lo veis, Arias? —le pregunté—. jPues ésta es la justicia de los Nevares!

Y con todas mis fuerzas, estirando mucho el brazo, lo lancé a las aguas del rio, en
las que se hundio y desaparecio prestamente entretanto el cuerpo al que habia
pertenecido exhalaba el dltimo suspiro. Arias Curvo habia muerto.

Me allegué hasta el cauce del agua y, agachandome, principié a limpiarme con
desesperacion la sangre de las manos y del brazo. Los sollozos me sacudian el cuerpo
sin que a mi voluntad le fuera dado evitarlo. Alonso me cogio con fuerza, me alz6 y
me estrech0 contra su pecho, rodeandome con sus brazos como si quisiera
defenderme del mundo entero. Lloré y lloré durante mucho rato y, cuando principié a
calmarme, de algun modo me apercibi de que todos los demas se hallaban junto a
Nosotros.

—Has cumplido el juramento que le hiciste a tu sefior padre —escuché decir a
Rodrigo—. Eso te honra.

—No llores mas, muchacho —murmuro, apenado, el sefior Juan, poniéndome una
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mano en la espalda—. Lo has hecho bien. Ahora, mi compadre Esteban podra
descansar al fin en su tumba. Has actuado como el hijo que siempre quiso tener.

—Maestre —me dijo Juanillo—, estoy orgulloso de haberte asistido en esta
venganza.

Me sequé la mejilla mojada por el llanto y descubri, sorprendida, que, aunque
habia llorado, el ojo huero no me habia dado pinchazos como en otras ocasiones.
Quiza fuera por el ojo de plata. A lo que se veia, la plata tenia la propiedad de aliviar
ese extrafio dolor que hasta entonces habia sentido. Separé el rostro del pecho de mi
sefior esposo y los miré a los cuatro. Todos me sonreian con afecto, hasta mi
compadre Rodrigo, que abri6 la boca para soltar alguna frase de las suyas aunque se
contuvo.

—AUn nos queda ése —dije, sefialando con la barbilla al aterrorizado Lope de
Coa, que parecia de piedra marmol aunque se hallaba bien despierto—. Hacedme la
merced, compadres, pues yo ya no puedo mas, de atarlo al cuerpo de su tio.

—¢:Como dices, muchacho? —se sorprendio el sefior Juan.

—Que toméis el cuerpo muerto de Arias y, rostro con rostro, bien arrimados de
los pies a la cabeza, los atéis juntos y, luego, tras vaciar alguna de esas cajas grandes
que contienen oro y joyas, los metais dentro y clavéis la tapa. Llevad la caja al fondo
de la cueva y abandonadla alli.

El loco Lope rugié como un leon y tratdo de ponerse en pie y de huir hacia el
interior de la cueva mas Rodrigo le alcanzo al punto y le tir6 al suelo y, entonces, el
loco empez6 a gritar desaforadamente hasta que mi sefior esposo le amordazé con un
pafiuelo y le cerr6 la boca para siempre. Entre todos, apretaron el cadaver de Arias
contra el cuerpo de Lope y, luego, los ligaron reciamente con cuerdas y los metieron
en la caja, la clavaron y la llevaron al fondo de la cueva.

La noche del ataque a la Serrana, aquella maldita noche en que el loco rob6 a
Alonso y a Rodrigo y conoci que habia matado a madre y a Damiana, encerrada en el
interior de la cuba bajo la mar juré que, si me era dado sobrevivir, Arias Curvo y
Lope de Coa padecerian las mas terribles muertes que el ingenio humano hubiera
discurrido desde que el mundo era mundo.

El cadaver de Arias, con la humedad y el calor, se pudriria raudamente y su
pudricion corromperia en vida a su sobrino.

Cerré los ojos con fuerza, alcé el rostro hacia arriba, hacia un cielo que no se veia,
y, apretando los pufios hasta clavarme las ufias, musité con voz muy baja:

—Se acabo, padre. Ya estan todos muertos. Ya no huella la tierra ninguno de los
malditos Curvo que acabaron con vuestra vida. He cumplido el juramento que os hice
y espero que ahora tanto a vuestra merced como a madre y a los demas os sea dado
descansar en paz. Perdonadme, pues, por enterrar aqui y ahora a vuestro hijo Martin
Nevares. Aqui acaba él y acaba su venganza. Soy Catalina, padre, y, en adelante, sdlo
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seré Catalina.

Del silencio broté el vozarron terrible de mi compadre Rodrigo, justo detras de
mi:

—iEntierra a Martin Nevares si tal es tu deseo, cobarde! Mas tu eres, y siempre
seras, Martin Ojo de Plata. jTe guste o no!

Y, luego, tras un bufido, afiadio:

—iNo hay quien comprenda el confuso entendimiento de una duefia!

Fray Alfonso no retorn6 en tres dias. Tampoco en cinco. Y cuando ya nos
hallabamos todos sobre nuestras monturas, dispuestos a partir hacia México-
Tenochtitlan, un impresionante destacamento de soldados cruzé el paso de las Tres
Marias y se aposent6é con gran aparato militar en la aldehuela de Huitzilac, cerrando
al punto el Camino Real. Otros destacamentos obraron lo propio en el resto de los
caminos que llegaban hasta Cuernavaca, de cuenta que el lugar quedo sitiado con
nosotros dentro en menos de un paternoster.

Ya habiamos dado la voz de alarma y yo impartia ordenes para abandonar el
palacio de Cortés y escapar de la traicionera emboscada por los profundos cauces de
las barrancas, cuando mi joven cuiiado Carlos, desde el otro lado de los puentes
volados, a gritos nos saludo y nos aseguré que no se trataba de una celada sino que
portaba un mensaje del virrey don Luis de Velasco el joven para mi y que los
soldados solo estaban alli para proteger el tesoro.

En menos de una mafiana, los puentes fueron reconstruidos y Carlos Méndez
cruzo a lomos de un hermoso caballo alazan muy revuelto y de buena carrera.

—iEh, noble sefior don Carlos! —Ile chance6 su hermano entretanto le abrazaba
—. ¢Y padre? ;A qué se debe su ausencia? ;Y Lazaro y Telmo? ;Como es que vienes
solo y en compafiia de soldados?

—iBasta, basta! —protestd el muchacho alegremente, liberandose de los brazos
que lo apretaban—. Contigo no tengo nada que hablar. Traigo un mensaje del virrey
de la Nueva Espafia para dofia Catalina Solis, mi sefiora cufiada.

Yo le sonrei y le revolvi el rubio cabello, aunque para ello tuve que alzar la mano.

—A ver ese mensaje, sefior caballero.

—No —se opuso—. Ya sé que debo entregaroslo mas llevo dos dias comiendo
bazofia de milicia y estoy mas que harto de cazabe 3”1 y vino malo.

Un capitan que habia cruzado los puentes tras mi joven cufiado carrasped para
hacer notar su presencia. Carlos Méndez se volvio hacia él y le mir6 con desgana.
Luego, se giro de nuevo hacia mi.

—Mi sefiora dofa Catalina, éste es el capitan Diaz del Castillo, al mando del
ejército que protege Cuernavaca.

El capitan, un guapo criollo con bigote y perilla ataviado con armadura, hinco la
rodilla en tierra frente a mi, tom6 mi mano y se la allego a los labios. A hurtadillas vi
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el respingo que dio mi sefior esposo.

—Es un grande honor, mi sefiora —dijo el capitan, alzandose—, poder
presentaros mis respetos. Lo que vuestra merced ha hecho por Espafia y por el
imperio es digno de admiracion y siempre os sera reconocido.

—iVoto a tal! —solt6 Rodrigo—. ¢ Ahora, en lugar de querer prendernos, nos van
a besar los pies?

El sefior Juan le propindé un codazo que, aunque no produjo dafios en el duro
cuero de mi compadre, le avisé de la conveniencia de mantener la boca cerrada.

Al punto, senti que mi camisa, mis calzones y el cinto con mis armas se
transformaban en uno de aquellos hermosos ropajes que vestia en Sevilla y, si bien se
dice que el habito no hace al monje, por algin encantamiento me converti en la
exquisita y refinada viuda que fui alli y que recibia a sus invitados tumbada en el
estrado de su palacio.

—Mi buen capitan —exclamé con una dulce sonrisa—, quédese vuestra merced a
comer con nosotros pues, como ve, el mensajero del virrey impone condiciones.

—Os lo agradezco, mi sefiora —rechaz6 pesaroso—, mas debo tornar con mis
hombres y comer cazabe y beber vino malo.

Esto ultimo lo dijo de buen humor, mirando con socarroneria a Carlos Méndez,
que ni se inmuto. El capitan realizdé una elegante inclinacion ante mi y mont6 de
nuevo en su caballo, partiendo al punto. En cuanto hubo cruzado los dos puentes, mi
cufiado lanzé un luengo suspiro de alivio.

—iPor vida de...! —dej6 escapar—. jQué rancios y estirados son los soldados
espafioles! Llevo dos dias de viaje y me han parecido dos meses.

Juanillo y Francisco se allegaron hasta €él y le dieron abrazos y mojicones muy al
estilo de los jovenes compadres.

Cruzamos el portalon que daba acceso al patio de armas y, a no mucho tardar,
alguien puso un venado a asar sobre la hoguera. Hacia ya cinco dias que fray Alfonso
habia partido hacia México-Tenochtitlan y, una vez muertos los Curvo, no teniamos
nada mas que poner en ejecucion que ir de caza, de pesca o de paseo, asi que nos
hallabamos bien provistos de bastimentos y, por mas, conociamos los recovecos de
Cuernavaca y sus barrancas como las palmas de nuestras manos.

Los cinco hombres de la dotacion de la Gallarda y los cuatro negros de Yanga se
repartieron la tarea de tener a la mira a los soldados que cortaban los caminos. Mi
habitual desconfianza me llevaba a tomar prevenciones, aunque mucho me temia que,
en esta ocasion, la presencia de tanta milicia obedecia a la voluntad del virrey de
tener el tesoro bajo custodia alejando de mi la tentacion, si es que acaso yo la sentia,
de apropiarme del botin. Fray Alfonso habia sido muy claro al respecto cuando nos
refiri6 en el manantial los deseos del virrey: «Lo que él, en verdad, quiere de vuestra
merced es que, por mas de haceros con el mapa, rescatéis el tesoro de Cortés para
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impedir la traicion y lo depositéis no en vuestra bolsa, que sobre esto fue muy claro,
sino en las arcas de la Corona de Espafia. Vuestra merced entregara el tesoro a don
Luis de Velasco el joven sin que falte una sola pieza».

Si yo tenia a gala ser desconfiada, el susodicho virrey, desoyendo la opinion de
fray Alfonso sobre que yo era una dama de mucha dignidad, me ganaba de largo
obrando como si el forajido Martin Ojo de Plata fuera a robarle su tesoro. Me
determiné a ignorar tan grosera actitud pues, de haberme hallado en su lugar, hubiera
actuado de igual forma.

Y, asi, sentados a la redonda del venado que giraba en el espeton, nos hallabamos
reunidos los que ahora formabamos la nueva pequefia familia: Rodrigo, el sefior Juan,
don Bernardo Ramirez, Carlos Méndez, Juanillo, Francisco, Cornelius Granmont, el
Nacom Nachancan, su hijo Chahalté, Zihil, Alonso y yo.

—:Me vas a decir ya donde estan padre y los pequefios o me haras esperar, en
verdad, hasta después de la comida? —porfié mi sefior esposo mirando derechamente
a su hermano menor, que bebia un sorbo de vino de una copa.

—No, no te voy a hacer esperar —repuso Carlos, limpiandose los labios con el
brazo—. Ni tampoco a vuestra merced, dofia Catalina. Solo sentia el apremio de
quitarme de encima a esos malditos soldados y a ese pulido capitan Diaz del Castillo.
iQué gentes tan engreidas y disciplinadas!

—Fste no naci6 para los Tercios —se ri6 el sefior Juan.

—Ni para los Tercios ni para la Iglesia —declar6 Carlos con grande
convencimiento entretanto se me allegaba y me hacia entrega de un pergamino lazado
y lacrado—. Escrito de pufio y letra por el mismisimo virrey de la Nueva Espafia. Y
eso que esta tan ciego como don Bernardo y que, como é€l, se sujeta los anteojos con
cordoncillos.

Rompi el lacre y lei en voz alta el contenido para que todos lo conociesen al
mismo tiempo que yo. El virrey me daba las gracias por salvar a la Nueva Espafia y al
imperio y lo hacia con unas palabras y una letra tan florida que daba gusto leerlo. Me
hacia saber que se hallaba a la espera de la inminente llegada, gracias a la premura de
los avisos [38] de la Casa de Contratacién, de los documentos que le habia solicitado
al rey Felipe el Tercero por los cuales quedaban derogadas tanto la real disposicion
contra don Martin Nevares y dofia Catalina Solis por los asesinatos de don Fernando,
dofia Juana, don Diego y doiia Isabel Curvo, como la real orden de apresamiento
contra don Esteban Nevares, ya fallecido, y don Martin Nevares, su hijo, por
crimenes de lesa majestad, a saber, contrabando y mercadeo de armas con el enemigo
en tiempos de guerra. Asimismo, le habia solicitado también al rey una instruccion
para que le fueran restituidas a dofia Catalina Solis todas sus propiedades, heredadas
o adquiridas, tanto en Espafia como en el Nuevo Mundo. Y, por ultimo, y dado que
las personas de don Martin Nevares y dofia Catalina Solis no eran sino sélo una —la
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mentada dofia Catalina Solis—, el virrey habia requerido de Felipe el Tercero que le
concediera a ésta el titulo de duquesa de Sanabria, pues tal era el nombre de su
palacio en Sevilla. A los efectos de la Nueva Espafia y por su autoridad virreinal, todo
se hallaba ya en ejecucion salvo el asunto del ducado, que s6lo podia provenir del
propio rey. Para finalizar, tornaba a agradecerme, en su nombre y en el de la Corona,
el grande servicio prestado al imperio desbaratando la conjura que pretendia
dividirlo.

En un segundo pliego, me explicaba que siendo asunto tan complicado para la
Real Audiencia y la Real Hacienda organizar la recuperacion del tesoro, se
precisaban, a lo menos, dos semanas para disponer toda la intendencia, por lo que
hasta el jueves que se contaban cuatro dias del mes de diciembre o el viernes que se
contaban cinco, no le seria posible llegar a Cuernavaca con los contadores, tesoreros,
veedores y factores del Tribunal de Cuentas y con los escribanos, secretarios, fiscales
y oficiales reales de la Audiencia, asi como con el recuaje de mulas preciso para el
traslado. Por eso, faltando aun, pues, quince dias, se habia determinado a realizar una
visita de inspeccion que tenia pendiente por algunas ciudades al norte de México y
ésa era la razon por la que fray Alfonso y sus dos hijos menores no regresaban
todavia, pues el franciscano habia mostrado mucho interés en acompafiarle en su
viaje. Arribarian todos juntos, como me habia dicho, el jueves cuatro o el viernes
cinco. Entretanto, el capitan Nufio Diaz del Castillo, al mando de las tropas que
protegian el lugar, se hallaba totalmente a mi disposicion para cualquier cosa que
fuera menester.

Como despedida, el virrey tornaba de nuevo a darme las gracias por salvar al
imperio y me anunciaba que cuanto decia su carta ya se estaba dando a conocer con
bandos y pregones por toda la Nueva Espafia (y, a no mucho tardar, por toda Sevilla y
por toda Espafia) para que los conspiradores conocieran que la conjura habia sido
descabezada y que todo habia sido obra de Martin Ojo de Plata o, lo que era lo
mismo, de dofia Catalina Solis, quien, ejecutando una venganza contra la familia
Curvo jurada a su sefior padre en su lecho de muerte, topo fortuitamente con la
conspiracion y, poniendo su vida, su honor y su hacienda en entredicho y en grande
peligro, y con la justicia y las autoridades en su contra, la desbarat6 ella sola por el
bien de Espafia, hallando también un inmenso tesoro que los Curvo y los Lopez de
Pinedo habian acopiado para comprar voluntades y ejércitos con vistas al alzamiento.
Discretamente, don Luis de Velasco me participaba la inconveniencia de mezclar al
grande conquistador de la Nueva Espafia, don Hernan Cortés, y a su familia en el
asunto de la conjura pues podia redundar en deservicio del reino. El virrey esperaba
asimismo que todas las determinaciones adoptadas fueran suficientes para limpiar mi
nombre por todo el imperio, sin menoscabo, por supuesto, de la celebracién oficial
que tendria lugar en el Real Palacio de México el dia domingo que se contaban veinte
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y uno del mes de diciembre, cuatro antes de la Natividad, para hacerme entrega
publicamente de los documentos reales de perdon y restitucion que para esa fecha, de
seguro, ya habrian arribado, asi como para proceder a la concesién del titulo de
duquesa de Sanabria.

—Lo que dice de los bandos y pregones es absolutamente cierto —afirmo Carlos
Méndez—. No solo lo he visto en México-Tenochtitlan sino también por todos los
pueblos y ciudades por los que pasé con los soldados de camino hacia aqui.

Eran unas nuevas magnificas y, aunque hubiéramos debido estar dando saltos de
alegria, bebiendo y bailando en torno a la hoguera, nadie se movio tras las palabras de
mi joven cufiado. Quienes nada conocian miraban a diestra y siniestra con sonrisas
extrafiadas. Fue el sefior Juan quien rompio el silencio:

—El dia veinte y uno de diciembre? —pregunto, consternado.

—Eso dice la misiva —asenti con tristeza.

—iEs el segundo aniversario de la muerte de tu sefior padre! —clamo—. jNo te
es dado acudir a esa fiesta!

Juanillo, con un gesto de pesadumbre, se mostré6 conforme. Cumplido el
juramento, no era correcto quebrantar el luto y mucho menos con una grande
celebracion.

—iDéjese de majaderias, sefior Juan! —solt6 Rodrigo, golpeandose las rodillas
con las manos como si, a tal punto, despertara de un suefio—. ; Acaso no ve que es la
manera que tiene el viejo maestre de darle a su hijo su bendicion y beneplacito?

—iDuquesa de Sanabria! —exclam6 asombrado mi sefior esposo—. ;Y yo,
entonces, qué seré? ;Duque?

—iOlvidalo, ambicioso esportillero del demonio! —sigui6¢ tronando el de Soria
—. La duquesa sera ella y tu sélo el consorte. Vuestros hijos, si los tenéis, heredaran
el titulo, mas tu te quedaras de comparsa y de adorno para toda tu vida.

—iMira que eres bruto e ignorante, Rodrigo! —le atajé—. El consorte de una
duquesa es duque por matrimonio. Hazte a la idea, por el bien de la cordura de todos,
de que Alonso va a ser duque de Sanabria.

—iAntes me rebano la lengua que llamar duque a éste! —profiri6é con desprecio.

—Pues sigue llamandome tonto, esportillero, truhan, comparsa, adorno o lo que te
plazca —le dijo, riendo, mi sefior esposo—, mas a Catalina tendras que tratarla de
duquesa, tanto si quieres como si no.

—iTambién me rebano antes la lengua! —rugi6 mi compadre.
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CAPITULOV

La soleada y luminosa mafiana del veinte y uno de diciembre del afio de mil y
seiscientos y ocho, crucé a caballo una ancha y luenga calzada sobre la laguna de
Texcoco y fui recibida en la opulentisima México-Tenochtitlan por un nutrido grupo
de damas de las mas nobles e ilustres familias de la ciudad que acudieron en sus
palafrenes y sillones de plata ataviadas con muy ricas sayas y aderezadas con
admirables joyas. Era un acogimiento extrafio puesto que debian haber sido los
miembros de la Real Audiencia los que me recibieran bajo un hermoso y elaborado
arco triunfal, mas yo supliqué que todo aconteciera de manera mas sencilla y sin
grandes boatos. Y aquellas prestigiosas y alborotadas damas eran la respuesta. A no
mucho tardar, perdi de vista a mi sefior esposo y a mis compadres y, con la sola
compafiia de Zihil (a quien también perdi después), fui llevada por las inmensas
calles de México —llenas de gentes que me vitoreaban, aplaudian y requebraban—
hasta la casa de la familia Alvarado, donde fui bafiada, perfumada y depilada por mas
de recibir imprescindibles arreglos en los cabellos y en las manos. Las doncellas de la
familia me pintaron el rostro con soliman y colorete, me alcoholaron los ojos con
antimonio y me vistieron, enjoyaron y cubrieron, por fin, con una muy grande capa
bordada de oro cuya falda era portada por dos pajecillos que se sentaron en el
pescante del coche cerrado en el que fui trasladada hasta el Real Palacio de México
para acudir a la fiesta que se celebraba en mi honor.

Cuando sali del coche y alcé el rostro hacia el cielo, recordando con tristeza que
era el aniversario de la muerte de mi sefior padre, don Esteban Nevares, una multitud
exaltada, la mas grande que yo habia visto reunida en todos los afios de mi vida,
compuesta por espafioles, indios, mestizos, negros, mulatos, chinos y otros
semejantes, principio a aclamarme y a aplaudir con fervor, como si yo fuera la reina
de Espafia o la salvadora del mundo. Aquella plaza Mayor de México, alumbrada con
luminarias pues ya principiaba a oscurecer, era, a no dudar, la mas extensa y
grandiosa de cuantas hubiera en todo lo descubierto de la tierra, pues sus anchuras no
podian ser concebidas por el entendimiento humano. Adornada por altos y soberbios
edificios por todos los cuatro costados, resultaba de una belleza y majestad sin igual.

Frente a mi se hallaba la fachada del Real Palacio. Eran cerca de las seis horas de
la tarde, segin pude ver en el reloj que lo coronaba. Un cuerpo de guardia, formado
por dos hileras de soldados con picas, despejaba el luengo camino desde el coche
hasta la puerta central del palacio (pues tenia tres, rematadas con escudos),
impidiendo que la ruidosa multitud me cortara el paso o se abalanzara sobre los
miembros de la Real Audiencia, que, ahora si, acompafiados por la mas preclara
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nobleza novohispana, los caballeros de habito y lustre, Su Ilustrisima el arzobispo de
Meéxico, el cabildo de la Iglesia Mayor, el Inquisidor General y sus ministros, el
cabildo municipal, el alguacil mayor y muchos otros, me recibieron con la gravedad y
compostura que correspondia a su dignidad. Con todo, vi en los ojos de aquellos
varones que los trabajos obrados en casa de los Alvarado habian logrado su proposito
y que el vestido blanco, ricamente aderezado con recamados y bordados de oro y
perlas, me habia mudado de nuevo en la exquisita y bella dama que habia sido en
Sevilla. Por mas, en casa de los Alvarado, entre unos arreglos y otros, habia sido
instruida sobre el proceder correcto para un acontecimiento como el que iba a
celebrarse esa noche. Solo sefialaré que habia muchas mas reglas y normas que en
Espafia pues, para empezar, debia comportarme con modestia, caminar
despaciosamente, poner los 0jos siempre en tierra con honestisima vergiienza, hablar
poco y con blandura y no mostrarme alterada o turbada por razon alguna. Y eso solo
era el principio. Hasta el numero de pasos que debia dar hacia uno o hacia otro
estaban reglados. Me hallaba tan preocupada por recordar cuanto me habian dicho
que me sentia el estomago sacado de sus quicios.

Al fin, tras reverencias, saludos y besamanos que se prolongaron por casi una
hora, pude acceder al zaguan del Real Palacio, desde el cual fui conducida con la
mayor de las cortesias hasta la galeria de audiencias publicas, donde sobre una tarima
cubierta de alfombras, bajo un baldaquin de brocado, se hallaba majestuosamente
sentado sobre almohadones de terciopelo negro el virrey de la Nueva Espafia, don
Luis de Velasco el joven (que no sé a qué afnadirle tal apelativo cuando el hombre
tenia hasta setenta y cuatro afios de edad, segin él mismo me habia confesado en
Cuernavaca).

El virrey no me sonrio. Yo no lo esperaba. Por mas, su mirada tras los anteojos
era hosca y mostraba a las claras que se sentia valederamente furioso. Me allegué
hasta él caminando muy despaciosamente sobre una estrecha alfombra que sélo yo
pisaba.

La nobleza, que destacaba por sus vestidos con botones de oro y joyas de
inestimable valor, asi como las autoridades civiles, militares y religiosas que me
habian recibido en la puerta, principiaban a llenar la galeria, cuyos muros se hallaban
cubiertos por ricas pinturas con las figuras del rey y de sus antepasados, tapices
flamencos y hermosos guadamecies. Incontables lacayos ataviados con jubones de
tela de oro, fajas de raso morado, calzas acuchilladas y capas se apostaban por los
rincones y vigilaban las puertas. Marmoles, tapicerias y molduras terminaban por
convertir aquel lugar en un Salon del Trono como el que debia de existir en San
Lorenzo del Escorial para los monarcas espafioles.

Me allegué hacia el virrey haciendo las tres reverencias que me habian indicado vy,
como respuesta a ello, el virrey debia ponerse en pie y dar otros tantos pasos hacia mi
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aunque sin salirse de la tarima con baldaquin. Mas don Luis no se movi6 de su sitial y
no dejo de mirarme torcidamente entretanto me allegaba. Un murmullo de sorpresa se
escucho en la galeria. Lo que el virrey estaba obrando —o, por mejor decir, lo que no
estaba obrando— era una afrenta muy grande y totalmente inesperada a mi persona
en un dia como aquél. Yo no sentia la menor inquietud pues todo acontecia conforme
habia esperado y no me fue dado ocultar una muy grande sonrisa de satisfaccién por
lo que iba a acontecer, una de esas sonrisas que expresamente prohibia el estricto
ceremonial mexicano.

Don Luis de Velasco, finalmente, se incorpord. Era un anciano de buena estatura,
enjuto y seco como los Curvo, de luenga barba blanca acabada en punta mas abajo de
la gorguera escarolada, de frente arrugada, nariz judaica y enormes orejas en torno a
las cuales se anudaba los cordoncillos que le sujetaban los pesados anteojos. Vestia de
negro de los pies a la cabeza aunque sobre el pecho del coleto llevaba bordada la roja
cruz de la Orden de Santiago.

Haciendo un gesto elegante, me arrodillé en el canto de la tarima del virrey y, en
voz alta, le pedi que me diera su mano para besarsela. Don Luis no se movio de
donde estaba. El murmullo en la galeria crecio como la espuma de la mar un dia de
tormenta. En lugar de eso, el virrey me dijo con recia voz:

—Donia Catalina, ocupad la silla rasa que han dispuesto para vuestra merced a mi
diestra.

Obedeci. Subi a la tarima y, entretanto €l tornaba a ocupar su comodo trono con
cojines de terciopelo, yo me componia el hermoso vestido blanco para sentarme
cumplidamente en la dura sillita. Mi cabeza quedaba a la altura del pecho del virrey,
que se incliné hacia mi y me susurré venenosamente:

—Acaso me habéis robado, dofia Catalina?

Volvi el rostro hacia él y, mirandole de manera inapropiada, es decir,
derechamente a los anteojos, le respondi con una grande sonrisa:

—Por supuesto, Excelencia.

Una semana después de que mi joven cufiado Carlos retornara de México-
Tenochtitlan con las nuevas sobre el retraso de su padre, del virrey y de los oficiales
reales que debian hacerse cargo del tesoro, Rodrigo entré de golpe en el aposento que
ocupabamos Alonso y yo desde la primera noche, la hermosa camara de dofia Juana
de Zuiiga.

—ijAurriba, tiernos amantes! —exclamo a voces, tirando sin contemplaciones de la
fina sdbana que nos cubria—. jAflojad el dulce abrazo y salid del lecho como si os
atacaran los piratas ingleses! jHay algo que debéis ver!

Llevaba una antorcha en la mano y la sacudio sobre nosotros.

—iPor vida de...! —exclamé mi sefior esposo tratando en vano de echar mano a
su espada.
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—iMaldito seas, Rodrigo! —le grité yo—. ;Qué maneras son éstas? ;INo sabes
llamar a la puerta?

—¢Para qué? —pregunt6 él, sentandose sobre el arcon—. ;Para perderme el
noble porte que ambos lucis en camisa?

—¢ A qué este escandalo? —se enojé Alonso entretanto se subia los calzones—.
¢Qué acontece para que nos despiertes asi a estas horas?

—Vestios, mis sefiores duques, y acompafiadme. Uno de los negros de Yanga ha
descubierto algo que debéis ver.

—¢De quién se trata? —quise saber, componiéndome a toda prisa como si, en
verdad, nos atacaran los piratas ingleses.

—Del mestizo viejo. Ese que corre como una liebre. Pedro.

—iAh, si, Pedro! El de la nariz rota.

—FEIl mismo. Pues, a lo que se ve, Pedro gusta de caminar a solas por el campo
durante la noche. Dice que le ayuda a dormir. Yo tengo para mi que es de los que no
duerme nunca por las cosas horribles que le han acontecido en su vida.

Alonso y yo ya estabamos vestidos y armados. Eché un poco de agua de la jarra
en la palangana y me refresqué el rostro para terminar de despertarme.

—¢Qué horas son?

—Las tres de la madrugada —replico Rodrigo sin alterarse.

—iLas tres de la madrugada! —solt6 mi sefior esposo abriendo mucho los ojos—.
De cierto que el tal Pedro no duerme jamas.

—No, ya te lo he dicho —porfi6 Rodrigo entretanto saliamos los tres del
aposento al patio. Fuera refrescaba—. Lo que ha visto se halla a menos de un cuarto
de legua. Después del hallazgo vino a contarlo y ya hace un rato que torné a marchar
hacia alli en compafiia de los otros cimarrones y de los marineros de la Gallarda. Yo
mismo los envié para que estuvieran a la mira.

—Pues ¢qué fue lo que vio? —pregunté, alarmada.

Rodrigo se cal6é el chambergo por el frio, colocé la antorcha en un hachero del
vestibulo y suspiro.

—FEstan robando el tesoro de la piramide.

—iQué! —grité horrorizada—. jNo es posible! Nadie ha podido entrar sin que
nos diésemos cuenta.

—Martin, compadre, aun estas dormido. Te he dicho que el lugar se halla a poco
menos de un cuarto de legua de aqui.

—:Han hallado otra entrada? —inquirié Alonso cuando ya saliamos al oscuro
patio de armas.

—0O la han creado —murmur6 mi compadre, encaminandose hacia el portalon del
muro—. Debemos ir andando pues los caballos podrian alertar de nuestra presencia.

—Con esta oscuridad, tardaremos a lo menos media hora —estimé Alonso,
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mirando el negro cielo sin luna ni estrellas.

—Pues para luego es tarde. Vamos.

Salimos los tres del palacio y tomamos la recta senda que partia del portalon. Al
arribar al final, en lugar de tomar a diestra o siniestra, proseguimos derechamente y
nos metimos en el campo y, luego, en la espesura del bosque. Avanzabamos hacia el
oeste, de eso me hallaba cierta por la orientacion del palacio, aunque de nada mas.

Al cabo, tras algo menos del tiempo previsto por mi sefior esposo, arribamos a un
claro iluminado por el resplandor que brotaba del fondo de una barranca y, de subito,
conoci dénde me hallaba y cudl era aquel lugar: el dia que arribamos a Cuernavaca,
por estar quebrados los puentes de nuestro camino, hubimos de ir hacia el norte para
buscar otra entrada dando un grande rodeo de mas de legua y media. De retorno hacia
la aldea, dentro de una de las muchas barrancas que la atravesaban y que debiamos
pasar por puentes y acueductos de los ingenios azucareros, advertimos con grande
asombro una inmensa caida de agua de hasta veinte estados, con las paredes cubiertas
de selva y con pajaros volando a la redonda en su interior. Era como un pozo asaz
profundo y de bordes tan grandes como el Arenal de Sevilla, cuyo fondo quedaba tan
lejos que amedrentaba asomarse.

—iEl salto de agua ¥°! que vimos al llegar! —exclamé Alonso, echdndose de
bruces a tierra como Rodrigo y como yo pues por el lado contrario de la barranca
habia grande movimiento de gentes, a veces andando despaciosamente bajo el peso
de cajas y fardos y a veces marchando raudamente hacia el pozo en busca de mas. En
amplio nimero formaban hileras aguardando para entrar o salir, de tantos hombres
como habia. A lo que se veia con aquella luz, todos eran esclavos negros o tamemes
indios, y estos ultimos eran los que sobrellevaban en las espaldas las cajas mas
grandes y pesadas con la ayuda de la cuerda que apoyaban en sus frentes.

Arrastrandonos sobre el vientre como las culebras, nos fuimos allegando hasta el
borde del enorme pozo por ver mas de lo que alli acontecia. Cuando nos asomamos,
quedamos maravillados: habian limpiado de selva una espiral que giraba a lo largo de
la pared del pozo desde arriba hasta algun punto alla abajo y habian colocado en ella
una sucesion de andamios y planchones de madera por los que circulaban las filas de
hombres que subian con las cajas y fardos del tesoro o bajaban de vacio. Incontables
hacheros y candiles de aceite habian sido clavados en las maderas de los andamios
para iluminar el lugar. Si estaban bregando tan duramente a aquellas horas,
significaba que trabajaban de noche y dormian de dia para no ser descubiertos.

Del fondo de la barranca, el aire que subia hasta nosotros era valederamente frio
y, aun asi, permanecia impregnado de aromas de laurel y pimienta como el dia que
arribamos a la caida de agua por primera vez. Debia de haber laureles y pimenteros
entre los arboles que crecian en las paredes del pozo.

Rodrigo, tumbado del costado de mi ojo huero, dio un subito respingo.
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—iVoto a tal! —exclamo en susurros—. jMaldicién, Guzman, menudo susto me
has dado!

Guzman era uno de los hombres de la Gallarda, vecino de Santa Marta.

—Disculpadme, sefior Rodrigo —murmuré el marinero—. Hemos advertido
vuestra presencia cuando tratabamos de allegarnos hasta la parte de arriba de la
barranca por ver si podiamos cruzarla.

—Para mi tengo que el puente mas cercano se halla a unas quinientas varas hacia
el norte —musité mi sefior esposo desde mi diestra. Los muchos paseos y caminatas
de las ultimas semanas habian servido para algo mas que para ocupar ociosamente el
tiempo.

—Pues vamos sin tardanza —dije yo—. Presto amanecera y se esconderan para
dormir.

Sigilosamente, los cimarrones, los marineros y nosotros tres tornamos a
internarnos en el bosque y, avanzando junto al cauce, fuimos atravesando la espesura
hasta que divisamos el puente que habia mentado Alonso. Ahora el salto de agua nos
quedaba lejos y podiamos movernos con mayor libertad mas no convenia que nos
arriesgaramos por si los ladrones habian puesto guardas en las cuatro direcciones para
prevenir un asalto. Salimos a descubierto encogidos como ranas y nos arrastramos
hasta el puente, que cruzamos tratando de no hacer ningun ruido pues las maderas
eran viejas y crujian. Cuando por fin nos hallamos al otro lado, corrimos a
escondernos de nuevo en el bosque. Las nubes que aquella noche ocultaban la luna y
las estrellas, por mas de entorpecernos los pasos, también nos auxiliaban.

Tornamos a bajar hacia el salto de agua tomando todas las prevenciones posibles,
y muy a la mira por si topabamos con guardas, mas lo que hallamos, cerca ya del
lugar, fue una choza grande levantada con cajas del tesoro y techada con hojas de
palma. Como las cajas habian sido dispuestas de cualquier manera, muy
desatinadamente, por las rendijas y hendiduras se escapaba la luz y se escuchaban
con claridad las voces de los que se hallaban dentro, que charlaban, bebian y reian
con animacion. Hasta el olor del tabaco que fumaban nos llegaba derechamente a la
nariz.

Hice gestos a los hombres para que vigilaran el contorno y Alonso, Rodrigo y yo
tornamos a echarnos de bruces al suelo y, serpenteando, cada uno se arrimo hasta una
rendija para ver y escuchar lo que acontecia dentro.

—:Han sacado ya todo cuanto ordené? —pregunt6 un viejo con aspecto de criado
de casa principal. Aunque vestia ajadas ropas de viaje, se notaba que estaban hechas
de buenas telas y muy bien elaboradas.

—Acabaran esta noche, sefior Juan —respondié uno de los fumadores, sin
quitarse la pipa de entre los labios—. Mafiana desmontaran los andamios y el dia
después de mafiana partiremos temprano con las mulas de regreso a casa.
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—iQué ganas tengo de hallarme de nuevo en Tultitlan! —dijo suspirando uno que
se hallaba recostado sobre unas cajas y que se cubria con una manta.

—Pues cuando regresemos, Miguel y tu tendréis que llevar a los esclavos y a los
tamemes hasta Azcapotzalco, como orden6 don Luis —Ie solt6 el tal sefior Juan, que
se sentaba en la unica silla que habia en la choza—. Después de un tiempo podran
tornar a sus casas mas ahora conviene que queden recogidos, no sea que se vayan de
la lengua.

—Eso, como ya dije en Tultitlin —sefial6 con mucha calma el segundo fumador
—, no es ningun problema. Todos son de los pueblos de la encomienda de su sefioria.
Por mas, estamos obrandolo todo antes de la llegada de los tesoreros y los oficiales
reales, que para eso los esta retrasando don Luis. Nadie conocera jamas que falta un
quinto del tesoro y la palabra de un esclavo negro o de un indio tributario no vale
nada frente a la palabra de un virrey.

Abri de subito los ojos de tal forma que casi se me sali6 el ojo de plata.

—Esa Catalina Solis que se viste en habito de hombre es la que me preocupa —
afirmo el que se cubria con la manta—. Ella sola ha matado a todos los hermanos de
la poderosa familia Curvo y ha desbaratado la conspiracion de los beneméritos. Yo no
me inquietaria tanto por la lengua de los trabajadores como por esa mujer que se hace
llamar Martin Ojo de Plata. Ella si que es peligrosa y la tenemos durmiendo aqui al
lado, en el palacio de don Hernan Cortés, a menos de un cuarto de legua. .o mismo
ahora nos tiene a la mira y nos esta montando alguna celada.

Todos se echaron a reir muy de gana por la chanza.

—iYa basta, Simén! —le espeté el viejo Juan sin perder la compostura—.
Procura que los negros y los indios acaben esta noche de sacar el quinto de su
sefioria. jVe!

Simon se levantd del lecho de cajas, dejé caer la manta al suelo y, tras dar un
trago de una jarra, salio por la abertura que servia de puerta.

—Vosotros dos —siguio diciendo el viejo criado sefialando a los dos fumadores
—. ¢Habéis dado de comer a las mulas?

—No —admitié uno de ellos—. Mas ahorita mismo vamos. Levanta, Lorente,
que el recuaje estara nervioso y no conviene que hagan ruido.

—iNadie conoce que estamos aqui! —protesto el tal Lorente, golpeando la pipa
contra una de sus botas para vaciarla de cenizas de tabaco—. Nadie nos vio llegar,
nadie nos ha visto sacar los cajones y nadie nos vera marchar pues su sefioria ya se ha
encargado de dejar expedito el camino de Tlayacapan.

—iLorente! —le grito el viejo Juan—. jAcude ahora mismo con Nicolas a dar de
comer a las mulas! ;Acaso te parece bien desatender a los animales? Mafiana por la
noche ambos os encargaréis de que las carguen entretanto se desmontan los
andamios. No podemos perder tiempo.
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—Mi sefior Juan Villaseca —dijo Lorente levantandose muy dignamente de la
caja en la que se sentaba—. Ya conozco que sois criado de su sefioria desde hace
muchos afios y que le gobernais la encomienda de Tultitlan cuando él reside en
Meéxico o en el Perd, mas no voy a consentiros que me afrentéis pues yo, sefior mio,
conozco muy bien mi oficio. He sido arriero toda mi vida y mi padre también lo fue,
de los mejores de Segovia.

—Pues ve a dar de comer a tus mulas y cuida mucho de ellas pues tienen un
luengo y dificil camino hasta Azcapotzalco.

—:También las va a encerrar alli su sefioria como a los negros y a los indios? —
se mofé Nicolas saliendo por la puerta tras el ofendido Lorente.

—A ellas no —repuso el viejo criado—, mas si a las cajas y fardos que acarrearan
hasta alli.

El viejo Juan se habia quedado solo en la choza de cajas, 0 eso nos parecio,
aunque, de subito, dirigio la mirada hacia un rincon oculto a nuestra vista y su rostro
se suavizo.

—Miguel —dijo—. Levantate. Ya esta amaneciendo.

La voz de un muchacho adormilado replico:

—Ya voy, padre.

ijEstaba amaneciendo! Me separé a toda prisa de la rendija por la que habia estado
mirando y toqué las espaldas de Alonso y Rodrigo para que se volvieran y me vieran
indicarles por sefias que debiamos marcharnos de alli como anima que lleva el diablo.
Aunque nublado, era cierto que el cielo principiaba a clarear y aun debiamos cruzar el
puente.

—No te inquietes —me dijo mi sefior esposo cuando nos halldbamos a suficiente
distancia de la choza como para no ser oidos—. Ellos son quienes tienen que
ocultarse. Nosotros podemos caminar tan lejos como queramos y cruzar por donde
mas nos convenga sin tener que escondernos. Forma parte de nuestra vida aqui dar
luengas caminatas por los contornos del pueblo.

—FEl esportillero tiene razon —admitié Rodrigo—. Podemos seguir por el bosque
hacia el norte hasta alcanzar un lugar en el que estemos seguros. No hay de qué
preocuparse.

Me volvi hacia él, sublevada y con un dedo acusador le apunté al centro del
pecho.

—:Quieres que también te arranque el corazon, necio? —Ile largué con el genio
vivo—. jEl virrey esta robando un quinto del tesoro o, por mejor decir, un millén de
ducados! ¢Conoces que un millon de ducados son trescientos y setenta y cinco
millones de maravedies, ignorante? Y, por mas, lo ha organizado todo para que nadie
le descubra nunca. Cuando lleguen los escribanos, contadores, fiscales y veedores y
principien a tomar registros de lo que se va sacando de la cueva, no sospecharan que
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falta un quinto y que ese quinto lo ha robado el propio virrey de la Nueva Espafia.

Alonso parecia sumamente inquieto.

—:Y para qué quiere un hombre acaudalado y poderoso como el virrey acopiar
mas riquezas de las que ya tiene?

Yo me rei.

—FEso mismo le pregunté yo a don Bernardo en Veracruz no hace mucho tiempo
y me respondi6 que, aunque las mujeres, por nuestra débil naturaleza, nos
contentamos con poco, los hombres, en cambio, ambicionais insaciablemente mas y
mas riquezas y mas y mas poder.

—iEh, detente ahi! —protesté mi sefior esposo al tiempo que Rodrigo, con el
mismo tono ofendido, decia algo semejante—. Yo no ambiciono insaciablemente
riquezas y poder.

—iEl que no los ambiciona soy yo —le atajo Rodrigo, muy solemnemente—,
sefior duque duefio de una fortuna en plata!

—iTa también posees una fortuna en plata! —replic6 Alonso, cayendo en el
juego de mi compadre.

—iSi, mas no soy duque!

—iNi yo!

—iLo seras presto!

—iLo sera Catalina! jYo, solo por matrimonio!

—iBasta! —exclamé, separandolos con ambas manos—. A ver qué dia principiais
a comportaros con algo de juicio. Parece mentira que padecierais juntos los tormentos
del loco Lope.

—Dices verdad —concedi6 mi sefior esposo sosegandose; mas Rodrigo sonreia
con grande satisfaccion—. ;Y qué deseas obrar respecto al robo del virrey?

Aunque las oscuras nubes ocultaban el sol, su luz se iba robusteciendo por
momentos. Debiamos regresar presto al palacio y hablar con los demas.

—Pues se lo vamos a quitar, naturalmente —afirmé principiando a caminar entre
el boscaje—. No podemos consentir que se quede con lo que no es suyo.

—¢Y te lo quedaras también como el tesoro del cafion pirata de tu isla o el de la
plata ilegitima de los Curvo? —quiso saber Rodrigo, quien se hallaba cierto de que
los tesoros me buscaban y me acababan encontrando.

—:Quedarmelo? —me sorprendi—. No. Ni quiero ni deseo mas de lo que tengo,
que ya es mucho, mas me resisto a permitir que se lo quede ese virrey ladron que
gobierna la Nueva Espafia. A un hombre como €l, del que se conoce en todo el
virreinato que golpeaba y amenazaba de muerte a su esposa y a su suegra viuda para
apropiarse de sus fortunas y herencias, no le es dado apropiarse de ese millon de
ducados que ni le pertenece ni le corresponde. Ya me dijo el conde de La Oda el dia
que el Nacom le agujere6 el miembro viril —Alonso y Rodrigo torcieron el gesto y
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también lo hicieron los hombres que nos acompafiaban— que Arias Curvo tenia
planeado matar al virrey pues don Luis era un enemigo peligroso por no tener otros
defectos que la avaricia y el ansia de acopiar caudales.

Golpeé furiosa unas ramas que me obstaculizaban el paso.

—No, ese virrey avaro y maltratador de mujeres no se va a quedar con el millén
de ducados. No lo permitiré. Si la justicia del rey es mala y no castiga cuando debe, la
justicia de los Nevares es buena y escarmienta a quien lo merece.

—¢:Pues no dijiste en la piramide que ese dia enterrabas a Martin Nevares para
siempre? —se sorprendi6é Rodrigo.

—iCierto! —admiti, apurando el paso—. Mas, después de tantos afios, y aunque
en adelante so6lo sea Catalina, me siento tan Nevares como siempre y los Nevares no
consentimos las injusticias sin castigarlas apropiadamente.

—iPor mis barbas! —soltd Rodrigo cortando el ramaje con su espada—. Ya
estamos en danza otra vez. Este baile no acabara nunca.

Mi sefior esposo rio.

—iSi cuando yo digo que me desposé con una duefia Unica y extraordinaria!

—T, a lo menos, yogas con ella —buf6 Rodrigo—. A los demas s6lo nos es
dado seguirla de una punta a otra del imperio obrando las cosas mas extrafias que se
puedan concebir.

—:Acaso me habéis robado, dofia Catalina? —me pregunté rencorosamente el
virrey, inclinandose hacia mi desde su alto sitial.

—Por supuesto, Excelencia —le respondi con una brillante sonrisa capaz de
iluminar por si sola aquella galeria de audiencias.

—¢Y qué os hace suponer que voy a entregaros el perdon real en lugar de
mandaros prender y encarcelar? —silabed.

—No he cometido ninguna falta, Excelencia —razoné—. Todo el tesoro fue
recuperado de la piramide tlahuica. Asi lo afirman la Real Audiencia y el Tribunal de
Cuentas y asi se le ha comunicado al rey. Cuatro millones de ducados exactamente, y
Vuestra Excelencia se hallaba a mi lado entretanto sacaban las cajas y los fardos con
el oro, la plata y las piedras preciosas.

—Os apropiasteis de la quinta parte que me correspondia —susurro, furioso.

—¢A Su Excelencia le correspondia un quinto? —repliqué arreglandome
distraidamente las sayas del vestido—. jQué grande infortunio, pues, perder un
millon de ducados! Mas tengo para mi que ni os correspondia ni 0s pertenecia ni
poselais derecho alguno sobre esos caudales.

—¢Os parece derecho suficiente haber servido treinta y siete afios a la Corona y
haber de suplicar, como he suplicado, a Felipe el Tercero que nos conceda mercedes a
mis pobres hijos y a mi por las estrecheces en las que nos hallamos?

Aquel virrey o tenia privado el juicio o era un avaro miserable y embustero.
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—¢Pues qué ha sido de la hermosa y rica encomienda de Tultitlan? —le pregunté
inocentemente—. He oido que os procura unas elevadas rentas anuales. También he
oido que os apropiasteis de la fortuna y las tierras de vuestra sefiora esposa, dofia
Maria de Ircio, entre ellas de la muy prospera encomienda de Tepeaca, que también
os procura considerables rentas. Y que la hermana del virrey de Mendoza, dofia
Maria de Mendoza, pasé de ser una dama acaudaladisima a vivir en la miseria
después de convertirse en vuestra suegra —torné a sonreirle blandamente y suspiré
—. Si que pasais por grandes estrecheces, si. A la vista esta —ironicé—. Y, si por
mas de esto, Excelencia, os hacéis pasar por pobre, mendigais dineros al rey y
considerais que los afios de servicio a la Corona son razon suficiente para robar
furtivamente un millén de ducados, es que sois un bellaco.

El palido rostro del virrey enrojecié y se contrajo con un gesto de ira.

—Excelencia, por la dignidad que os corresponde, no deberiais mostraros tan
alterado. Recordad a estas gentes que se hallan en derredor nuestro y que nos miran
extrafladas. Nos ven hablar sin conocer lo que decimos y sélo nuestros rostros les
indican lo que acontece.

—Por vuestro bien, sefiora —murmuré don Luis de Velasco, al tiempo que
sonreia mentidamente mirando hacia la galeria—, abandonad la Nueva Espafia y no
retornéis nunca. A lo menos, entretanto yo sea virrey, pues no sois bienvenida.
Vuestra nao os aguarda en Veracruz. He dispuesto todo lo necesario para que podais
zarpar cuanto antes. Retornad a Tierra Firme, o a Sevilla, o id mas lejos, a las
Filipinas, y no regreséis jamas a la Nueva Espafia.

—iY eso que, en Cuernavaca, entretanto se rescataba el tesoro, no os cansabais de
agradecerme una y otra vez que hubiera salvado al imperio y acabado con la conjura!

—iLevantaos, dofia Catalina! —voce0 al punto, poniéndose en pie y silenciando
los persistentes murmullos de los circunstantes.

Me recogi las faldas y, muy finamente, me levanté de la sillita. Don Luis hizo un
gesto a un lacayo y éste abrid de par en par las dos hojas de una de las grandes y
hermosas puertas de la sala, dejando paso a un distinguido grupo de gentilhombres
que avanzaron hacia la tarima. El primero de ellos, el presidente de la Real Audiencia
al que tenia visto de Cuernavaca, portaba un cojin de terciopelo morado sobre el que
descansaban varios rollos atados con hermosos lazos rojos.

El presidente de la Real Audiencia y los oficiales que le seguian hicieron las tres
reverencias de rigor en tanto se allegaban y, cuando por fin alcanzaron la tarima, los
primeros de ellos se arrodillaron en el canto, como habia hecho yo, ofreciendo el
cojin al virrey. Los demas se hincaron de hinojos detras, sobre la alfombra que
marcaba el camino.

Don Luis dio dos pasos y tomo el primero de los rollos. Rompio el lacre, deshizo
el lazo y lo extendio con una reverencia, como si en vez de un papel fuera el mismo

www.lectulandia.com - Pagina 198



rey al que tuviera delante.

—Su Majestad Felipe el Tercero, a quien Dios Nuestro Sefior proteja muchos
aflos —proclamé con voz grave y alta, para que le oyeran todos los presentes—,
deroga desde el dia de hoy, veinte y uno de diciembre de mil y seiscientos y ocho, la
disposicion real contra dofia Catalina Solis por las muertes de los cinco hermanos de
la indigna y desacreditada familia Curvo, y determina que los bienes y caudales de la
dicha familia pasen a ser de la propiedad de dofia Catalina Solis.

En la silenciosa galeria se oy6 un mugido como de toro y conoci al punto que
Rodrigo y los demas se hallaban cerca. Debian de ir tan bien vestidos y aderezados
que no los habia distinguido de entre los demas.

—Deroga también Su Majestad —siguié declarando el virrey con la misma voz
potente— la orden de apresamiento por contrabando y mercadeo de armas dictada
contra el mercader de trato ya fallecido don Esteban Nevares, devolviéndole la
limpieza y virtud de su nombre asi como todas sus propiedades, las cuales, por haber
muerto, pasan a su hijo prohijado, don Martin Nevares, que no es otro que dofia
Catalina Solis. Su Majestad adopta la misma disposicién respecto a don Martin
Nevares, quedando derogada la dicha orden de apresamiento contra €l.

A continuacion, el virrey alargo el brazo y me hizo entrega del documento y, sin
cambiar de posicion ni de lugar, tomo el siguiente rollo del cojin que continuaba
presentandole el arrodillado presidente de la Real Audiencia y torndé a romper el
lacre, a descomponer el lazo y a extender el rollo con una solemne reverencia.

—Su Majestad Felipe el Tercero, a quien Dios Nuestro Sefior proteja muchos
aflos —proclamé de nuevo—, restituye a dofia Catalina Solis desde el dia de hoy,
veinte y uno de diciembre de mil y seiscientos y ocho, todas sus propiedades sean de
la calidad que sean en cualquier lugar del imperio, tanto si obran en poder de la
Corona, como de las Reales Haciendas o de personas. De esta forma, Su Majestad
desea agradecer a dofia Catalina el quebranto de la conjura que contra Espafia y Su
Real Persona habian emprendido las indignas y desacreditadas familias Lépez de
Pinedo y Curvo, otorgando también a dofia Catalina Solis las propiedades, caudales y
negocios de la familia Lopez de Pinedo.

Torn6 a escucharse el mugido de toro de Rodrigo, que por fortuna alguien cort6
en seco, y deseé que hubiera sido con un buen golpe. Todas las cabezas de los
presentes en la galeria giraron de nuevo hacia el virrey y hacia mi.

—También desea agradecer Su Majestad a dofia Catalina Solis el rescate y
entrega a la Real Hacienda del tesoro acopiado por las indignas y desacreditadas
familias Lépez de Pinedo y Curvo, que asciende a la cantidad de cuatro millones de
ducados, con el que pretendian sufragar la conjura contra el Reino de Espafia y Su
Real Persona. Desea Su Majestad que se le guarde a dofia Catalina Solis el
reconocimiento debido en todo el territorio del imperio y que sea agasajada y
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festejada por todas las personas de bien de cualquier ciudad o villa por las que pasare
o a las que fuere.

Miré al virrey y le sonrei dulcemente entretanto me entregaba el segundo rollo
como si tirara una piedra a un perro rabioso. Por mucho que le disgustara, se iba a
tener que acostumbrar a mi presencia pues ahora poseia casas y negocios en la Nueva
Espafia. Y no so6lo se iba a tener que acostumbrar sino que, por mas, deberia festejar
mi llegada y agasajarme cada vez que visitara la ciudad. No tomé a reir a carcajadas
doblandome por los ijares porque hubiera sido inadecuado mas lo hubiera hecho con
mucho gusto.

Cuando el virrey tomo del cojin el tercer y tltimo rollo, los miembros de la Real
Audiencia se incorporaron al fin y adverti gestos de dolor en los rostros. Si yo todavia
sentia el afilado canto de la tarima en mis rodillas, aquellos pobres hombres, algunos
de avanzada edad, debian sentir que habian perdido las piernas.

El furioso virrey extendioé el documento, ejecut6 la reverencia y, sin mirarme,
principio a leer:

—Yo, el Rey, Felipe el Tercero de Espafa y todos sus territorios por la Gracia de
Dios Nuestro Senor, declaro que concedo a dofia Catalina Solis el titulo de duquesa
de Sanabria, titulo del que podra usar y gozar con todos los honores, gracias,
franquicias, libertades, preeminencias y otras cosas que por la razon de ser duquesa
debe disfrutar. Este titulo conlleva mayorazgo y sera hereditario en las personas de
sus descendientes o herederos que, si sirven a la Corona de la manera en que lo ha
hecho dofa Catalina, alcanzaran presto la Grandeza de Espafia. Firmado y rubricado
por mi, Philippus Tertius Yspaniarum et Indiarum Rex. Otorgado en Madrid, a los
dias que se cuentan veinte y ocho de noviembre de mil y seiscientos y ocho.

A tal punto, las campanas de todas las iglesias de la gran ciudad de México-
Tenochtitlan comenzaron a redoblar y desde la plaza Mayor llego el entusiasmado
griterio de las gentes que aclamaban mi nombre y aplaudian con grande alegria y
alborozo. También en la galeria de audiencias se produjo una leve agitacion de
regocijo cabalmente templada por la serenidad que exigia la etiqueta. Aunque, claro,
la etiqueta no se habia hecho para un tal Rodrigo de Soria.

—iBravo, viva! —gritaba aplaudiendo como un loco—. {Ya eres duquesa,
compadre!

La recua de sesenta mulas alazanas avanzaba despaciosamente por el camino de
Tlayacapan levantando a su paso una grande polvareda. Los esclavos negros y los
indios tributarios caminaban detras, comiéndose el polvo, entretanto que los arrieros,
haciendo uso de sus latigos, ejercian de atajadores, conduciendo a los animales y
cuidando de que no se separaran. El viejo Juan Villaseca con su hijo y los demas
cabalgaban a la cabeza, guiando a la recua.

El creptsculo se cernia raudamente sobre los viajeros y presto tendrian que
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detenerse y aposentarse pues, por mas de no poder viajar de noche con el ganado, se
hallaban demasiado molidos y extenuados para apurar hasta el ultimo rayo de luz. En
cuanto cenaran y se durmieran, nosotros principiariamos nuestro proposito.

Serian las siete horas cuando arribaron al recodo en el que se hallaba el pastizal.
Como habia sospechado, Juan Villaseca dio alli la orden a los arrieros para que
detuvieran el recuaje y para que lo cercaran con cuerdas, de cuenta que, tras
descargarlo, pudieran dejarlo pacer con tranquilidad. A las nueve los ladrones ya
dormian profundamente a la redonda de las hogueras. Cuatro esclavos negros con
arcabuces vigilaban a las mulas. Las cajas del tesoro habian sido apiladas en el centro
del cercado para que los animales y los guardas les sirvieran de defensa.

—¢ Vamos ya? —me pregunté mi sefior esposo.

—No, atin no —repuse—. A no mucho tardar, también los centinelas se dormiran.

La noche del domingo que se contaban treinta dias del mes de noviembre, los
esclavos negros y los indios tributarios de don Luis de Velasco desmantelaron los
andamios del pozo y principiaron a cargar las mulas con las cajas y los bultos.
Cuando amaneci6 el dia lunes y se fueron a dormir, apenas quedaban rastros de la
grande muchedumbre que habia estado viviendo y trabajando alli. Ejecutaron una
admirable labor de limpieza. S6lo descansaron unas dos horas pues, a las diez de la
mafiana, la recua de mulas y los hombres ya habian tomado el camino de Tlayacapan
con direccion a la encomienda de Tultitlan, al norte de México. A no dudar, me habia
dicho yo el dia anterior, mirando el mapa que habian dibujado Carlos, Francisco y
Juanillo del primer tranco del camino, se aposentarian en el recodo del pastizal y, de
seguro, pondrian guardas a las mulas por la noche, mas como debian mudar el suefio
por haber estado durmiendo de dia y como apenas habian reposado, los dichos
guardas no aguantarian despiertos mucho rato.

Y, como me habia barruntado, se durmieron en menos de dos credos.

—¢Vamos o no? —inquiri6 el impaciente Rodrigo.

—Vamos —dije.

Los habiamos seguido de cerca durante todo el dia manteniéndonos ocultos entre
el boscaje y, al contrario que ellos, nosotros nos hallabamos lozanos y descansados.
No habiamos dispuesto de mucho tiempo para prepararlo todo mas lo habiamos
logrado con éxito.

Sigilosamente, rodeamos la cerca de cuerdas hasta su parte mas oscura y alejada y
la cruzamos por debajo, pasando casi a ras del suelo. La habian colocado a una altura
de vara y media para que las mulas no se pudieran escapar aunque, con lo muy
cansadas que estaban por el grande peso que habian cargado todo el dia, las pobres no
hubieran podido saltar la cerca ni aunque la hubieran colocado a un palmo.

Algunos animales se hallaban tumbados, bien para dormitar o reposar un rato
como hacen las caballerias, o bien por rascarse y quitarse las pulgas frotandose contra
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el suelo. Otros dormian de pie, inmdviles, o pacian sosegadamente, entretanto las que
ejercian de vigilantes de la manada se nos allegaron para olisquearnos y comprobar
nuestras intenciones. Ese era el momento crucial, pues si las vigilantes nos percibian
Ccomo una amenaza, comenzarian a rebuznar para alertar a las demas. Nos dejamos
oler sin movernos y, por mas, les dimos azlcar para ganarnoslas. Y lo logramos. De a
poco, todas las exhaustas mulas se saciaron del azticar que les dabamos y se alejaron
para seguir paciendo, rascandose o durmiendo sin emitir ni un sonido. Los guardas
negros permanecian profundamente dormidos y alguno de ellos incluso roncaba. El
viento de la fortuna tornaba a soplarnos de popa.

Hice entonces sefias con las manos para repartir a las cuadrillas por los lados del
apilamiento de cajas. Portdbamos hachas, picos, palas y los afilados cuchillos de
pedernal del Nacom Nachancan pues, entretanto Carlos, Juanillo y Francisco habian
partido a caballo el dia anterior para reconocer perfectamente las primeras cuatro
leguas del camino de Tlayacapan y para comprobar que valederamente se hallaba
expedito como habia asegurado Lorente, el arriero, Alonso y yo fuimos por las
desperdigadas casas de Cuernavaca ofreciendo buenos dineros por todas las
herramientas afiladas que nos quisieran vender ya que, segun dijimos, precisabamos
abrir el pozo del patio interior del palacio para abastecernos de agua. Compramos
doce picos, quince palas y cinco hachas que fueron cuidadosamente afiladas por el
Nacom y sus hijos.

En mi cuadrilla estaban Alonso y Francisco. Me determiné por abrir con el pico la
primera de las cajas. Francisco dispuso una manta en el suelo y entre los tres la
vaciamos en un santiamén colocando su contenido sobre la manta. Alonso, con la
pala, relleno la caja de tierra y, luego, tornamos a clavarla con suaves envites y
mucho tiento para no hacer ruido. Como los clavos entraban en los mismos agujeros
de los que tan cuidadosamente habian salido, no resulto dificil. Ejecutamos lo mismo
con la siguiente caja y, luego, con otra mas y, al acabar, Francisco hizo un hato con
las puntas de la manta y se la llevo a rastras fuera del cercado, hasta el apartado lugar
del bosque donde se hallaban ocultos nuestros caballos.

De igual modo iban obrando las otras cuadrillas. Algunas llevaban sacos en lugar
de mantas, pues el dia anterior habia puesto a los marineros de la Gallarda y a don
Bernardo y al sefior Juan a vaciar todos los que hubiera en la cueva de la piramide.
Para el oficio que debiamos ejecutar precisabamos de todos nuestros hombres,
incluso de los mas viejos. Ninguno se iba a librar de doblar el espinazo y esforzarse
como un tameme. Si luego les dolian los huesos, que descansaran cuando todo
acabase.

Aunque trabajabamos raudamente, debiamos descargar cien y veinte cajas, dos
por cada una de las sesenta mulas de la recua, y, luego, tornarlas a rellenar con tierra
y piedras para igualar en lo posible el peso. Era mi deseo que no se descubriera el
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engafio hasta que hubieran arribado a Tultitlan o a Azcapotzalco pues, de ese modo,
el virrey se hallaria cierto de estar en posesion del quinto hasta el ultimo momento,
hasta que le arribaran las malas noticias desde su encomienda al cabo de unos quince
o veinte dias, pues iba a presentarse en Cuernavaca a finales de esa misma semana
con fray Alfonso y un buen pufiado de oficiales reales de la mas alta dignidad y no
tenia yo en voluntad que las cosas se torcieran antes de tiempo pues habia mucho en
juego. Incluso un titulo de duquesa.

Trabajamos toda la noche sin descanso, desclavando, vaciando, rellenando,
tornando a clavar y arrastrando los sacos y mantas hasta el bosque. A las dos de la
madrugada, ya no podia con mi anima. Ni yo ni ninguno. A las tres, cuando faltaba
poco para que los ladrones principiaran a despertarse, la cuadrilla de Pedro el mestizo
clavo la ultima caja y, tras disponerlas entre todos tal como las habiamos hallado,
salimos del cercado. Del pastizal quedaba bien poco por la mucha tierra que
habiamos removido y utilizado. Mas también eso lo habia previsto.

—Chahalté —Ile dije al hijo del Nacom—. Los coyotes.

Chahalté habia salido de caza el dia anterior y habia capturado un par de coyotes
en las estribaciones de la sierra al norte de Cuernavaca. Los coyotes, para decir
verdad, no iban a atacar a las mulas por no ser una de sus presas habituales ni una de
sus comidas predilectas, aunque soltandolos entre ellas, las pobres se asustarian tanto
y armarian tal escandalo y algarabia, corriendo desconcertadamente de un lado a otro
del cercado, que los ladrones achacarian los estragos del pastizal a la locura de la
recua. Por mas, seria un bonito despertar para aquellos canallas y, asi, se pondrian en
marcha antes de lo previsto, dejandonos descansar pues bien nos lo habiamos ganado.

Los rebuznos desquiciados de las mulas, los gritos y maldiciones de los arrieros y
los disparos de arcabuz contra los pobres coyotes me arrullaron como una cancion de
cuna entretanto me dormia entre los brazos de Alonso, apoyados los dos contra los
duros fardos y hatos que, al despertar, tendriamos que llevar de vuelta a Cuernavaca.
El burlador habia sido burlado.

¢Qué demonios se me daba a mi de titulos, honores, palacios, negocios, reyes,
virreyes y sandeces semejantes? Nada de eso me interesaba, para decir verdad. La
vida era lo unico importante. Vivirla y disfrutarla con aquellos a quienes amas y, por
eso, cuando, allegandonos a Veracruz por el Camino Real, torné a ver la mar después
de tanto tiempo, cuando torné a pisar la cubierta de mi Gallarda, y cuando vi la
felicidad en los rostros de Alonso, Rodrigo, el sefior Juan, Juanillo y Francisco,
conoci que aquélla era mi vida y que ellos eran mi familia. Todo lo demas, so6lo
zarandajas y desperdicios.

Reunida de nuevo la dotacion, los hombres se afanaban por las bodegas, las
jarcias y los mastiles componiendo la nao para levar anclas y hacernos a la mar con
rumbo hacia Santa Marta, nuestro hogar. Las obras de reconstruccion de la casa de

www.lectulandia.com - Pagina 203



mis padres, de la mancebia y de la tienda publica debian hallarse bastante adelantadas
y era buen momento para regresar a Tierra Firme y establecerse alli. En verdad, yo
nunca quise otra cosa. Claro que, de no haber acontecido todo del modo en que lo
habia hecho, no habria encontrado a Alonso y no me habria desposado nunca con él,
ni habria conocido tampoco a Clara Peralta en Sevilla, ni al Nacom Nachancan en el
Yucatan, ni a don Bernardo en Veracruz, ni a tantos otros. Bien estaba, pues, lo que
bien acababa. Era el momento de hacer borron y cuenta nueva. De tornar a principiar.

—Un maravedi si te vienes conmigo —dijo mi sefior esposo, abrazandome por
detras.

—iS1 que pagas poco por un servicio tan bueno! —me rei.

—iEh, duquesa, te requieren en el puerto! —grité6 mi compadre Rodrigo saltando
del planchon a la cubierta como si fuera un mozuelo. Desque habiamos regresado a la
nao, estaba henchido de vigor y alegria.

—¢Quién?

—Tu ya sabes quién —repuso juntando los pulgares y los indices de las manos y
colocandoselos alrededor de los ojos a modo de lentes para indicar que era don
Bernardo quien me requeria. En verdad era yo quien le habia pedido que acudiera a la
Gallarda por hablar con €l y por ver si conseguia que pisara la cubierta antes de que
zarparamos. Deseaba que conociera nuestro hogar.

—iMaldito y terco erudito del demonio! —exclamé—. ;Sigue sin querer subir a
bordo?

—Dice que le dan ansias y bascas.

—iSi estamos fondeados en el puerto!

—iA mi no me lo digas! —resoplé Rodrigo desapareciendo por la escotilla de
babor.

—c:Deseas que te acompafie? —me preguntd Alonso tomandome por la cintura.

—No, ya voy yo. Lo que le tengo que decir prefiero decirselo privadamente.

—Pues, ya que no has querido mi maravedi, comprobaré los bastimentos.

Le di un beso rapido en el carrillo y me encaminé hacia el planchon.

—Luego te lo pediré —le dije riendo.

Bajé a tierra a grandes zancadas saludando con la mano a don Bernardo, que me
aguardaba en el muelle.

—Sefiora duquesa... —me saludo a su vez haciendo una reverencia.

—iY dale! ;Cuantas veces mas le habré de solicitar que deje de llamarme asi?
Hagame vuestra merced la gracia de tornar a llamarme por mi nombre.

—No me pidais imposibles, mi sefiora. Sois lo que sois. Y sois la duquesa de
Sanabria.

Le miré con resignacion.

—Paseemos, don Bernardo. Debemos hablar —dije encaminandome hacia la
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plaza en la que se hallaba su casa. Hacia una hermosa mafiana de enero, soleada y
calida, con una buena brisa y un cielo azul brillante y despejado. Todas las gentes con
las que nos cruzabamos me saludaban al pasar. Todos me conocian y conocian el
dichoso asunto de la conjura, de cuenta que no podia ir por las calles sin hallarme
bajo la atenta mirada de marineros, vecinos, esclavos o mercaderes.

—He adoptado la determinacion de entregaros el quinto del tesoro que le
robamos al virrey —le solté de subito, deseando ver el gesto de sorpresa de su rostro.

Don Bernardo se detuvo en mitad de la calle y las cejas le sobresalieron mucho
por encima de los anteojos.

—¢Qué acabais de decir, mi sefiora? —balbuceb.

—AQue os entrego el millon de ducados que escondimos en Cuernavaca.

Boqued como un pez fuera del agua mas no le salié ninguna palabra, s6lo ruidos
extrafios y sin sentido. Se llevd la mano al corazon como si le doliera y se inclind
hacia el suelo. Me dio un susto de muerte. A lo peor habia sido un poco brusca.

—:Queréis un poco de agua, don Bernardo? —le pregunté, allegandome hasta él
con inquietud.

—iA casa! —susurr6—. jLlevadme a casa!

Un negrito de hasta seis o siete afios pasaba a tal punto junto a nosotros
arrastrando una esportilla vacia.

—iMuchacho! —le llamé—. ;Te doy un ochavo [*% si acudes a la nao Gallarda
en busca de un cirujano llamado Cornelius y le dices que vaya a la casa de don
Bernardo!

El negrito me mir6 derechamente y sonrié abriendo mucho la boca. Le faltaban
algunos dientes y otros le estaban saliendo.

—iSois la duquesa Martin Ojo de Plata!

iPor vida de...!

—Si, esa misma —Ile dije lanzandole el ochavo por el aire. El nifio lo atrapé de
buena gana—. jCorre!

—No preciso de los servicios de Cornelius —mascull6 don Bernardo, irguiendo
el cuerpo y adoptando ese porte de grande dignidad que le hacia parecer un
emperador mexica—. Ha sido por la impresion. Me hallo perfectamente.

—Estais cierto, don Bernardo? —inquiri tomandole por el brazo y llevandole
hacia el portal de su casa.

—Estoy cierto, mi sefiora. Es que no comprendo... ;A qué, mi sefiora duquesa, me
entregdis el quinto?

—Llamadme dofia Catalina, os lo suplico.

—Ya os he avisado de que no debéis demandarme imposibles.

Suspiré con resignacion. A veces deseaba tornar a ser s6lo Martin. Era un nombre
corto y facil y me resultaba tan familiar que me emocionaba s6lo con recordarlo y lo
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recordaba cada vez que alguien me llamaba duquesa (como habia tomado por
costumbre el majadero de Rodrigo), sefiora duquesa, mi sefiora duquesa, mi sefiora o
la duquesa Martin Ojo de Plata, como acababa de hacer el nifio.

—Entremos, don Bernardo —le dije llamando a la puerta de su casa para que
Asuncién nos abriera—. Dentro os daré las oportunas razones de mi determinacion.

Asuncion abri6 y, al vernos a ambos, sonrié con grande felicidad.

—iMi sefiora duquesa! —exclamé franqueando por completo la puerta—. jQué
grande honor!

—La sefiora duquesa y yo debemos hablar privadamente, Asuncion —Ile dijo don
Bernardo cediéndome el paso.

—Iré a comprar carne y huevos —asintio ella tomando su mantilla y echandosela
por los hombros—. Volveré para hacer la comida.

—Compra también vino, que no queda —Ile pidi6 el nahuatlato adentrandose en
aquel salon abarrotado de libros y de cirios y vacio de muebles que tan bien
recordaba yo de mi primera visita toda pringada con aquel ungiiento rojo de los
mayas. La luz de aquella hermosa mafiana de enero se colaba con pujanza por el
amplio ventanal.

Don Bernardo me ofrecié una silla y él ocup6 otra en el lado opuesto de la mesa,
aunque antes sacO unos vasos de la cocina y vacio en ellos, a partes iguales, los restos
de una botella de vino.

—Bien, mi sefiora, ya estamos aqui. Dadme vuestras razones para entregarme el
quinto.

Tomé aire despaciosamente, miré el cielo por la ventana y principié:

—La primera de ellas, don Bernardo, es que ese quinto pertenece a vuestra
merced mas que a nadie. Era del tesoro de vuestros antepasados Axayacatl y
Moctezuma, los emperadores mexicas.

—Ya os dije que tengo cientos de familiares cercanos y lejanos con mas derechos
legitimos que yo por descender de los dichos emperadores por lineas masculinas y
no, como es mi caso, por linaje de mujeres.

—Fsa es la segunda razon —le atajé—, pues yo, una mujer, dofia Catalina Solis,
os entrego la parte de vuestra herencia que os corresponde y si no es de vuestro
agrado, os fastidiais, pues no deseo discutir mas sobre este asunto. Me produce una
grande alegria que tengais que aceptar de mi lo que legitimamente os pertenece.

—Ya os he dicho que tengo cientos de familiares con mas derechos legitimos —
porfié el muy terco.

—Y yo os doy, pues, la tercera razon: ninguno de esos tan cacareados familiares
participd y ayudd tanto en la recuperacion del tesoro como vuestra merced. No
recuerdo que hubiera ninguno frente al retablo de la capilla del palacio de Cortés, ni
frente al muro de cera de la piramide o junto a los cafios de agua que habia que sellar

www.lectulandia.com - Pagina 206



para descubrir la cueva del tesoro. Tampoco recuerdo a ningin familiar vuestro
abriendo cajas, vaciandolas y cargando sacos aquella noche en el camino de
Tlayacapan ni ocultandolos después.

Don Bernardo, por fin, no pudo objetar nada.

—Aunque si tenéis un familiar al que considero que deberiais si no entregar una
parte, a lo menos hacerle un buen regalo.

—¢Quién? —pregunto, sorprendido.

—Vuestra madre, dofia Bernardina Moctezuma, la anciana que vive en la ciudad
de México y a la que acudisteis a visitar repetidamente durante nuestra estancia alli.

El nahuatlato sonrié.

—Si, merece alguna de esas hermosas figuras de oro como la del ocelotl que me
regalasteis.

—Buscad la mas hermosa y entregadsela —asenti.

—Mas tanta riqueza no dejara de llamar la atencion, sefiora duquesa —por
desgracia, habia hallado otra razén para objetar—. ;Como podria justificar yo, un
pobre nahuatlato, tal cantidad de caudales y, por mas, vender piezas del tesoro sin
que se acabe enterando el virrey?

—i Vivis en Veracruz, don Bernardo! —le reproché—. Vendédselas a los viajeros,
marineros y soldados que parten rumbo a Espafia con las flotas. Alli alcanzaran unos
grandes precios y aqui podriais obtener muy buenos tratos.

Torno a callar por no disponer de ninguna pega que oponer al excelente consejo,
aunque aun le quedaba una objecion que me vi venir derechamente.

—¢Y como pretendéis que saque el quinto de donde lo dejamos y que lo traiga
hasta aqui? Ya soy viejo para ir haciendo viajes a Cuernavaca.

Entretanto los ladrones seguian su camino hacia la encomienda del virrey en
Tultitlan, seguros de estar llevandose el tesoro en las cajas de las mulas, nosotros
colgamos los sacos y los hatos de nuestros caballos y regresamos al palacio de
Cortés. Tuvimos que hacer varios viajes pues nuestras monturas no eran ni mucho
menos animales de carga y ni podian soportar tanto peso ni alcanzaban tampoco el
nimero de la recua de mulas. Cuando por fin el quinto completo estuvo de regreso en
el palacio, nos preguntamos cual seria el mejor lugar para ocultarlo de la vista de los
contadores, tesoreros, escribanos y factores del Tribunal de Cuentas y de la Real
Audiencia que, en dos o tres dias a lo sumo, llegarian a Cuernavaca en compaiiia del
virrey y de fray Alfonso y los pequefios Lazaro y Telmo.

Durante la discusion, algo oculto en mi memoria pugno por salir del olvido... Me
esforcé por recordar entretanto los demas hablaban y me vino al entendimiento
aquella exquisita figurilla de oro del ocelotl de ojos amarillos que le habia regalado a
don Bernardo la noche que descubrimos el tesoro. jAlli, alli donde hallé la figura
habia sentido una corriente de aire fresco! La entrada a la cueva de la piramide desde
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el salto de agua —que, de seguro, los ladrones habian sellado a conciencia antes de
irse— debia de hallarse en el lugar donde los menudos ojos amarillos centellearon
con la luz de mi antorcha y llamaron mi atencion.

Descubrimos el pasadizo exactamente en aquel lugar. Conociendo dénde buscar
no resulto dificil hallar tierra removida detras de unos fardos que habian dispuesto
como salvaguarda. Con las palas retiramos la tierra y hallamos un viejo tunel
escarbado probablemente antes de la llegada de los espafioles y que los ladrones
habian reforzado con puntales, vigas y travesafios para que no se les viniera encima.
Lo recorrimos hasta el final y, aunque no nos determinamos a derribar la pared que lo
clausuraba por el otro lado, conocimos por el sonido del agua que nos hallabamos
justo detras de la caida. Era el lugar perfecto para ocultar el quinto pues tenia un largo
de casi un cuarto de legua, el ancho de tres personas puestas en regla y la altura de
alguien tan alto como Juanillo, que rozaba el techo con el cabello. El quinto cabia alli
cabalmente y so6lo se requeria tornar a cerrar la entrada de la cueva del tesoro
disimulando la tierra removida mejor que los ladrones. Con eso, ningun contador o
tesorero se apercibiria de nada. Y no lo hicieron.

—¢No tenéis ninguna solucion que ofrecerme? —se envalenton6—. Os aseguro
que soy demasiado mayor para viajar tanto a Cuernavaca y para andar abriendo y
cerrando aquel dichoso pasadizo.

—¢Que no tengo una solucion que ofreceros? —repliqué con orgullo—. Gaspar
Yanga, don Bernardo. El rey Yanga es la solucion. Ya visteis con cuanta amabilidad
nos tratd y como nos dejo a cuatro de sus mejores cimarrones para acompafiarnos
hasta el palacio de Cortés. Id a San Lorenzo de los Negros en compaiiia de Asuncion,
que disfrutara de tornar a ver al joven Antén, y llegad a un acuerdo con el rey Yanga
y con su hijo, el joven Gaspar. San Lorenzo de los Negros no os queda tan lejos y, por
mas, los cimarrones haran muy raudamente el camino hasta Cuernavaca tantas veces
como se lo solicitéis. Siempre y cuando, naturalmente, paguéis bien por sus servicios.

Don Bernardo, abrumado, bebid de un trago el vino que quedaba en su vaso y me
mir6 derechamente.

—Como no cesa de repetir el sefior duque —murmur6 afectuosamente—, sois
una duefia unica y extraordinaria, mi sefiora duquesa.

—EI sefior duque tiene una boca muy grande —afirmé—, y, para decir verdad,
me ama mucho. Como yo a él.

Eché la silla hacia atrds y me puse en pie.

—Zarpamos mafana al amanecer —anadi por ultimo—. ¢Os hallais cierto de no
cenar con nosotros esta noche en la nao? Quién sabe cuando tornaremos a vernos,
don Bernardo.

También él se puso en pie y me acompafio hasta la puerta.

—Mucho me gustaria, mi sefiora duquesa, mas me pongo muy enfermo si subo a
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una nao. Me entran ansias y bascas de inmediato.

—Considerad, don Bernardo, que la nao esta fondeada junto al muelle, que no
hay oleaje y que no se mueve en absoluto.

Unos golpes sonaron en la puerta.

—No hace falta que se mueva —dijo abriendo—. Sélo con figurarme que subo a
bordo, ya me encuentro mal.

Cornelius Granmont, con su barba llena de lazos, nos mir6 a ambos con
preocupacion.

—¢Qué acontece, dofia Catalina? Me han pedido que viniera pues don Bernardo
se habia puesto enfermo.

—Me alarmé sin necesidad, cirujano —le dije a Cornelius saliendo a la calle y
colocandome a su lado—. Don Bernardo se halla perfectamente y debemos
despedirnos de él.

El nahuatlato me hizo una elegante reverencia y me tendié su mano, solicitando
la mia para acercarsela cortésmente a los labios.

—FEnviad nuevas alguna vez a través de los cimarrones —pidio con tristeza—.
Siempre estaré esperando el regreso de Martin Ojo de Plata.

—De Catalina, hacedme la merced —supliqué por ultima vez.

—iLo que sea! —repuso don Bernardo imitando la voz y las maneras de Rodrigo.

Tomamos a reir muy de gana vy, asi, riendo, Cornelius y yo enfilamos hacia el
puerto. Cornelius me habia solicitado acompafarnos hasta Santa Marta y establecerse
alli, y, extraamente, lo mismo me habian pedido el Nacom y sus hijos.

—Deseamos seguir a vuestro servicio, dofia Catalina, si os parece bien.

—¢Y no os complaceria mas que os dejaramos en el Yucatan, en algun punto
donde pudierais estableceros con vuestros hijos y comenzar de nuevo? Yo os quedaria
muy agradecida si aceptarais cincuenta mil maravedies de plata en reconocimiento
por lo mucho que nos habéis ayudado.

—No —me respondié el Nacom con una sonrisa—. Un maya no cambia su
fidelidad por plata, mi sefiora, y mis hijos y yo os debemos la vida, de cuenta que
deseamos serviros alla donde vayais sin otra paga que la de aprovecharos en lo que
preciseis.

Fray Alfonso, en cambio, se habia determinado a establecerse en Cartagena de
Indias, por haber alli buenos conventos de franciscanos y buenos colegios en los que
Carlos, Lazaro y Telmo podrian estudiar y aprender un oficio. Ahora era un fraile
bastante rico y acomodado aunque, como pertenecia a una orden que hacia virtud de
la pobreza, tenia pensado dejarles los caudales a sus hijos y él seguir ganandose la
vida confesando por las casas, como hacia en Sevilla. El sefior Juan le ofrecio que se
fueran los cuatro a vivir con él pues de subito descubrié que se iba a sentir muy solo
cuando se separara de nosotros. Fray Alfonso acepto y todos, incluso mi sefior esposo
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y yo, quedamos muy satisfechos del acuerdo.

Asi que, aquella noche, durante la cena en el comedor del maestre, y aun
conociendo que nos quedaba una luenga derrota hasta Tierra Firme, cada uno declar6
su alegria por la buena resolucion de todos los acontecimientos y tanto corrié el vino
que a mas de uno le dio por llorar de emocion pensando en el dia en que tuviéramos
que separarnos. Por fortuna, a la mafiana siguiente, los implicados no recordaban
ninguna de las tonterias que habian dicho, aunque yo guardaba muchas de las de
Rodrigo para utilizarlas a mi conveniencia cuando menos se lo esperara, sobre todo si
terminaba matrimoniando con Melchora de los Reyes, la viuda de Rio de la Hacha.

Zarpamos de Veracruz promediando el mes de enero de mil y seiscientos y nueve
y, tras hacer aguada en varios puntos y fondear en Cartagena para dejar a fray
Alfonso, al sefior Juan y a los tres hermanos de Alonso, arribamos a Santa Marta, el
jueves que se contaban diez y nueve dias del mes de febrero.

Las nuevas de lo acontecido en la Nueva Espafia se habian extendido como la
polvora por Tierra Firme y cuando la Gallarda viré en torno a la pequefia isla del
Morro y nos adentramos en la bahia de la Caldera recogiendo velas y orzando para
poner la proa al viento, nos sorprendio la muchedumbre que nos aguardaba en el
muelle. En esta ocasion no me pregunté sorprendida como era posible que conocieran
nuestra llegada pues, tras lo visto en la Nueva Espafia, al punto adiviné que mi
hermano Sando era el responsable de aquello y, por mas, adverti que él mismo y
muchos de sus cimarrones se hallaban entre el gentio, aguardandonos. Mi corazén se
encogio cuando vislumbré en el agua los tizones de la quilla y las cuadernas
quemadas de la Chacona, la nao de mi sefior padre en la que aprendi a marear y
principié mi vida como Martin.

— ¢ Estas feliz de retornar a casa? —me preguntd mi sefior esposo pasandome un
brazo por la cintura y atrayéndome hacia él.

Me giré y le miré.

—Estoy feliz de retornar a casa contigo —le dije.

—¢:Y te sentiras tranquila viviendo en la casa de madre y de tu sefior padre?

—Aquella casa la quemaron —repuse mirando hacia el pueblo—. La casa que
vamos a habitar juntos es nueva, aunque se halle en el mismo lugar y sea igual que la
otra. Y si, me sentiré tranquila. Muy tranquila. Deseo pasar un largo tiempo aqui y,
luego, ya veremos si visitamos a Clara Peralta en Sevilla y a don Bernardo en
Veracruz.

—iEh, duquesa! —me llamo6 Rodrigo—. ¢Se te olvida que eres el maestre de esta
nao? jQueremos atracar y bajar a tierra!

Alonso y yo tomamos a reir.

—Debo cumplir con mis obligaciones —Ile dije a mi sefior esposo, separandome
de él.
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—Pues ve, Martin Ojo de Plata.
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DRAMATIS PERSONAE

Alonso Méndez. Cargador en el puerto de Sevilla. Joven buscavidas, apuesto y
decidido, que acaba convertido en criado y hombre de confianza de Catalina Solis /
Martin Nevares. Alonsillo, como le llama su sefiora, estara siempre dispuesto a
cumplir con los encargos de ésta.

Catalina Solis / Martin Nevares. Nacida en Toledo. Hija huérfana y legitima de
Pedro Solis y Jeronima Pascual, casada por poderes con Domingo Rodriguez,
desconocido para ella, hijo de un comerciante en la isla caribefia de Margarita.
Catalina tiene dieciséis afios cuando sale de Toledo con destino a las colonias de
Tierra Firme, en el Nuevo Mundo. Mujer fuerte, curiosa y decidida, «duefia de todo
su vigor y sefiora de su cordura», al decir de la protagonista.

Acostumbrada a vivir practicamente aislada, sin saber leer ni escribir, dedicada a
las tareas de la casa, tiene que vencer sus miedos para sobrevivir tras un asalto pirata
en el mar Caribe. Por distintas razones se ve obligada a adoptar la apariencia y la
identidad de un hombre, Martin Nevares. Esta doble identidad dara lugar a una
nueva, la de Martin Ojo de Plata, en la que se funden la astucia de Catalina y la
resolucion de Martin.

Clara Peralta. Antigua prostituta, compafiera de Maria Chacon en el Compas,
prostibulo sevillano de referencia en la época, y ahora mantenida del marqués de
Piedramedina, lo que le facilita cierta posicién social.

Cornelius Granmont. Médico de origen francés (segun él afirma) que sali6 de su
pais huyendo de la justicia y acabé ejerciendo su oficio para los piratas de la isla de
Jamaica. Alli lo contrat6 el sefior Juan para incorporarlo a la tripulacion de la
Gallarda, donde ejercia de cirujano, y posteriormente Martin lo conserva.

Hombre de edad, de trato sencillo y humilde, que llamaba la atencién por su
barba larga hasta la cintura y recogida con lazos.

Damiana Angola. Curandera, esclava negra liberada que trabaja como criada a las
ordenes de Catalina Solis / Martin Nevares.
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Don Bernardo Ramirez de Mazapil. Principe azteca, descendiente de Moctezuma.
Sabio y hombre de bien. Gran conocedor del nahuatl, ya que fue traductor de esa
lengua y de espafiol en la Real Audiencia de México.

Don Luis de Velasco (1534-1617). Virrey de la Nueva Espafia, apodado el joven pese
a tener 74 anos, era el representante del rey Felipe III en aquellas tierras.

Esteban Nevares. Mestizo de padre espafiol y madre india, es el maestre de la
Chacona. Hidalgo sabio y casi anciano, de buena cuna y buena educacion, adopta a
Martin Nevares / Catalina Solis como hijo. Mercader de trato al menudeo por todo el
Caribe que vive en la villa de Santa Marta. Esteban Nevares es, en la sociedad
caribefia de entonces, un comerciante acomodado, tolerante, comprensivo, honesto y
valiente que ha de luchar contra la corrupcion de la metrépoli que llega hasta las
Indias.

Familia Curvo. Bien posicionada socialmente gracias a una trama de
matrimonios de conveniencia urdida por el mayor de los hermanos, Fernando, y a sus
negocios, no siempre limpios, de comercio con la Nueva Espafia. La familia Curvo,
ambiciosa e hipocrita, representa la adaptacién formal a una religiosidad que
caracteriza el estatus de las clases superiores. Pero si se desvela su verdadero origen
echarian a perder sus planes para alcanzar el poder, ya que la Iglesia, a través de la
Inquisicion, vigila la pureza de sangre.

Arias Curvo. Prototipo de hombre de la clase dominante en el Nuevo Mundo.
Corrupto y manipulador. Arias es el comerciante mas poderoso y rico de Cartagena, y
apoderado de la casa de comercio de su hermano Fernando. Esta casado con Marcela
Lopez de Pinedo, hija de una acaudalada familia de comerciantes de la Nueva
Espafia, que aport6 una gran dote al matrimonio.

Diego Curvo. El pequefio de los Curvo. Conde por matrimonio y piadoso por
obligacion familiar, es asiduo a las prostitutas de baja condiciéon y maltratador.
Casado con Josefa Riaza, mujer joven e inmadura de origen noble.

Fernando Curvo. Casado con Belisa de Cabra, hija del banquero Baltasar de
Cabra, comprador de oro y plata. Es el mayor de los cinco hermanos Curvo. Vive en
Sevilla y esta al frente de la Casa de Comercio que los hermanos Curvo tienen en la
ciudad. Fernando esta inscrito en la matricula de cargadores a Indias y envia
mercancias a su hermano en navios propios que viajan con las flotas anuales.
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Isabel Curvo. Mujer de gran fervor religioso, egoista, casada con Jeronimo de
Moncada, juez oficial y contador mayor de la Casa de Contratacion de Sevilla.

Juana Curvo. Casada con Lujan de Coa, prior del Consulado de Mercaderes de
Sevilla, con amplios poderes sobre el comercio con las Indias. Mujer astuta y
libidinosa.

Lope de Coa. Hijo de Juana Curvo y Lujan de Coa, el loco Lope. Hombre joven
y fuerte, de profundas convicciones religiosas, siempre ha querido ingresar en la
orden de los dominicos (integrantes mayoritarios y dirigentes de la Inquisicion).
Personaje violento, siempre dispuesto a ejecutar los actos mas crueles por mantener la
dignidad de la familia.

Francisco. Cimarron de buen porte, hijo de una esclava negra ultrajada por su amo,
Arias Curvo. Por tanto, Francisco es hijo de Arias y también fue su esclavo, su mozo
de camara, gracias a lo cual consiguio ser un hombre bien educado, con los mismos
modales que un caballero distinguido. Tras vivir un tiempo en el palenque, pasa a
formar parte de la familia de Martin/Catalina, ocupandose sobre todo de atender a
ésta.

Fray Alfonso Méndez. Padre de cuatro hijos, Alonso, Carlos, Lazaro y Telmo. Fraile
que goza del espiritu picaresco y religioso por igual. Vive fuera del monasterio y
mantiene a sus hijos de lo que saca ejerciendo su oficio entre la alta sociedad
sevillana, lo que le abre las puertas de las mejores casas, sus luces y sus sombras.

Juan de Cuba. Mercader de trato al menudeo por el Caribe que reside en la ciudad
de Cartagena. Hombre de edad, compadre y hermano de Esteban Nevares, que acaba
convirtiéndose en el protector de Martin Nevares y en administrador de sus bienes
mientras €l esta fuera del Nuevo Mundo.

Luis Bazan de Veitia, marqués de Piedramedina. Valedor de Martin Nevares en
Sevilla, uno de los nobles de mas abolengo de Espafia y amante de Clara Peralta.

Maria Chacén. Compafiera de Esteban Nevares y madre adoptiva de Catalina Solis /
Martin Nevares. Fue prostituta en Sevilla antes de llegar al Nuevo Mundo. Ahora es
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propietaria de una mancebia en Santa Marta. Mujer discreta, observadora e
inteligente.

Melchor de Osuna. Comerciante y hombre de negocios en Cartagena de dudosa
reputacion. Primo de los hermanos Curvo, a quien tienen apadrinado para que
aprenda el negocio.

Nacom Nachancan. Indigena maya procedente del Yucatan. Hombre de avanzada
edad y jefe de su poblado que, tras huir y encontrarse en dificultades, es rescatado por
Martin Ojo de Plata.

Hombre honesto y leal, virtudes que ha transmitido a su hijo Chahalté y a su hija
Zihil.

Rodrigo de Soria. Marinero de la Chacona, aficionado al juego de naipes e
inseparable de Martin Nevares, con el que se trata de hermano.
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CRONOLOGIA 1598-1612

Las aventuras de Catalina Solis / Martin Nevares transcurren en paralelo al reinado de
Felipe III. Una época de extrafia placidez bélica, la «Paz Hispanica», solo alterada
por las diferencias con los territorios flamencos y por el estallido, en 1620, de la
guerra de los Treinta Afios, el conflicto del que naceria una nueva Europa surgida de
las cenizas del Imperio hispanico y sometida a la hegemonia de Francia. Por
entonces, las confrontaciones se habian desviado hacia tierras de ultramar y la
rivalidad anglo-espafiola se dirimia en las calidas aguas del Caribe, cuando bucaneros
y corsarios intentaban por todos los medios interceptar los ricos cargamentos de oro y
plata destinados a las arcas imperiales.

Pese a que la capitalidad del Imperio la ostentaron sucesivamente Valladolid y
Madrid, Sevilla conoci6 en el siglo XVII uno de sus momentos de maximo esplendor
convertida en un emporio cosmopolita, espejo de una Europa en transicion y del
descubrimiento de las posibilidades comerciales que ofrecia un mundo que
arrinconaba antiguos limites geograficos y se aprestaba a abrirse a nuevos horizontes.

El periodo 1598-1612 fue, pues, una época singular en la que Espafia y el mundo
tomaron impulso para abrirse a nuevas formas de pensamiento e innovadores modos
de vida. También, al esplendor sin igual del que seria llamado con justicia el Siglo de
Oro de las artes y las letras espafiolas. Una Espafia de transicion, contradictoria y
compleja, que vio nacer el Quijote, pero que habitaban picaros y Sancho Panza.
Conviene, por tanto, repasar, aunque sea brevemente, aquellos acontecimientos que
enmarcaron las aventuras de Martin Ojo de Plata. Seguro que, con ello, se le
comprendera mejor.

ESPANA EUROPA
Aiio |Politica Ciencia, cultura |Economia y Politica Ciencia, cultura | Economia y
y religion sociedad y religion sociedad

1598| Boda del Nace Francisco Francia: Nace Lorenzo

entonces de Zurbaran. promulgacién del | Bernini.

principe de Lope de Vega: Edicto de Nantes,

Asturias, Felipe, | La Arcadia. que autoriza la

con la libertad de culto a

archiduquesa los hugonotes.

Margarita de Boris Fidédorovich

Austria. Godunov se

Muerte de Felipe proclama zar de

IT y subida al Rusia.

trono de Felipe

1.
1599( El duque de Mateo Aleman: Nace Oliver Nace Francesco

Lerma inicia su | Guzmdn de Cromwell. Borromini.
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andadura como

Alfarache.

favorito de Nace Diego

Felipe III. Rodriguez de
Silvay
Velazquez.

1600 Derrota de los | El Greco pinta | La poblacién Giordano Bruno |Fundacién de
Tercios La expulsién de |espafiola es quemado por |la Compafia
Espafioles en la |[los mercaderes |alcanza los hereje. Britanica de
batalla de del templo. siete millones Caravaggio pinta|las Indias
Nieuwpoort. Nace Pedro de habitantes. La conversién de| Orientales en

Calderén de la san Pablo. Londres.
Barca. Invencion del
telescopio en
Holanda.
1601 Nace Baltasar | Felipe III Primera
Gracian. establece en representacion
Valladolid la de Hamlet.
capital de Muere el
Espafia, astrénomo
condicién que Tycho Brahe.
ostentara hasta
1606.
1602 Fundacién de
la Compafiia
Neerlandesa
de las Indias
Orientales en
Amsterdam.
1603| El general Muere Isabel I de
Ambrosio Inglaterra.
Spinola toma el Escocia e
mando de los Inglaterra se unen
Tercios durante bajo la Corona de
el sitio de Jacobo Estuardo.
Ostende.

1604 | Paz de Londres |Francisco de Carlos IX se Galileo Galilei
entre Espafia e | Quevedo: proclama rey de descubre la Ley
Inglaterra. Historia de la Suecia. del movimiento

vida del Buscén uniformemente
llamado Don acelerado.
Pablos.
1605| Nace el futuro | Miguel de «Conspiracion de |Ledn XI sube al
Felipe I'V. Cervantes la pélvora» en solio pontificio.

publica la Inglaterra contra | Pocos dias

primera parte de Jacobo Estuardo. |después, tras su

El ingenioso inesperada

hidalgo don muerte, le

Quijote de la sucede Pablo V.

Mancha.

1606 La corte vuelve Nace Epidemia de

a instalarse en Rembrandt. peste en
Madrid. Ben Jonson Londres.

estrena Volpone.
Nace Pierre
Corneille.
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1607| Batalla de Insurreccion de los | Claudio
Gibraltar: nobles polacos Monteverdi
derrota de la contra Segismundo | estrena la 6pera
flota espafiola II Vasa. La fabula de
por parte de la Orfeo.
Armada de las
Provincias
Unidas.
1608 Inicia sus Nace John Milton. Disolucién de
actividades la la Dieta de
Universidad de Ratisbona.
Oviedo.
1609| Tregua de los Expulsion de  |Formacién dela  |Johannes Kepler:
Doce Afios con los moriscos. | Liga Catoélica bajo | Astronomia
los Paises Bajos. la direccion de nova.
Maximiliano de
Baviera.
1610| Conquista de Muere asesinado Se introduce
Larache. Enrique IV de el té en
Francia. Le sucede Europa.
Luis XIII bajo la
regencia de su
madre, Maria de
Meédicis.
1611 | Muere Margarita Muere el Colonizacién Johannes Kepler:
de Austria, reina compositor inglesa del Ulster. | Dioptrice.
consorte. Tomaés Luis de | Guerra de Kalmar
Victoria. entre Dinamarca y
Suecia.
Gustavo Adolfo IT
es proclamado rey
de Suecia.
1612 Luis de
Gongora:
Soledades y
Fdbula de
Polifemo y
Galatea.
AMERICA ASIA /AFRICA
Aiio |Politica Ciencia, Economia y Politica Ciencia, Economia
cultura sociedad cultura y
y religion y religion |sociedad
1598| Ocupacioén espafiola de | Hernando de Ispahan es Llegan a
Nuevo México bajo la | Alvarado: proclamada Persia los
direccién de Juan de | Crénica la nueva hermanos
Onate. mexicana. capital Sherley, que
persa. contribuiran
a impulsar
las reformas
de Abbas I.
1599| Sublevacion de los En Pert explota el Japon: inicio El inglés
indios de Nueva volcan Hauynaputina, | del periodo William
Galicia. que provoca una lluvia | Tokugawa Adams se
acida de graves (que instala en
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repercusiones en todo el

finalizara en

Jap6n como

mundo. 1888). consejero
Huracéan en las costas de | Los de los
Meéxico: doscientos holandeses shogun.
muertos. hunden el
galedn
espafiol San
Diego en la
costa de
Filipinas.
1600
1601 Los ingleses
se
establecen
en Java.
Los
holandeses
fundan
Ciudad del
Cabo.
1602| Fundaci6n de Samuel de Muerte de
Salamanca Champlain Idris III, rey
(Guanajuato) en viaja por de Kanem.
México. primera vez a
Fundacién de las costas de
Nacimiento en Chile. |Canada.
1603| Gaspar de Zufiga y Los
Acevedo reemplaza a holandeses
Luis de Velasco como arrebatan
virrey del Perd. Amboine a
El francés De Mont los
funda Port Royal portugueses.
(Jamaica).
1604| La expedicién de El inca Establecimiento de los | Muere
Pedro Fernandez de Garcilaso de la | tribunales de cuentas en | Akbar,
Quir6s parte hacia las | Vega escribe | México, Lima y Bogota. | emperador
Nuevas Hébridas. La Florida del |Juan de Ofiate alcanza |mogol de la
Inca. la orilla del rio India. Le
Colorado. sucede su
hijo
Jahangir.

1605

Primera exposicion de
Artes e Industrias en
Santiago de Chile,
donde estaban
representadas la
alfareria, la curtiduria y
la torcedura de cafiamo.

El jesuita
Roberto de
Nobili llega
a la India.

1606

Fundacion de
Jamestown (Virginia),
la primera colonia
inglesa en América del
Norte.

1607

Samuel de Champlain
funda Quebec.
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La Corona castellana
concede a la Compaiiia
de Jesus el control de
las misiones
fronterizas a Paraguay,
antecedente de las
«reducciones».

1608

Creacion de la
audiencia de Santiago
de Chile.

Fundacién de San
Ignacio Guazt en
Paraguay.

Levantamiento de los
esclavos en Veracruz.

Los
moriscos
expulsados
de la
Peninsula
se instalan
en el norte
de Africa.

1609( Los iroqueses se Henry Hudson
levantan contra los desembarca en
franceses en el cabo la bahia que
Matanzas. lleva su
Levantamiento maya |nombre
contra los espafioles en [ después de
Yucatdn. explorar
Groenlandia.
1610
1611| Los holandeses fundan Se inicia el cultivo de Persecucion
Nueva Amsterdam, la tabaco en Virginia. de
actual Nueva York. misioneros

catélicos en
Japon.

1612

Los holandeses se
establecen en la
Guyana.
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Notas
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(1] Medida de longitud. La braza espafiola es equivalente a 1,67 metros.<<

www.lectulandia.com - Pagina 222



[2] Medida de longitud. Una vara equivale a 0,838 metros. <<
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3] «<Reldmpago», en inglés.<<
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[4] Parte de la madera del casco que esta sumergida en el agua del mar.<<
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[5] Los esclavos que conseguian la libertad. Era una palabra comtin en la
documentacion de la época.<<
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(6] Hijo de negro e india, o de negra e indio.<<
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[71 Asi se llamaba a los esclavos negros de entre 1,70 y 1,80 m de estatura, entre
quince y treinta afios, sin defectos fisicos y sin enfermedades. Por estas piezas de
Indias se pagaban los precios mas altos en los mercados esclavistas.<<
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[8IVer Tierra Firme, primer libro de la trilogia de Martin Ojo de Plata.<<
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(91 E] cuarterén, segtn la clasificacién de castas de la época, era el hijo de espafiol y
mestizo, y el mestizo era hijo de espafiol e indio. Por lo tanto, un cuarteréon es un
cuarto de indio y tres cuartos de espafiol.<<
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[10] Molusco (Taredo Navalis) que carcomia la parte de la madera del casco que
estaba sumergida en el agua del mar (la llamada obra viva).<<
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(11 A principios del siglo xvi1, la denominacién de islas de Barlovento inclufa tanto a
las Pequefias Antillas (Virgenes, Dominica, Martinica, Trinidad...) como a las
Grandes (Cuba, La Espafiola, Jamaica y Puerto Rico).<<
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[121 Una legua equivale a cinco kilémetros y medio, aproximadamente.<<
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[13] Mayas.<<
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[14] Ecuador terrestre.<<
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(151 En isla Sacrificios se rendia culto a los dioses Quetzalcéatl y Tezcatlipoca.<<
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[16] Entre los franciscanos, el guardian es el superior de un convento.<<
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(171 Al palacio del virrey de la Nueva Espafia se le conocié desde el principio como
Real Palacio, no como palacio virreinal. Hoy es el Palacio Nacional de México, sede
del gobierno mexicano.<<
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[18] Un ducado era una moneda de oro equivalente a 375 maravedies. Cinco millones
de ducados son 1875 millones de maravedies.<<

www.lectulandia.com - Pagina 239



(191 Ver Venganza en Sevilla, segundo libro de la trilogia.<<
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(201 Ver Tierra Firme, primer libro de la trilogfa.<<
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(211 Unos dos metros.<<
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[22] Marca hecha con un hierro al rojo vivo. A los esclavos se los marcaba, como a los
animales, para sefialar la propiedad del duefio y recuperarlos si se fugaban. El DRAE
la llama calimba, pero la palabra que se usaba en los siglos xvi y xviI era carimba, y
asi aparece en todos los documentos de la época.<<
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(23] Intérprete, traductor.<<
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[24] Nombre maya del vestido usado por las mujeres del Yucatdn. Actualmente esa
palabra maya se ha perdido y, aunque el vestido no ha cambiado en su forma, se
llama huipil o hipil, que es una palabra nahuatl, azteca, no maya.<<

www.lectulandia.com - Pagina 245



[25] Balsamo aromatico, de color amarillo rojizo, procedente de un 4rbol de América.
<<
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[26] Hija de mulato/a y espafiol/a.<<
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(271 Hijo de mestizo/a y espafiol/a.<<
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(28] EI tlacuilo era el pintor-escritor de los cédices aztecas. La traduccién de la
palabra seria «el que escribe pintando» o «el que pinta escribiendo».<<
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(291 Se traduciria como «gran emperador», aunque literalmente significa «gran
orador», que era el titulo maximo de autoridad entre los mexicas.<<
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[30] Ochenta y cinco kilémetros.<<
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(311 Juan Altamirano.<<
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[32] Nombre de origen guarani.<<
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[33] Haciendas coloniales con la maquinaria necesaria para procesar la cafia de aztcar.
<<
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[34] E] estado era una medida longitudinal usada para calcular alturas o profundidades
equivalente a casi dos metros (1,95 m). Por lo tanto, hablamos de unos barrancos de
entre 15 o 20 metros de profundidad. A estos barrancos se los conoce como barrancas
aun hoy en Cuernavaca y asi las llamaron Bernal Diaz del Castillo en su Historia
verdadera de la conquista de la Nueva Espafia y Hernan Cortés en sus Cartas de
Relacion al emperador Carlos I de Espafia (y V de Alemania y no al revés).<<
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[35] Unos cuarenta metros.<<
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[36] Fundado en 1536, sélo quince afios después de la caida de México-Tenochtitlan,
fue el primer centro de educacién superior e investigacion cientifica de América
destinado a los hombres indigenas de la Nueva Espafa (las mujeres, como las
espafiolas, quedaron excluidas de la educacion). Los jovenes mexicas despertaron la
admiracion de los espafioles por su gran capacidad de aprendizaje y los
conocimientos que adquirian. Alcanz6 un enorme prestigio.<<
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[37 Torta de harina de raiz de mandioca.<<
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[38] 1,05 avisos eran barcos pequefios y ligeros que llevaban el correo urgente. Podian
llegar a hacer el viaje en s6lo dos semanas. También anunciaban la llegada de las
flotas y comunicaban entre si a los barcos que las integraban. Los habia de la Casa de
Contratacion de Sevilla y de los distintos Consulados de Mercaderes de Espafia y
Ameérica. Eran los tnicos autorizados a navegar en solitario, sin formar parte de las
flotas o las armadas.<<
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[391 De hecho, se trata del llamado salto de San Antén, ubicado actualmente dentro de
la ciudad de Cuernavaca. Tiene una altura de cuarenta metros (veinte estados).<<
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[40] Moneda de cobre cuyo valor era de dos maravedies.<<
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Matilde Asensi, Con mas de veinte millones de lectores en todo el mundo, la
escritora alicantina Matilde Asensi se ha convertido en un referente para los
seguidores del best seller de calidad. Saludada por la revista Qué Leer como «la reina
de la novela de aventuras», sus libros nos transportan a paises y momentos historicos
en los que los hechos y las peripecias de los protagonistas siempre hacen cémplice de
la situacién al lector. En 1999 publicé su primera novela, El Salén de Ambar, y con
Iacobus (2000) empez6 a conquistar un territorio de lectores que copaban entonces
solo algunos grandes escritores extranjeros. Con su siguiente novela, El ultimo Caton
(2001), se consagro como una narradora experta y dio el gran salto al extranjero. El
ultimo Cat6n no es so6lo su novela mas vendida sino que sigue siendo un referente
para los que gustan de la historia, la aventura y el conocimiento. En 2003, en El
origen perdido, Asensi combina habilmente los secretos con los hackers informaticos,
y en Todo bajo el cielo (2006) lleva a sus lectores a la China del Gran Emperador.
Entre estos dos titulos publicé Peregrinatio (2004), una guia novelada que recupera a
los protagonistas de lacobus para realizar un viaje por el Camino de Santiago. Martin
Ojo de Plata, su ultima entrega, supone el acercamiento de la escritora al Siglo de
Oro, y redne en un solo volumen los ya publicados Tierra firme (2007) y Venganza en
Sevilla (2010). Las novelas de Matilde Asensi han sido traducidas a 15 idiomas. Con
la traduccion al inglés de El ultimo Catén consiguio en 2007 el premio Internacional
Latino Book Awards en la categoria de «Mejor novela de misterio» y una mencién de
honor como «Mejor novela de aventura». En 2008, en el mismo certamen, logr6 el
segundo premio por Todo bajo el cielo en la categoria de «Mejor novela de ficcién de
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época en espafiol». En mayo de 2011 se le concedio el Premio de Honor de Novela
Historica Ciudad de Zaragoza en reconocimiento a la trayectoria y los méritos de la
autora a lo largo de su carrera literaria en relacion con el género de la novela
histérica. Y en marzo de este mismo afio fue galardonada con el Premio Isabel Ferrer
de la Generalitat Valenciana por su extensa y reconocida labor como periodista y
escritora. En 2007 recogio el Premio Protagonistas en la categoria de Literatura. Y en
sus inicios ganoé el primer premio de cuentos en el XV Certamen Literario Juan Ortiz
del Barco (1996), de Cadiz, y el XVI Premio de Novela Corta Felipe Trigo (1997), de
Badajoz. Toda la obra de Matilde Asensi destaca por su calidad literaria y su
contrastada documentacion histérica.
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